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Diagnostik
Diagnostic
Diagnostic
Diagnostico




Kehlkopfspiegel e
Laryngeal Mirrors M B
Miroirs laryngiens BELMED

Espejos laringeos

11-0008 Fig. 000 = 6 mmgd 11-0028 11-0025

11-0009  Fig.00 = 8 mmg 11-0029 10,0 cm/4” _
11-0010 Fig.0 = 10mm@ 11-0030 Metallgriff fur Kehlkopfspiegel
noou gl - lzome 110031
ﬁggi; E:g g _ ig mmg ﬂgggg Mango metélico para espejos laringeos
11-0014 Fig.4 = 18mmg@ 11-0034

11-0015 Fig.5 = 20mmg@ 11-0035

11-0016 Fig.6 = 22mmg@ 11-0036

11-0017 Fig.7 = 24mmg@ 11-0037

11-0018 Fig.8 = 26 mmg@ 11-0038

11-0019 Fig.9 = 28mm@d 11-0039

11-0020 Fig.10 = 30 mm@ 11-0040



Perkussionshammer

Percussion Hammers
Marteaux - percuteurs
Martillos de percusion

Babinsky

11-0045
22 cm/8%

Babinsky

11-0045-01
Gummi allein
Rubber only
Gomme seul
Goma suelta

Traube

11-0048

17 cm/6%4”

'-L‘T’i
MB BeLMED

Troemner

11-0049
24 cm/9%2”

Berliner

11-0047
20 cm/8”



Perkussionshammer

Percussion Hammers
Marteaux - percuteurs
Martillos de percusion

Buck

11-0050
18 cm/7”

Rabiner

11-0053
23 cm/9”

Déjerine

11-0051

‘ 20 cm/8”

ohne Nadel
without needle
sans aiguille
sin aguja

'-L‘T’i
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Déjerine

11-0052
21 cm/8Y4"

mit Nadel
with needle
avec aiguille
con aguja



Prif- und MeRinstrumente

Examination and Measuring Instruments
Instruments pour examiner et mesurer
Instrumentos para examenes y medidas

-

.

o

\_§ - -‘l. "
|

Caroll

11-0056

14,0 cm/5%"
Finger-Goniometer
Finger-Goniometer
Goniomeétre
Goniémetro

Moeltgen

11-0059

24,0 cm/9Y2"

Winkelmesser fur die Gliedmalien
Goniometer (Flexometer) for extremities
Goniometre pour les membres
Goniémetro para miembros

-L‘TJJ-'
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Collin

11-0057

12,5 cm/5”

Dynamometer, fur Kinder
Dynamometer, for children
Dynamomeétre, pour enfants
Dinamémetro, para nifios

11-0058

12,5 cm/5”

Dynamometer, fur Erwachsene
Dynamometer, for adults
Dynamometre, pour adultes
Dinamo6metro, para adultos

Wartenberg

11-0060

19,0 cm/7%%”
Nervradchen
Neurological Pinwheel
Roue neurologique
Instrumento para
examen neuroldgico



Prif- und MeRBinstrumente

Examination and Measuring Instruments
Instruments pour examiner et mesurer
Instrumentos para examenes y medidas

11-0061

14,0 cm/5%%"

Taschen-MeRschieber

aus nichtrostendem Stahl

Pocket Slide Caliper, of stainless steel

Pied a coulisse de poche, en acier inoxydable

'-LQ]D.J-'
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11-0062

12,0 cm/5”

MeRschieber aus Kunststoff

Slide Caliper of synthetic material

Pied a coulisse, en matiere synthétique
Pie de rey, en materia sintética

Pie de rey de bolsillo, de acero inoxidable

Metall-aMeRstab mit Millimetereinteilung

Metal Rule graduated in millimeters and inches

Régle en métal divisé en centimeétres et pouces

Regla métrica de metal graduada en milimetros y pulgadas

11-0066 15,0 cm/6”

11-0067 20,0 cm/8”

11-0064 11-0068 30,0 cm/12”

1,5m 11-0069 50,0 cm/20”

Bandmaf in Metallkapsel

aus Wachstuch/Leinen

Tape Measure in metal case

of oil cloth

Metre a rypan dans une boite de métal R ||||I.|||lhl h||| [T T LT TR et
en toile cirée - 11 M B
Cinta métrica en capsula metalica iulmuhuimmmjmlniluuh okalunlid ] "
de tela encerada

11-0070 15,0 cm/6”
11-0065
2,0m
aus Stahl
of steel
en acier
de acero



Stethoskope

Stethoscopes
Stéthoscopes
Estetoscopios

Pinard

11-0071 30,0 cm/12”
11-0072 18,0 cm/7”
aus Holz

of wood

en bois

de madera

Aluminium, eloxiert
Aluminium, anodised
Aluminium, anodisé
Aluminio, anodizado

superleicht
extra lightweight

modele treés léger
i\ extra ligero

Baby-Duplex

11-0075
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Pinard

11-0073 15,0 cm/6”
aus Aluminium

of aluminium

en aluminium

de aluminio

Aluminium, eloxiert
Aluminium, anodised
Aluminium, anodisé
Aluminio, anodizado

superleicht
extra lightweight

modele treés léger
extra ligero

Duplex

11-0076



Stethoskope =20
Stethoscopes M B
Stéthoscopes BELMED

Estetoscopios

Anestophon

11-0077

Rirap v

11-0078

Drei verschiedene austauschbare Trichteransatze
Three additional interchangeable bell-type pieces
Trois pieces supplémentaires interchangéables
Tres diferentes piezas adicionales intercambiables
en forma de embudo

aus rostfreiem Stahl

stainless steel Cardiophon
en acier inoxydable |
de acero inoxidable ' 11-0079




BlutdruckmelRgeréate

AN
Blood Pressure Manometers M B
Tensiometres BELM ED

Mandémetros para la presion de la sangre

Diplomat Presameter

11-0080
Quecksilbergerat
Mercury apparatus
Appareil de mercure
Tensidometro de mercurio

mit Hakenmanschette

with hook cuff

avec manchette a crochets
con brazalete a ganchos

11-0081

mit Velcromanschette
with velcro cuff

avec manchette velcro
con brazalete velcro

Empire

11-0082
Quecksilbergerat
Mercury apparatus
Appareil de mercure
Tensiometro de mercurio

mit Hakenmanschette

with hook cuff

avec manchette a crochets
con brazalete a ganchos

11-0083

mit Velcromanschette
with velcro cuff

avec manchette velcro
con brazalete velcro



BlutdruckmelRgerate

AN
Blood Pressure Manometers M B
Tensiometres BELMED

Mandémetros para la presion de la sangre

Precisa

11-0084
Einhandmodel
One hand model
Modéle a main
Modelo a mano

mit Velcromanschette
with velcro cuff

avec manchette velcro
con brazalete velcro

Minimus Il

11-0085
Einhandmodel
One hand model
Modéle a main
Modelo a mano

mit Hakenmanschette

with hook cuff

avec manchette a crochets
con brazalete a ganchos

11-0086
mit Velcromanschette
with velcro cuff

avec manchette velcro
con brazalete velcro

10



Stirnlampen
Head Lamps
Eclaireurs frontaux
Lamparas frontales

11-0119
Stirnband aus Plastik
Head band of plastic
Bandeau de plastique
Cinta de plastico

11-0121

11-0122
Ersatzspiegel, 100 mm &
Mirror only, 100 mm &
Miroir seul, 100 mm &
Espejo suelto, 100 mm &

11-0123

Stirnband aus Celluloid Ersatz-Birnchen, 6 V

Head band of celluloid
Bandeau de celluloid
Cinta de celuloide

Spare bulb, 6 V
Lampe de rechange, 6 V
Bombillas de repuesto, 6 V

11-0126

Ersatzspiegel, 100 mm &
Mirror only, 100 mm &
Miroir seul, 100 mm &
Espejo suelto, 100 mm &

11
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Clar

Stirnlampe
Head Lamp
Eclaireur frontal
Lampara frontal

11-0118

mit Stirnband aus Plastik, 100 mm @

with head band of plastic, 100 mm @
avec bandeau de plastique, 100 mm de &
con cinta de plastico, 100 mm de @

11-0120

mit Stirnband aus Celluloid, 100 mm @
with head band of celluloid, 1200 mm @&
avec bandeau de celluloid, 100 mm de @
con cinta de celuloide, 100 mm de @

Clar

Stirnlampe
Head Lamp
Eclaireur frontal
Lampara frontal

11-0124

mit Stirnband aus Celluloid
with head band of celluloid
avec bandeau de celluloid
con cinta de celuloide

11-0125

Stirnband aus Celluloid
Head band of celluloid
Bandeau de celluloid
Cinta de celuloide

11-0127

Ersatz-Birnchen, 6 V
Spare bulb, 6 V

Lampe de rechange, 6 V
Bombillas de repuesto, 6 V



Tonometer
Tonometer
Tonomeétre
TonOmetro
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Schioetz
Tonometer, Spez. 5
Tonometer, Spec. 5
Tonometre, Spécif. 5
Tondémetro, Spec. 5

11-0130 11-0131

gerade Skala schrage Skala
straight scale inclined scale
cadre droit cadre courbe
escala recta escala inclinada

12

11-0132

Eichgebuhr

rate for gauging

droits pour étallonnage
precio para aforo



Instrumentarium zur Hysterosalpingographie
Instrumentation for Hystero-Salpingography
Instrumentation pour hystéro-salpingographie
Instrumental para histero-salpingografia

13
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Schultze

11-0135

20,0 cm/8”
Salpingograph, komplett
Salpingograph, complete
Salpingographe, complet
Salpingografo, completo



Komprimeter

Comprimeter

Appareil compressif complet
Aparato de compresion

‘-!&T’i
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11-0136

Komprimeter

Comprimeter

Appareil compressif complet
Aparato de compresion

14



Ohrspekula

1 i
Ear Specula M B
Spéculums auriculaires BELMED

Espéculos auriculares

O O O

Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
11-0151 11-0152 11-0153 11-0154
6 mm g 75 mm @ 8,2mm @ 10 mm @
_(..-F-
Bruenings
11-0150
Ohrspekula, komplett
Ear Specula, complete
Spéculum auriculaire, complet
Espéculo auricular, completo
11-0156 . _ 11-0157 11-0155
Gummiball mit Schlauch, allein Holzetui, allein Kopfstiick, allein
Rubber Bulb and tube, only Wooden Case, only Head piece, only
Poire soufflante et tube, seule Boite en bois, seule Piéce de téte, seule
Insuflador con tubo, solo Estuche de madera, solo Pieza de cabeza, solo
Hartmann
Ohrspekula Q Q
Ear Sppecu|a - - 1/1 O 1/1 O % Q 1/1 1/]
Spéculum auriculaire Fig. 0 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4

Espéculo auricular

11-0160 11-0161 11-0162 11-0163 11-0164
30mm@d@ 40mm@ 50mm@d 60mm@ 75mm3d

15



Stimmgabeln S8 o
Tuning forks M B
Diapasons BELMED

Diapasones

L

Hartmann Hartmann Hartmann Hartmann Hartmann Hartmann
c128 c' 256 c?512 c*1024 c*2048 €5 4096
11-0180-00 11-0180-01 11-0180-02 11-0180-03 11-0180-04 11-0180-05

=

Hartmann

mit Ful3, with foot
Hartmann Hartmann %] Hartmann avec pied, con pie
c 64 c128 c1256 ; c1256
11-0180-06 11-0180-07 11-0180-08 11-0180-09

16



Stimmgabeln
Tuning forks
Diapasons
Diapasones

Lucae
c 128
11-0181-00

Lucae
c'256
11-0181-01

Lucae
c2512
11-0181-02

Lucae
c*2048
11-0181-04

17
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Lucae
c31024
11-0181-03

Lucae Lucae
c® 4096 c128
11-0181-05 11-0181-06



Stimmgabeln
Tuning forks
Diapasons
Diapasones

French

c,16
Doppel-Contra
Double-contra
Double-contra
Doble-contra

11-0182-01

French
Cc_132

Contra
Contra
Contra
Contra

11-0182-02

18
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Rydel-Seiffer

C64/c128

mit Dampfern = C 64 / ohne Dampfer = ¢ 128
with clamps = C 64 / without clamps = ¢ 128
avec curseurs = C 64 / sans curseurs = ¢ 128
con sordinas = C 64 / sin sordinas = ¢ 128

11-0183-01



Stimmgabeln

AN
Tuning forks M B
Diapasons BELMED

Diapasones

Stimmgabel fur neurologische Koenig a' 440
Untersuchungen, mit Reflexhammer, A 109 11-0186-01
Nadelrad, Pinsel und Nadel verschiebbar bis g

variable up to g
Tuning fork for neurological variable jusqu' a g
examinations, with percussion variable hasta g

hammer, pinwheel, brush, and needle
11-0185-01
Diapason pour examens neurologiques,
avec marteaux-percuteurs, roue aux
épingles, brosse et aiguille

Diapasén para exdmenes neurolégicos,
con martillo percusor, rueda con espinas,
cepillo y aguja

11-0184-01

19

A 218
11-0186-02



Stimmgabeln S8 o
Tuning forks M B
Diapasons BELMED

Diapasones

c128 c'256 c?512 c®1024 c*2048

11-0187-00 11-0187-01 11-0187-02 11-0187-03 11-0187-04
Stimmgabeln aus Spezial Alu-  Tuning forks made from Diapasons faits d' un alliage Diapason de una aleacion
minium-Magnesium-Legierung  special aluminium-magne- spécial d' aluminium et de especial al alumino y magnesio,
fir medizinische Zwecke z. B. sium-alloy, for medical pur- magnesium, a des fins destinado a fines médicos
fur Gehorprifungen (Luft- und poses, such as examination médicales, telles que por ejemplo, reconocimiento
Knochenleitung), fur Sensibili- of hearing (air and bone con- I' examen de I' ouie del oido (conducto del aire
tatspriifungen und andere duction), for sensibility exami- (conduite de I' air et 0s) y huesos), reconocimiento de la
diagnostische Zwecke. nations, and other diagnostic et I' examen de la sensibilité  sensibilidad y otros fines

purposes. et tout autre diagnostique. diagnosticos.

20



Stimmgabeln
Tuning forks
Diapasons
Diapasones

21
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11-0188-00

Satz zu 5 Spezial Aluminium-Magnesium-
Legierung Stimmgabeln im Etui

Set of 5 special alluminium-magnesium-
alloy tuning forks in a case

Jeu de 5 diapasons, alliage spécial
alluminium/magnésium dans un étui
Juego de 5 diapasones de una aleacion
especial de aluminio y magnesio en estuche
(11-0187-00, 11-0187-01, 11-0187-02,
11-0187-03, 11-0187-04)

11-0189-05

Satz zu 5 Hartmann Stimmgabeln im Etui

Set of 5 Hartmann tuning forks in a case

Jeu de 5 Hartmann diapasons dans un étui
Juego de 5 Hartmann diapasones en estuche
(11-0180-02, 11-0180-03, 11-0180-04,
11-0180-07, 11-0180-08)

00



Stimmgabeln S8 o
Tuning forks M B
Diapasons BELMED

Diapasones

11-0189-06

Satz zu 6 Hartmann Stimmgabeln im Etui

Set of 6 Hartmann tuning forks in a case

Jeu de 6 Hartmann diapasons dans un étui
Juego de 6 Hartmann diapasones en estuche
(11-0180-02, 11-0180-03, 11-0180-04,
11-0180-05, 11-0180-07, 11-0180-08)

11-0189-08

Satz zu 8 Hartmann Stimmgabeln im Etui

Set of 8 Hartmann tuning forks in a case

Jeu de 8 Hartmann diapasons dans un étui

Juego de 8 Hartmann diapasones en estuche
(11-0180-02, 11-0180-03, 11-0180-04, 11-0180-05,
11-0180-06, 11-0180-07, 11-0180-08, 11-0182-02)

22



Pinzetten
Forceps
Pinces
Pinzas

-L‘T)J-'
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O

Schweizer Pinzetten, extra fein AN

Fine Swiss Tweezers M B

Brucelles suisses B E L M E D
Pinzas suizas

0,3 mm

0,2 mm

0,2 mm

12-0101 12-0102 12-0103 12-0104

0,15 mm 0,2 mm 0,25 mm

12-0105 12-0106 12-0107

24



Anatomische Pinzetten -‘§T>i
Dressing Forceps M B
Pinces a dissection B E L M E D

Pinzas de diseccion

Standard

gebogen, curved

courbe, curvas

12-0209 10,5 cm/4Ys”

12-0210 11,5 cm/4%2”
12-0211 13,0 cm/5”
12-0212 14,5 cm/5%"
12-0213 16,0 cm/6%4”
12-0214 18,0 cm/7”
12-0215 20,0 cm/8”
12-0216 25,0 cm/10”
12-0217 30,0 cm/12”

Standard
schmal, narrow

étroite, estrechas
12-0220 11,5 cm/4vy%”
12-0221 13,0 cm/5”
12-0222 14,5 cm/5Y%"
12-0223 16,0 cm/6Y4”
12-0224 18,0 cm/7”
12-0225 20,0 cm/8”
12-0226 25,0 cm/10”
12-0227 30,0 cm/12"

12-0199 10,5 cm/4%s”
12-0200 11,5 cm/4%%”
12-0201 13,0 cm/5”
12-0202 14,5 cm/5%."
12-0203 16,0 cm/6%4”
12-0204 18,0 cm/7”
12-0205 20,0 cm/8”
12-0206 25,0 cm/10”
12-0207 30,0 cm/12”

12-0205L 20,0 cm/8”

Isoliert fur Laser- und Elektrochirurgie
insulated for Laser- and Electrosurgery
isolé pour les interventions au laser et
électrochirurgical

aislado para laser y electrocirugia

schmal, narrow
étroite, estrechas
12-0230 11,5 cm/4%.”

12-0231 13,0 cm/5”
12-0232 14,5 cm/5%”
12-0233 16,0 cm/6%4”
12-0234 18,0 cm/7”
12-0235 20,0 cm/8”
12-0236 25,0 cm/10”
12-0237 30,0 cm/12”

Schwedisches Modell
Swedish pattern
Modeéle suédois
Modelo sueco

fein, delicate

fine, finas

12-0241 13,0 cm/5”
12-0242 14,5 cm/5Y%%"

12-0247 13,0 cm/5”
12-0248 15,0 cm/6”
12-0249 17,0 cm/6%4”

25
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Anatomische Pinzetten
Dressing Forceps
Pinces a dissection
Pinzas de diseccion

-L‘T)J-'
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USA-Mod. Standard

26

12-0250 12,0 cm/4%"

12-0251 13,0 cm/5” USA-Mod.

12-0252 14,5 cm/5%" schmal, narrow

12-0253 15,5 cm/6” étroite, estrechas engl. Mod.

12-0254 18,0 cm/7” 12-0260 12,0 cm/4¥4”

12-0255 21,0 cm/8Y4” 12-0261 13,0 cm/5” 12-0265 13,0 cm/5”

12-0256 25,0 cm/10” 12-0262 14,5 cm/5Y%%" 12-0266 14,5 cm/5Y%%”

12-0257 31,0 cm/12%4 12-0263 15,5 cm/6” 12-0267 15,5 cm/6”
Adson

Semken Micro 0,8 mm
12-0274 12,0 cm/4%4” Mc Indoe

12-0271 12,5 cm/5” 1,2 mm

12-0272 15,0 cm/6” 12-0275 12,0 cm/4%" 12-0277 15,0 cm/6”



Anatomische Pinzetten
Dressing Forceps
Pinces a dissection
Pinzas de diseccion

Potts-Smith

12-0280 18,0 cm/7”
12-0281 21,0 cm/8Y.
12-0282 25,0 cm/10

' Taylor

12-0290 17,5 cm/7”

Taylor
gebogen, curved

Potts-Smith

gebogen, curved

courbe, curvas

12-0283 18,0 cm/7”
12-0284 21,0 cm/8Y4”
12-0285 25,0 cm/10”

27
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Gerald

12-0288

Gerald
gebogen, curved
courbe, curvas

18,0 cm/7” 12-0289 18,0 cm/7”

Taylor
gebogen, curved
courbe, curvas
12-0293 17,5cm/7”

(D@



Anatomische Pinzetten
Dressing Forceps
Pinces a dissection
Pinzas de diseccion

Waugh

12-0294 15,0 cm/6”
12-0295 20,0 cm/8”

| Cushing
|

12-0298 17,5 cm/7”

Brophy

12-0296 20,0 cm/8”

Cushing

gebogen, curved,
courbe, curvas
12-0299 17,5cm/7”

28
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Brophy

gebogen, curved
courbe, curvas
12-0297 20,0 cm/8”




Chirurgische Pinzetten

Chirurgh -Qr’i
issue Forceps M B
Pinces a dissection a griffes BELMED

Pinzas de diseccion con dientes

[ =] €2

™A :

| r

| f
1:2 ;

i |

I |8 2:3 .L
12-0308 10,5 cm/4va" | | s_) |
12-0300 11,5 cm/4Y%” | 12-0310 11,5 cm/4Yvs' q\

=| 12-0301 13,0cm/5” ~ 12-0311 13,0cm/5”

12-0302 14,5 cm/5Y%"

Ty

12-0312 14,5cm/5%" |

12-0303 16,0 cm/6Ya" 14—
12-0304 18,0 cm/7”
12-0305 20,0 cm/8”
I— 12-0306 25,0 cm/10”
12-0307 30,0 cm/12”

~— 12-0313 16,0 cm/6Ya
| 12-0314 18,0 cm/7”
12-0315 20,0 cm/8”
12-0316 25,0 cm/10”
12-0317 30,0 cm/12”

¥
v

3:4 4:5

Il

=]

12-0327 13,0 cm/5”
12-0328 14,5 cm/5%”
12-0329 16,0 cm/6%%”

12-0321 13,0 cm/5”
12-0322 14,5 cm/5%
12-0323 16,0 cm/6%

=

USA-Mod. 1:2 USA-Mod. 2:3

12-0350 12,0 cm/4%”
12-0351 13,0 cm/5”
12-0352 14,5 cm/5%”
12-0353 15,5 cm/6”
12-0354 18,0 cm/7”
12-0355 21,0 cm/8%4”
12-0356 25,0 cm/10”
12-0357 31,0 cm/12%”

12-0340 12,0 cm/4%”
12-0341 13,0 cm/5”
12-0342 14,5 cm/5%” ‘ .
12-0343 15,5 cm/6”

12-0344 18,0 cm/7”
12-0345 21,0 cm/8%4”
12-0346 25,0 cm/10”
12-0347 31,0 cm/12%”

12

TITT ey

schmal, narrow

étroite, estrechas
12-0331 13,0 cm/5”
12-0332 14,5 cm/5Y%”
12-0333 16,0 cm/6Y4”
12-0335 20,0 cm/8”

™l
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Chirurgische Pinzetten

Chirurgh -iTPJ-'
issue Forceps M B
Pinces a dissection a griffes BELMED

Pinzas de diseccion con dientes

m il
USA-Mod. Adlerkreutz 2:3 4:5
fein, delicate
fine, finas

12-0371 13,0 cm/5”
12-0372 14,5 cm/5%”
12-0373 15,0 cm/6”

15 cm/6" 12-0374-15 12-0375-15
20 cm/8” 12-0374-20 12-0375-20
25cm/10"  12-0374-25 12-0375-25

Adson
Micro 0,8 mm
12-0384 12,0 cm/4v~”

Semken 12-0384-15 15,0 cm/6”

12-0381 12,5cm/5”
12-0382 15,0 cm/6”

1,2 mm
12-0385 12,0 cm/4v2”
12-0385-15 15,0 cm/6”

30



Chirurgische Pinzetten

Tissue Forceps

Pinces a dissection a griffes
Pinzas de diseccion con dientes

Adson Brown
9x9
12-0386 12,0 cm/4v2”

Gerald

12-0388 17,5cm/7”

31

Gerald

gebogen, curved
courbe, curvas
12-0389 17,5cm/7”

-L‘T’i
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15,0 cm/6”
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Chirurgische Pinzetten
Tissue Forceps
Pinces a dissection a griffes
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Pinzas de diseccion con dientes

<

T n——

- e -

c4
WY

L

\!
1
I
|

"

Ii

\
|
i
|;'|
[ 114
[

-

"
b

A

<
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Cushing

I- Tayler
= Tayler gebogen, curved, Cushing gebogen, curved,
= courbe, curvas courbe, curvas
12-0390 17,5cm/7” 12-0391 17,5cm/7” 12-0392 17,5cm/7” ‘ 12-0393 17,5cm/7”

.=.|='.
é Brophy Waugh
Brophy , E gebogen, curved,
IE courbe, curvas 12-0396 15,0 cm/6”
12-0394 20,0 cm/8” '. [§= 12-0395 20,0 cm/8” 12-0397 20,0 cm/8”
%
|




Chirurgische Pinzetten

Chirurgh -ﬁT’i
issue Forceps M B
Pinces a dissection a griffes BELMED

Pinzas de diseccion con dientes

L <] L
C

i Tayler
12-0398 17,5cn

Potts-Smith
gebogen, curved,

é
E courbe, curvas
E
%

Potts-Smith

Tayler 12-0400 18,0 cm/7”

12-0401 21,0 cm/8Y%
12-0402 25,0 cm/10°

120403 18,0 cm/7”
. 120404 21,0 cm/8Y4"

12-0399 17,5cm/7” 12-0405 25,0 cm/10”

(D@

| Lane 1:2 ' Lane 2:3 Bonney 1:2 Bonney 2:3

12-0407 14,5 cm/5%

_ 12-0409 14,5 cm/5%
12-0408 18,0 cm/7”

12-0410 18,0 cm/7”

12-0411 18,0 cm/7” 12-0412 18,0 cm/7”

N
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O

Thorax-Pinzetten

N g AN
ung grasping Forceps M B
BELMED

Pinces pour saisir le poumon
Pinzas para coger el pulmén

M i ll

e —

e e L

L1 T

]
LL

(T =

T
1

et | R 12 BN 1 TS TR

it e

T

Mod. Russ. Singley-Tuttle Nelson
12-0417 23,0 cm/9” 12-0419 23,0 cm/9”

\

Mod. Mayo-Russ.

12-0413 15,0 cm/6” 12-0416 23,0 cm/9”

12-0414 20,0 cm/8”
12-0415 25,0 cm/10”

34



Atrauma-Pinzetten
Atrauma Forceps
Pinces atraumatiques
Pinzas atraumaticas

De Bakey
gerade, straight,
droite, rectas

35

1,5 mm 2,0 mm 2,7 mm 3,5 mm
16,0 cm/6Yvs”  12-0420-16 12-0421-16 12-0422-16 12-0423-16
20,0 cm/8” 12-0420-20 12-0421-20 12-0422-20 12-0423-20
24,0 cm/9%2"  12-0420-24 12-0421-24 12-0422-24 12-0423-24
30,0 cm/12” 12-0420-30 12-0421-30 12-0422-30 12-0423-30

De Bakey

-L‘TPJ-'
MB BeLMED

abgewinkelt, angular,
angulaire, angulares

2,0 mm
16,0 cm/evs”  12-0424-16
20,0 cm/8” 12-0424-20
24,0 cm/9%2"  12-0424-24
30,0 cm/12” 12-0424-30

(D@



Anatomische Pinzetten, fein 1?;

Dressing Forceps, delicate

Pinces a dissection, fines M B B E L M E D
Pinzas de diseccion, finas

g
v

s

12-0427 10,5 cm/4%%”

12-0425 10,5 cm/4%%” 12-0426 10,5 cm/4%%”

36



Chirurgische Pinzetten, fein '-L?i

Tissue Forceps, delicate

Pinces a dissection a griffes, fines M B BELMED
Pinzas de diseccion con dientes, finas

1

V

12-0428 10,5 cm/4%%” 12-0429 10,5 cm/4%%”

12-0430 10,5 cm/4%%”

37



Splitterpinzetten
Splinter Forceps
Pinces a échardes
Pinzas para espinas

glatt, smooth

lisse, lisas

ohne Stift, without pin
sans cheville, sin perno
12-0431 8,0 cm/3Vs”
12-0432 9,0 cm/3v%”
12-0433 10,5 cm/4Ys”
12-0434 11,5 cm/4v%”
12-0435 12,5 cm/5”

12-0436 8,0 cm/3%”
12-0437 9,0 cm/3%%”
12-0438 10,5 cm/4vs”
12-0439 11,5 cm/4%%”
12-0440 12,5 cm/5”

glatt, smooth

lisse, lisas

mit Stift, with pin

avec cheville, con perno
12-0451 8,0 cm/3vs”
12-0452 9,0 cm/3v%”
12-0453 10,5 cm/4vs”
12-0454 11,5 cm/4v%”
12-0455 12,5 cm/5”

12-0456 8,0 cm/3%”
12-0457 9,0 cm/3%%”
12-0458 10,5 cm/4Ys”
12-0459 11,5 cm/4%%”
12-0460 12,5 cm/5”

TSEAET TR
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'-LQ]D.J-'
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gerieft, serrated

striée, estriadas

ohne Stift, without pin
sans cheville, sin perno
12-0441 8,0 cm/3Vs”
12-0442 9,0 cm/3v%”
12-0443 10,5 cm/4Ys”
12-0444 11,5 cm/4v%”
12-0445 12,5 cm/5”

12-0446 8,0 cm/3%”
12-0447 9,0 cm/3%%”
12-0448 10,5 cm/4vs”
12-0449 11,5 cm/4%%”
12-0450 12,5 cm/5”

gerieft, serrated

striée, estriadas

mit Stift, with pin

avec cheville, con perno
12-0461 8,0 cm/3vs”
12-0462 9,0 cm/3v%”
12-0463 10,5 cm/4Ys”
12-0464 11,5 cm/4v%”
12-0465 12,5cm/5”

12-0466 8,0 cm/3%”
12-0467 9,0 cm/3%%”
12-0468 10,5 cm/4vs”
12-0469 11,5 cm/4%%”
12-0470 12,5 cm/5”




Splitterpinzetten ﬁDi
Splinter Forceps M B
Pinces a échardes BELMED

Pinzas para espinas

T ———

Feilchenfeld Hunter Hunter

12-0471  7,5cm/3” 12-0474 10,5 cm/4Ys” 12-0475 10,5 cm/4Ys”

12-0472 9,0 cm/3%%”
12-0473 11,5 cm/4%%”

Mikroskopierpinzetten
Microscope Forceps
Pinces pour microscopier
Pinzas para el microscopio

|

Walter-Carmalt Walter-Carmalt 12-0485 12-0486
Y R 10,0 cm/4” 10,0 cm/4”
12-0476 10,5 cm/4Ys 12-0477 10,5 cm/4Y stumpf spitz
blunt sharp
mousse pointue
romas agudas

39
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Tumorpinzetten

Tumorpir -&T’:
umor Forceps M B
Pinces a tumeurs B E L M E D

Pinzas para tumores

Yasargil

Yasargil Heifetz
22,0 cm/8%4" 22,0 cm/8%4" 22,0 cm/8%4"
glatt, smooth, gerieft, serrated, gerieft, serrated,
lisse, lisas striée, estriadas striée, estriadas

1

@ 3 mm @5 mm
12-0487-03 12-0487-05

1

y @ 3 mm @5 mm
12-0488-03 12-0488-05

P

-'-ft_ ,  D3mm @ 5mm
i' 1 12-0489-03 12-0489-05

40



Cilienpinzetten

Cilia Forceps

Pinces a épiler les cils
Pinzas depilatorias

Beer

12-0491 8,0 cm/3%s”
120492 9,0 cm/3%"

Douglas

schmal, narrow,

étroite, estrechas

12-0494-01 9,0 cm/3v%”

41

Littauer

'-LQ]D.J-'
MB BeLMED

12-0493 8,5 cm/3%%”

Douglas
breit, broad,
large, anchas
12-0494-02

9,0 cm/3v2”

(D@



O

Deckglaspinzetten
Cover Glass Forceps
Pinces porte-lamelles

Pinzas para cubre objetos

N [N

Kuehne

12-0495-01
10,5 cm/4vs”
gerade
straight
droite

rectas

IO

12-0496
10,5 cm/4vs”

Kuehne

12-0495-02
10,5 cm/4vy”
gebogen
curved
courbe
curvas

42

'-L‘T’.:
MB BeLMED

Kuehne

12-0495-03
10,5 cm/4vy”
Uberkreuzt
curved crossed
courbe croisée
curvas cruzadas
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Splitterzangen
Splinter Forceps
Pinces a échardes
Pinzas para espinas



Splitterzangen
Splinter Forceps
Pinces a échardes
Pinzas para espinas

Peet

13-0478
11,5 cm/4%%”

Ralk
15,0 cm/6”

Arthur

13-0479

13,5 cm/5%”
gerade, straight,
droite, recta

13-0480
gebogen, curved,
courbe, curva

13-0483
gerade
straight
droite
recta

44

-L‘TJJ-'
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13-0484
gebogen
curved
courbe
curva

Stieglitz

13-0481

13,5 cm/5%”
gerade, straight,
droite, recta

13-0482
gebogen, curved,
courbe, curva
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Verschiedene Klemmen
Miscellaneous Forceps
Pinces diverses
Pinzas diversas



Bulldogklemmen
Bulldog Clamps
Clamps Bulldog
Clamps Bulldog

Arterienklemmen
Hemostatic Forceps
Pinces hémostatiques
Pinzas hemostaticas

Dieffenbach | Dieffenbach
6,0 cm/2%%"
] .
=
| '| 1
o < :
14-0497 14-0498 3,5 cm/1v~2”
14-0499 13-0501
5,0 cm/2”
14-0500 13-0502

Hartmann
10,0 cm/4”

14-0503 micro
14-0508

46
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John Hopkins

5,0 cm/2”
6,5 cm/2%%"
7,5cm/3”

14-0505
14-0506
14-0507

14-0504 micro
14-0509



Arterienklemmen -l
Hemostatic Forceps M B
Pinces hémostatiques BELMED

Pinzas hemostaticas

1 {[ i P

|
|
Halsted-
Mosquito

Halsted-
Mosquito
1:2

14-0510 12,5 cm/5” 14-0515 14-0520 12,5 cm/5” 14-0525
14-0511 14,0 cm/5Y%%" 14-0516 14-0521 14,0 cm/5%2"  14-0526
14-0514 micro 12,5 cm/5” 14-0519 micro 14-0529 micro 12,5 cm/5” 14-0530 micro
gerade gebogen gerade gebogen
straight curved straight curved

droite courbe droite courbe

recta curva recta curva

1E-LLL s

S O

[T ST e

RN

14-0512 18,0 cm/7” 14-0517 14-0522 18,0 cm/7” 14-0527
14-0513 21,0 cm/8vs" 14-0518 14-0523 21,0 cm/8vs” 14-0528
gerade gebogen gerade gebogen
straight curved straight curved
droite courbe droite courbe
recta curva recta curva

Halsted- Halsted-

Mosquito Mosquito

1:2
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Arterienklemmen ‘-QTDJ-'
Hemostatic Forceps M B
Pinces hémostatiques BELMED

Pinzas hemostaticas

Pean
14,0 cm/5%"
fein, delicate, fine, fina

Pean
14-0531 14,0 cm/5Y%”
14-0532 16,0 cm/6vs”

14-0538
gerade, straight,
droite, recta

14-0540
gebogen, curved,
courbe, curva

Rochester-Pean
gerade, straight,

droite, recta

14-0533 13,0 cm/5”
14-0541 14,0 cm/5%"
14-0542 16,0 cm/6Yv4”
14-0543 18,0 cm/7”
14-0544 20,0 cm/8”
14-0545 22,0 cm/8%4”
14-0546 24,0 cm/9v%%”
14-0547 26,0 cm/10%."
14-0549 30,0 cm/12”

Rochester-Pean
gebogen, curved,
courbe, curva

14-0535 13,0 cm/5”
14-0551 14,0 cm/5%"
14-0552 16,0 cm/6Y4”
14-0553 18,0 cm/7”
14-0554 20,0 cm/8”
14-0555 22,0 cm/8%4”
14-0556 24,0 cm/9%%”
14-0557 26,0 cm/10v4”
14-0559 30,0 cm/12”

e
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Arterienklemmen ‘-LQr}J-'
Hemostatic Forceps M B
Pinces hémostatiques BELMED

Pinzas hemostaticas

!
| !.l Kocher
! 14,0 cm/5%"
fein, delicate, fine, fina

14-0566 14-0568
gerade gebogen
straight curved
droite courbe

'.\ B
rﬁﬂ et recta curva
/ )

v &

— ]
—

Ochsner-Kocher Ochsner-Kocher
| gerade, straight, gebogen, curved,
droite, recta courbe, curva
) 14-0561 13,0 cm/5” i 14-0563 13,0 cm/5”
14-0571 14,0 cm/5%" 14-0581 14,0 cm/5%”

14-0572 16,0 cm/6%4"
14-0573 18,0 cm/7”
14-0574 20,0 cm/8”
14-0575 22,0 cm/8%."
14-0576 24,0 cm/9%2"
14-0577 26,0 cm/10%."
14-0579 30,0 cm/12”

14-0582 16,0 cm/6Y."
14-0583 18,0 cm/7”
14-0584 20,0 cm/8”
14-0585 22,0 cm/8%."
14-0586 24,0 cm/9v2”
14-0587 26,0 cm/10%%"
14-0589 30,0 cm/12”
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Arterienklemmen
Hemostatic Forceps
Pinces hémostatiques
Pinzas hemostaticas

14-0596
gerade
straight
droite
recta

Bainbridge
15 cm/6”

] | Rochester-Carmalt

14-0591
14-0593

gerade
straight
droite

recta

14-0598
gebogen
curved
courbe

curva

50

16,0 cm/6Y4”
20,0 cm/8”

Bainbridge
18,5 cm/7Y4”

KQ(’.F
MB BeLMED

14-0595
14-0597
gebogen
curved
courbe
curva

14-0599
gerade
straight
droite
recta

14-0600
gebogen
curved
courbe

curva



Arterienklemmen
Hemostatic Forceps
Pinces hémostatiques
Pinzas hemostaticas

Kelly
14,0 cm/5Y%%"

14-0601
gerade

\
L__ straight

. droite
| recta

i

ST JLA) LI

14-0605 14-0606

. Crile
| 14,0 cm/5”

14-0602
gebogen
curved
courbe
curva

14-0607 14-0608

51
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Kelly-Rankin
16,0 cm/6Y4”

14-0603 14-0604

gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva

14-0609 14-0610
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva

D = - ) )
( _ Crile-Rankin
16,0 cm/6Y4"



Arterienklemmen -‘£T>£
Hemostatic Forceps M B
Pinces hémostatiques BELMED

Pinzas hemostaticas

T TSR

|

seitwarts gebogen
curved on side

14-0611 14-0612 courbe sur le coté

gerade gebogen curva lateral
straight curved P
droite courbe il \ N =
recta curva ‘\E' f J
!
_
Providence Hospital Lovelace Dandy Crile
14,0 cm/5v2" 14-0614 15,5 cm/6” 14-0615 14,0 cm/5%%”

s

saahabal

Tr{raravaperey

Lolaae

L 1
. .

14-0617 14,0 cm/5%2" 14-0618
14-0619 16,0 cm/6¥4" 14-0620

LG

!
L.

14-0621 13,0 cm/5” 14-0627

gerade gebogen 14-0622 14,0 cm/5Y%" 14-0628
straight curved 14-0623 15,5 cm/6” 14-0629
droite courbe 14-0624 18,0 cm/7” 14-0630

recta curva 14-0625 20,0cm/8”  14-0631
14-0626 24,0 cm/9” 14-0632
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
Baby-Crile Spencer-Wells recta curva
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Arterienklemmen
Hemostatic Forceps
Pinces hémostatiques
Pinzas hemostaticas

14-0634
gerade
straight
droite
recta

Leriche
15,0 cm/6”

14-0640
gerade
straight
droite
recta

Adson
18,5 cm/7vs"

U

14-0635
gebogen
curved
courbe
curva

14-0641
gebogen
curved
courbe
curva

53
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Pennington
14-0636 15,5 cm/6”
14-0637 20,0 cm/8”

U |
i l I
14-0642 14-0643
14,0 cm/5Y%2" 18,0 cm/7”

Baby-Adson




Arterienklemmen -..&TPF

Hemostatic Forceps M B

Pinces hémostatiques BELMED
Pinzas hemostaticas

Arterienklemmen
Hemostatic Forceps
Pinces hémostatiques
Pinzas hemostaticas

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
| 14-0644 14-0645 14-0646

Heiss
20,0 cm/8”
~ i — Praparier- und Ligaturklemmen, Dissecting and Ligature Forceps
' Pinces a disséquer et a ligatures, Pinzas para preparaciones y ligaduras

{q@@p
= /@V
= =4 S =
=l = &5 =
j é % g
F- = | ﬂ
”L Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5 Fig. 6 Fig. 7
‘ I 19,5cm/7%4" 21,0cm/8Y."  22,0cm/8%4" 22,5cm/9” 21,5cm/8%%” 22,5cm/9” 22,5cm/9”
Jf . 14-0650-01 14-0650-02 14-0650-03 14-0650-04  14-0650-05 14-0650-06  14-0650-07
-
'
i1
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5 Fig. 6 Fig. 7
26,0cm/10v%"  27,0cm/10Y%2" 27,5cm/10%" 27,5cm/10%" 27,5cm/10%" 28,0cm/11” 27,5cm/10%.”
I 14-0651-01 14-0651-02 14-0651-03 14-0651-04 14-0651-05 14-0651-06 14-0651-07
F
— - - -\ - _‘\
/ J 1 )
| N L /|
K Vi % Overholt-Geissendoerfer
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Arterienklemmen

. s ‘-iT’i
emostatic Forceps M B
Pinces hémostatiques BELMED

Pinzas hemostaticas

Préparierklemmen
Dissecting Forceps
Pinces a disséquer
Pinzas para preparaciones
14-0655 14-0656
14-0660 14-0661
Arterienklemmen
Hemostatic Forceps
Pinces hémostatiques
\ Pinzas hemostaticas
= = e =S m =
Rumel 14 7 14 ' Roberts \
- -065 -0658 - 22.0 cm/8%" \u
[ A
H
-
I
" k-

Arterienklemmen
Hemostatic Forceps
Pinces hémostatiques
Pinzas hemostaticas

14-0662

14-0665 14-0666

Crafoord Sarot
24,0 cm/9v2" \_,r--\24,0 cm/9%%”
{ ' \

|
|

“/ UV
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Arterienklemmen -.&TP‘E

Hemostatic Forceps M B

Pinces hémostatiques BELMED
Pinzas hemostaticas

A

T R
t\\\\

i
SR
N

T

e T 0
E‘é};\_\b‘.‘.\\‘ S\._‘ AR

T

20,0 cm/8”

14-0667-20 14-0668-20 14-0669-20 14-0670-20

ANyt

AR
'h)\\\

o
SN
S\

ST

o N
&Q‘S“‘-\“ R

T

26,0 cm/10%”
14-0667-26 14-0668-26 14-0669-26 14-0670-26
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Praparier- und Ligaturklemmen S o

Dissecting and Ligature Forceps M B

Pinces a disséquer et a ligatures BELMED
Pinzas para preparaciones y ligaduras

-
'%%ﬂ
(xY
c;

v,

LT

T

_:'h.j_
d

LA TG

E!ﬂlﬂ]ﬂ]luﬂﬂ]]mm”.m%
[ LG T ST

_Imr i

|
'|

I 18,0 cm/7” 22,0 cm/8%4” 25,0 cm/10” 28,0 cm/11”

{ 14-0671-18 14-0671-22 14-0671-25 14-0671-28
5 'ﬁ‘\\.
-

Mini-Gemini

N
s e Fig. 1
i ra g 14-0673-01
5 = =
= = P

13,0 cm/5” 14,0 cm/5%" 16,0 cm/6Y4" 18,0 cm/7”
14-0672-13 14-0672-14 14-0672-16  14-0672-18

g
R “’}9}
' = Fig. 2
?ﬁﬁjﬁ‘-—s‘-‘-‘ 3 14-0673-02

AT r—_'i";' . =

7 :

= £ g 2

= = = =

Gemini - 20,0 cm/8” 23,0 cm/9” 25,0 cm/10” 28,0 cm/11” Zenker
14-0672-20 14-0672-23  14-0672-25 14-0672-28 29.5 cm/11%5”
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Arterienklemmen

‘-!ﬁT’i
Hemostatic Forceps M B
Pinces hémostatiques BELMED

Pinzas hemostaticas

Mixter-Baby
14-0675 14,0 cm/5Y%%"

14-0675-18 18,0 cm/7” Mixter
. 14-0676 15,5 cm/6” 13-0678
— k‘ ~ 14-0677 19,0 cm/7%2" 22,0 cm/8%4"

e

—

b

i

7 f P

TR,
T AT

14-0681 14-0682

Negus

Mixter-O'Shaugnessy 19.0 cm/7v%"

14-0679 15,5 cm/6”
14-0680 19,0 cm/7%%”
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Arterienklemmen

. h ‘-ﬁTP.e-'
emostatic Forceps M B
Pinces hémostatiques BELMED

Pinzas hemostaticas

|
L

14-0684-18 14-0684-24 14-0684-28
18,0 cm/7%%" 24,0 cm/9%2” 28,0 cm/11”
Kantrowitz

Gallenkanalklemmen

Gall Duct Clamps

Pinces pour voies biliaires
Pinzas para conductos biliares

Fig. 1
14-0685
22,0 cm/8%4"

Fig. 2

14-0686 14-0692 14-0693
25,0 cm/10” 19,0 cm/7v%” 23,0 cm/9”
Fig. 3
14-0687
28,0 cm/11”
\
Mixter
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Klemmzangen Hysterektomieklemmen

AN
Clamp Forceps Hysterectomy Forceps M B
BELMED

Pinces clamps Pinces a hystérectomie
Pinzas-clamps Pinzas para histerectomia

Heaney-Ballentine Heaney Moynihan
21,0 cm/8Ya” f 23,0 cm/9”
14-0712 14-0713 14-0716 21,0 cm/8Y." 14-0722 14-0730
14-0717 23,0 cm/9” 14-0723 ;
|
Hysterektomieklemmen
\ Hysterectomy Forceps
\ Pinces & hystérectomie —
e Pinzas para histerectomia
il

\__/

Lukbsnannasda

Wertheim- Wertheim
Cullen 25,0 cm/10”
21,5 cm/8v2" 14-0733
14-0732
\ ’3
N
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Klemmzangen Hysterektomieklemmen e
Clamp Forceps Hysterectomy Forceps M B
Pinces clamps Pinces a hystérectomie BELMED

Pinzas-clamps Pinzas para histerectomia

Klemmzangen
Clamp Forceps
Pinces clamps
Pinzas-clamps

Wertheim
22,0cm/8%" 23,0 cm/9”
14-0734 14-0735

oghe

Peritoneumklemmen, Peritoneal Clamp Forceps, Pinces pour péritoine, Pinzas para peritoneo

[

14-0737 14-0738 14-0739 14-0740
Mikulicz Faure
20,0 cm/8” 20,0 cm/8”

oa
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Tuchklemmen =QOe
Towel Forceps M B
Pinces a champs BELMED

Pinzas de campo

Schadel
9,0 cm/3%2"

14-0761

gebogen

curved Jones

courbe 14-0762 5,5 cm/2¥%”
curva 14-0763 9,0 cm/3%%" & 14-0764

Roeder
. 14-0776 13,0 cm/5”
14-0777 15,0 cm/6”

Backhaus
14-0771 9,0 cm/3%”
14-0772 11,0 cm/4Y%%”
14-0773 13,0 cm/5”

'gl 14-0774 15,0 cm/6”

A0

S

Peers
14,5 cm/5%4"
14-0770

62



Tuchklemmen =QOe
Towel Forceps M B
Pinces a champs BELMED

Pinzas de campo

Bernhard
16,0 cm/6Y4"
14-0778

Lane
20,0 cm/8”
14-0780

Lorna
. 14-0781 10,0 cm/4”

\ 14-0782 13,0 cm/5”

ey )

14-0785 11,0 cm/4%2”  14-0787 11,0 cm/4Y2”
14-0786 13,0 cm/5” 14-0788 13,0 cm/5”

Kugel/Pfanne Kugel/Kugel
13,5 cm/5%” boule/poéle boule/boule

14-0783 bola/paila bola/bola
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Tuchklemmen Schlauchklemmen =\t~ o
Towel Forceps Tubing Clamps M B
Pinces a champs Pinces presse-tube B E L M E D

Pinzas de campo Pinzas para tubos

Tuchklemmen, Towel Forceps, Pinces a champs, Pinzas de campo

kreuzgerieft

cross serrated

mors a rainures croisées
boca con estrias cruzadas

Thomas
14-0788-10 10,0 cm/4”
14-0788-13 13,0 cm/5”

Schlauchklemmen, Tubing Clamps, Pinces presse-tube, Pinzas para tubos

Green
16,0 cm/6Y4”

Presbyterian
16,0 cm/6%%"
14-0789 14-0790
glatt
smooth
mousse
lisse
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Schlauchklemmen -.&T}‘r
Tubing Clamps M B
Pinces presse-tube B E L M E D

Pinzas para tubos

14,0 cm/5%” 18,0 cm/7” 20,0 cm/8”
14-0791 14-0792 14-0793

ohne U
without guard
sans protection
sin proteccion

4

mit U

with guard
avec protection
con proteccion

14,0 cm/5%” 18,0 cm/7” 20,0 cm/8”
14-0796 14-0797 14-0798
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Korn-(Polypen-) zangen Tupferzangen QO

Polypus and Dressing Forceps Cotton Swab Forceps

Pinces a pansements et a polypes Pinces a tampons M B BELMED
Pinzas para polipos y vendajes Pinzas para tampones

Lister

Sinusklemmen

Sinus Forceps

Pinces a sinus

Pinzas para seno
14-0825 13,0 cm/5”
14-0826 16,0 cm/6Y.”
14-0827 18,0 cm/7”

Korn-(Polypen-) zangen, Polypus and Dressing Forceps
Pinces a pansements et a polypes, Pinzas para pélipos y vendajes

14-0851 22,0 cm/8%" 14-0853
14-0852 25,0 cm/10” 14-0854

,:" gerade gebogen
straight curved
droite courbe

recta curva

Tupferzangen

Cotton Swab Forceps
Pinces a tampons
Pinzas para tampones

1
o |
14-0821 Gross  14.0822 Ulrich
gerade, straight 20,0 cm/8 gebogen, curved
droite, recta courbe, curva
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Korn-(Polypen-) zangen

Polypus and Dressing Forceps
Pinces a pansements et a polypes
Pinzas para polipos y vendajes

i

I

i

I

14-0855 22,0 cm/8%." 14-0857

14-0856 25,0 cm/10” 14-0858

Korn-(Polypen-) zangen

Polypus and Dressing Forceps
Pinces a pansements et a polypes
Pinzas para pélipos y vendajes

—

'i Tupferzangen

Cotton Swab Forceps
. | Pinces a tampons
() || Pinzas para tampones

' A .
/.hn 57N
/ Bozemann l ) 14-0867  14-0868

14-0865 14-0866 / |
26,0 cm/10%” g
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14-0861 25,0 cm/10” 14-0862

Korn-(Polypen-) zangen

Polypus and Dressing Forceps
Pinces a pansements et a polypes
Pinzas para polipos y vendajes

Duplay

Tupferzangen

Cotton Swab Forceps
Pinces a tampons
Pinzas para tampones

Bozemann-

Douglas
26,0 cm/10%%”

14-0869




Tupferzangen Schwammzangen =l
Cotton Swab Forceps Sponge Holding Forceps M B
Pinces a tampons Pinces a éponges BELMED

Pinzas para tampones Pinzas porta-esponjas

Tupferzangen

Cotton Swab Forceps
Pinces a tampons
Pinzas para tampones

Cheron
25,0 cm/10”
14-0873

Collin
25,0 cm/10”
14-0871

\ k R %: 14-0893 14-0894

14-0881 14-0884 18,0 cm/7” 14-0887 14-0890 Foerster

14-0882 14-0885 20,0 cm/8” 14-0888 14-0891 25,0 cm/10”

14-0883 14-0886 25,0 cm/10” 14-0889 14-0892 schmal
narrow
étroite

14-0883L 25,0 cm/10”

Isoliert fur Laser- und Elektrochirurgie

Insulated for Laser- and Electrosurgery

Isolé pour les interventions au laser et électrochirurgical
Aislado para laser y electrocirugia

estrecha

-

(

i

N Foerster
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Schwammzangen Sterilisierzangen - \J8 2
Sponge Holding Forceps Sterilizing Forceps M B
Pinces a éponges Pinces a stérilisation BELMED

Pinzas porta-esponjas Pinzas para esterilizacion

Sterilisierzange
Sterilizing Forceps
Pinces a stérilisation

| Schwammzange Pinzas para esterilizacion
|J S.ponge\H,oIding Forceps
“ll Pinces a éponges
\1 | Pinzas porta-esponjas
|
Rampley Davis Cheatle
25,0 cm/10” Sterilisierpinzette 27,0 cm/10v2”
14-0897 14-0898 Sterilizing Forceps 14-0906
gerade gebogen Pinces a stérilisation
straight curved Pinzas para esterilizacion
droite courbe 14-0901 16,0 cm/6Y4"
recta curva 14-0902 20,0 cm/8”
14-0903 24,0 cm/9%2"
L
i' |
-\.
g JJ" ) 1 -'|I
I '
i

Sterilisierzange
Sterilizing Forceps
Pinces a stérilisation
Pinzas para esterilizacion

Sterilisierzange
Sterilizing Forceps
Pinces a stérilisation
Pinzas para esterilizacién

14-0907 20,0 cm/8”
14-0908 30,0 cm/12”

Rogge
23,0 cm/9”
14-0910
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Hautstanzen
Dermal Punches
Trépans cutanés
Trépanos cutaneos

Keyes

15-0922
15-0923
15-0924
15-0925
15-0926
15-0927

15-0928

QQQQO O o
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MB BeLMED

(2 mm)
(3 mm)
(4 mm)
(5 mm)
(6 mm)
(7 mm)

(8 mm)

Keyes Set

15-0930

Hautstanze komplett, mit 6 auswechselbaren Stanzkdpfen
Dermal Punch complete, with 6 interchangeable tips
Trépans cutanés complets,avec 6 embouts interchangeables
Trépanos cutaneos completos, con 6 puntas intercambiables
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Dermatome

Dermatomes
Dermatomes
Dermatomos

'-LQ[O.J-'
MB BeLMED

Schink

15-0950

30,0 cm/12”

Dermatom, einstellbar von 0,1 - 2,0 mm, komplett,
mit 1 auswechselbarer Klinge und 2 Spannplatten

Dermatome, adjustable from 0,1 to 2,0 mm, complete, with
1 interchangeable blade and 2 skin straightening blades

Dermatome, réglable en épaisseur de 0,1 a 2,0 mm,
complet, avec 1 lame interchangeable et 2 plaques pour
tendre la peau

Derméatomo, graduable de 0,1 hasta 2,0 mms, completo,
con 1 hoja intercambiable y 2 placas para extender la piel

Ll

Y2

15-0951

Ersatzklinge, allein
Spare blade only

Lame de rechange, seule
Hoja de repuesto, suelta

Y2

15-0952

Spannplatte, allein

Skin straightening plate only
Plaque pour tendre la peau, seule
Placa para extender la piel, suelto

Silver

15-0953
19,0 cm/7%%"
Dermatom
Dermatome
Dermatome
Dermatomo
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Hakchen, Lupusloffel

Hooklets, Lupus Curettes
Crochets, Curettes pour les lupus
Ganchos, Curetas para lupus

[|‘ 'f i1

15-0960-01

’F Y1 |

15-0960-02

Gillies
| 18,0 cm/7”

Lupuskdretten

Lupus curettes
Curettes pour le lupus
Curetas para lupus

11 9 3 mm
Fig. 1

4 mm

."H‘
E ? 5mm
Fig. 3

% emm

‘ Fig. 4
15-0964-04

Fox
14,0 cm/5%"

Kilner
15,0 cm/6”
15-0961-15
Q n
|||| Fig.1
|' 15-0965-01
%‘j
Fig.3
; 15-0965-03
' Fig. 5 'T
ﬂ 15-0965-05
Wolff

14,0 cm/5%%"
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—— ¥

Fig. 2 !

15-0965-02

;f
Fig. 4 -T

15-0965-04

Fig. 6 °
15-0965-06

1n

Vidal

Lupusschaber
Lupus scraper
Rugine pour le lupus
Legra para lupus
14,0 cm/5Y2”

15-0962-14

Lupusloffel

Lupus curettes
Curettes pour le lupus
Curetas para lupus



Komedoneninstrumente
Comedo Extractors
Tire-comédons
Saca-comedones

x‘TPi'
MB BeLMED

|

Unna Unna Saalfeld Saalfeld
14,5 cm/5%,”" 14,5 cm/5%," 11,0 cm/4” 14,5 cm/6”
oval, oval rund, round
ovale, oval ronde, redondo 15-0968-11 15-0968-14
15-0966 15-0967
ll
i %
" " ©y
Schamberg Unna-Vidal
9,5 cm/4” 11,5 cm/4Y%”
15-0969 15-0970
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Messer, Skalpelle
Knives, Scalpels
Couteaux, Bistouris
Cuchillos, Bisturies
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Operationsskalpelle

0 © ‘-iT’i
perating Knives M B
Bistouris pour opérations B E L M E D

Bisturies para operaciones

n l n l n n n n n n n '
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5 Fig. 6 Fig. 7 Fig. 8 Fig. 9
16-1001 16-1002 16-1003 16-1004 16-1005 16-1006 16-1007 16-1008 16-1009

17,0 cm/6%4”
massiv

solid
massif I
macizo P

A

| |
A aan

U U U
Fig. 10 Fig. 11 Fig. 12 Fig. 13 Fig. 14 Fig. 15 Fig. 16 Fig. 17 Fig. 18
16-1010  16-1011 16-1012 16-1013  16-1014 16-1015 16-1016 16-1017 16-1018
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Operationsskalpelle

ﬂf.e-'
Operating Knives M B
Bistouris pour opérations B E L M E D

Bisturies para operaciones

)
=)
—
— - ]
Fig. 26 Fig. 27 Fig. 32 Fig. 36 Fig. 37 Fig. 38
16-1026 16-1027 16-1032 16-1036 16-1037 16-1038
% % ) u/ w/ w/ w/
Fig. 40 Fig. 46 Fig. 60 Fig. 61 Fig. 62 Fig. 63
16-1040 16-1046 16-1060 16-1061 16-1062 16-1063
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Operationsskalpelle
Operating Knives
Bistouris pour opérations
Bisturies para operaciones

‘-&T’i
MB BeLMED

[t

T T |

1/11{ VEAN | %

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 16-1081 16-1082 16-1083
16-1071 16-1072 16-1073
) ) l ) Fig. 4 Fig. 5
Collin n 7y n Dieffenbach
15,0 cm/6” 17,0 cm/6%4" 16-1084 16-1085
Fig. 1-6 Fig. 4 Fig. 5 Fig. 6 Fig. 1-9
16-1074 16-1075 16-1076
1 [
Fig. 6 Fig. 7 Fig. 8 Fig. 9
16-1086 16-1087 16-1088 16-1089
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Skalpell-Griffe =20
Scalpel Handles M B
Manches pour bistouris B E L M E D

Mangos de bisturies

N

m— TR A

Standard Standard

16-1091 16-1092 16-1092G 16-1095 16-1096 16-1096G

No. 3 No. 3L No. 3L No. 4 No. 4L No. 4L

massiv massiv massiv, abgewinkelt massiv massiv massiv, abgewinkelt
solid solid solid, angular solid solid solid, angular
massif massif massif, coudé massif massif massif, coudé
macizo macizo macizo, acodado macizo macizo macizo, acodado
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Skalpell-Griffe 2RO
Scalpel Handles M B
Manches pour bistouris B E L M E D

Mangos de bisturies

Standard

16-1097 16-1097K 16-1098 16-1099
No. 7 No. 7K No. 8 No. 9
massiv massiv hohl hohl
solid solid hollow hollow
massif massif creux creux
macizo macizo hueco hueco
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Skalpellklingen

AN
Scalpel Blades M B
Lames pour bistouris B E L M E D

Hojas de bisturies

steril
sterile
stériles
estériles

/ ﬂ
Jgooop gk

P

Fig. 10 Fig. 11 Fig. 12 Fig. 13 Fig. 14 Fig. 15
Standard Standard Standard Standard Standard Standard
16-1110 16-1111 16-1112 16-1113 16-1114 16-1116

steril

sterile

stériles

estériles

ﬂ Verkaufseinheit: Pack a 100 Stiick

Sales unit: Package of 100 pieces
Quantité de vente: Paquet de 100 piéces
Unidad de venta: Paquet de 100 piezas

' {
» |

Fig. 16 Fig. 17
Standard Standard
16-1116 16-1117
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Skalpellklingen

AN
Scalpel Blades M B
Lames pour bistouris B E L M E D

Hojas de bisturies

steril
sterile
stériles
estériles

L L

Fig. 18 Fig. 19 Fig. 20 Fig. 21 Fig. 22 Fig. 23
Standard Standard Standard Standard Standard Standard

16-1118 16-1119 16-1120 16-1121 16-1122 16-1123

steril
sterile
stériles
estériles

L

Fig. 24 Fig. 25 Fig. 34 Fig. 36
Standard Standard Standard Standard
16-1124 16-1125 16-1134 16-1136

Verkaufseinheit: Pack a 100 Stuck

Sales unit: Package of 100 pieces
Quantité de vente: Paquet de 100 piéces
Unidad de venta: Paquet de 100 piezas
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Amputationsmesser =le
Amputating Knives M B
Couteaux a amputations BELMED

Cuchillos para amputacion

Lappenmesser Phalangenmaesser
Flap knife Phalangeal knife
Couteau lobaire Couteau a phalanges

Cuchilla para lébulos  Cuchilla para falanges

Zwischenknochen-
messer

Interosseous knife
Couteaux interosseux
Cuchillas interéseos

Schnittlange
Length of blades

Longueur des lames Liston Langenbeck

Largo de hojas

cm in.

9,5 3% 16-1187
11,0 4% 16-1188
12,0 4%, 16-1185

13,0 5 16-1171 16-1186

16,0 6% 16-1172 16-1175

17,0 6% 16-1178

19,0 7% 16-1173 16-1176

20,0 8 16-1179

22,0 8% 16-1174 16-1177
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Resektionsmesser =l
Resection Knives M B
Couteaux a résection B E L M E D

Cuchillos para reseccion

Seziermesser
Autopsy knife
Couteau a autopsie
Cuchillo para autopsia

Langenbeck Langenbeck mit Schaber
geballt, bellied spitz, pointed with dissector
convexe, CONVEX0 pointu, agudo avec rugine

con raspador

Schnittlange

Length of blades
Longueur des lames
Largo de hojas

cm in.
55 2Y 16-1189 16-1190
6,5 2% 16-1191
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Organmesser
Post Mortem Knives
Couteaux a autopsie

Cuchillos para 6rganos

Organmesser

Post mortem knife
Couteau a autopsie
Cuchillo para 6rganos

Schnittlange

Length of blades
Longueur des lames
Largo de hojas

Hirnmesser
Brain Knives
Couteaux a cerveau

Walb

16-1194-11
16-1194-14
16-1194-17

Cuchillos para cerebro

Hirnmesser

Brain knife

Couteau a cerveau
Cuchillo para cerebro

Virchow
11,0 cm/4v%%” 16-1195-16
14,0 cm/5Y%%” 16-1195-20
17,0 cm/6%4 16-1195-24
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16,0 cm/6Y.”
20,0 cm/8”
24,0 cm/9Y2"




Seziermesser

Autopsy Knives
Couteaux a autopsie
Cuchillos para autopsia

'-LQ[O.J-'
MB BeLMED

Schnittlange

Length of blades
Longueur des lames
Largo de hojas

9,0 cm/3%%" 9,0 cm/3%%" 12,0 cm/4%s" 20,0 cm/8”

Virchow

16-1196
Metallgriff

Metal handle
Manche en métal
Mango de métal

Virchow

16-1197

Holzgriff

Wooden handle
Manche en bois
Mango de madera

16-1198

Holzgriff

Wooden handle
Manche en bois
Mango de madera

16-1199
Metaallgriff
Metal handle
Manche en métal
Mango de métal
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Rektum Instrumente
Rectal Instruments
Instruments Rectaux
Instrumentos Rectales
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Hamorrhoidal-Ligatoren
Haemorrhoidal Ligators
Ligateurs hémorroidales
Ligadores hemorroidales

-L‘TJJ-'
MB BeLMED

17-1201-08 g 8mm

17-1201-10 @ 10 mm

21,0 cm/8v%”

mit Ladekegel und Saugunterbrechung

with charging cone and suction interrupter
avec cbne de charge y interruption d'aspiration
con cono-cargador y interrumptor de aspiracion

17-1202-08 @ 8 mm
17-1202-10 @10 mm
Ladekegel, allein

Charging cone, only

Cone de charge, seul
Cono-cargador, suelto

21,0 cm/8%%"

mit Ladekegel und Saugunterbrechung

with charging cone and suction interrupter
avec cbne de charge y interruption d'aspiration
con cono-cargador y interrumptor de aspiracion

17-1202-01 & 10 mm
nach oben gewinkelt, angular upwards
angulé vers le haut, angular hacia arriba

17-1202-02 @& 10 mm
nach unten gewinkelt, angular downwards
angulé vers le bas, angular hacia abajo

17-1202-10
Ladekegel 10 mm
Charging cone 10 mm
Cobne de charge 10 mm
Cono-cargador 10 mm

17-1203-05

Ligatur-Gummiringe, Packung a 100 Stiick

Ligatur rubber rings in package of 100 pieces

Bagues de caoutchouc pour ligatures, paquet de 100 pieces
Arandelas de goma para ligadura en paquete de 100
unidades

Auf Anfrage auch mit Kaltlichtanschluf3 lieferbar. On request, also available with coldlight connection.
A demande aussi livrable avec connexion de lumiére froide. A demanda se puede también suministrar con conexién de luz fria.
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Hamorrhoidal-Ligatoren Hamorrhoidal-FaBzangen '=§Ti
Haemorrhoidal Ligators Hamorrhoidal Forceps B
Ligateurs hémorroidaleses Pinces pour saisir les hémorroid BELMED

Ligadores hemorroidales Pinzas hemorroidales

i
17-1203-01 17-1203-12 17-1203-05
mit Ladekegel 12 mm, leicht zerlegbar Ladekegel 12 mm Ligatur-Gummiringe, Packung a 100 Stuck
with charging cone 12 mm, easily dismantable Charging cone 12 mm Ligatur rubber rings in package of 100 pieces
avec cone de charge 12 mm, facilement Céne de charge 12 mm Bagues de caoutchouc pour ligatures,
démontable Cono-cargador 12 mm paquet de 100 piéces
con cono-cargador 12 mm, facilmente Arandelas de goma para ligadura en paquete
desmontable de 100 unidades

Hamorrhoidal-FalRzangen, Hamorrhoidal Forceps, Pinces pour saisir les hémorroides, Pinzas hemorroidales

Laufe
McGivney McGivney 17-1205-20
-
17-1204-01 17-1204-02 20,5 cm/8Ys

19,0 cm/7%%” 19,0 cm/7%%”
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Anuskope Proktoskope

Anuscopes Proctoscopes
Anuscopes Proctoscopes
Anuscopios Proctoscopios

Morgan
Lange, Length,
(%] Longueur, Largo
17-1207-01 Fig.1 17 mm x 6,5 cm/2%”
17-1207-02 Fig.2 17mm x 8,0 cm/3”
17-1207-03 Fig.3 20mm x 6,5 cm/2%”
17-1207-04 Fig.4 20mm x 8,0 cm/3”
17-1207-05 Fig.5 24 mm x 6,5cm/2%"
17-1207-06 Fig.6 24 mm x 8,0cm/3”

'-LCT’:
MB seLMED

17-1207-10
Beleuchtungsstab
lllumination bar

Baton de éclairage
lluminacion en forma de palo

Anuskope

Anuscopes
Anuscopes
Anuscopios

Hirschmann .
Lange, Length,
%] Longueur, Largo
17-1208-04 Fig.4 22mm x 13 cm/5”

Hirschmann R
Lange, Length,
%] Longueur, Largo
17-1208-01 Fig.1 16 mm x 6,5cm/2%”
17-1208-02 Fig.2 19mm x 6,5cm/2%”
17-1208-03 Fig.3 22mm x 6,5cm/2%”

920



Anuskope Proktoskope

Anuscopes Proctoscopes
Anuscopes Proctoscopes
Anuscopios Proctoscopios

Chelsea Eaton x
Lange, Length,

(%] Longueur, Largo

22 mm x 6,5 cm/2v%%"
30 mm x 6,5 cm/2v%%"

17-1209-22
17-1209-30

Fig. 1
Fig. 2
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Bensaude

17-1210-19
17-1210-22

'-LCT’:
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Anuskop

Anuscope
Anuscope
Anuscopio

Lange, Length,
[%] Longueur, Largo

19 mm x 7,0 cm/2%"
22 mm x 7,0cm/2%"

Fig. 1
Fig. 2



Anuskope Proktoskope
Anuscopes Proctoscopes
Anuscopes Proctoscopes
Anuscopios Proctoscopios

Sphinkteroskope

Sphincteroscopes
Sphinctéroscopes
Esfincteroscopios

Sphinkteroskope

Sphincteroscopes
Sphinctéroscopes
Esfincteroscopios

'-LQ]D.J-'
MB BeLMED

Kelly Léange, Length,
(%] Longueur, Largo

17-1211-21 Fig.1 21 mm x 5,0cm/2”

17-1211-25 Fig.2 25mm x 5,0cm/2”

Ives-Fansler

1%}
17-1213-22

Anuskope

Anuscopes
Anuscopes
Anuscopios

Lange, Length,
Longueur, Largo

22 mm x 9,5cm/4”

92

Proktoskope

Proctoscopes
Proctoscopes
Proctoscopios

Kelly Lange, Length,
a Longueur, Largo
17-1212-01 Fig.1 22mm x 5,0cm/2”
17-1212-02 Fig.2 22mm x 10,0 cm/4”
17-1212-03 Fig.3 22mm x 14,5 cm/6”
17-1212-04 Fig.4 22mm x 20,0 cm/8”

mit Kaltlichtanschlu

with cold light connection

avec connexion de lumiére froide
con conexion de luz fria

lves-Fansler
Lange, Length,
[%] Longueur, Largo
17-1214-22 22 mm x 9,5 cm/4”



Mastdarm-Spekula
Rectal Specula

Spéculums rectaux
Espéculos rectales

Analspreizer

17-1215-01
18,0 cm/7”
15/30 x 70 mm

Barr

17-1216-17
17,0 cm/634"

Analspreizer

Anal Retractors
Ecarteurs rectaux
Separadores rectales

17-1215-10
Kaltlichtaufsatz

Cold light attachment
Elément de lumiére froide
Empalme de luz fria

70 x 22 mm

Mastdarm-Spekula
Rectal Specula

Spéculums rectaux
Espéculos rectales

93
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Analspreizer

Anal Retractors
Ecarteurs rectaux
Separadores rectales

Smith-Buie

17-1218-15
15,0 cm/6”

Analspreizer
18,0 cm/7”
15/30 x 70 mm

17-1215-02

mit Kaltlichtaufsatz

with cold light attachment
avec elément de lumiere
froide

con empalme de luz fria

@



Analspreizer

Anal Retractors
Ecarteurs rectaux
Separadores rectales

Alan Parks 17-1220-01 17-1220-02
Sperrer, allein Mittelblatt, allein
17-1220-00 Spreader, only Center blade, only
13,5 cm/13va" Ecarteur, seul Valve centrale, seule
Separador, suelto Valva central, suelta
bestehend aus: 95 x 24 mm
consisting of:
composé de:
compuesto de:  17-1220-01
17-1220-02 17-1220-03 17-1220-04
17-1220-03 2X Blatt, allein Blatt, allein
17-1220-04 2x Blade, only Blade, only
Valve, seule Valve, seule
Valva, suelta Valva, suelta
75 X 24 mm 95 x 24 mm

'-LQ]D.J-'
MB BeLMED




Mastdarm-Spekula
Rectal Specula

Spéculums rectaux
Espéculos rectales

Czerny

17-1223-22
22,0 cm/8%4”

'-LQ]D.J-'
MB BeLMED

Sims
(Bodenhammer)

17-1224-01
15,0 cm/6”

Sims

17-1224-02
15,0 cm/6”
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Mastdarm-Spekula

A
Rectal Specula M B
Spéculums rectaux BELMED

Espéculos rectales

— g
— : )
n
23 x 150 mm
17-1225-01
— P
T T )
N
23 x125 mm
17-1225-02
- | )
T .. )
|1«
23 x 80 mm
17-1225-03
— )
T — )
Sims T
Gesamtlange B —_)
Total length, ! ”
Longueur totale A
Largo total
17-1225-01 24,0 cm/9v2” 20 x 60 mm
17-1225-02 24,0 cm/9v2” 17-1225-04

17-1225-03 24,0 cm/9%%”
17-1225-04 17,0 cm/6%."

Auf Anfrage auch mit Kaltlichtanschluf3 lieferbar. On request, also available with coldlight connection.
A demande aussi livrable avec connexion de lumiére froide. A demanda se puede también suministrar con conexién de luz fria.
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Mastdarm-Biopsiezangen

Rectal Biopsy Specimen Forceps
Pinces a biopsie rectale

Pinzas para biopsia rectal

L S=

‘ Schaftlangen - Length of shaft - Longueur de tige - Largo del asta

'iT’i
MB BeLMED

S

7 0o
o OO0

3,5x 14 mm

Fig 2

3,5x 14 mm

Yeoman

17-1230-28
17-1230-35
17-1230-42

Yeoman

17-1231-28
17-1231-35
17-1231-42

97

28 cm/11”
35 cm/13%”
42 cm/16Y%2"

28 cm/11”
35 cm/13%,"
42 cm/16Y2"
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Mastdarm-Biopsiezangen

Rectal Biopsy Specimen Forceps
Pinces a biopsie rectale

Pinzas para biopsia rectal

‘ Schaftlangen - Length of shaft - Longueur de tige - Largo del asta

-L‘TPJ-'
MB BeLMED

U Zange komplett mit Griff Schaftlange Aufsatz allein
Forceps complete with handle Length of shaft Attachment only
10 X 3.5 mm (T Pince compléte avec manche Longueur de tige Embout seul
' 0 Pinza completa con mango Largo del asta Punta suelta
Fig.1 = 17-1233-33 33cm/ 13" 17-1233-01
ohne Zihne, without teeth 17-1233-40 40 cm/ 16" 17-1233-02
sans dents, sin dientes
17-1234-33 33cm/ 13" 17-1234-01
ohne Zahne, without teeth 17-1234-40 40cm/16 17-1234-02
sans dents, sin dientes
17-1235-33 33cm/ 13" 17-1235-01
mit Zahnen, with teeth 17-1235-40 40cm/ 16" 17-1235-02
avec dents, con dientes
17-1236-33 33cm/ 13" 17-1236-01
mit Zahnen, with teeth 17-1236-40 40 cm /16" 17-1236-02
avec dents, con dientes
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Auswechselbare Griffe fiir Mastdarm-Biopsiezangen e
Interchangeable handles for Rectal Biopsy Specimen Forceps M B
Manches interchangeables pour pinces a biopsie rectale BELMED

Mangos intercambiables para pinzas para biopsia rectal

Universal J Yeoman Ringgriff

Ring Handle
Manche d'anneaux
Mango de anillo

17-1240-01 17-1240-02

Walton
17-1240-03

929

@



Saugrohre Sonden Rektal-Schniirer -.LTJJ,-

Suction Tubes Directors Rectal snares

Tubes d'aspiration Sondes rectaux  Serre-noeuds rectaM B B E I- M E D
Canulas de aspiracion  Sondas rectales Cierre-nudos rectales

am——
Buie Rektal-Absaugrohr
Rectal aspiration cannula
17-1245-01

40,5 cm/16”, @ 5 mm

Canule d'aspiration rectale
Canula de aspiracion rectal

L
Buie Rektal-Absaugrohr
Rectal aspiration cannula
17-1245-02

40,5 cm/16”, @ 5 mm

Larry

17-1246-15

15,0 cm/6”
biegsam, malleable
malléable, maleable

Canule d'aspiration rectale
Canula de aspiracion rectal

Rektal-Sonde

Rectal director
Sonde rectale
Sonda rectal

} 31,0 cm/12”

Frankenfeld

17-1250-31
31,0 cm/12%%"

>

17-1250-03 0,3 mmg

Pack a 12 Stiick

Pack of 12 pieces
Paquet a 12 piéces
Paquete con 12 piezas

Rektal-Schnrer
Rectal snare
Serre-noeuds rectaux
Cierre-nudos rectal

Stahldraht fur Rektalschniirer

Steel wire for rectal snares

Anses en fil d'acier pour serre- noeuds rectaux
Alambre de acero para cierre-nudos rectales
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Watte- und Tupfertrager
Cotton Applicators
Porte-cotons
Porta-algodones

-L‘Tk-'
MB BeLMED

'Y

————

Frankfeldt

17-1251-36 36,0 cm/14Y%"

C=—=
Cee————————

17-1252-28 28,0 cm/11%”
17-1252-38 38,0 cm/15%4”

Eder

17-1253-28 28,0 cm/11%”
17-1253-38 38,0 cm/15Y4”

Dreiteiliges Maul
Jaw of three pieces
Mors a trois piéces
Boca de tres piezas

Zweiteiliges Maul
Jaw of two pieces

Mors a deux pieces
Boca de dos piezas

@

Dreiteiliges Maul
Jaw of three pieces
Mors a trois piéces

Boca de tres piezas
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Kaltlichtquelle und Zubehor

Cold light source and accessories

Source de lumiere froide et accessoires

Fuente de luz fria y accesorios

17-1260-00
Kaltlichtquelle

Coldlight source

Source de lumiére froide
Fuente de luz fria

150 Watt/230 Volt

-L‘TPJ-'
MB BeLMED

Kaltlichtkabel

Lange, Length

Fibre optic cable a Longueur, Largo
Cable de Iumlgre froide 180 cm/72” 230 cm/92”
Cable de luz fria
3,5 mm 17-1261-35 17-1262-35
4,5 mm 17-1261-45 17-1262-45
6,0 mm 17-1261-60 17-1262-60
Adapter fr
Adapter for
Adapter pour
Adaptador para
Projektorseite, projector side, Instrumentenseite, instrument side,
cbte du projecteur, lado del proyector cote de linstrument, lado del instrumento
Volpi, Scholly, Loptec,RFQ 17-1265-01 Storz, Winter, Ibe 17-1266-01
Storz 17-1265-02 Henke Sass Wolf, Wolf, Richards 17-1266-02
Henke Sass Wolf, Wolf, Richards 17-1265-03 ACM, Heine 17-1266-03
Heine, ACM 17-1265-04 Stryker 17-1266-04
Winter, Ibe 17-1265-05 Schott, Zeiss 17-1266-05
Olympus 17-1265-06
Schott, Zeiss 17-1265-07
Dyonics 17-1265-08
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-L‘Tk-'
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Neurochirurgie und Laminektomie
Neurosurgery and Laminectomy
Neurochirugie et Laminectomie
Neurocirugia y Laminectomia
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Instrumente zur Schadel6ffnung

AN
Instruments for Cranial Opening M B
Instruments pour l'ouverture du crane B E L M E D

Instrumentos para abertura craneana

Drahtsage
Wire Saw
Scie en fil {
Sierra de hilo §

Gigli

18-1323-00
Sagegriff

Saw handle
Manche pour scies
Mango para sierras

i
Olivecrona Gigli
2-fach, two-fold, & deux pieces, 3-fach, three-fold, a trois pieces,
de dos piezas de tres piezas
1,2 mmg@ 1,4 mmg@
18-1320-30 Fig.1 30cm/12” 18-1321-30 Fig.1 30cm/12”
18-1320-40 Fig.2 40cm/16” 18-1321-40 Fig.2 40cm/16” !
18-1320-50 Fig.3 50 cm/20” 18-1321-50 Fig. 3 50 cm/20” Martel

18-1320-60 Fig.4 60cm/24” 1,8 mm@ Einfiihrungsinstrument fiir Drahtsagen
18-1320-70  Fig.5 70cm/28” 18-1322-50 Fig.1 50cm/20”  Conductor for wire saws
Conducteur pour scies en fil
Conductores para sierras de hilo

18-1324-30 30,0 cm/12”
18-1324-33 33,0 cm/13%"

Schadelzangen
Scull-Cutting Forceps
Pinces pour le crane
Pinzas para el craneo

Dahigren

L 18132820
" 20,0 cm/8”

De Vilbiss

18-1329-21
21,0 cm/8%4"
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Schadelhalter =Q0s
Cervical Traction Tongs M B
Pinces de traction cranienne BELMED

Pinzas de traccion cranial

Crutchfield

Fig. 1

18-1341-01
Schadelhalter
18-1340-00 Cervical Traction Tong
Pince de traction cranienne
Pinca de traccién cranial

Schadelhalter fur die Extension des Halswirbels, Dorne verstellbar,
Vorbohren nicht erforderlich

Cervical Traction Tong, for extension of the neck vertebrae,
pins adjustable hence no initial drilling

Pince de traction cranienne, pour I'extension des vertebres
cervicales,
madrins réglables supprimant la perforation initiale

Pinca de traccién cranial para la extension de las vertebras de
cuello,
puntas ajustables suprimiendo perforaciones iniciales

18-1340-01
Ersatzdorn, Spare pin only, Pointe de rechange seule,
Punta de repuesto suelta

@ 3,5 mm @ 5,0 mm 18-1341-04

3,5mm
18-1341-05
5,0 mm Crutchfield

] Vorbohrer fur Crutchfield Schéadelhalter Fig. 2

| Drill Point for Crutchfield Cervical 18-1341-02
Traction Tongs Schéadelhalter
Alésoir pour pinces de traction Cervical Traction Tong
cranienne de Crutchfield Pince de traction cranienne
Perforador inicial para pinzas de Pinca de traccion cranial

traccion cranial de Crutchfield
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Wirbelkdrperspreizer =l
Lamina Spreaders M B
Ecarteurs pour corps vertébraux BELMED

Separadores para cuerpos vertebrales

7k »

L

Cloward Inge
18-1345-16 18-1345-17
16,0 cm/6%2” 16,5 cm/6%2”

“n

Inge-Lamina

18-1345-27
27,0 cm/10%4"

106



Klammern  Klammer-Anlegezangen 040
Clips Clip Applying Forceps M B
Agrafes Pinces pour appliquer des agrafes BELMED

Grapas Pinzas para poner grapas

18-1350-01

Klammernblock mit 1 Klammerbigel

Brain Clip Carrier, with 1 clip holding rack
Support porte-agrafes, avec 1 rangée d'agrafes
Porta-grapas, con 1 riel para grapas

148 x 40 Xx 6 mm / 5% x 1% X V4"

Mc Kenzie

18-1350-02

Klammernblock mit 2 Klammerbigeln und
Schiebedeckeln

Brain Clip Carrier, with 2 clip holding rack and
sliding covers

Support porte-agrafes, avec 2 rangée d'agrafes
et couvercle a glissiere

Porta-grapas, con 2 rieles para grapas y tapas
corredizas

18-1351-00 190 x 48 x 13 mm / 7% x 2 x ¥2"

100 Stuck Silberklammern in Plastikbehalter
100 pieces Silver Brain Clips in plastic case
100 pieces agrafes en argent, dans une bhdite
de plastique

100 piezas grapas de plata en tubo de
plastico

Raney

18-1353-00
Kopfhautklammer
Scalp Hemostasis Clip
Clip hémostatique pour
le cuir chevelu

Clip hemostatica para
el cuero cabelludo

Y

McKenzie Raney

18-1352-00 18-1354-00

Silberdraht in Ringen zu 2,5 Gramm 16,0 cm/6Y%”

Silver Wire in coils of 2,5 g Anlege- und Abnehmezange fiur Kopfhaut-klammern
Fil d'argent, par rouleaux de 2,5 g Applying and Removing Forceps for Scalp Hemostasis
Hilo de plata en rollos de 2,5 g Clips

Pince pour appliquer et enlever les clips hémostatiques
pour le cuir chevelu

Pinza para aplicar y quitar clips hemostéticas para el
cuero cabelludo
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Klammer-Anlegezangen S8 o
Clip Applying Forceps M B
Pinces pour appliquer des agrafes B E L M E D

Pinzas para poner grapas

n

Klammer-Anlegezangen, Klammer-Anlegezangen, gerade

gebogen Clip Applying Forceps, straight
Clip Applying Forceps, Pinces pour appliquer des
curved agrafes, droits

Pinces pour appliquer des
agrafes, courbes

Pinzas para poner grapas,
curvas

Pinzas para poner grapas, rectas

McKenzie McKenzie
18-1360-15 15,0 cm/6” 18-1361-15 15,0 cm/6”
18-1360-19 19,0 cm/7v~2" 18-1361-19 19,0 cm/7v~2"

}—Schaﬁlénge - Length of shaft - Longueur de tige - Largo del asta —4
14,0 cm/5%%"

Olivecrona-Toennis

18-1362-14
14,0 cm/5%%"

Klammer-Anlegezange

Clip Applying Forceps

Pince pour appliquer des agrafes
Pinza para poner grapa
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Hirnspatel

AN
Brain Spatulas M B
Spatules cérébrales BELMED

Espatulas cerebrales

Cushing
18,0 cm/7”

Heifetz
biegsam, malleable
malléable, maleable

mm 20,0 cm/8”

18-1364-01 7/ 9 mm

18-1364-02 11/13
18-1364-03 15/18
18-1364-04 18/22

18-1365-08 8

18-1365-11 11
18-1365-14 14
18-1365-17 17
18-1365-20 20

e

Olivecrona
18,0 cm/7”

Spatelbreite, mm

Width of spatulas, mm
Largeur de spatule, mm
Anchura de espétulas, mm

konkav oben unten konvex
concave upper end lower end convex
concave en haut en bas convex
concava arriba abajo convexa
18-1366-01 7 9 18-1367-01
18-1366-02 11 13 18-1367-02
18-1366-03 15 18 18-1367-03
18-1366-04 18 22 18-1367-04
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Explorations- und Koagulationshakchen
Exploration- and Coagulation Hooks
Crochets d'exploration y coagulation
Ganchos para exploracion y coagulacion

=

: J‘W Cr—_-

R “
Fig. 1 Fig. 2
18-1369-01 18-1369-02

Caspar
24,5 cm/9%4”

geknopft, isoliert
probe-end, insulated
boutonné, isolé
abotonado, aislado

110
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Fig. 3
18-1369-03

‘in
MB BeLMED

“n
Fig. 4
18-1369-04



Fadenfiihrer Nerv- und GefaBhakchen =le
Ligature Guides Nerve- and Vessel Hooks M B
Passe-fils Crochets a nerfs et a vaisseaux B E L M E D

Guia-ligaduras Ganchos para nervios y vasos

"‘*\ 3\ '] = -y[ B

n “ n n n

Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
18-1371-02 18-1371-03 18-1371-04

Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
18-1370-02 18-1370-03  18-1370-04

Yasargil Krayenbiihl
Fig. 1 Fig. 1
18-1370-01 18-1371-01

18,5 cm/7v4"

Fadenfiihrer, geknopft
Ligature Guide, probe pointed
Passe-fil, boutonné
Guia-ligadura, abotonado

18,5 cm/7Y4”

Nerv- und GefaBhakchen
Nerve- and Vessel Hooks
Crochets a nerfs et a vaisseaux
Ganchos para nervios y vasos
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Mikro-Héakchen Mikro-Raspatorien Y
Micro Hooks Micro Raspatories M B
Micro-Crochets = Micro-Rugines BELMED

Micro-Ganchitos Micro-Periostétomos

T -

q 90° 7 90 i i L( imm
{ IllF

n “n n

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
18-1374-01 18-1374-02  18-1374-03

( fﬁ f
|

Fisch Yasargil

18,5 cm/7v4”
18-1372-19 18-1373-19
18,5 cm/7Ya" 18,5 cm/7Ys" N . N . U
Durahéakchen Feines Hakchen Mikro-Raspator Fig. 4 Fig. 5 Fig. 6
Dura Hook Delicate Hook Micro-raspatory 18-1374-04 18-1374-05 18-1374-06
Crochet pour la dure-meére Crochet fin Micro-rugine
Ganchito para dura-madre Ganchito muy fino Micro-periostétomo
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Mikro-Loffel Mikro-Gabeln Raspatorien

AN
Micro Scoops Micro Forks Raspatories M B
Micro-Curettes Micro-Fourches Rugines BELMED

Micro-Cucharillas Micro-Empujadores Periostétomos

Yasargil Yasargil
18,5 cm/7v." 18,5 cm/7v4"
Fadengabel | Mikro-Raspatorien

Suture pusher
Fourche a fil
Empujador de sutura

Micro-raspatories
Micro-rugines
Micro-periostotomos

“

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
18-1375-01 18-1375-02 18-1375-03 18-1375-04

Yasargil | Jakobson Jacobson

18,5 cm/7va” | 18,5cm/7v” 18,5 cm/7v4”
Scharfer Loffel | Doppelsonde Knopfsonde
Scoop, bayonet-shaped Twin Probe Buttoned Probe

Curette tranchante |1 Sonde double Sonde boutonnée
Cucharilla cortante Sonda doble Sonda abotonada

v [ U v

18-1376-19 18-1377-19 18-1378-19
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Mikro-GefaBmesser e
Micro Vessel Knives M B
Micro-Couteaux a vaisseaux B E I- M E D

Micro-Cuchillos para vasos

Koos Koos Koos
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
18-1380-01 18-1380-02 18-1380-03

18,5 cm/7v4” 18,5 cm/7%4” 18,5 cm/7%4”

' Schneide seitlich Arachnoidea-Messer

Lateral cutting edge Arachnoid Knife

Tranchant latéral Couteau a arachnoides

Filo de corte lateral Cuchillo para arachnoide
Jacobson
18-1379-19
18,5 cm/7Y%."

Kraus Yasargil
% 18-1381-19 " 18-1382-19

A0 C Awnal71/7 A0 C Anal71/0
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Galeahaken =20
Galea Hooks M B
Crochets de galeati BELMED

Gancho para galea

AR R l1|l|li||ll|‘

B BT T T

@9 mm

@7 mm
i
Yasargil Yasargil
UJ 18-1395-01 Yo 18-1395-02
31,0 cm/12%4" 41,0 cm/16”
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Dura-Dissektoren

Dura Dissectors

Dissecteurs a dure-mere
Disecadores para dura-madre

Q \
[ Y Y ]
u

U % ' %
1, | s v KU 1,
Penfield Penfield Penfield
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
18-1401-01 18-1401-02 18-1401-03
18,0 cm/7” 20,0 cm/8” 20,0 cm/8”
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%

Penfield

Fig. 4
18-1401-04
21,5 cm/8v%”

%

%

L7
Penfield
Fig. 5

18-1401-05
29,0 cm/11%,"



Dura-Dissektoren

Dura Dissectors

Dissecteurs a dure-mere
Disecadores para dura-madre

T T R

3,5+5,0 mm 4,5+6,0 mm
18-1403-01 18-1403-02

o)

Toennis
24,0 cm/9%%”

-L‘TJJ
MB BeLMED

Yo n

Olivecrona
2 +3 mm

18-1404-01 18,0 cm/7”
18-1404-02 24,0 cm/9%%”
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Olivecrona
4 +5 mm

18-1404-03 18,0 cm/7”
18-1404-04 24,0 cm/9%%"




Dura-Dissektoren
Dura Dissectors

Dissecteurs pour la dure-mere
Disecadores para dura-madre

Dura-Separatoren
Dura Dissectors

Dissecteurs pour la dure-me
Descoladores de dura-madre

-L‘Tzs-'
MB seLMED

u “n
|
Sachs Sachs Davis
4 mm
18-1406-01 18-1406-02
1 | 21,0 cm/8Y4” 1, I 21,0 cm/8vs” 18-1407-24

24,5 cm/9%."

(™. 45°
Lo
\‘.,\\?‘\\_\\
)
|
|
% Dura-Separatoren
Dura Dissectors
| Dissecteurs pour la dure-mere
4 Descoladores de dura-madre
7y | | |
Frazier Hoen Hoen

18-1410-01 18-1410-02 18-1410-03
15,0 cm/6” 15,0 cm/6” 15,0 cm/6”

118



Nervwurzelhaken Dura-Separatoren QO

Nerve Root Retractors Dura Dissectors

Retracteurs pour racines nerveuses Dissecteurs pour la dur; B B E L M E D
Separadores de raiz de nervios Descoladores de dura-madre

Dura Separator

Dura Dissector

Dissecteur pour la dure-meére
Descolador de dura-madre

Horsley

18-1411-20
20,0 cm/8”

%
1 90°
L =
Love Love Love
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
18-1415-01 18-1415-02 18-1415-03
1 19,0 cm/7v%” 1 19,0 cm/7v%” 1 19,0 cm/7v%”
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Nervwurzelhaken =Q0s
Nerve Root Retractors M B
Retracteurs pour racines nerveuses B E L M E D

Separadores de raiz de nervios

8 mm 7 mm

g |
I
| n
Vs
Scoville Scoville Holsher
18-1416-01 18-1416-02 18-1417-24
23,0 cm/9” 20,0 cm/8” 24,0 cm/9Y2"
gerade, straight abgewinkelt, angular
droit, recto coudé, angular
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Nervhaken

AN
Nerve Hooks M B
Crochets a nerfs B E L M E D

Ganchos para nervios

4 mm 6 mm - 4 mm 6 mm
% % “ u
18-1420-19 18-1421-19 18.1420-28 18-1421-28

Cushing Cushing

18-1420-19 19,0 cm/7%%"

- 18-1420-28 28,0 cm/11”
Ya 18-1421-19 19,0 cm/7%%"

18-1421-28 28,0 cm/11”

1]

n n

18-1423-17 18-1423-21
Smithwick
Dandy Crile 18-1423-17 17,0 cm/6Y%”
18-1423-21 21,0 cm/8Y4”
) 18-1422-20 18-1424-20
72 20,0 cm/8” 20,0 cm/8”

121



Dura- und Nervhaken Duramesser

_ Q0
Dura and Nerve Hooks Dura Knives M B
Crochets a dure-mere et a nerfs Bistouris a dure-mere B E L M E D

Ganchos para dura madre y nervios Bisturies para dura madre

|| ]

" N

“n
Adson Adson Frazier Cushing
spitz, sharp stumpf, blunt | Sp'_tZ, sharp spitz, sharp
pointu, agudo mousse, romo | pointu, agudo pointu, agudo
18-1425-01 18-1425-02 18-1426-13 13,0 cm/5” 18-1428-14
20,0 cm/8” Ve 20,0 cm/8” 18-1426-18 18,0 cm/7” 14,0 cm/5v%."

] G
” !

m f U

\ | | 18143013
A i 13,0cm/5”

n

n

18-1439-19
19,0 cm/7v2"
|
Toennis Sachs Graham il
spitz, sharp | spitz, sharp stumpf, blunt
pointu, agudo pointu, agudo | mousse, romo Halle _ Toennis

|
|
1/“ 18-1430-15 d‘ 18-1431-18 18-1432-16
2

18-1438-20 \J
15,0 cm/6” 28 185cmive 2 16,5 cm/6Ys”

20,0 cm/8”
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Bandscheiben-Rongeure =l
Intervertebral Disc Rongeurs M B
Pinces a disques vertébrales BELMED

Pinzas para discos vertebrales

| 15,0 cm/6” |

s e

% gerade, straight,
s droite, recta

18-1440-01 6 x 10 mm

nach oben abgewinkelt, angular upwards Cloward
angulée vers le haut, angular hacia arriba

n
18-1440-02 6 x 10 mm

nach unten abgewinkelt, angular downwards
angulée vers le bas, angular hacia abajo
n

18-1440-03 6 x 10 mm

| 15,0 cm/6” |

== 18-1441-02 2x10 mm

n

= 18-1441-03 3 x 10 mm

{ A 18-1441-04 4 x 10 mm
n

Schlesinger
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Laminektomie-Zangen

Laminectomy Rongeurs

Pinces emporte-piéces a laminectomie
Pinzas cortantes para laminectomia

| 15,5 cm/6”

‘ 18,5 cm/7va"

Caspar

S

-L‘Tzs-'
MB BeLMED

2Xx12mm 3Xx12mm 4 X 14 mm
15,5 cm/6” 18-1442-02 18-1442-03 18-1442-04
18,5 cm/7vs" 18-1443-02 18-1443-03 18-1443-04

2x12mm 3 x12mm 4 x 14 mm
15,5 cm/6” 18-1444-02 18-1444-03 18-1444-04
18,5 cm/7Ys" 18-1445-02 18-1445-03 18-1445-04

"

2Xx12mm 3x12mm 4 X 14 mm
15,5 cm/6” 18-1446-02 18-1446-03 18-1446-04
18,5 cm/7vs" 18-1447-02 18-1447-03 18-1447-04
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Bandscheiben-Rongeure =l
Intervertebral Disc Rongeurs M B
Pinces a disques vertébrales BELMED

Pinzas para discos vertebrales

| 20,0 cm/g’ |

5,5 mm
Laminektomie-Zange
Laminectomy Rongeur
Pince emporte-piece a laminectomie
Pinza cortante para laminectomia

Wagner

18-1447-20
27,0 cm/11”

| 18,0 cm/7” |

et

@ 7 mm
Oldberg
1 18-1448-18
25,0 cm/10”

| 18,5 cm/7v4"

et

Scharfe Hypophysenzange
Pituitary Rongeur, cutting

Pince pour hypophyse, tranchante
Pinza para hipdfisis, cortante

@ 3,5 mm
O—T

Yasargil

“ 18-1449-18
25,5 cm/10%4”
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Bandscheiben-Rongeure
Intervertebral Disc Rongeurs
Pinces a disques vertébrales
Pinzas para discos vertebrales

‘-!&T’i
MB BeLMED

12,0 cm/5”
| 15,0 cm/6” |
18,0 cm/7”

Cushing 45°
2 x10mm
12,0 cm/5” 18-1450-12 18-1451-12 18-1452-12
15,0 cm/6” 18-1450-15 18-1451-15 18-1452-15
18,0 cm/7” 18-1450-18 18-1451-18 18-1452-18
Love-Gruenwald
3 x 10mm
12,0 cm/5” 18-1460-12 18-1461-12 18-1462-12
15,0 cm/6” 18-1460-15 18-1461-15 18-1462-15
18,0 cm/7” 18-1460-18 18-1461-18 18-1462-18
Spurling
4 x 10mm
12,0 cm/5” 18-1470-12 18-1471-12 18-1472-12
15,0 cm/6” 18-1470-15 18-1471-15 18-1472-15
18,0 cm/7” 18-1470-18 18-1471-18 18-1472-18
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Bandscheiben-Rongeure
Intervertebral Disc Rongeurs
Pinces a disques vertébrales
Pinzas para discos vertebrales

-L‘Tk-'
MB BeLMED

Ferris-Smith-Kerrison

regulares Modell
regular pattern
modeéle regulier

zerlegbares Model
dismantable pattern
modele démontable

modelo regular modelo desmontable

90° nach oben schneidend Bil3breite Schaftlange , Length of shaft Schaftlange , Length of shaft
90° upwards cutting Width of bite Longueur de tige, Largo del asta Longueur de tige, Largo del asta
coupante ver le haut 90° Grandeur de coupe
cortante hacia arriba 90° Ancho de la boca 18,0 cm/7" 20,0 cm/8" 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"
0 C 1 mm 18-1480-01 18-1481-01 18-1486-01 18-1487-01
b

2 mm 18-1480-02 18-1481-02 18-1486-02 18-1487-02
o

3 mm 18-1480-03 18-1481-03 18-1486-03 18-1487-03
0

4 mm 18-1480-04 18-1481-04 18-1486-04 18-1487-04

——
Q (‘ 5 mm 18-1480-05 18-1481-05 18-1486-05 18-1487-05
——

Q 0 6 mm 18-1480-06 18-1481-06 18-1486-06 18-1487-06
40° nach oben schneidend
40° upwards cutting
coupante vers le haut 40°
cortante hacia arriba 40°
o N 1mm 18-1482-0 18-1483-01 | 18-1488-01 18-1489-01
bR

2 mm 18-1482-02 18-1483-02 18-1488-02 18-1489-02
SR\

3 mm 18-1482-03 18-1483-03 18-1488-03 18-1489-03
SN

4 mm 18-1482-04 18-1483-04 18-1488-04 18-1489-04
D v 5 mm 18-1482-05 18-1483-05 18-1488-05 18-1489-05
D Q 6 mm 18-1482-06 18-1483-06 18-1488-06 18-1489-06
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Bandscheiben-Rongeure
Intervertebral Disc Rongeurs
Pinces a disques vertébrales
Pinzas para discos vertebrales

n

I\' — = —

Ferris-Smith-Kerrison

90° nach unten schneidend
90° downwards cutting
coupante vers le bas 90°

BiRbreite
Width of bite
Grandeur de coupe

-Qr’i
MB BeLMED

Schaftlange , Length of shaft
Longueur de tige, Largo del asta

cortante hacia abajo 90° Ancho de la boca 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"

o e e — 1 mm 18-1484-01 18-1485-01
0 t—T—— 2 mm 18-1484-02 | 18-1485-02
U (.I L 3mm 18-1484-03 18-1485-03
U (_l - 4 mm 18-1484-04 18-1485-04
J (_1 5 mm 18-1484-05 18-1485-05
U (_] I 6 mm 18-1484-06 18-1485-06
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Bandscheibenstanzen
Intervertebral Disc Rongeurs
Pinces a disques vertébrales

-Qr’i
MB BeLMED

Pinzas cortantes para discos intervertebrales

==

Colclough (Richter)

90° nach oben schneidend

A X BiRbreite Schaftlange , Length of shaft
90° upwards cutting . Width of bite Longueur de tige, Largo del asta
coupante ver le hgut 900 Grandeur de coupe
cortante hacia arriba 90 Ancho de la boca 15,0 cm/6" 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"
1" ——
: (l 2 mm 18-1502-15 18-1502-18 18-1502-20
QO
[l 3 mm 18-1503-15 18-1503-18 18-1503-20
O
(l 4 mm 18-1504-15 18-1504-18 18-1504-20
e
O (‘ 5 mm 18-1505-15 18-1505-18 18-1505-20
e
Q 0 6 mm 18-1506-15 18-1506-18 18-1506-20
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Bandscheibenstanzen

Intervertebral Disc Rongeurs
Pinces a disques vertébrales
Pinzas cortantes para discos intervertebrales

Colclough (Richter)

40° nach oben schneidend
40° upwards cutting
coupante vers le haut 40°

BiRbreite
Width of bite
Grandeur de coupe

‘-&T’i
MB BeLMED

Schaftlange , Length of shaft

Longueur de tige, Largo del asta

cortante hacia arriba 40° Ancho de la boca 15,0 cm/6" 18,0 cm/7" 20,0 cm/8"
N v
2 mm 18-1512-15 18-1512-18 18-1512-20
SR\
3 mm 18-1513-15 18-1513-18 18-1513-20
SN
4 mm 18-1514-15 18-1514-18 18-1514-20
v 5 mm 18-1515-15 18-1515-18 18-1515-20
Q v 6 mm 18-1516-15 18-1516-18 18-1516-20
90° nach unten schneidend Bi3breite Schaftlange , Length of shaft
90° downwards cutting Width of bite Longueur de tige, Largo del asta
coupante vers le bas 90° Grandeur de coupe
cortante hacia abajo 90° Ancho de la boca 15,0 cm/6" 18,0 cm/7" 20,0cm 8"
e
—r—— 2mm 18-1522-15 | 18-1522-18 | 18-1522-20
J (_I L | 3mm 18-1523-15 18-1523-18 18-1523-20
Rt
4 mm 18-1524-15 18-1524-18 18-1524-20
U (_1 5 mm 18-1525-15 18-1525-18 18-1525-20
O {] | 6 mm 18-1526-15 | 18-1526-18 | 18-1526-20
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Laminektomiespreizer

AN
Laminectomy Spreaders M B
Ecarteurs pour laminectomie B E L M E D

Separadores para laminectomia

<—15,0cm/6"—>

Scoville
Set, set, série, juego

18-1540-00
(1 x 18-1540-01, 1 x 18-1543-50, 1 x 18-1545-01)

18-1540-01
Rahmen allein, frame only,
cadre seul, cuadro solo

<—15,0cm/6"—>

Scoville-Haverfield
Set, set, série, juego

18-1541-00
(1x 18-1541-01, 1 x 18-1543-50, 1 x 18-1545-01)

18-1541-01
Rahmen allein, frame only,
cadre seul, cuadro solo
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Laminektomiespreizer
Laminectomy Spreaders
Ecarteurs pour laminectomie
Separadores para laminectomia

Haken, Hooks, Crochets, Separadores

Scoville

stumpf, blunt
mousse, romo

18-1543-50 50 mm/2”
18-1543-70 70 mm/2%s"
18-1543-75 75 mm/3”

Valven, Blades, Valves, Valvas

Scoville

18-1545-01
18-1545-02
18-1545-03
18-1545-04

64 x 25 mm
64 x 29 mm
64 x 50 mm
88 x 25 mm

Taylor

18-1546-01 38 x 44 mm

Taylor

18-1549-01 32 x 75 mm
18-1549-02 42 x 100 mm

132

Taylor

18-1547-01
18-1547-02
18-1547-03
18-1547-04

'-LQ]D.J-'
MB BeLMED

Scoville
spitz, sharp
pointu, agudo

18-1544-50 50 mm/2”
18-1544-70 70 mm/2%"
18-1544-75 75 mm/3”

Scoville

48 x 50 mm
64 x 50 mm
64 x 64 mm
80 x 57 mm

Meyerding-
Scoville

18-1550-01 50 x 25 mm
18-1550-02 70 x 25 mm
18-1550-03 83 x 25 mm

18-1548-01 41 x 38 mm
18-1548-02 67 x 44 mm

gezahnt
saw edge
dentelée
dentada



Laminektomiespreizer

AN
Laminectomy Spreaders M B
Ecarteurs pour laminectomie B E L M E D

Separadores para laminectomia

Cloward

18-1560-01 25,0 cm/9v2”
Sperrer allein, spreader only
ecarteur seule, separador solo

18-1560-00

Set mit 5 gezahnten Valven 18-1561-40 - 18-1561-60
Set with 5 toothed blades 18-1561-40 - 18-1561-60
Jeu avec 5 valves dentelées 18-1561-40 - 18-1561-60
Juego con 5 valvas dentadas 18-1561-40 - 18-1561-60

Valve, gezahnt
A_ Blade, saw edge
'.}-——'—’_’ rﬁ Valve, dentelée

Valva, dentada

18-1561-40 40 mm
18-1561-45 45 mm
18-1561-50 50 mm
18-1561-55 55 mm
18-1561-60 60 mm

Cloward

18-1562-01 17,0 cm/6%4”
Sperrer allein, spreader only
ecarteur seule, separador solo

18-1562-00

Set mit 5 stumpfen Valven 18-1562-40 - 18-1562-60
Set with 5 blunt blades 18-1562-40 - 18-1562-60

Jeu avec 5 valves mousses 18-1562-40 - 18-1562-60
Juego con 5 valvas romas 18-1562-40 - 18-1562-60

Valve, stumpf
\A Blade, blunt
(—' m Valve, mousse

Valva, roma

18-1562-40 40 mm
18-1562-45 45 mm
18-1562-50 50 mm
18-1562-55 55 mm
18-1562-60 60 mm
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Verschiedene Nagelinstrumente
Miscellaneous Nail Instruments
Instruments divers pour les ongles
Instrumentos diversos para las unas
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Nagelinstrumente = Q0
Nail Instruments M B
Instruments a ongles BELMED

Instrumentos para uhas

Nagelfeile

Nail File

Lime a ongles
Lima para ufias

Nagelfeile

Nail File

Lime a ongles
Lima para ufias

19-1620 10,0 cm/4”
19-1621 12,0 cm/4%4"

19-1622 11,0 cm/4v2”

19-1625

Schwestern Set

Set for nurses

Jeu pour une infirmiere
Juego para una enfermera
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Haut- und Nagelinstrumente
Cuticle- and Nail Instruments
Instruments a ongles et a envies
Instrumentos para unas y cuticulares

19-1630

14,5 cm/5%4"
Pedicure-Zange
Nail Nippers
Pinces a ongles
Alicates corta-ufias

19-1628

10,0 cm/4”

Hautzange

Cuticle Nippers

Pince a envies

Pinza para cuticulares

19-1631

14,5 cm/5%4"
Kopfschneider

Nail Nippers
Pinces a ongles
Alicates corta-ufias
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19-1629

10,5 cm/4vs”
Hautzange

Cuticle Nippers

Pince a envies

Pinza para cuticulares

19-1632
13,0 cm/5”
Nagelzange
Nail Nippers

Pinces a ongles
Alicates corta-ufias



Nagelinstrumente = Q0
Nail Instruments M B
Instruments a ongles BELMED

Instrumentos para uhas

19-1633 19-1634 12,0 cm/434” 19-1636
12,0 cm/4%2” 19-1635 13,5 cm/5Y4” 13,0 cm/5”
Nagelzange Nagelzange Nagelzange
Nail Nippers Nail Nippers Nail Nippers
Pinces a ongles Pinces & ongles Pinces a ongles
Alicates corta-ufias Alicates corta-ufias Alicates corta-ufias
Nagelschere Nagelschere
Nail Scissors Nail Scissors
Ciseaux a ongles Ciseaux a ongles
Tijeras para ufas Tijeras para ufas
19-1638 9,0 cm/3%%" 19-1640 9,0 cm/3%"
% 19-1639 10,5 cm/4%%”
gebogen gebogen
) curved curved
~ courbes courbes
curvas curvas
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Fingerringsagen Nagelinstrumente QO
Finger Ring Saws Nail Instruments M B
Scies pour bagues Instruments a ongles B E L M E D

Sierras para abrir anillos Instrumentos para unas

19-1642

16,0 cm/6%4”

Fingerring-Sage, verchromt
Finger Ring Saw, chrome plated
Scie pour bagues, chromée
Sierra para abrir anillos, cromada

19-1641

17,0 cm/6%4”
Fingerring-Sage

Finger Ring Saw

Scie pour bagues
Sierra para abrir anillos

19-1643 19-1644
Sageblatt Sageblatt
Saw blade Saw blade
Lame de scie Lame de scie

Hoja de sierra Hoja de sierra

19-1651

Bohrer, Satz

Drill, set
Perforateurs, jeu
Perforadores, juego

Feldmann
19-1650 19-1652
Fingernagel-Bohrer, Satz 14,0 cm/5%%" 19-1653
Finger nail drill, set Nagelausrei3zange 10,0 cm/4”
Perforateurs pour les ongles, jeu Forceps for tearing out toe and finger nails Finger- und Zehenkompressorium
Perforadores para ufias, juego Pinces pour l'extraction des ongles Tourniquet for fingers and toes
Pinzas para arrancar ufias Appareil & compression pour les

doigts et les orteils
Compresor para los dedos de
la mano y del pie
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Scheren, Supercut-Scheren
Scissors, Supercut Scissors
Ciseaux, Ciseaux Supercut
Tijeras, Tijeras Supercut
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Chirurgische Scheren =l e
Operating Scissors M B
Ciseaux a chirurgie BELMED

Tijeras para cirugia

|
. L
@ L] @ 7]
11 I |.
Standard Standard
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
20-1701 20-1711 20-1721 10,5 cm/4vy” 20-1731 20-1741 20-1751
20-1702 20-1712 20-1722 11,5 cm/4%2” 20-1732 20-1742 20-1752
20-1703 20-1713 20-1723 13,0 cm/5” 20-1733 20-1743 20-1753
20-1704 20-1714 20-1724 14,5 cm/5Y%" 20-1734 20-1744 20-1754
20-1705 20-1715 20-1725 15,5 cm/6” 20-1735 20-1745 20-1755
20-1706 20-1716 20-1726 16,5 cm/6Y%” 20-1736 20-1746 20-1756
20-1707 20-1717 20-1727 17,5 cm/7” 20-1737 20-1747 20-1757
20-1708 20-1718 20-1728 18,5 cm/7vs" 20-1738 20-1748 20-1758
20-1709 20-1719 20-1729 20,0 cm/8” 20-1739 20-1749 20-1759
“é X |‘~ L. \_ —
ﬁ @ @ @

Grazil Grazil
Fig.1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
20-1761 20-1763 20-1765 13,0 cm/5” 20-1767 20-1769 20-1771
20-1762 20-1764 20-1766 14,5 cm/5%2" 20-1768 20-1770 20-1772
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Chirurgische Scheren =le
Operating Scissors M B
Ciseaux a chirurgie BELMED

Tijeras para cirugia

20-1775 20-1776 I .
gezahnt gezahnt ' | "
saw edge saw edge [ '
dentelés dentelés 1521
dentadas dentadas b

20-1777-01 20-1777-02

20-1773 Deaver 20-1774 Goldmann-Fox
14,5 cm/5Y%" 13,0 cm/5”

Inzisionsschere
Incision Scissors
Ciseaux a incision
Tijeras para incision

20-1787 20-1788
gezahnt gezahnt
saw edge saw edge
dentelés dentelés

dentadas dentadas

20-1780 13,0 cm/5” Richter 20-1785 Mixter 20-1786
20-1781 14,5 cm/5Y%%" 15,5 cm/6”
20-1783 14,5 cm/5Y%2"
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Praparierscheren =l
Dissecting Scissors M B
Ciseaux a dissection B E L M E D

Tijeras para preparaciones

Mayo Mayo-Stille
20- 1791 14,5 cm/5Y%” 20- 1796 20-1801 15,0 cm/6” 20-1803
20- 1792 15,0 cm/6” 20- 1797 20-1802 17,0 cm/6%4” 20-1804
20- 1793 17,0 cm/6%4” 20- 1798 20-1802-21 21,0 cm/8Y4” 20-1804-21
20- 1794 23,0 cm/9” 20-1799

Mayo-Noble Mayo-Harrington
20-1806 17,0 cm/6%4” 20-1808 20-1810 23,0 cm/9” 20-1811
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Praparierscheren =l
Dissecting Scissors M B
Ciseaux a dissection B E L M E D

Tijeras para preparaciones

Bauchdecken-Scheren
Abdominal Scissors
Ciseaux abdominaux
Tijeras abdominales

Doyen
20-1812 16,0 cm/6%4” 20-1813
20-1814 17,5 cm/7” 20-1815

Mayo-Lexer Baby-Lexer
20-1817 16,0 cm/6v4” 20-1818 20-1819 10,0 cm/4” 20-1820
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Praparierscheren =l
Dissecting Scissors M B
Ciseaux a dissection B E L M E D

Tijeras para preparaciones

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
20-1821 20-1831 20-1841

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
20-1851 20-1861 20-1871

Metzenbaum Metzenbaum
14,5 cm/5%" 14,5 cm/5Y%%"

Metzenbaum Metzenbaum

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

20-1822 20-1832 20-1842 18,0 cm/7” 20-1852 20-1862 20-1872
20-1823 20-1833 20-1843 20,0 cm/8” 20-1853 20-1863 20-1873
20-1824 20-1834 20-1844 23,0 cm/9” 20-1854 20-1864 20-1874
20-1825 20-1835 20-1845 25,0 cm/10” 20-1855 20-1865 20-1875
20-1826 20-1836 20-1846 28,0 cm/11” 20-1856 20-1866 20-1876
20-1827 20-1837 20-1847 30,0 cm/12” 20-1857 20-1867 20-1877
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Praparierscheren =l
Dissecting Scissors M B
Ciseaux a dissection B E L M E D

Tijeras para preparaciones

Metzenbaum, Fino - Metzenbaum-Lahey

20-1880 14,5 cm/5Y%2" 20-1884 20-1887-01 14,0 cm/4%" 20-1887-02
20-1881 15,0 cm/6” 20-1885
20-1882 18,0 cm/7" 20-1886

1[71'[ i H

Chirurgische und gynékologische Schere
20-1888 20-1889

Operating and gynecological Scissors
Ciseaux a chirurgie et a gynécologie
Tijeras para cirugia y ginecologia

Wertheim

20-1890 14,5 cm/5%"
20-1891 19,5 cm/73%”
20-1892 22,5cm/9”

Metzenbaum
(Strabismus)
11,5 cm/4%%”
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Chirurgische und gynakologische Scheren 040
Operating and Gynecological Scissors M B
Ciseaux a chirurgie et a gynécologie BELMED

Tijeras para cirugia y ginecologia

1
[l |
Fig. 1 Fig. 2

20-1899 20,0 cm/8" 20-1902
20-1901 23,0cm/9” 20-1904

Fig. 1 Fig. 2
20-1893 20,0 cm/8” 20-1896
20-1895 23,0cm/9” 20-1898

S-gebogen
S-curved
courbes forme S
curva forma S

Uterusschere
Uterine Scissors
Ciseaux utérins
Tijeras para Utero

Feine Scheren
Delicate Scissors
Ciseaux fins
Tijeras finas

Kelly
20-1905-16 16,0 cm/6Ys” 20-1906-16 Siebold
20-1905-18 18,0 cm/7” 20-1906-18

20-1907 24,0 cm/9v2”
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Scheren fir Geburtshilfe e
Scissors for obstetrics M B
Ciseaux a obstétrique BELMED

Tijeras para obstetricia

Dammscheren
Perineum Scissors
Ciseaux a périnée
Tijeras para perineo

Kephalotomie-Scheren
Cephalotomy Scissors
Ciseaux a céphalotomie
Tijeras para cefalotomia \

20-1910 Braun- 20-1911
14,5 cm/5Y%%" Stadler 22 cm/8%4"

Dubois
20-1908 27 cm/10%" 20-1909

Dammschere
Perineum Scissors
Ciseaux a périnée
Tijeras para perineo

Waldmann
18,0 cm/7Y4”

20-1910-18
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Scheren fir Geburtshilfe

AN
Scissors for obstetrics M B
BELMED

Ciseaux a obstétrique
Tijeras para obstetricia

Nabelschnurscheren

Umbilical Scissors

Ciseaux pour le cordon ombilical
Tijeras umbilicales

Nabelschnurscheren
Umbilical Scissors

Ciseaux pour le cordon ombilical
Tijeras umbilicales

Busch Mod. USA

Schumacher
10,5 cm/4Yy”

15,5 cm/6Ys”
20-1913 13,0 cm/5”

20-1912 20-1914 16,0 cm/6Y4” 20-1915

Préparierscheren
Dissecting Scissors
Ciseaux a dissection
Tijeras para preparaciones

Feine Chirurgische Scheren
Delicate Operating Scissors
Ciseaux chirurgicaux fins
Tijeras finas para cirugia

20-1916 Joseph 20-1917 Kilner

14,5 cm/5%%"
20-1918 13,0 cm/5”
20-1919 15,0 cm/6”
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GefaBscheren
Vascular Scissors
Ciseaux vasculaires
Tijeras vasculares

Lungenlappenschere
Lobectomy Scissors
Ciseaux a lobectomie
Tijeras para lobectomia

Crafoord
30,0 cm/12”

20-1920

-L‘Tzs-'
MB BeLMED

“_-‘,ﬁ'fhy
;Z/
e V%{
e fj/
\l‘Tf,
i
|| |||Jl
| I‘)ll

20-1922-01 20-1922-02 20-1922-03

20-1922-04

Potts-Smith
19,0 cm/7v%"
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GefaBscheren Praparierscheren

AN
Vascular Scissors Dissecting Scissors M B
Ciseaux a dissection BELMED

Ciseaux vasculaires
Tijeras vasculares Tijeras para preparaciones

Gefal3schere
Vascular Scissors
Ciseaux vasculaires
Tijeras vasculares

Praparierschere
Dissecting Scissors
Ciseaux a dissection
Tijeras para preparaciones

Gefallschere
Vascular Scissors
Ciseaux vasculaires
Tijeras vasculares

Potts-Smith Reynolds

20-1923 19,0 cm/7v%" 20-1924 16,0 cm/6Ys”

Satinsky

20-1925 24,5 cm/10”

Praparierscheren
Dissecting Scissors
Ciseaux a dissection
Tijeras para preparaciones

Knorpelschere

Cartilage Scissors
Ciseaux pour le cartilage
Tijeras para cartilago

Mc Indoe 20-1927 Tonnis 20-1928
18,0 cm/7”

20-1926 19,0 cm/7%2"
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Scheren flr Herz-, GefaB- und Neurochirurgie S8 o
Vascular Scissors, Neurosurgical Scissors M B
Ciseaux vasculaires, Ciseaux pour la neurochirurgie BELMED

Tijeras vasculares, Tijeras para neurocirugia

GefalRschere
Vascular Scissors
Ciseaux vasculaires
Tijeras vasculares

Préparierschere
Dissecting Scissors
Ciseaux a dissection
Tijeras para preparaciones

Adson-Tonnis Dandy (
20-1929 17,5cm/7” 20-1930 17,0 cm/6%4” |

Strully
20-1931 22,0 cm/8%%"

Duraschere Bronchialschere

Dura Scissors Bronchial Scissors
Ciseaux pour la dure-mére | Ciseaux pour les bronches
Tijeras para dura-madre Tijeras para bronquios

Gefal- und Coronarschere
Vascular and Coronary Scissors
Ciseaux vasculaires et coronaires
Tijeras para vasculares y coronarias

20-1932 11,5 cm/4vyz’ Schmieden 20-1934 14,5 cml/6”
20-1933 17,0 cm/6%4”
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Nasenscheren Tonsillenscheren Y
Nasal Scissors  Tonsil Scissors M B
Ciseaux nasaux Ciseaux pour les amygdales BELMED

Tijeras nasales Tijeras para amigdalas

Nasenscheren
Nasal Scissors
Ciseaux nasaux
Tijeras nasales

Heymann Seiler

20-1935 18,0 cm/7” 20-1937 17,0 cm/6%4"

Tonsillenscheren, Tonsil Scissors, Ciseaux pour les amygdales, Tijeras para amigdalas

Bottcher Prince Good Dean

20-1940 18,0 cm/7” 20-1941 17,5cm/7” 20-1942 19,0 cm/7v2" 20-1943 17,0 cm/6%4”
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Ligatur- und Drahtscheren S8 o
Ligature Scissors and Wire Cutting Scissors M B
Ciseaux a ligatures, Coupe-fils alambre BELMED

Tijeras para ligaduras, Cizallas para cortar alambre

gebogen, curved
courbes, curvas

eﬂ. 20-1948G 9,0 cm/3%%"
20-1950G 12,0 cm/4%a”

20-1945 Ligaturschere 20-1946 Littauer Spencer
11,5 cm/4v2”
20-1947 14,0 cm/5%2" 20-1948 9,0 cm/3%%”
20-1949 10,5 cm/4”
20-1950 12,0 cm/4%y”

Drahtschere Nagelspalt-Scheren, Nail Splitting Scissors

Wire Cutting Scissors Ciseaux a fendre les ongles, Tijeras para hender las ufias
Coupe-fils alambre
Cizallas para cortar alambre

Heath Universal 20-1954  Sistrunk  20-1955 20-1956-15 15,0 cm/6”
13,0 cm/5”
20-1951 15,0 cm/6” 20-1952 12,0 cm/434”
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Darmscheren
Enterotomy Scissors
Ciseaux entérotomes
Tijeras enterétomos

Darmschere

Anatomie-Scheren Y
Dissecting Scissors M B
Ciseaux a dissection B E L M E D

Tijeras para diseccion

geknoepft
probe-pointed
boutonnés
abotonadas

Darmschere

20-1961 21,0 cm/8%4” 20-1963 21,0 cm/8%4”

Anatomie-Scheren
Dissecting Scissors
Ciseaux a dissection
Tijeras para diseccion

20-1965 11,5 cm/4v2”  20-1968
20-1966 13,0 cm/5” 20-1969
20-1967 14,5 cm/5%"  20-1970
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Supercut Scheren -‘ﬁo‘;
Supercut Scissors M B
Ciseaux Supercut BELMED

Tijeras Supercut

Mayo Mayo-Stille
20-1791-SC 14,5 cm/5Y%." 20-1796-SC 20-1801-SC 15,0 cm/6” 20-1803-SC
20-1793-SC 17,0 cm/6%s” 20-1798-SC 20-1802-SC 17,0 cm/6%4" 20-1804-SC

Mayo-Lexer
20-1817-SC 16,0 cm/6Ys” 20-1818-SC
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Supercut Scheren
Supercut Scissors
Ciseaux Supercut
Tijeras Supercut

20-1821-SC

Metzenbaum
14,5 cm/5Y%%"

20-1822-SC

Metzenbaum
18,0 cm/7”

'-LQ]D.J-'
MB BeLMED

20-1851-SC

Metzenbaum
14,5 cm/5Y%%"

20-1852-SC

Metzenbaum
18,0 cm/7”

156



Supercut Scheren 04
Supercut Scissors M B
Ciseaux Supercut BELMED

Tijeras Supercut

m

f l \!‘.l'
U!

Metzenbaum, Fino Metzenbaum

20-1880-SC 14,5 cm/5%%” 20-1884-SC (Strabismus)
11,5 cm/4%”

;] &

20-7458-SC 20-7459-SC

Irisschere Stevens
11,5 cm/434” 11,0 cm/4%%”
stumpf
blunt
mousses
romas

Lister

20-1979-SC 14,0 cm/5%"
20-1980-SC 18,0 cm/7”
20-1981-SC 20,0 cm/8”
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Instrumente far Verband und Gips
Bandage and Plaster Instruments
Instruments pour pansements et platre
Instrumentos para vendajes y yeso
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Verbandscheren
Bandage Scissors

Ciseaux pour pansements
Tijeras para vendajes

Smith

21-1971
21-1972
21-1973
21-1974

16,0 cm/6Y4”
18,0 cm/7”
20,0 cm/8”
23,0 cm/9”

Lister

21-1977
21-1978
21-1979
21-1980
21-1981

9,0 cm/3%"
11,0 cm/4v%”
14,0 cm/5Y%"
18,0 cm/7”
20,0 cm/8”

Lorenz
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21-1975 23,0 cm/9”

x‘TPi'
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Knowles
14,5 cm/5%"

21-1976 21-1976G

gerade, straight gebogen, curved
droits, rectas courbes, curvas

Esmarch

21-1982 20,0 cm/8”
21-1983 23,0 cm/9”



Verbandscheren

Bandage Scissors
Ciseaux pour pansements
Tijeras para vendajes

Bruns
24,0 cm/9%,"

21-1984

glatt, smooth
lisses, lisas

21-1985

gezahnt, saw edge

dentelés, dentadas
e

Bergmann
23,0 cm/9”

21-1988

‘-L‘T’i
MB BeLMED

Lister

21-1986S 21-19875
18,0 cm/7” 15,0 cm/6”
schwarz schwarz
black black

noir noir

negro negro

Lister-Excentric
16,0 cm/6Y4”

21-1989
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Gipsscheren

AN
Plaster-of-Paris Shears M B
Ciseaux pour pansements et platre B E L M E D

Tijeras para vendajes

Seutin Stille

21-1990 23,0 cm/9” 21-1995 24,0 cm/9%2”

verstarkter RUckeM
reinforced back

a dos renforcé
lomo reforzado

21-1999
26,0 cm/10%"

21-2000
37,0 cm/14%%"

Stille

Esmarch Reiner Hopkins .,

18,0 cm/7” 18,0 cm/7” 20,0 cm/8” 21-1996 23,0 cm/9
21-1997 26,0 cm/10%2"

21-2021 21-2022 21-2024 21-1998 37,0 cm/14%."
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GipsabreiBzange, Gipsspreizer, Gipssagen
Plaster Cast Instruments

Pinces et cisailles pour les platres

AN
MB BeLMED
Instrumental para vendajes enyesados

Wolff

21-2032 18,0 cm/7”
21-2033 24,0 cm/9%2"

Engel

21-2028

Henning

21-2034 28,0 cm/11”
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Gipsspreizer

Plaster Cast Instruments

Cisailles pour les platres

Instrumental para vendajes enyesados

‘in
MB BeLMED

Haglund-Stille

21-2036 28,0 cm/11”
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USA-Modell

21-2037 23,0 cm/9”
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Instrumente mit Hartmetalleinlagen

Instruments with Tungsten Carbide Inserts
Instruments avec mors en carbure de tungstene
Instrumentos con placas de carburo tungsteno

@2
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Anatomische Pinzetten mit Hartmetall-Einsatzen

AN
Dressing Forceps with T/C jaws M B
Pinces a disséquer avec mors en carbure de tungsténe BELMED

Pinzas de diseccion con boca de carburo de tungsteno

2,8 mm

]

2,8 mm

2,2 mm

0,4 mm 2,0 mm

2,0 mm
2,0 mm

1,8 mm

1
L

3

=
-—
= |
—
=
—
]
C—
——
—— |
=
]
—y
——
3 -
— |

;l]i]-]l

s s Y5
22-2001 22-2002 22-2003 22-2004 22-2005 22-2006 22-2007
13,0 cm/5” 14,5 cm/5Y%%" 16,0 cm/6” 18,0 cm/7” 20,0 cm/8” 25,0 cm/10” 30,0 cm/12”
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Pinzetten mit Hartmetall-Einsatzen

AL
Forceps with T/C jaws M B
Pinces avec mors en carbure de tungsténe BELMED

Pinzas con boca de carburo de tungsteno

1,6 mm 1,6 mm

B B

22-2008 22-2009
12,0 cm/4%." 15,0 cm/6”

22-2012 17,5cml/6”
gerade, straight
droit, rectas

1,6 mm 1,6 mm ,
| w
2 2 22-2013 17,5 cm/6”
abgewinkelt, angular
v Fu coudé, angulares

22-2010 22-2011
12,0 cm/4%." 15,0 cm/6”

Adson

Cushing
IET 18,0cm =1,8 mm
21,0cm =2,0 mm
25,0cm=2,5mm
5,5 mm
22-2014-14 22-2014-16 22-2014-18 :';i_,
14,0 cm/5%" 16,0 cm/6%" 18,0 cm/7” =
= 22-2019
= 4,5 mm
22-2014-20 22-2014-25
20,0 cm/8” 25,0 cm/10”
22-2018
Y%
Chir. Pinzette Potts-Smith Wangensteen
22-2015 18,0 cm/7” 22-2018 15,0 cm/6”
22-2016 21,0 cm/8Y4” 22-2019 23,0 cm/9”

22-2017 25,0 cm/10”
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Augennadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Eye needle holders with T/C jaws

Porte-aiguilles pour mors en carbure de tungstene
Porta-agujas para de carburo de tungsteno

ohne Sperre, without ratchet

sans crémaillére, sin cremallera

22-2095-14 14,0 cm/5%"
gerade

straight

droite

recta

22-2097-14 14,0 cm/5%"
gerade

straight

droite

recta

Kalt
22-2104 14,0 cm/5%"

)

22-2096-14
gebogen
curved
courbe
curva

22-2098-14
gebogen
curved
courbe
curva

Castroviejo

22-2105
gerade
straight
droite
recta

Yo

Arruga
16,0 cm/6Y4”
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mit Sperre, with ratchet

avec crémaillére, con cremallera

22-2099-14 14,0 cm/5%"
22-2099-18 18,0 cm/7”
22-2099-21 21,0 cm/8vs”
gerade

straight

droite

recta

)

22-2100-14
22-2100-18
22-2100-21
gebogen
curved
courbe
curva

22-2101-14 14,0 cm/5%" 22-2102-14
22-2101-18 18,0 cm/7” 22-2102-18
22-2101-21 21,0 cm/8Y4” 22-2102-21
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva
22-2106
gebogen
curved
courbe
curva
3
Barraquer
13,5 cm/5Y4”
22-2110 222111
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen 04
Needle holders with T/C jaws M B
Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe BELMED

Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

French

22-2113
22-2114
22-2115
22-2116
22-2117
22-2118
22-2119

Mayo-Hegar

-r

13,0cm =1,2mm
14,5cm=1,4 mm
16,0cm =1,5mm
18,0cm = 1,7 mm
20,0 cm =2,0 mm
23,0cm=2,2 mm
26,0 cm =2,4 mm

Y Ve

Derf

13,0 cm/5” 22-2192 12,5 cm/5”
14,5 cm/5%."

16,0 cm//6Y4"

18,0 cm/7”

20,0 cm/8”

23,0 cm/9”

26,0 cm/10%4"

Mayo-Hegar

22-2200 14,0 cm/5%”
22-2201 16,0 cm/6%4”
22-2202 18,0 cm/7¥%"
22-2203 20,0 cm/8”

22-2199 30,0 cm/12” 22-2204 23,0 cm/9”

22-2205 26,0 cm/10%4”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Needle holders with T/C jaws

Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

kraftige Ausfiihrung
heavy pattern

modéle robuste

de fuerte construccion

23
Hegar

22-2206 20,0 cm/8”
22-2207 24,0 cm/9Y%”

Olsen-Hegar

22-2209 17,0 cm/6%4”
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Olsen-Hegar

22-2208 14,0 cm/5%2"

Olsen-Hegar

22-2210 18,0 cm/7”



Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen -.&TJJ,-
Needle holders with T/C jaws M B
Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe BELMED

Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

Wangensteen Finochietto

22-2211 27,0 cm/10%" 22-2212 26,0 cm/10%”

22-2213 20,0 cm/8”

Yo
Yo

@2

Crile-Wood De Bakey

22-2215 15,0 cm/6”
22-2216 18,0 cm/7”
22-2217 20,0 cm/8”
22-2218 23,0 cm/9”
-2228 26,0 cm/10v4”

22-2216D 18,0 cm/7”
22-2217D 20,0 cm/8”
22-2218D 23,0 cm/9”
22-2228D 26,0 cm/10v4"

1 s

Baumgartner

22-2214 13,0 cm/5”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

AL
Needle holders with T/C jaws M B
Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe BELMED

Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

Heaney

22-2219 20,0 cm/8”
22-2220 26,0 cm/10%." Stratte

22-2221 23,0 cm/9”

ﬂ 22-2225  22-2226

' glatt
/ \ smooth
! lisse
/ ' lisa
z RZ)
Mathieu Halsey
22-2222 14,0 cm/5Y%2" 13,0 cm/5”

22-2223 17,0 cm/6%2"
22-2224 20,0 cm/8”
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glatt
smooth
lisse
lisa

Webster

22-2227 13,0 cm/5”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen 04
Needle holders with T/C jaws M B
Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe BELMED

Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

kraftige Ausfuihrung
heavy pattern

modele robuste

de fuerte construccion

fuir den Veterinar-Bereich
for the veterinary field
pour des vétérinaires
para los veterinarios

Mathieu Mathieu
22-2231 17,0 cm/6v2” 22-2233-17 17,0 cm/6%%”
22-2232 20,0 cm/8” 22-2233-20 20,0 cm/8”

schmales Modell
delicate pattern
modele étroit
modelo estrecho

gebogenes Modell
curved pattern
modele courbe
modelo curvo

French-Mathieu Mathieu

22-2234 14,0 cm/5%" 22-2237 14,0 cm/5%"
22-2235 17,0 cm/6%%” 22-2238 17,0 cm/6%%”
22-2236 20,0 cm/8” 22-2239 20,0 cm/8”
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Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen

Needle holders with T/C jaws

Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungsténe
Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

Vs
Sarot

22-2240 18,0 cm/7”
22-2241 20,0 cm/8”
22-2242 26,0 cm/10%4”

Masson

22-2244 27,0 cm/10%%"

kréftige Ausfiihrung
heavy pattern

modéele robuste

de fuerte construccion

fur den Veterinar-Bereich
for the veterinary field
pour des vétérinaires
para los veterinarios

Olsen-Hegar

22-2245 14,0 cm/5Y2"
173
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Olsen-Hegar

22-2246 17,0 cm/6%4"



Nadelhalter mit Hartmetall-Einsatzen 8
Needle holders with T/C jaws M B
Porte-aiguilles avec mors en carbure de tungstéene B E L M E D

Porta-agujas con boca de carburo de tungsteno

fur sehr feine Nadeln

for fine needles

pour des aiguilles trés fines
para agujas finas

Baby-Olsen-Hegar
11,5 cm/4%”

22-2247 22-2248

gerieft glatt
serrated smooth
striée lisse
estriada lisa
/y |
Gillies-Baby
R
22-2253-11 11,0 cm/4”
Bozemann Gillies
22-2250 20,0 cm/8” 22-2253-16 16,0 cm/6Y4”

22-2251 24,0 cm/9%”
22-2252 26,0 cm/10%4”
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GewebefaBzangen mit Hartmetall-Einsatzen
Tissue Seizing Forceps with T/C jaws

Pinces a saisir les tissus en carbure de tungsténe
Pinzas para coger tejidos de carburo de tungsteno

Babcock

Gewebefalizange
Tissue Seizing Forceps
Pince a saisir les tissus
Pinza para coger tejidos

22-2254 20,0 cm/8”

22-2255 16,0 cm/6Y4”

22-2256 20,0 cm/8”
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22-2257 16,0 cm/6Ys”
22-2258 19,0 cm/7v2"



Scheren mit Hartmetall-Schneiden

AL
Scissors with tungsten carbide edges M B
Ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe BELMED

Tijeras con cortantes de carburo de tungsteno

i/

| Illllu - | ! b
I|| | |‘ llq | | U
[N b I
gerade Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
straight 22-2260 22-2261 22-2262
droits
rectas
gebogen 22-2263 22-2264 22-2265
curved
courbes
Standard Standard curvas

14,5 cm/5%%” 14,5 cm/5%%”

/

22-2268-22 22-2268-23
22,5 cm/9” 23,0 cm/9”

Lister

22-2269
18,0 cm/7”

Yo Yo

Parametrium
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Scheren mit Hartmetall-Schneiden
Scissors with tungsten carbide edges

-‘in
Ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe M B BELMED
Tijeras con cortantes de carburo de tungsteno

\
Mayo Mayo Mayo-Stille Mayo-Stille
22-2270 14,5 cm/S¥%e" 959972 22-2274 150cm/6” 552276
222271 L10CMEYT 55 0073 222275~ L10CMEYT 55 0077
| {
f
{ f,'ll
|
\| {1
| f/
|
| o Il
| | 1l il H
22-2279-01 22-2279-02
22-2278-01 22-2278-02
gerade gebogen
straight curved %)
Mayo-Lexer droits courbes Strabismus
16,5 cm/6Y%%” rectas curvas (Metzenbaum)
11,5 cm/4v%”
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Scheren mit Hartmetall-Schneiden

Scissors with tungsten carbide edges

Ciseaux avec tranchants en carbure de tungsténe
Tijeras con cortantes de carburo de tungsteno

22-2280
22-2281
22-2282
22-2283

Tonnis-Adson

22-2288 17,0 cm/7”

Metzenbaum

14,5 cm/5Y%"
18,0 cm/7”
20,0 cm/8”
23,0 cm/9”

22-2284
22-2285
22-2286
22-2287

Irisschere
11,5 cm/434”
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0 O

Metzenbaum, Fino

22-2280F 14,5 cm/5%%” 22-2284F
22-2281F 18,0 cm/7” 22-2285F
22-2282F 20,0 cm/8” 22-2286F
22-2283F 23,0 cm/9” 22-2287F

a o

22-2289-01 22-2289-02



Drahtkneifzangen mit Hartmetall-Einlagen
Wire and pin cutters with tungsten carbide inserts
Pinces a couper le fil en carbure de tungsténe
Alicates para cortar alambre carburo de tungsteno

gezahnte Schneide
saw edge

lame de scie

corte con dientes

Universal

22-2290 12,0 cm/5”

22-2292 17,5cm/7”

fur Dréhte bis 1,6 mm @
for wires up to 1,6 mm @
pour fils jusqu'a 1,6 mm @
para hilos hasta 1,6 mm @

22-2291

22-2293 22,0 cm/8%”

fur Dréhte bis 2,5 mm @
for wires up to 2,5 mm @
pour fils jusqu'a 2,5 mm @
para hilos hasta 2,5 mm @
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12,5 cm/5”

'-LQ[O.J-'
MB BeLMED

22-2294-16 16,0 cm/6%2”

fur Dréhte bis 1,6 mm &
for wires up to 1,6 mm &
pour fils jusqu'a 1,6 mm &
para hilos hasta 1,6 mm @&



Drahtkneifzangen mit Hartmetall-Einlagen 04
Wire and pin cutters with tungsten carbide inserts M B
Pinces a couper le fil en carbure de tungsténe BELMED

Alicates para cortar alambre carburo de tungsteno

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
22-2296-01 22-2296-02 22-2296-03

18,0 cm/7”

22-2297-18 18,0 cm/7”

Drahtziehzange

Wire Seizing Forceps
Pinces a saisir le fil

Pinzas para coger alambre

fur weiche Drahte bis 2,0 mm @

for soft wires up to 2,0 mm @

pour fils mous jusqu'a 2,0 mm @&
para hilos blandos hasta 2,0 mm @

fur harte Drahte bis 1,7 mm @
for hard wires up to 1,7 mm @
pour fils durs jusqu'a 1,7 mm @
para hilos duros hasta 1,7 mm &

22-2298-16 16,0 cm/6%2”
22-2298-18 18,5 cm/7”
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Naht

Suture
Suture
Sutura
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Nadelhalter

AN
Needle Holders M B
Porte-aiguilles B E L M E D

Porta-agujas

|III-||||I|||||II|

il

L

e

23-2305  23-2306

=

Collier Derf Halsey

23-2301 12,5cm/5” 12,5 cm/5” 23-2310 13,0cm/5” 23-2311
gerieft glatt
serrated smooth
striée lisse
estriada lisa

w
|

/

Webster Crile-Wood Crile-Wood Brown

2?-2312 13,0 cm/5” 23-2314 15,0 cm/6” 23-2315 23-2318 13,0 cm/5”
glatt mit Rille ohne Rille 23-2319 18,0 cm/7”
smooth with groove without groove

lisse avec cannelure sans cannelure

lisa con ranura sinranura
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Nadelhalter -l
Needle Holders M B
Porte-aiguilles B E L M E D

Porta-agujas

23-2330 14,0 cm/5%"

23-2331 16,0 cm/6Y4” 23-2341
23-2332 18,0 cm/7¥4" 23-2342
23-2333 20,0 cm/8” 23-2343
23-2334 24,0 cm/9v%” 23-2344
23-2335 26,0 cm/10%”  23-2345

—

——

Sarot M.G.H. Mayo-Hegar

23-2322 18,0 cm/7¥%4" 23-2329 17,0 cm/6%4”
23-2324 26,0 cm/10%4”

schlankes Modell
slender pattern
modele gracile
modelo delgado

O

Mayo-Hegar

Hegar-Baumgartner

23-2351 16,0 cm/6Y4” 23-2354 16,0 cm/6Y4” 23-2355 14,0 cm/5%”
23-2352 18,0 cm/7”
23-2353 20,0 cm/8”
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Nadelhalter
Needle Holders
Porte-aiguilles
Porta-agujas

fur sehr feine Nadeln

for fine needles

pour des aiguilles trés fines
para agujas finas

Baby-Olsen-Hegar Olsen-Hegar

11,5 cm/4%%”

-L‘TPJ-'
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23-2357 14,0 cm/5%%”

23-2356-01 23-2356-02

gerieft glatt
serrated smooth
striée lisse
estriada lisa

kréaftige Ausfiihrung
heavy pattern

modéle robuste

de fuerte construccion

Olsen-Hegar Olsen-Hegar

23-2357N 14,0 cm/5Y%2" 23-2358N 17,0 cm/6Y4"

184

Olsen-Hegar

23-2359 18,0 cm/7”

Olsen-Hegar

23-2358 16,0 cm/6Y4”

Crile-Wood

23-2360 15,0 cm/6”
23-2361 18,0 cm/7”
23-2362 20,0 cm/8”
23-2363 23,0 cm/9”



Nadelhalter
Needle Holders
Porte-aiguilles
Porta-agujas

Heaney

23-2365 21,0 cm/8%4”
23-2367 26,0 cm/10%4”

23-2372  23-2373

Wangensteen

27,0 cm/10%%"

185

Masson

23-2375
27,0 cm/10%%"

‘-!&T’i
MB BeLMED

Stratte

23-2370 23,0 cm/9”

Finochietto

23-2377
27,0 cm/10%%”

23



Nadelhalter
Needle Holders
Porte-aiguilles
Porta-agujas

Crile

23-2385 17,0 cm/6%2”
23-2386 20,0 cm/8”

Mathieu

23-2382 15,0 cm/6”

23-2390
23-2391

-L‘T’i
MB BeLMED

Adson

23-2384 18,0 cm/7”

23-2387 14,0 cm/2Y%%" 23-2392
23-2388 17,0 cm/6%2” 2-.2393
23-2389 20,0cm/8” -23.2394

23-2397 14,0 cm/5Y%.”
23-2398 17,0 cm/6%4”
schlankes Maul
slender jaw

mors étroit

boca fina

Mathieu

23-2388K 17,0 cm/6Y2”
23-2389K 20,0 cm/8”
kraftige Ausfiihrung
heavy pattern

modéle robuste

de fuerte construccion
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Augennadelhalter

AN
Eye Needle Holders M B
Porte-aiguilles pour les yeux BELMED

Porta-agujas para ojos

mit Sperre, with ratchet

avec crémaillére, con cremallera ohne Sperre, without ratchet

sans crémaillére, sin cremallera

23-2405-14 14,0 cm/5%,  23-2406-14 23-2407-14 14,0 cm/5¥%" - 23-2408-14

23-2405-18 18,0 cm/7’  23-2406-18 ger"’.‘dﬁ gebo%e”
23-2405-21 21,0 cm/8Ys’  23-2406-21 3”"’?'9 t curve
gerade gebogen roite courbe
straight curved recta curva
droite courbe

recta curva

)

23-2419-14 14,0 cm/5%%" 23-2420-14

gerade gebogen o
straight curved Castroviejo
droite courbe

recta curva

23-2401 23-2402
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva

A Barraquer
- ;3? I;410 14,0 cm/5t" 23-2412 135cm/s’ 232413
” - y 2 ’

16,0 cm/6Y4 23-2417 18,0 cm/7” 23-2418
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva
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Chirurgische Nadeln
Surgical Needles

Aiguilles chirurgicales

Agujas para cirugia

DAY

gerade
halbgebogen
%4 Kreis

14 Kreis

A

Nadeln mit dreikantiger Schneide

Triangular point
Pointe triangulaire
Punta triangular

Bestell-Nr. +| GroRen
Order-No. + | sizes
Ref. No. + | mesures
Ref.No. + | tamanos
-30 000
-20 00
-00 0
-01 1
-02 2
-03 3
-04 4
-05 5
-06 6
-07 7
-08 8
-09 9
-10 10
-11 11
-12 12
-13 13
-14 14
-15 15
-16 16

£ |

Gewohnliches Ohr
Regular eye

Chas régulier

Ojo ordinario

T =

Federohr
Spring eye
Chas a ressort
Ojo de resorte

straight droite

half curved 14 courbée

%4 circle %4 cercle

% circle % cercle
o

‘-L‘T’i
MB BeLMED

recta
14 curva
s circulo

1 circulo

Runde Nadeln

Round point
Pointe ronde
Punta redonda

Verpackungsformen: Péackchen a 12 Stiick
Packaging: packets of 12 pieces

Formes d'emballage: paquets de 12 piéces
Formas de embalaje: paquetes de 12 unidades
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Haut- und Muskelnadeln S8 o
Muscular and Skin Suture M B
Sutures musculaires et cutanées B E L M E D

Suturas musculares y cutaneas

(S

| @|
]

)

I
]

Bestell-Nr. +| GroRen ==
Order-No. + | sizes 10
Ref. No. + | mesures I
Ref. No. + | tamanos oD
30 000 ff a7
-20 00 e
-00 0 ! AL
-01 1 :
-02 2 s ;
-03 3 R
-04 4 :
-05 5
-06 6
-07 7
-08 8
-09 9
-10 10
-11 11
-12 12
-13 13
-14 14
-15 15
-16 16
Bestell-Nr. Ohr Grol3en Profil Biegung
Order-No. Eye Sizes Profile Curvature
Ref. No. Chas Mesures Profil Courbure
Ref. No. Ojo Tamafos | Perfil Curvatura
23-2440-30 - 23.2440-16 B £ | | 000-16 A % Kreis; ¥scircle; %scercle; ¥ circulo
23-2441-30 - 23.2441-16 B X | | 000-16 A 34 Kreis; %scircle; °scercle; s circulo
23-2442-30 - 23.2442-16 Br & = | | 000-16 o %s Kreis; scircle; °scercle; % circulo
23-2443-30 - 23.2443-16 Br T 000 - 16 [ ) %s Kreis; scircle; °scercle; % circulo
23-2446-30 - 23.2446-16 G £ | | 000-16 A 15 Kreis; % circle; Y cercle; Y circulo
23-2447-30 - 23.2447-16 G X2 | | 000-16 A 15 Kreis; % circle; Y cercle; Y% circulo
23-2448-30 - 23.2448-16 Gr o = 1| 000-16 [ ) 1 Kreis; % circle; Y cercle; Y2 circulo
23-2449-30 - 23.2449-16 Gr T 000 - 16 [ ) 1 Kreis; % circle; Y cercle; Y2 circulo
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Haut- und Muskelnadeln
Muscular and Skin Suture
Sutures musculaires et cutanées
Suturas musculares y cutaneas

-‘ﬁpi
MB BeLMED

Ga / Gar

—, —

Keith

Bestell-Nr.[+  GréRen &
Order-No. +  sizes > B
Ref. No. # mesures ﬁ
Ref.No. { tamanos w w ¢

-30 000

-20 00

-00 0

-01 1

-02 2

-03 3

-04 4

-05 5

-06 6

-07 7

-08 8

-09 9

-10 10

-1 11

-12 12

-13 13

-14 14

-15 15

-16 16
Bestell-Nr. Ohr Grol3en Profil Biegung
Order-No. Eye Sizes Profile Curvature
Ref. No. Chas Mesures Profil Courbure
Ref. No. Ojo Tamafios | Perfil Curvatura
23-2451-30 - 23.2451-09 Ga Lo} | | 000-9 A 14 Kreis; Y circle; Y2 cercle; Yz circulo
23-2452-30 - 23.2452-09 Ga === | | 000-9 A 14 Kreis; Y circle; Y2 cercle; Yz circulo
23-2453-30 - 23.2453-09 Gar - | | 000-9 o 15 Kreis; % circle; Y cercle; % circulo
23-2454-30 - 23.2454-09 Gar T 000-9 [ ] 14 Kreis; Y circle; Y2 cercle; Yz circulo
23-2457-01 - 23.2457-06 Keith L 1 1-6 A gerade, straight, droite, recta
23-2458-01 - 23.2458-06 Keith Zx» || 1-6 A gerade, straight, droite, recta
23-2459-01 - 23.2459-06 Keith L} 1 1-6 [ ) gerade, straight, droite, recta
23-2460-01 - 23.2460-06 Keith T 1-6 [ ) gerade, straight, droite, recta
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Haut- und Muskelnadeln
Muscular and Skin Suture
Sutures musculaires et cutanées
Suturas musculares y cutaneas

KQ(’.F
MB BeLMED

Bestell-Nr. +| GroRen
Order-No. + | sizes
Ref. No. + | mesures =
Ref. No. + | tamanos e
-30 000 /fr n
-20 00
-00 0 Lt
%3 3 o
03 3 il
-05 5) e
-06 6 " 1
-07 7
-08 8
-09 9
-10 10
-11 11
-12 12
-13 13
-14 14
-15 15
-16 16
Bestell-Nr. Ohr Grol3en Profil Biegung
Order-No. Eye Sizes Profile Curvature
Ref. No. Chas Mesures Profil Courbure
Ref. No. Ojo Tamafos | Perfil Curvatura
23-2463-30 - 23.2463-06 Lo} 000 -6 () 14 Kreis; Y circle; Y2 cercle; Yz circulo
23-2464-30 - 23.2464-06 T > 000 -6 (] 15 Kreis; % circle; Y cercle; Y circulo
23-2466-30 - 23.2466-16 A Lo 000-16 | A halb-gebogen, half-curved, %2 courbée, %2 curva
23-2467-30 - 23.2467-16 A T > 000 - 16 A halb-gebogen, half-curved, %2 courbée, Y2 curva
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Darmnadeln
Intestinal Needles
Aiguilles intestinales

Agujas intestinales

‘-Ljpi
MB BeLMED

Pc

Bestell-Nr. +| GroRen R —
Order-No. + | sizes I 7 ==
Ref. No. + | mesures — =
Ref. No. + | tamanos !

-30 000 :

-20 00 3

-00 0 —_— e e

-01 1 . Sy —

-02 2 5

-03 3 A

-04 4 ——

-05 5 % !

-06 6 [

-07 7

-08 8

-09 9

-10 10

-11 11

-12 12

-13 13

-14 14

-15 15

-16 16
Bestell-Nr. Ohr Grol3en Profil Biegung
Order-No. Eye Sizes Profile Curvature
Ref. No. Chas Mesures Profil Courbure
Ref. No. Ojo Tamafos | Perfil Curvatura
23-2470-20 - 23.2470-08 Pa £ | | 00-8 o halb-gebogen, half-curved, %2 courbée, Y2 curva
23-2471-20 - 23.2471-08 Pa == || 00-8 o halb-gebogen, half-curved, ¥z courbée, Y2 curva
23-2472-20 - 23.2472-08 Pb = | | 00-8 o s Kreis; Y2 circle; Y2 cercle; %z circulo
23-2473-20 - 23.2473-08 Pb === | | 00-8 o 15 Kreis; Y circle; Y- cercle; Y circulo
23-2474-20 - 23.2474-08 Pc £ | | 00-8 o gerade, straight, droite, recta
23-2475-20 - 23.2475-08 Pc == || 00-8 o gerade, straight, droite, recta
23-2476-20 - 23.2476-08 Pd £ | | 00-8 o % Kreis; %scircle; %scercle; ¥ circulo
23-2477-20 - 23.2477-08 Pd Zx®» | | 00-8 o % Kreis; %scircle; %scercle; ¥ circulo
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GefaB- und Augennadeln

Vein and Eye Needles

Aiguilles veineuses et ophtalmiques
Agujas para venas y oftalmoldgicas

‘-LCTQ!-'
MB BeLMED

s A
e AN
v o f Y
Bestell-Nr. +| GroRen Kalt Payr Payr
Order-No. + | sizes e, " 2 e
Ref. No. +| mesures /& * \ ! 7 Y
Ref. No. + | tamanos I ? ( e
30 000 d Y : { e
-20 00 1 \\ (’ 1y
g — oy
g | T~ t 2
-04 4 AN E
-05 5
-06 6
-07 7
-08 8
-09 9
-10 10
-11 11
-12 12
-13 13
-14 14
-15 15
-16 16
Bestell-Nr. Ohr Grolzen Profil Biegung
Order-No. Eye Sizes Profile Curvature
Ref. No. Chas Mesures Profil Courbure
Ref. No. Ojo Tamafios | Perfil Curvatura
23-2480-00 - 23.2480-05 Oa £® | |0-5 A halb-gebogen, half-curved, %2 courbée, %2 curva
23-2481-00 - 23.2481-05 Oa ==x>®» | 0-5 A halb-gebogen, half-curved, ¥z courbée, Y2 curva
23-2482-00 - 23.2482-05 Ob E= | |0-5 A % Kreis; ¥scircle; %scercle; ¥s circulo
23-2483-00 - 23.2483-05 Ob = 0-5 A % Kreis; ¥scircle; ¥%scercle; % circulo
23-2484-00 - 23.2484-05 Og £33 | | 0-5 A 15 Kreis; Y2 circle; Y cercle; % circulo
23-2485-00 - 23.2485-05 Og T 0-5 A 14 Kreis; ¥ circle; Y2 cercle; Yz circulo
23-2486-20 - 23.2486-03 Kalt ‘ Lol S ‘ 00-3 o % Kreis; % circle; % cercle;% circulo
23-2487-01 - 23.2487-05 Payr e | |1-5 o gerade, straight, droite, recta
23-2488-20 - 23.2488-03 Payr £ | | 00-3 o Y Kreis; Y2 circle; % cercle; % circulo
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Englische und amerikanische Modelle
English and American Patterns
Modeéles anglais et américains
Modelos ingleses y americanos

Ferguson

‘-L‘T?i
MB BeLMED

Bestell-Nr. +| GroRen
Order-No. + | sizes
Ref. No. +| mesures
Ref. No. + | tamanos
-30 000
-20 00
-00 0
-01 1
-02 2
-03 3
-04 4
-05 5
-06 6
-07 7
-08 8
-09 9
-10 10
-11 11
-12 12
-13 13
-14 14
-15 15
-16 16
Bestell-Nr. Ohr Grol3en Profil Biegung
Order-No. Eye Sizes Profile Curvature
Ref. No. Chas Mesures | Profil Courbure
Ref. No. Ojo Tamafios | Perfil Curvatura
23-2490-01 - 23-2490-06 Ferguson | £ == | | 1-6 o Y Kreis; Y circle; % cercle; % circulo
23-2491-01 - 23-2491-06 Ferguson | ==x>» | | 1-6 o Y5 Kreis; Y2 circle; % cercle; % circulo
23-2492-01 - 23-2492-04 Mayo o ] 1-4 o ¥ Kreis; ¥ circle; Y2 cercle; Y circulo
23-2493-01 - 23-2493-04 Mayo x> | |1-4 { ] 15 Kreis; Y% circle; Y- cercle; Y circulo
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Wundklammer-Pinzetten Wundklammer-Zangen

Clip Applying F Clip Applying F -‘§T>£
ip Applying Forceps ip Applying Forceps M B
Pinces pour agrafes Pinces pour agrafes BELMED

Pinzas para agrafes Pinzas para agrafes

Michel (1x2) Michel Hegenbarth Wachenfeldt
23-2500 12,0 cm/4%." 23-2505 12,0 cm/4%.” 23-2508 12,5cm/5” 23-2509 12,5cm/5”

Wundklammer-Zangen
Clip Applying Forceps
Pinces pour agrafes
Pinzas para agrafes

23

Michel Collin
23-2511 12,0 cm/4%4” 23-2515 13,0 cm/5%."
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Taschenbestecke Wundklammern 8
Pocket Cases Suture Clips M B
Trousses a poche Agrafes BELMED

Estuches de bolsillo Agrafes

Standard
23-2518 165 x 90 x 28 mm

CETF IR T F TR R T

B b A A 0 0 1 P P g P

1 Pack = 100 Stiick

= 1 Package = 100 each
H 1 Paquet = 100 pieces
1 Paquete = 100 piezas

Michel
23-2519-01 7,5x 1,75 mm
23-2519-02 11x2mm
23-2519-03 12x 3 mm
23-2519-04 14 x:3 mm
23-2519-05 16 x 3 mm
23-2519-06 18 x 3 mm
Wundsparklammern 23-2519-07 20 x 3 mm
23-2516 23-2519-08 22 X 3 mm
Mindestabnahme: 50 Stiick Mindestabnahme: 10 Pack
Minimum quantity: 50 each Minimum quantity: 10 packages
Quantité minimum: 50 pieces Quantité minimum: 10 paquets
Cantidad minimo: 50 piezas Cantidad minimo: 10 paquetes
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Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Aiguilles a ligatures
Agujas para ligaduras

-Qr’i
MB BeLMED

links gebogen
fur die rechte
Hand

curved to the left,
for the right
handa

courbe a gauche
pour la main
droite

curva a la izquierda,
para la mano

rechts gebogen
far die linke
Hand

curved to the right,
for the left
hand

courbe a droite
pour la main
gauche

curva a la derecha,
para la mano

links gebogen
fur die rechte
Hand

curved to the left,
for the right
hand

courbe a gauche
pour la main
droite

curva a la izquierda,
para la mano

rechts gebogen
fur die linke
Hand

curved to the right,
for the left
hand

courbe a droite
pour la main
gauche

curva a la derecha,
para la mano

23

derecha izquierda derecha izquierda
n
|
|
j ‘ |
| {
| 1
|
|
Deschamps  Deschamps Deschamps  Deschamps
23-2530-20 23-2531-20 23-2532-20 23-2533-20
20,0 cm/8” 20,0 cm/8” 20,0 cm/8” 20,0 cm/8”
stumpf stumpf scharf scharf
blunt blunt sharp sharp
mousse mousse pointue pointue
roma roma aguda aguda
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Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Aiguilles a ligatures
Agujas para ligaduras

-L‘Tk-'
MB BeLMED

links gebogen
fur die rechte
Hand

curved to the left,

rechts gebogen
far die linke
Hand

curved to the right,

links gebogen
fur die rechte
Hand

curved to the left,

rechts gebogen
fur die linke
Hand

curved to the right,

for the right for the left for the right for the left
hand hand hand hand

courbe a gauche courbe a droite courbe a gauche courbe a droite
pour la main pour la main pour la main pour la main
droite gauche droite gauche

curva a la izquierda,
para la mano

curva a la derecha,

para la mano

curva a la izquierda,
para la mano

curva a la derecha,

para la mano

derecha izquierda derecha izquierda
n n
“n n

Deschamps  Deschamps Deschamps  Deschamps
23-2534-20 23-2535-20 23-2536-20 23-2537-20
20,0 cm/8” 20,0 cm/8” 20,0 cm/8” 20,0 cm/8”
stumpf stumpf scharf scharf
blunt blunt sharp sharp
mousse mousse pointue pointue
roma roma aguda aguda
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Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Aiguilles a ligatures
Agujas para ligaduras

-L‘Tk-'
MB BeLMED

links gebogen

rechts gebogen

links gebogen

rechts gebogen

fur die rechte fur die linke fur die rechte fur die linke

Hand Hand Hand Hand

curved to the left, curved to the right, curved to the left, curved to the right,
for the right for the left for the right for the left

hand hand hand hand

courbe a gauche courbe a droite courbe a gauche courbe a droite
pour la main pour la main pour la main pour la main
droite gauche droite gauche

curva a la izquierda,
para la mano

curva a la derecha,
para la mano

curva a la izquierda,
para la mano

curva a la derecha,
para la mano

23

derecha izquierda derecha izquierda
U
U
) FL
-I
Deschamps  Deschamps Deschamps Deschamps
23-2538-21 23-2539-21 23-2540-21 23-2541-21
21,0 cm/8Ys" 21,0 cm/8Y4” 21,0 cm/8Ys" 21,0 cm/8Y4"
stumpf stumpf scharf scharf
blunt blunt sharp sharp
mousse mousse pointue pointue
roma roma aguda aguda
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Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Aiguilles a ligatures
Agujas para ligaduras

links gebogen
fur die rechte
Hand

curved to the left,
for the right
hand

courbe a gauche
pour la main
droite

curva a la izquierda,
para la mano
derecha

rechts gebogen
far die linke
Hand

curved to the right,
for the left
hand

courbe a droite
pour la main
gauche

curva a la derecha,
para la mano
izquierda

Deschamps

23-2542-24
24,0 cm/9%,"
stumpf

blunt
mousse
roma

Deschamps

23-2543-24
24,0 cm/9%,"
stumpf

blunt
mousse
roma
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links gebogen
fur die rechte
Hand

curved to the left,
for the right
hand

courbe a gauche
pour la main
droite

curva a la izquierda,
para la mano
derecha

“u @ n
n

rechts gebogen
fur die linke
Hand

curved to the right,
for the left
hand

courbe a droite
pour la main
gauche

curva a la derecha,
para la mano
izquierda

Deschamps

23-2544-27
27,0 cm/10%%"
stumpf

blunt

mousse

roma

Deschamps

23-2545-27
27,0 cm/10%%"
stumpf

blunt

mousse

roma



Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Aiguilles a ligatures
Agujas para ligaduras

-L‘Tk-'
MB BeLMED

links gebogen
fur die rechte
Hand

curved to the left,

rechts gebogen
far die linke
Hand

curved to the right,

links gebogen
fur die rechte
Hand

curved to the left,

rechts gebogen
fur die linke
Hand

curved to the right,

for the right for the left for the right for the left
hand hand hand hand

courbe a gauche courbe a droite courbe a gauche courbe a droite
pour la main pour la main pour la main pour la main
droite gauche droite gauche

curva a la izquierda,
para la mano

curva a la derecha,

para la mano

curva a la izquierda,
para la mano

curva a la derecha,

para la mano

derecha izquierda derecha izquierda
n
“n

Deschamps  Deschamps Deschamps  Deschamps
23-2546-27 23-2547-27 23-2548-28 23-2549-28
27,0 cm/10¥%" 27,0 cm/10v%” 28,0 cm/11” 28,0 cm/11”
scharf scharf stumpf stumpf
sharp sharp blunt blunt
pointue pointue mousse mousse
aguda aguda roma roma
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Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Aiguilles a ligatures
Agujas para ligaduras

links gebogen
fur die rechte
Hand

curved to the left,
for the right
hand

courbe a gauche
pour la main
droite

curva a la izquierda,

para la mano
derecha

rechts gebogen
far die linke
Hand

curved to the right,
for the left
hand

courbe a droite
pour la main
gauche

curva a la derecha,

para la mano
izquierda

(< g 7D

Kronecker

23-2550-01
13,0 cm/5”

Kronecker

23-2550-02
13,0 cm/5”

S 0 o] i "

n

biegsam

malleable
malléable
maleable

23-2551-01
20,0 cm/8”

biegsam

malleable
malléable
maleable

Schmieden-Dick

23-2552-32
32,0 cm/12%%"
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Cooper

23-2551-02

19,0 cm/7v2”

Schmieden

23-2553-21
21,0 cm/8Y4”

-L‘Tk-'
MB BeLMED

n



Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Aiguilles a ligatures
Agujas para ligaduras

-L‘Tk-'
MB BeLMED

links gebogen
fur die rechte
Hand

curved to the left,
for the right

FF hand
courbe a gauche
pour la main
droite
curva a la izquierda,
para la mano
derecha
-] ==
)
23-2556-01
23-2556-01
| !
Hessberg Woodruff De la Roza
13,0 cm/5” 12,0 cm/434.”
23-2554-15
15.0 cm/6” 23-2555-01 23-2555-02
rechts links
right left
a droite a gauche
derecha izquierda

203

rechts gebogen
fur die linke
Hand

curved to the right,
for the left
hand

courbe a droite
pour la main
gauche

curva a la derecha,

para la mano
izquierda

I
23-2556-02
23-2556-02

Narath

23-2557-22
22,0 cm/9”



Fuhrungshohlsonden -l
Ligature Conductors M B
Sondes conductrices BELMED

Sondas conductoras

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
23-2560-01 23-2560-02 23-2560-03 23-2560-04

Brunner Brunner
30,0 cm/12” 30,0 cm/12”
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Fuhrungshohlsonden
Ligature Conductors
Sondes conductrices
Sondas conductoras

Schmieden

23-2561-01
19,0 cm/7v%”

AN
AN

|| LAY
WO

Konig

23-2562-01
19,5 cm/7%4”

-L‘Tzs-'
MB BeLMED

Il,'/\\\ll I.";‘ﬁ\‘\lI
/ \| \‘ \ f'l I|I|
% | Yt
8 mm 8 mm

Wi %

Schmieden-Payr

23-2561-02
19,0 cm/7v%”

n
Konig Konig
23-2562-02 23-2562-03
19,5 cm/7%4” 20,0 cm/8”
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Flihrungshohlsonden -l
Ligature Conductors M B
Sondes conductrices BELMED

Sondas conductoras

n

Payr Payr 23-2564-25
19,5 cm/7%4”

Fig. 1 Fig. 2
23-2563-01 23-2563-02
22,0 cm/8%” 22,0 cm/8%,”

11 mm 11 mm 12 mm

o]
23-2565-01  23-2565-02 23-2565-03

Kocher

i\
15,0 cm/6”

ni\
17,0 cm/7”

Brunner-Ferrozell

23-2566-18 18,0 cm/7”
23-2566-27 27,0 cm/10%2"
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Reverdin-Nadeln
Reverdin Needles
Aiguilles de Reverdin
Agujas de Reverdin

Reverdin
14,0 cm/5Y%%"

Reverdin
19,5 cm/7%4”

“n

Fig. 1
23-2570-01

“n

Fig. 1
23-2571-01

K,

Fig. 2
23-2570-02

Fig. 2
23-2571-02
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|
Fig. 3 Fig. 4
23-2570-03 23-2570-04

Fig. 3 Fig. 4
23-2571-03 23-2571-04

2X3®



Reverdin-Nadeln
Reverdin Needles
Aiguilles de Reverdin
Agujas de Reverdin

Reverdin
22,5 cm/8%4"

Fig. 1
23-2572-01

Fig. 2
23-2572-02
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i IR ar

Fig. 3 Fig. 4
23-2572-03 23-2572-04



-L‘TJJ-'
MB BeLMED

Impfen und Punktion
Vaccination and Puncture
Vaccination et ponction
Vacunacidén y puncion

209
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Trokare

AN
Trocars M B
Trocarts BELMED

Trocares
W]
1 1
g 60 45 30 1,75 g 60 45 30 1,75
in mm in mm
Universal Universal
24-2603 24-2604 24-2606 24-2607
mit Satz 3-teilig (4,5/3,0/1,75mm) mit Satz 4-teilig mit Satz 3-teilig (4,5/3,0/1,75mm) mit Satz 4-teilig
with set of 3 pieces(4,5/3,0/1,75mm)  with set of 4 pieces with set of 3 pieces(4,5/3,0/1,75mm) with set of 4 pieces
avec jeu de 3 pieces(4,5/3,0/1,75mm) avec jeu de 4 pieces avec jeu de 3 pieces(4,5/3,0/1,75mm) avec jeu de 4 pieces

con juego de 3 piezas(4,5/3,0/1,75mm) con juego de 4 piezas con juego de 3 piezas(4,5/3,0/1,75mm) con juego de 4 piezas

Standard Standard Standard
@ mm 11,0 cm/4%” 12,0 cm/434” 12,0 cm/434”
3,0 24-2610 24-2620 24-2630
3,5 24-2611 24-2621 24-2631
4,0 24-2612 24-2622 24-2632
4,5 24-2613 24-2623 24-2633
5,0 24-2614 24-2624 24-2634
5,5 24-2615 24-2625 24-2635
6,0 24-2616 24-2626 24-2636
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Trokare
Trocars
Trocarts
Trocares

Nelson
21,0 cm/8%%"

Ochsner
14,5 cm/5Y%%"

24-2637-07
@ aullen, @ outside 7,5 mm
@ a l'extérieur, @ al exterior
@ innen, @ inside 6,0 mm
@ a l'intérieur, @ al interior
@ aul’en
@ outside
@ a l'extérieur
@ al exterior
Charr. mm
24-2640-10 10 3,0
24-2640-12 12 4,0
24-2640-14 14 45
24-2640-16 16 99
24-2640-18 18 g’g
24-2640-20 20 7:5
24-2640-22 22 gl
24-2640-24 24 g
24-2640-26 26 9,0
24-2640-28 28

‘-L‘TP!
MB BeLMED

24-2637-09 24-2637-11 24-2637-12

9,5 mm 11,0 mm 12,5 mm
8,0 mm 9,5 mm 11,0 mm

@ aul3en @ innen
@ outside @ inside
@ a l'extérieur @ a l'intérieur
@ al exterior @ al interior
24-2641-08 8,0 mm 6,5 mm
24-2641-10 10,0 mm 8,5 mm
Buelau
24,0 cm/9%%"
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Trokare

Trocars Sy
Trocarts MB geLMED

Trocares

2,0 mmg ﬂ

E 2,0 mmg

|

|

|

|

i}

! 13,5 mm@

i

]
Landau Landau Péan
24-2642-01 24-2642-02 24-2644

1,75 mm@

Lichtwitz Lichtwitz Pierce

24-2651 24-2652 24-2655 3,0 mm@
24-2656 4,0 mm@
24-2657 5,0 mm@
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Trokare
Trocars
Trocarts
Trocares

5,5 mmJd

Krause

24-2660

213

Coakley

24-2661

-L‘TPJ-'
MB BeLMED

2,25 mmyJd




Fihrungsnadeln

AN
Guide Needles M B
Aiguilles d'introduction BELMED

Agujas de guia

FUhrungsnadel, gerade Fuhrungsnadel, gebogen FUhrungsnadel, mit Lanzettenspitze
Guide Needle, straight Guide Needle, curved Guide Needle, with lancet point
Aiguille d'introduction, droite Aiguille d'introduction, courbe Aiguille d'introduction, a pointe lancéolaire
Aguja de guia, recta Aguja de guia, curva Aguja de guia, con punta lanceolar
Charr. Charr. Charr.

8 24-2662-08 8 24-2663-08 8 24-2664-08

10 24-2662-10 10 24-2663-10 10 24-2664-10

12 24-2662-12 12 24-2663-12 12 24-2664-12

14 24-2662-14 14 24-2663-14 14 24-2664-14

16 24-2662-16 16 24-2663-16 16 24-2664-16

18 24-2662-18 18 24-2663-18 18 24-2664-18
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Saugrohre =l
Suction Tubes M B
Tubes d'aspiration B E L M E D

Tubos de aspiracion

0,4 mmJd 0,6 mmgd 0,8 mmJd

1 P H
) J
Charr. @ mm & Lll 'l

24-2668-12 12 4,0 Wullstein

15" - - - - - -
24-2668-15 15 5,0 14,0 cm/5% 24-2669-04 24-2669-06 24-2669-08
24-2669-01
Mikro-Absaugrohr allein, mit Luer-Bohrung
1 Micro suction tube only, with Luer perforation

Micro tube d'aspiration seule, avec perforation Luer

Micro tubo de aspiracion suelto, con perforacion de Luer
Adson

21,0 cm/8Yy2”
24-2669-00

Satz komplett 24-2669-01 - 24-2669-08
Set complete 24-669-01 - 24-2669-08
Jeu complet 24-669-01 - 24-2669-08
Juego completo 24-2669-01 - 24-2669-08

Charr.
6 24-2670-06
7 24-2670-07
8 24-2670-08
Arbeitslange 9 24-2670-09
Working length 10 24-2670-10
Longueur utile 11 24-2670-11
Largo util 12 24-2670-12
12,5 cm/5” 15 24-2670-15
Frazier
18,0 cm/7”
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Saugrohre =l
Suction Tubes M B
Tubes d'aspiration B E L M E D

Tubos de aspiracion

Charr. @ mm
24-2672-00 12 4.0

Charr. @ mm

24-2671-09 9 3,0
24-2671-15 15 50

Frazier Fergusson
18,0 cm/7” 18,0 cm/7”

Charr. @ mm Charr. @ mm
24-2672-06 6 2,0 24-2673-05 5 15
24-2672-07 7 2,3 24-2673-06 6 2,0
24-2672-08 8 25 24-2673-07 7 2,3
24-2672-09 9 3,0 24-2673-08 8 25
24-2672-10 10 3,3 24-2673-09 9 3,0
24-2672-11 11 3,5 24-2673-10 10 3,5
24-2672-12 12 4,0
23 24-2672-15 15 5,0 23
Fergusson Plester
18,0 cm/7” 19,5 cm/7%."
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Kaniilen -l
Cannulas M B
Canules BELM ED

Canulas

Biopsiekantile
Biopsy Needle
Aiguille a biopsie
Aguja para bhiopsia

f 12mm 24-2676-01 1,00 x 35 mm

Punktionskantile @ innen 24-2676-02 1,00 x 70 mm
Puncture Cannyla @ inside 24-2676-03 1,20x 70 mm
Canule a ponction @ a l'intérieur 24-2676-04 1,20 x100 mm
Canula de puncion @ al interior 24-2676-05 1,40x 70 mm
24-2676-06 1,40 x100 mm

24-2676-07 1,60 x 70 mm

24-2676-08 1,80 x100 mm

Vs Y Ya
Klima-Rosegger Mock Menghini
1,80 x 35 mm

24-2675-03 3,0 cm/1v4”
24-2674 24-2675-06 6,0 cm/2Y2"

Biopsiekanile
Biopsy Needle |
Aiguille a biopsie

Aguja para biopsia

24-2677-14 1,40 x168 mm 24-2678-01 2,00 x 80 mm
24-2677-18 1,80 x168 mm 24-2678-02 2,00 x100 mm 1
24-2678-03 2,00 x120 mm
i
H lowa Luer Lock
V2 V2 14,0 cm/5%2" 0,90 x 150 mm
Menghini Verres 24-2679-00 24-2679-01
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Saugrohre

AN
Suction Tubes M B
Tubes d'aspiration B E L M E D

Canulas de aspiracion

24-2680A

Saugkopf allein

Aspiration part only

Part d'aspiration seule
Parte de aspiracién suelta

1 10 mmg@d 8 mmy@
(Charr./Fr. 30) W  (Charr./F. 24)
Yankauer Poole Poole De Bakey
22,0 cm/8%4" 22,0 cm/8%4” 27,5 cm/10%2"
24-2680
24-2681 24-2682 24-2683

218



Kathetereinfihrungszange
Catheter Introducing Forceps
Pinces pour introduire les sondes
Pinzas para introducir catéteres

Magill-Baby

24-2689

15,0 cm/6”

far Kleinkinder
pediatric size
pour bébés
para parvulos

219
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24-2690

20,0 cm/8”
fur Kinder
for children
pour enfants
para nifios

24-2691

25,0 cm/10”

fur Erwachsene
for adults

pour adultes
para adultos




Spritzen ﬁp‘;
Syringes M B
Seringues BELMED

Jeringas

Luer

24-2692-01 1ml
24-2692-02 2ml
24-2692-05 5ml
24-2692-10 10 mi
24-2692-20 20 ml
24-2692-50 50 ml Luer

Zylinder  24-2693-01 1ml
Barrels 24-2693-02 2ml
Cylindre  24.2693-05 5 ml
Cilindro  54.0693-10 10 ml
24-2693-20 20 ml
24-2693-50 50 ml

——
B e e R P —

S LLLLLIXLTTTTTTT 'lllllllm
- - -

Luer Lock

24-2694-01 1ml
24-2694-02 2ml

' '-“_nnluuuunlllliu _
24-2694-05 5ml E =2 b uy
24-2694-10 10 ml
24-2694-20 20 ml
24-2694-50 50 ml Luer Lock

Zylinder  24-2695-01 1ml
Barrels 24-2695-02 2ml
Cylindre  24.2695-05 5 ml
Cilindro  54.0695-10 10 ml
24-2695-20 20 ml
24-2695-50 50 ml
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Spritzen -,&Ti
Syringes M B
Seringues BELMED

Jeringas

i

Spritze mit Luer-Lock Ansatz (mit 3 Ringen) CELLLEPLLELTRLEEDERER
Syringe with Luer-Lock joint (with 3 rings) | _— &~ e = -
Seringue avec arrét Luer-Lock (avec 3 anneaux)
Jeringa con cierre Luer-Lock (con 3 anillos) Zylinder  24-2697-02 2ml

Barrels 24-2697-05 5ml
24-2696-02 2ml ;

Cylindre - -

24-2696-10 10 ml

Janet
24-2698-05 50 ml
24-2698-07 75 ml
24-2698-10 100 ml s =
24-2698-15 150 mi
(I
24-2698-25 250 ml w3 = [re} = b
Janet
Zylinder  24-2699-05 50 ml
Barrels 24-2699-07 75 ml

Cylindre  24-2699-10 100 ml
Cilindro  54.9699-15 150 ml
24-2699-20 200 ml
24-2699-25 250 ml
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Sonden, Wattetrager, Spatel, Veneninstrumente

Probes, Applicators, Spatulas, Vein Instruments

Sondes, Porte-cotons, Spatules, Instruments a varices

Sondas, Porta-algodones, Espatulas, Instrumentos para varices

222



Sonden QO
Probes and Directors M B
Stylets et Sondes BELMED

Estiletes y Sondas

| 1

cm in. 1,0 Mm@ 1,5 mm@ 2,0 mmg@ 2,0 mm@
11,5 4% 25-2701 25-2711 25-2731
13,0 5 25-2703 25-2713 25-2733
145 5Y% 25-2704 25-2715-14 25-2714 25-2734
16,0 6Y 25-2706 25-2715-16 25-2716 25-2736
18,0 7 25-2708 25-2715-18 25-2718 25-2738
20,0 8 25-2710 25-2715-20 25-2720 25-2740
25,0 10 25-2725 25-2745

[/

[/
cm in. Stacke Doyen
10,5 4Y, 25-2760
11,5 4% 25-2751 25-2761
13,0 5 25-2753 25-2763 25-2773
14,0 5% 25-2754 25-2764 25.2774 25-2780
16,0 6Y 25-2756 25-2766 25.2776 25-2781
18,0 7 25-2768
20,0 8 25-2770
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Sonden

Probes and Directors
Stylets et Sondes
Estiletes y Sondas

Watson-Cheyne

‘-L‘T’i
MB BeLMED

Roser

25-2782-13 13,0 cm/5” 25-2785 12,5 cm/5”
25-2782-18 18,0 cm/7%4”

Lockhart-Mummery
16,5 cm/6%%”

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
25-2786-01 25-2786-02 25-2786-03

Fistelsonden

Fistula probes
Sondes pour fistules
Sondas para fistulas

224

1]

Fig. 4
25-2786-04



Pflasterspatel Wattetrager
Plaster Spatula Cotton Applicators
Spatules Porte-cotons
Espatulas Porta-algodones

Pflasterspatel
Plaster Spatula
Spatules
Espatulas

25-2800-13 13,0 cm/5”
25-2800-14 14,5 cm/5Y%"

EETEEED

“n

%u&

Jobson-Horne

25-2820-18
18,0 cm/7”

225

‘-&T’i
MB BeLMED

Farrell
(Lathbury)
cm in. mm@
25-2812-09 12,0 4% 0,9
25-2814-01 14,0 5% 1,0
25-2814-09 14,0 5% 0,9
25-2814-12 14,0 5% 1,2
25-2816-11 16,5 6% 1,1
25-2818-12 18,0 7 1,2
25-2818-15 18,0 7 1,5
25-2818-18 18,0 7 1,8
“
“

Yo

[

Uckermann

25-2822
16,0 cm/6Y4”



Krampfader-Besteck
Varicose Vein Probe Se
Trousse a varices
Juego para varices

Endarterektomiestripper
Endarterectomy strippers
Sondes pour endartérectomi

‘-L‘TP!
MB BeLMED

Sondas para endarterectomia

e —

Nabatoff

25-2850-00

135 x 100 x 25 mm
Satz komplett

Set complete

Jeu complet
Juego completo

n

25-2850-03 25-2850-06

@ 3,0 mm @ 6,

25-2850-70

Metalletui allein

Metal case only

Boite métal seule
Estuche de metal suelto

25-2850-02

25-2850-50

NAREA @

25-2850-12 25-2850-15
@ 12,0 mm @ 15,0 mm

25-2850-09
0 mm @ 9,0 mm

Endarterektomiestripper, Endarterectomy strippers, Sondes pour endartérectomie, Sondas para endarterectomia

55,0 cm/21%"

o

o O
25-2852-02 25-2852-03
2,0 mmgd 3,0 mmd
25-2852-07 25-2852-08
7,0 mmd 8,0 mmy@

O

25-2852-04
4,0 mmyd

O

25-2852-10
10,0 mm@

O

25-2852-06
6,0 mmgd

25-2852-12
12,0 mm@

226

25-2852-50
12,0 cm/4vy”
Griff allein
Handle only
Manche seule
Mango suelto

25-2852-14
14,0 mm@



227

'iT’i
MB BeLMED

Wundhaken, Wundsperrer
Retractors

Ecarteurs

Separadores




Wundhaken A
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

sharp blunt
pointu mousse
agudo romo

m scharf stumpf
|
i

n n n
26-2901 26-2903 26-2911 26-2913

“n n WU
26-2902 26-2904 26-2912 26-2914
16,0 cm/6%%”
_. scharf s, Stumpf
#70 sharp &7 blunt
‘ pointu mousse
% .1 agudo ¥l romo
Y “n - UL
26-2915-01 26-2915-03 26-2916-01 26-2916-03
y i Y E y 8 " E:
26-2915-02 26-2915-04 26-2916-02 26-2916-04

16,0 cm/6Y%”
flexibel
flexible
flexible
flexible
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Wundhaken S8 o
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

fn scharf stumpf

} sharp blunt
pointu mousse
agudo romo

n n
|
,T/] n “
26-2917-01 26-2917-03 26-2918-01

26-2917-02 26-2917-04 26-2918-02 26-2918-04
16,0 cm/6%%”
Fig. 4
26-2919-04
Fig. 1
26-2919-01
Fig. 5
26-2919-05
Fig. 2
26-2919-02
Fig. 3 Fig. 6
26-2919-03 26-2919-06

Meyerding
18,0 cm/7”
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D
Separadores

Ef 8 mm 10 mm
II Q

8 mm 10 mm

S 7 : @7 :

]A \| ]A I| ]A \l ]A I|
26-2920-08 26-2920-10 26-2921-08 26-2921-10

12 mm 14 mm 12 mm 14 mm

—— ——

% ‘1: % % \: vl
26-2920-12 26-2920-14 26-2921-12 26-2921-14

16 mm 16 mm

26-2920-16 26-2920-18 26-2921-16 26-2921-18

Yo

Cushing Cushing
20,0 cm/8” 24,0 cm/9Y2”
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Wundhaken
Retractors
Ecarteurs
Separadores

b 20 X 14 mm
12 x 4 mm
| 20 x 19 mm {20 x 6 mm
Y2 Y2
26-2922 Crile
20,0 cm/8”
26-2923
11,0 cm/4Ys”
sy

26-2925-10

17 X5 mm
—

" .ll

n
26-2925-17

Mini-Langenbeck
16,0 cm/6%%”
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Sehnenscheidenhaken
Tendon Sheath Retractors
Ecarteurs pour la gaine
Separadores para tendones

12 x 6 mm

n
26-2924-01

12 x 11 mm

“n
26-2924-02

Yo

Klapp
17,5 cm/7”

26-2925-20

22 X8 mm

26-2925-22




Wundhaken A
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

scharf stumpf
sharp blunt
pointu mousse
W Il agudo romo
w n
26-2926-02 26-2926-04 26-2927-02 26-2927-04
26-2926-03 26-2926-06 26-2927-03 26-2927-06
Volkmann
11,5 cm/4%%”
15 x 6 mm 15x 6 mm

i

n n
i Dekompressionshaken

gezahnt Decompression hook
tootheq | Ecarteur de décompression
dentelé Separador para descompresion
dentado

Strandell-Stille Strandell-Stille Cushing

26-2930-01 26-2930-02 26-2931

19,0 cm/7v2” 19,0 cm/7v%” 20,0 cm/8”
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Wundhaken
Retractors
Ecarteurs
Separadores

n

26-3001

26-3002

"
26-3003

Volkmann
23,0 cm/9”

a

scharf
sharp
pointu
agudo

26-3022

26-3023

Volkmann

26-3021
21,5 cm/8v%”

'iT’i
MB BeLMED

scharf
sharp
pointu
agudo n
% i
26-3004 26-3012
n i n
26-3006 26-3013
stumpf
blunt
mousse
romo
“ Y \!
26-3024 26-303

n
26-3033

26-3026

Volkmann

26-3031
21,5 cm/8v%”
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stumpf
blunt
mousse
romo

k

26-3014

26-3016

K

26-3034

26-3036




Wundhaken
Retractors
Ecarteurs
Separadores

Kocher
22,0 cm/8Y2"

scharf
sharp

pointu
agudo

Volkmann

26-3040
21,5 cm/8Y¥2"

scharf

sharp

pointu

agudo
26-3051 26-3052

stumpf

blunt

mousse

romo - ] |
26-3061  26-3062

stumpf
blunt
mousse
romo

Volkmann

26-3041
21,5 cm/8Y¥2"

Yy

26-3053

-L‘TJJ
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scharf
sharp

pointu
agudo

26-3043
24,5 cm/10”

26-3054 26-3056

26-3063

234

26-3064 26-3066



Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

scharf
sharp

pointu
agudo

n
26-3067

stumpf
blunt
mousse

26-3069-03 26-3069-04

26-3068

Koerte
23,5 cm/9%,”

33 x20 mm

Ollier
22,5 cm/9”

Wassmund

26-3070-20
20,5 cm/8”
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

40 x 40 mm

26-3074-04

Israel
25,0 cm/10”

26-3074-06

70 x 70 mm

26-3074-07
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores
- 55 x 20 mm
26-3075-55
60 x 20 mm
26-3075-60
Hiftgelenkhaken 63 x 20 mm
Retractors
Ecarteurs 26-3075-63
Separadores

Langenbeck
21,0 cm/8Y4”

-

v I | & H

Kocher Langenbeck Kocher-Langenbeck
21,5 cm/8v%" 21,0 cm/8Y4" 21,5 cm/8Y2"

26-3076 40 x 18 mm 26-3085 30x 11 mm 26-3090 25x 6 mm

26-3077 60 x 20 mm 26-3086 30 x 14 mm 26-3091 35x8 mm

26-3078 60 x 25 mm 26-3087 30 x 16 mm 26-3092 35x 11 mm
26-3079 75 x 30 mm 26-3088 40 x 11 mm 26-3093 35x 15 mm
26-3080 75 x 40 mm 26-3089 50 x 11 mm 26-3094 40x 11 mm

26-3095 55x 11 mm
26-3096 70 x 14 mm
26-3097 80 x 12 mm
26-3098 80 x 16 mm

Langenbeck
21,0 cm/8Yy”
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

-

26-3081 30x 11 mm 26-3084 40x 11 mm
26-3082 30 x 14 mm

26-3083 30 x 16 mm

Vs
45 x 15 mm
n

26-3099-01
Langenbeck
22,0 cm/8%4” Ve
55 x 22 mm
26-3099-02 %
e
72 x 19 mm
26-3099-03 “n

Sauerbruch
22,5 cm/9”
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Wundhaken A
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

65 x 50 mm

28 X 6 mm

26-3102

26-3101

26-3101
24 x 22 mm
26-3102
30 x 30 mm
26-3103
38 x 38 mm
Lahey Richardson Richardson Kelly
24,0 cm/9Y%%"
26-3100 26-3104 26-3105
19,0 cm/7v%" 24,0 cm/9v%” 26,0 cm/10v4”
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Wundhaken A
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

49 x 38 mm
28 x 20 mm

W
26-3107-01
Fig. 1 Fig. 2 19 x 12 mm
26-3106-01 26-3106-02
26,0 cm/10%4” 28,0 cm/11”
W
26-3107-02
36 x 28 mm 21 x 14 mm
71 x 43 mm
Richardson-Eastman Kocher Kocher
20,5 cm/8” 22,0 cm/8%4”
26-3106
Satz 2-teilig 26-3108-01
Set of 2 pieces 40 x 10 mm
Jeu de 2 piéces
Juego de 2 piezas 26-3108-02
40 x 15 mm
26-3108-03
40 x 20 mm
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Wundhaken A
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

/ 120 x 52 mm

26-3110-03

26-3110-02
n

26-3110-01 Y

A

26-3109-01
14 x 17 mm
21,5 cm/8%,”

7

26-3109-02
20 x 22 mm
22,0 cm/8%4”

26-3109-03
26 x 30 mm
23,5 cm/9%,”

Middeldorpf Doyen-Stille
22,0 cm/8Yy”

241



Wundhaken A
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

v |

26-3115-01
45 x 45 mm

26-3115-02
45 x 50 mm

Y

26-3115-03
55 x 70 mm

Fritsch Middeldorpf
24,0 cm/9Y%%" 27,5 cm/11”

26-3111 Fig.1 40 x40 mm
26-3112 Fig.2 45x50 mm
26-3113 Fig.3 45x 60 mm
26-3114 Fig.4 45x 75 mm
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Wundhaken A
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

80 x 53 mm
\85 x 50 mm

70 x 25 mm 80 x 45 mm
80 x 55 mm
80 x 65 mm
2

Doyen Kocher Kocher
25,0 cm/10” 23,5 cm/9Y,” 25,0 cm/10”
26-3116-80 53 x 80 mm 26-3117-23 26-3118-01 80 x 45 mm
26-3116-85 50 x 85 mm 26-3118-02 80 x 55 mm

26-3118-03 80 x 65 mm
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

0 x 20 mm

26-3119-01

80 x 30 mm

26-3119-02

100 x 30 mm

26-3119-03

Hosel

120 x 30 mm
25,0 cm/10” Y2

26-3119-04

140 x 30 mm

26-3119-05

140 x 40 mm

26-3119-06
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Wundhaken A
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

/ 35 x 8 mm

26-3120-01

1
23,5 cm/9Y%4 "

/ 60 x 12 mm
26-3120-02
26,0 cm/10v4” “n

/ 75 x 12 mm

26-3120-03

27,5 cm/10%” “n

/ 120 x 12 mm
26-3120-04 "
29,0 cm/11%"
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

Deaver Deaver Deaver Deaver Deaver Deaver
26-3121 26-3122 26-3123 26-3124 26-3125 26-3126
18,0 cm/7” 21,5 cm/8%%" 23,0 cm/9” 30,0 cm/12” 33,0 cm/13” 36,0 cm/14”
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

Deaver Deaver Deaver Harrington
32,0 cm/12v,”
26-3127 26-3128 26-3129
30,0 cm/12” 30,0 cm/12” 30,0 cm/12” 26-3132 127 x 40 mm

26-3133 127 x 62 mm
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

115 x 22 mm 95 x 20 mm
115 x 26 mm

105 x 27 mm

J Yo Yo

Simon Modell Tubingen Martin
27,5 cm/10%”

26-3136-26 26-3137-25
26-3135-01 115x 22 mm 26,5 cm/10%" 25,0 cm/10”

26-3135-02 115 x 26 mm
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

/ 115 x 65 mm

26-3138-03

/ 115 x 38 mm

26-3138-02

82 x 22 mm \}
26-3138-01 } A

Coryllos
24,0 cm/9v2"
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

26-3139-01

26-3139-02
75 x 50 mm

75 x 90 mm

Davidson
16,0 cm/6Y4”

/ 125 x 37 mm

“n

Sauerbruch

26-3140-25
25,0 cm/10”
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Wundhaken ﬁoi
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

26-3144-18 180 x 30 mm \
26-3144-16 160 x 30 mm \
26-3144-14 140 x 30 mm \
26-3144-13 130 x 30 mm \
26-3144-12 120 x 25 mm \ Y
26-3144-10 100 x 25 mm \ Y
26-3144-08 80 x 20 mm \ U

n

n

n

n

Brunner
25,0 cm/10”

Mikulicz
26,0 cm/10%4”

26-3141 85 x 35 mm
26-3142 120 x 50 mm
26-3143 155 x50 mm
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Wundhaken A
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

26-3145-12 120 x 25 mm %
n
26-3145-10 100 x 20 mm W

26-3145-08 80 x 20 mm

/ 26-3145-18 180 x 30 mm
/ 26-3145-16 160 x 30 mm
/ 26-3145-14 140 x 25 mm

/ ’

n

Brunner
25,0 cm/10”
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores
p
p
26-3146-16 50 x 16 mm 26-3146-25 75X 25 mm
% 7
4

26-3146-50 90 x 50 mm

Meyerding
22,5 cm/9”
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

N Y 7

26-3149-01 22 x 15 mm 26-3149-02 38 x 20 mm 26-3149-03 67 x 25 mm

n

26-3149-04

100 x 35 mm

“n

Kocher-Wagner
28,0 cm/11”
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Wundhaken

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

|

“n
i i
/. 26-3153-01 26-3153-02
scharf stumpf
agudo romo

sharp blunt
pointu mousse

Kelly

Baby-Senn-Miller
27,0 cm/10%"

15,5 cm/6”

26-3151 190 x 38 mm
26-3152 190 x 57 mm

8 x4 mm
26-3155 26-3156 26-3157
scharf stumpf 20 x 6 mm
sharp blunt
pointu mousse
agudo romo
I
26-3158
15x 5,5 mm . 10 x 6 mm
|
Y5 w%
Ragnell-Davis Senn-Miller Senn-Green
16,0 cm/6Y4” 15,0 cm/6”
26-3154

14,0 cm/5%%"
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Wundhaken A
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

30 x 10 mm 28 x 16 mm | 25 x 12 mm

28 x 10 mm 24 x 16 mm | 20 x 12 mm

32 x 13 mm 28 x 16 mm 30 x 16 mm

34 x13 mm 32 x16 mm 35x 16 mm
u

Farabeuf Farabeuf Collin
12,0 cm/434” 15,0 cm/6” 15,0 cm/6”
26-3160 26-3161 26-3162
Satz, set Satz, set Satz, set
jeu, juego jeu, juego jeu, juego

50 x 12 mm
44 X 12 mm

42 x 15 mm
47 x15mm 1

46 X 26 mm
52 X 26 mm

Mathieu Parker-Langenbeck

20,0 cm/8” (US-Army)
21,0 cm/8Y4”

26-3164

Satz, set 26-3165

jeu, juego Satz, set

jeu, juego
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Wundhaken
Retractors
Ecarteurs
Separadores

22 x 15 mm
19 x 15 mm

19 x 15 mm
22 x 15 mm

Parker
13,5 cm/5Y4”

26-3166

Satz, set
jeu, juego

]
g

Mini-Roux
15,0 cm/6”

26-3169

‘-&T’i
MB BeLMED

)

27 X 25 mm 15 x 15 mm
24 X 25 mm
(|5
- 18 x 21 mm
26 X 25 mm
29 x 25 mm Y
|
Parker Baby-Roux
18,0 cm/7” 13,0 cm/5Y4”
26-3167 26-3168
Satz, set
jeu, juego

Fig.1 24 x 20 mm
Fig.2 29 x 26 mm
Fig.3 33 x29 mm

Fig.1 30 x 28 mm
Fig.2 36 x 36 mm
Fig.3 38 x43 mm

Roux Roux

26-3170-00 Fig.1 26-3171 14,0 cm/5%"
Satz, set Fig.2 26-3172 15,0 cm/6”
Jeu, juego Fig.3 26-3173 17,0 cm/6%4"
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Wundspreizer

AN\
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

26-3176-01 26-3176-02 26-3177-01 26-3177-02

scharf stumpf scharf stumpf
sharp blunt sharp blunt
pointu mousse pointu mousse
agudo romo agudo romo
Finsen Finsen
5,0 cm/2" 7,0 cm/2¥4”

26-3178-01 26-3178-02 26-3179-01 26-3179-02
scharf stumpf scharf stumpf
sharp blunt sharp blunt
pointu . mousse pointu mousse
agudo A romo agudo romo
= Y
Jansen Jansen Holtzheimer
10,0 cm/4” 10,0 cm/4” 10,0 cm/4”
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Wundspreizer

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

26-3181 26-3191 26-3183 13,0cm/5”  26-3193

scharf stumpf 26-3186 16,5 cm/6Y2” 26-3196
sharp blunt 26-3189  20,0cm/8”  26-3199
pointu mousse scharf stumpf
agudo romo sharp blunt
pointu mousse
Weitlaner-Loktite Weitlaner-Loktite agudo romo

10,5 cm/4Y.”

Weitlaner-Wullstein Weitlaner-Baby Scalp Contour

13,0 cm/5” 13,0 cm/5” 14,0 cm/5%%”

26-3202-01 26-3202-02 26-3203 26-3204-01 26-3204-02
scharf stumpf scharf stumpf
sharp blunt sharp blunt
pointu mousse pointu mousse
agudo romo agudo romo
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Wundspreizer

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

HB 3205 26-3206-01 26-3206-02
stumpf scharf stumpf
blunt sharp blunt
mousse pointu mousse
romo agudo romo
Milligan Plester
13,0 cm/5” 13,0 cm/5”
26-3207 26-3208
stumpf stumpf
blunt blunt
mousse mousse
romo romo
Plester Plester
11,0 cm/4va” 11,0 cm/4va”
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Wundspreizer Y
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

Cone

26-3210-01 13,0 cm/5” 26-3210-02
26-3211-01 16,5 cm/6Y2”  26-3211-02
26-3212-01 20,0 cm/8” 26-3212-02
26-3213-01 25,0 cm/9%2"  26-3213-02
scharf stumpf
sharp blunt
pointu mousse

agudo romo

R
Tlbinger Modell

26-3216
16,5 cm/6Y%”

26-3217 26-3218 26-3219
scharf scharf stumpf
sharp sharp blunt
pointu pointu mousse
agudo agudo romo
Mollison Adson-Baby
15,5 cm/6” 16,0 cm/6%4”
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Wundspreizer

AN
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores
A
e

26-3220-01 26-3221-01
scharf scharf
sharp sharp
pointu pointu
agudo agudo
26-3220-02 26-3221-02
stumpf stumpf
blunt blunt
mousse mousse
romo romo

Adson
32,0 cm/12%%"

Beckmann
31,0 cm/12Y%4"

26-3222-01
scharf
sharp
pointu
agudo

26-3222-02
stumpf
blunt
mousse
romo

Adson
20,0 cm/8”
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Wundspreizer
Retractors
Ecarteurs
Separadores

25 mm

\
e
. ;
N’ 12 w
Adson
26,5 cm/10%2"
26-3223-01 26-3223-02
scharf stumpf
sharp blunt
pointu mousse
agudo romo

-L‘Tk-'
MB BeLMED

Yo

Adson
26,5 cm/10v%2"

26-3224-01 26-3224-02
scharf stumpf
sharp blunt

pointu mousse
agudo romo
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Wundsperrer 8
Retractors M B
Ecarteurs B E L M E D

Separadores

26-3226-01
scharf

26-3226-03
scharf

Beckmann-Eaton Beckmann-Adson
32,0 cm/12%4" 31,0 cm/12Y4"

26-3225
scharf
sharp
pointu
agudo

Anderson-Adson

19,5 cm/8”
26-3228
scharf gewinkelte Arme
sharp angular
pointu anglé
agudo angulado
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Bauchdeckenhalter =le
Abdominal Retractors M B
Ecarteurs abdominaux B E L M E D

Separadores abdominales

Ricard Holzbach

26-3305-28 280 mm 72 x 85 mm 80 x 90 mm 26-3307 62 x 80 mm 80 x 80 mm

26-3305-30 300 mm 60 x 80 mm 55 x 70 mm Seitliche Valven Mittelvalve
Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve Lateral blades ~ Center blade
Spread Lateral blades  Center blade Valves latérales Valve centrale
Ecartement Valves latérales Valve centrale Valvas latérales Valva central

Apertura de la hoja Valvas latérales Valva central

Collin-Loktite

26,0 cm/10%%”

26-3308 160 mm 60 x 80 mm 60 X 75 mm
Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve
Spread Lateral blades  Center blade
Ecartement Valves latérales Valve centrale

Apertura de la hoja Valvas latérales Valva central
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Bauchdeckenhalter
Abdominal Retractors
Ecarteurs abdominaux
Separadores abdominales

komplett mit 2 Paar Valven
complete, with 2 pairs of blades
complet, avec 2 paires de valves
completo, con 2 pares de valvas

Baby-Collin

26-3309 80 mm 27 x 40 mm
Spreizweite 18 x 40 mm
Spread Seitliche Valven
Ecartement Lateral blades

Apertura de la hoja Valves latérales
Valvas latérales

Collin-Loktite

26-3311 100 mm 38 x 60 mm 38 x 55 mm

26-3312 100 mm 38 x 80 mm 50 X 75 mm
Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve
Spread Lateral blades Center blade
Ecartement Valves latérales Valve centrale

Apertura de la hoja Valvas latérales Valva central

266
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Collin

26-3310 100 mm 38 x 60 mm
Spreizweite Seitliche Valven
Spread Lateral blades
Ecartement Valves latérales

Apertura de la hoja Valvas latérales

Wechselvalven
Exchangeable blades
Valves interchangeables
Valvas intercambiables

26-3313-18 18 x 40 mm
26-3313-27 27 x 40 mm
26-3313-38 38 x 60 mm
26-3313-40 40 x 80 mm
26-3313-45 45 x 80 mm
26-3313-60 60 x 80 mm



Bauchdeckenhalter =le
Abdominal Retractors M B
Ecarteurs abdominaux B E L M E D

Separadores abdominales

Gosset Gosset

26-3315 100 mm 30 x 40 mm 26-3316 100 mm 30 x 40 mm
Spreizweite Seitliche Valven Spreizweite Seitliche Valven
Spread Lateral blades Spread Lateral blades
Ecartement Valves latérales Ecartement Valves latérales
Apertura de la hoja  Valvas latérales Apertura de la hoja  Valvas latérales

Gosset Gosset

26-3317 140 mm 35 x 63 mm 26-3318 160 mm 35 x 63 mm 56 x 60 mm
Spreizweite Seitliche Valven Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve
Spread Lateral blades Spread Lateral blades  Center blade
Ecartement Valves latérales Ecartement Valves latérales Valve centrale
Apertura de la hoja Valvas latérales Apertura de la hoja Valvas latérales Valva central
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Bauchdeckenhalter =le
Abdominal Retractors M B
Ecarteurs abdominaux B E L M E D

Separadores abdominales

Balfour-Baby

26-3320 90 mm 26x38mm  25x23 mm
Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve
Spread Lateral blades  Center blade
Ecartement Valves latérales Valve centrale

Apertura de la hoja Valvas latérales Valva central

Balfour
26-3321 180 mm 35x 70 mm 45 x 80 mm
Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve
Spread Lateral blades Center blade
Ecartement Valves latérales Valve centrale
Apertura de la hoja Valvas latérales Valva central
Balfour
26-3323 200 mm 35x 100 mm 60 x 100 mm
Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve
Spread Lateral blades Center blade
Ecartement Valves latérales Valve centrale

Apertura de la hoja Valvas latérales Valva central
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Bauchdeckenhalter =le
Abdominal Retractors M B
Ecarteurs abdominaux B E L M E D

Separadores abdominales

Balfour

26-3324 250 mm 35x100 mm 70 x 85 mm
Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve
Spread Lateral blades Center blade
Ecartement Valves latérales Valve centrale

Apertura de la hoja Valvas latérales Valva central

Balfour

26-3325 180 mm 35x 70 mm 45 x 80 mm
Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve
Spread Lateral blades Center blade
Ecartement Valves latérales Valve centrale

Apertura de la hoja Valvas latérales Valva central

Mittelvalve allein
Center blade only
Valve centrale seule
Valva central suelta

Balfour

26-3326-01 45 x 80 mm
26-3326-02 70 x 85 mm
26-3326-03 100 x 60 mm
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Bauchdeckenhalter =le
Abdominal Retractors M B
Ecarteurs abdominaux B E L M E D

Separadores abdominales

26-3335-45
45 x 80 mm

60 x 85 mm

_ 26-3335-60

26-3313-38
38 x 60 mm

—— -

f”%‘“ H,')! |'

26-3335-50
50 x 65 mm

300 x 300 mm

26-3330-10

Rahmen zusammenlegbar
Folding frame

Cadre pliant

Cuadro plegable

Tiefe Breite
Depth Width
Profondeur  Largueur
Franz Profundidad Anchura
26-3330-00 mit 4 Valven 2x | 50 X 65 mm
with 4 valves 2x | 38 X 60 mm
avec 4 valves
con 4 valvas
26-3331-00 mit 8 Valven 2x | 50 X 65 mm
with 8 valves 2x | 38 X 60 mm
avec 8 valves 2x | 60 85
con 8 valvas 2x | 45 80
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Bauchdeckenhalter =le
Abdominal Retractors M B
Ecarteurs abdominaux B E L M E D

Separadores abdominales

Kirschner

26-3335-40 40 x 55 mm
26-3335-50 50 x 65 mm
26-3335-60 60 x 85 mm

240 x 240 mm 26.3335-10

Rahmen starr Rahmen allein
Fixed frame Frame only 26-3335-78 78 x 65 mm
Cadre fixe Cadre seul 26-3335-80 80 x 90 mm
Cuadro fijo Cuadro suelto

Tiefe Breite
Depth Width
_ Profondeur  Largueur
Kirschner Profundidad Anchura
26-3335-00 mit 4 Valven 2x | 40 X 55 mm
with 4 valves 2x | 50 X 65 mm Kirschner

avec 4 valves

con 4 valvas 26-3335-98 98 x 50 mm

26-3335-99 105 x 35 mm

175 x 150 mm

26-3336-10
Rahmen allein
Frame only
Cadre seul
Cuadro suelto

Valven allein
Valves only
Valves seules

Breite Valvas sueltas
Depth Width )

. Profondeur  Largueur Denis-Browne
Denis-Browne Profundidad Anchura 26-3336-01 20 x 30 mm
26-3336-00 | mit4Valven  2x |40 x 30  mm 32'2222'85 ‘218 X ;‘g mm

with 4 valves 2x | 40 X 40 mm ) i x b mm
avec 4 valves 26-3336-04 40 x 40 mm
con 4 valvas
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Bauchdeckenhalter
Abdominal Retractors
Ecarteurs abdominaux
Separadores abdominales

-L‘TPJ-'
MB BeLMED

25 x 57 mm

26-3340-10

Rahmen allein _ _
Frame only Tiefe Breite
Cadre seul Depth Width
Cuadro suelto Profondeur  Largueur

O'Sullivan-O'Connor Profundidad Anchura

26-3340-00 mit 3 Valven 2x 80 x 45 mm

with 3 valves 1x | 110 x 70 mm
avec 3 valves
con 3 valvas

Valve allein Valve allein

Valve only Valve only

Valve seule Valave seule

Valva suelta Valva suelta

26-3340-45 26-3340-70

80 x 45 mm 110 x 70 mm
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Wundspreizer =le
Abdominal Retractors M B
Ecarteurs abdominaux B E L M E D

Separadores abdominales

Markham-
Rigby Meyerding
26-3342 100 mm 70 x 16 mm 26-3343-01 83 mm 45 x 25 mm
Spreizweite Seitliche Valven Spreizweite Valve rechts
Spread Lateral blades 18,0 cm/7” Spread Blade right side
Ecartement Valves latérales Ecartement Valve a droite
Apertura de la hoja  Valvas latérales Apertura de la hoja  Valva a la derecha
© 19,0 cm/7v2”
Markham- Meyerding
Meyerding 26-3344-01 25 x 30 mm
26-3343-02 83 mm 45 x 25 mm 26-3344-02 25 x 55 mm
Spreizweite Valve links 26-3344-03 25 x 60 mm
18,0 cm/7” Spread Blade left side 26-3344-04 20 x 60 mm

Ecartement Valve a gauche
Apertura de la hoja  Valva a la izquierda

Seitliche Valven
Lateral blades

Valves latérales
Valvas latérales
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Wundspreizer

Abdominal Retractors
Ecarteurs abdominaux
Separadores abdominales

Gelpi-Loktite

26-3345-09 9,0 cm/3v2”
26-3345-11 11,5 cm/4%”

mit Kugel
with balls
avec boules
con bolas

DeBakey

26-3348
Gelpi-Loktite 26-3349
26-3346-18 18,0 cm/7”
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Gelpi-Loktite
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26-3345-14 14,0 cm/5%”
26-3345-18 18,0 cm/7”

100 mm

145 mm
Spreizweite
Spread
Ecartement
Apertura de la hoja



Bauchdeckenhalter =le
Abdominal Retractors M B
Ecarteurs abdominaux B E L M E D

Separadores abdominales

Temple-Fay

120 mm
Spreizweite
Spread
Ecartement
Apertura de la hoja

Frazier

26-3351 85 mm
Spreizweite
Spread
Ecartement
Apertura de la hoja
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Bauch- und Darmspatel e
Abdominal and Intestinal Spatulas M B
Spatules abdominales et intestinales B E L M E D

Espatulas abdominales y intestinales

biegsam, flexible, malléable, flexible

@

26-3360 26-3361 26-3362
33,0 cm/13” 33,0 cm/13” 33,0 cm/13”
30 mm 40 mm 50 mm

biegsam, flexible, malléable, flexible

Haberer 26-3365 26-3366
28,0 cm/11” 30,0 cm/12”
25 x 30 mm 37 x 45 mm

26-3367
28,5 cm/11Y"
65 x 45 mm

biegsam, flexible, malléable, flexible

26-3368-06 20,0 cm/8” 6 mm 26-3368-17 20,0 cm/8” 17 mm
26-3368-09 20,0cm/8” 9 mm 26-3368-20 20,0 cm/8” 20 mm
26-3368-12 20,0 cm/8” 12 mm 26-3368-25 20,0 cm/8” 25 mm

biegsam, flexible, malléable, flexible

G % e

Tuffier 26-3369
20,0 cm/8”
17 x 25 mm
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Bauch- und Darmspatel e
Abdominal and Intestinal Spatulas M B
Spatules abdominales et intestinales B E L M E D

Espatulas abdominales y intestinales

biegsam
flexible
malléable
flexible
Koerte
28,0 cm/11”
26-3375
biegsam
flexible
malléable
flexible
41,0 cm/16” §
26-3376-30 30 mm
26-3376-40 40 mm
26-3376-50 50 mm
26-3376-60 60 mm
26-3376-70 70 mm
Kuemmel Kader
26-3371 33,0 cm/13” 27,0 cm/10%4"

26-3372-20 20 mm
26-3372-30 30 mm
26-3372-40 40 mm
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Knochenchirurgie-Instrumente

Bone Surgery Instruments
Instrumentation pour la Chirurgie Osseuse
Instrumental para la cirugia 6sea

@@
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Amputations- und Resektionssagen S8 o
Amputating and Resection Saws M B
Scies a amputation et a resection BELMED

Sierras para amputacion y reseccion

Charriére Satterlee
27-3400-00 27-3401-00
35,0 cm/14” 29,0 cm/11%”"

Ersatzséageblatt

Spare saw blade

Lame scie de rechange
Hoja de sierra de repuesto

Ersatzsageblatt

Spare saw blade

Lame scie de rechange
Hoja de sierra de repuesto

27-3400-12 12 mm 27-3401-20
27-3400-15 15 mm
27-3400-18 18 mm

Charriére

27-3403-27 27,0 cm/10%2"
27-3403-30 30,0 cm/12”
27-3403-34 34,0 cm/13Y%"

Ersatzsageblatt
Spare saw blade

Langenbeck Lame scie de rechange
27.3402 Hoja de sierra de repuesto
23,0 cm/9” 27-3403-65 15cm

27-3403-70 20 cm
27-3403-75 25cm
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Amputations- und Resektionssdgen  Amputationsretraktor 8
Amputating and Resection Saws Amputating Retractor M B
Scies a amputation et a resection Rétracteur a amputatio BELMED

Sierras para amputacion y reseccion Retractor para amputacion

3 ER R D e R S R e A T s e

TS RS PERF A P ESCELELS R UL CHR TR -

Helferich-Bier Weiss

27-3404-00
39,0 cm/15%%"

27-3405-35
35,0 cm/14”

Ersatzsageblatt

Spare saw blade

Lame scie de rechange
Hoja de sierra de repuesto

27-3404-65 5 mm
27-3404-66 6 mm
27-3404-68 8 mm

Rust

27-3406-00
24,0 cm/9v2"

komplett mit je 1 Sageblatt 7%
12 und 18 mm i
complete with saw blade

12 and 18 mm

complet avec lame de scie
12 et 18 mm

completo con hoja de sierra
12y 18 mm

Ersatzsageblatt N
Spare saw blade '
Lame scie de rechange

Hoja de sierra de repuesto

27-3406-06 6 mm
27-3406-08 8 mm
27-3406-12 12 mm
27-3406-15 15mm
27-3406-18 18 mm

Percy

27-3408
Amputations-Retraktor
Amputating retractor
Rétracteur a amputation
Retractor para amputacion
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Bohrinstrumente, Pfrieme 8
Bone Drills, Reamers M B
Instruments a perforer, Alénes BELMED

Instrumental para perforar, Escariadores

27-3410-14 27-3411-14
14,0 cm/5%%” 14,0 cm/5%%”

Bohrer-, Fiihrungs- und Dura-Schutzzange

Drill guide and dura protecting forceps
Pince-guide pour des perforateurs et pour
protéger la dure-meére

Pinza-guia para taladros y para proteger
la dura-madre

Perthes Adson
27-3412-01 18,0 cm/7” 27-3413-15
27-3412-02 21,0 cm/8Y4" 15,0 cm/6”
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Schraubendreher Gewindeschneider 040
Srew Drivers Taps with cross handle M B
Tourne-vis Tarauds avec manche transversal B E L M E D

Destornilladores  Terrajas con mango transversal

Gewindeschneider mit Quergriff
Tap with cross handle

Taraud avec manche transversal
Terraja con mango transversal

A I.!I':-H""-MH_"“'"-_ —

Lane @
27-3420-25 2,5 mm 27-3421-25 27-3422-25 27-3428-25 2,5 mm 14,0 cm/5v%%"
27-3420-35 3,5mm 25,0 cm/10” 25,0 cm/10” 27-3428-27 2,7 mm 14,0 cm/5v%%"

27-3428-30 3,0 mm 16,0 cm/6Y%%”
27-3428-35 3,5mm 16,0 cm/6Y%%”
27-3428-36 3,6 mm 16,0 cm/6Y%%”
27-3428-40 4,0 mm 18,0 cm/7Ys"
27-3428-45 4,5mm 18,0 cm/7Ys"
27-3428-65 6,5 mm 22,0 cm/9”
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Extensionsbiigel
Extension Bows

Etriers a extension
Estribos para extension

[ —

——— R —

——— ey

. S —

o,

" Ty o O

KQfF
MB BeLMED

e

mit 3 Zughaken lichte Weite lichte Weite
with 3 traction hooks clear width clear width
avec 3 crochets de traction largueur ouverte largueur ouverte
con 3 ganchos de traccién Kirschner anchura interior anchura interior
27-3430-01 95 x 7,0cm 27-3431-01 18,0 x 10,0
27-3430-02 10,5 x 10,5cm 27-3431-02 27,0 x 16,0
27-3430-03 12,0 x 12,0cm
27-3430-04 15,5 x 15,5cm
27-3430-05 20,0 x 15,5cm
Spannschlussel Mutternschlissel
Wire strainer Screw nut wrench

Tendeur de broches Clé de serrage
Tensor de taladros Llave de tuercas

Kirschner

(amerikanisches Modell)
27-3432-01 27-3432-02
kleines Modell groRRes Modell
small pattern large pattern
petit modele modéle grand

modelo pequefio modelo grande

mit 3 Zughaken

with 3 traction hooks

avec 3 crochets de traction
con 3 ganchos de traccion

mit 1 Nagel
with 1 pin

avec 1 clou
con 1 clavo

—

27-3433-18 27-3433-19

lichte Weite

clear width

largueur ouverte
Bohler anchura interior

27-3434-01 16,0 x 9,0
27-3434-02 21,0 x 11,0
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Handbohrapparate

Hand Bone Drills
Perforateurs a main
Perforadores con manivela

Moore

27-3438-00
28,0 cm/11”
komplett
complete
complet
completo

6,35 mm/¥s" &=

Bunnell

27-3440-00
16,0 cm/6Y4”

284
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@ 3,2 mm

@ 3,2 mm

9cm 7cm

27-3438-03
Spiralbohrer-Satz

Set of twist drills

Jeu de fraises

Juego de taladros espirales

Jacobs

27-3439-00
Dreibacken-Spannfutter
Three-jaw-chuck

Mandrin a trois machoires
Mandril de tres mordazas

27-3440-01
Schlissel, allein
Wrench, only
Clé, seule
Llave, suelta



Handbohrapparate

Hand Bone Drills
Perforateurs a main
Perforadores con manivela

Ralk

27-3441-00

Smedberg
27-3442-00

285

x‘TPi'
MB BeLMED

27-3441-01
Schlissel, allein
Wrench, only
Clé, seule
Llave, suelta

27-3442-01
Schlissel, allein
Wrench, only
Clé, seule
Llave, suelta
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Handbohrapparate
Hand Bone Drills
Perforateurs a main
Perforadores con manivela

Hudson
Fig. 1
27-3443-01
@ 9 mm

Cuching
Fig. 5
27-3443-05
@ 14 mm

27-3443-27

Griff, allein
Handle, only
Manche, seul
Mango, suelto

Hudson
Fig. 2
27-3443-02
@ 14 mm

Adson

Fig. 6
27-3443-06
@ 2 mm

Hudson
Fig. 3
27-3443-03
@ 16 mm

McKenzie
Fig. 7
27-3443-07
@ 13 mm

|
|

'

Hudson
Fig. 4
27-3443-04
@ 22 mm

Errico

Fig. 8
27-3443-08
@ 16 mm
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Hudson
27,0 cm/10%"

27-3443-00

- komplett mit Frasern Fig. 1-4
und Verlangerungsstiick Fig. 9

- complete with 4 burrs. fig. 1-4
and extension piece fig. 9

- complet avec 4 fraises, fig. 1-4
et piece de rallonge fig. 9

- completo con 4 fresas fig. 1-4
y pieza de prolongacion fig. 9

Hudson

Fig. 9

27-3443-09
Verlangerungsstiick
Extension piece
Piece de ralonge
Pieza de prolongacion



Handbohrapparate
Hand Bone Drills
Perforateurs a main
Perforadores con manivela

a_l—'-s-._._

Fig. 1
27-3444-01
@ 2,5 mm

Fig. 7
27-3444-07
@ 8,0 mm

Fig. 2
27-3444-02
@ 3,0 mm

Fig. 8
27-3444-08
@ 12,0 mm

Fig. 3
27-3444-03
@ 3,5 mm

Fig. 9
27-3444-09
@ 16,0 mm

Fig. 4
27-3444-04
@ 4,0 mm

Fig. 10
27-3444-10
@ 1,0 mm
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Stille
20,0 cm/8”

27-3444-00

komplett mit Frasern Fig. 1-9
complete with burrs fig. 1-9
complet avec fraises fig. 1-9
completo con fresas fig. 1-9

Fig. 5
27-3444-05
@ 10 mm

Fig

= S

.1
27-3444-11
@ 1,5mm

Fig. 6
27-3444-06
@ 5,0 mm

Fig. 12
27-3444-12
@ 2,0 mm
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Flachzangen 040
Flat Nose Pliers M B
Pinces plates BELMED

Alicates planos

27-3450-01  27-3450-02

17,0 cm/6%" 27-3451-19
19,0 cm/7v%”

spitz stumpf
sharp blunt
pointu mousse

agudo romo

27-3452-14 27-3453-14
14,0 cm/5%%” 14,0 cm/5%%”
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Drahtzangen

Wire Cutting Pliers

Pinces a fils

Alicates para cortar alambre

Fig. 1 Fig. 2
27-3454-01 27-3454-02

Flachzangen
Flat nose pliers
Pinces plates
Alicates planos

18,0 cm/7”

Kopfschneider

Wire cutting pliers

Pinces a couper le fil
Alicates para cortar alambre

27-3455-16
16,0 cm/6Y4”

Fig. 3
27-3454-03
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Fig. 4
27-3454-04

18,0 cm/7”

Kopfschneider

Wire cutting pliers

Pinces a couper le fil
Alicates para cortar alambre

27-3456-15
15,0 cm/6”

fur harten Draht bis 1,5 mm
for hard wire up to 1,5 mm
pour fils durs jusqu'a 1,5 mm
para hilos duros hasta 1,5 mm



@@

Drahtzangen

Wire Cutting Pliers

Pinces a fils

Alicates para cortar alambre

Seitenschneider

Lateral wire cutter

Pince a couper le fil a tranchant latéral
Alicates para cortar alambre con corte lateral

27-3457-23
23,0 cm/9”

fur harten Draht bis 2,2 mm
for hard wire up to 2,2 mm
pour fils durs jusqu'a 2,2 mm
para hilos duros hasta 2,2 mm

Kopfschneider

Frontal wire cutting pliers

Pince a couper le fil & tranchant frontal
Alicates para cortar alambre con corte frontal

27-3458-21
21,0 cm/8Yy”

fur harten Draht bis 2,5 mm §
for hard wire up to 2,5 mm !
pour fils durs jusqu'a 2,5 mm

para hilos duros hasta 2,5 mm

: _'#}31-_ &

27-3459-90

'-LQ]D.J-'
MB BeLMED

Bolzenschneider
Wire cutting pliers

Pince a couper le fil

Alicates para cortar alambre

27-3459-45  27-3459-56
45,0 cm/18” 56,0 cm/22%%"

fir Draht bis 6,0 mm 7,5 mm
n for wire up to 6,0 mm 7,5 mm
pour fils jusqu'a 6,0 mm 7,5 mm
para hilos hasta 6,0 mm 7,5 mm

Ersatzbacken allein

Cutting parts only

Piéces coupantes seules

Juego de mandibulas de repuesto
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Meissel und Osteotome

Bone Chisels and Gouges

Ciseaux-burins, Gouges

Cinceles, Gubias

Osteotome

Osteotomes
Osteotomes
Osteotomos

=

1
L

e

13,5 cm/5%,”

27-3460-03
27-3460-04
27-2460-05
27-3460-06
27-3460-08
27-3460-10
27-3460-12
27-3460-14
27-3460-16

Flachmeissel
Bone chisels
Ciseaux-burins
Cinceles

"

13,5 cm/5%.”

27-3463-02
27-3463-03
27-3463-04
27-3463-05
27-3463-06
27-3463-07
27-3463-08

Partsch

3 mm
4 mm
5 mm
6 mm
8 mm
10 mm
12 mm
14 mm
16 mm

2 mm
3 mm
4 mm
5mm
6 mm
7 mm
8 mm

"

17,0 cm/6%.”

27-3464-02
27-3464-03
27-3464-04
27-3464-05
27-3464-06
27-3464-07
27-3464-08

Flachmeissel
Bone chisels

Ciseaux-burins

Cinceles

T

—— -
hN

.

13,5 cm/5%,”

27-3461-04
27-3461-06
27-3461-08
27-3461-10
27-3461-12
27-3461-14
27-3461-16

2 mm
3 mm
4 mm
5mm
6 mm
7 mm
8 mm
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Hohlmeissel
Gouges
Gouges
Gubias

AT

(.

13,5 cm/5%.”

27-3462-03 3 mm
27-3462-04 4 mm
27-3462-05 5 mm
27-3462-06 6 mm
27-3462-08 8 mm
27-3462-10 10 mm
27-3462-12 12 mm
27-3462-14 14 mm
27-3462-16 16 mm

4 mm
6 mm
8 mm
10 mm
12 mm
14 mm
16 mm
Hohlmeissel
Gouges
Gouges
Gubias
13,5 cm/5Y4”
27-3465-02
27-3465-03
27-3465-04
27-3465-05
27-3465-06
27-3465-07
27-3465-08
Partsch

2 mm
3 mm
4 mm
5mm
6 mm
7 mm
8 mm

17,0 cm/6%2"

27-3466-02
27-3466-03
27-3466-04
27-3466-05
27-3466-06
27-3466-07
27-3466-08

2 mm
3 mm
4 mm
5mm
6 mm
7 mm
8 mm
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Meissel und Osteotome
Bone Chisels and Gouges
Ciseaux-burins, Gouges
Cinceles, Gubias

Flachmeissel
Bone chisels
Ciseaux-burins
Cinceles

= s

Alexander
18,0 cm/7”

27-3467-04 4 mm
27-3467-06 6 mm
27-3467-08 8 mm
27-3467-10 10 mm
27-3467-12 12 mm
27-3467-14 14 mm

— Osteotome
| Osteotomes
r Osteotomes
| Osteotomos
%
12,5 cm/5”

27-3469-03 3 mm
27-3469-04 4 mm
27-3469-06 6 mm
27-3469-08 8 mm
‘ 27-3469-10 10 mm
27-3469-12 12 mm

Yo

27-3469-15 15 mm

Mini-Lambotte

-Qr’i
MB BeLMED

- Hohlmeissel
Gouges
Gouges
Gubias

@vz

Alexander
18,0 cm/7”

27-3468-04 4 mm
27-3468-06 6 mm
27-3468-08 8 mm
27-3468-10 10 mm
27-3468-12 12 mm
27-3468-14 14 mm

Osteotome

Osteotomes
Osteotomes
Osteotomos

"

17,0 cm/6%.”

27-3470-03 3 mm
27-3470-04 4 mm
27-3470-06 6 mm
27-3470-08 8 mm
27-3470-10 10 mm
27-3470-12 12 mm
27-3470-15 15 mm
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Meissel und Osteotome Y
Bone Chisels and Gouges M B
Ciseaux-burins, Gouges BELMED

Cinceles, Gubias

4 & ’
5 ¥
!
%
| Osteotome, gerade Osteotome, gebogen
Osteotomes, straight Osteotomes, curved
Osteotomes, droits Osteotomes, courbes
Osteotomos, rectos Osteotomos, curvos

27-3471-08 8 mm
27-3471-10 10 mm
27-3471-13 13 mm
27-3471-15 15mm
27-3471-20 20 mm
27-3471-25 25 mm
27-3471-30 30 mm
27-3471-38 38 mm
27-3471-44 44 mm
27-3471-50 50 mm

27-3472-08 8 mm
27-3472-10 10 mm
27-3472-13 13 mm
27-3472-15 15 mm
27-3472-20 20 mm
27-3472-25 25 mm
27-3472-30 30 mm
27-3472-38 38 mm
27-3472-44 44 mm
27-3472-50 50 mm

/

4

Lambotte Lambotte
24,0 cm/9%%" 23,0 cm/9”

Yo Y2

i

| Flachmeissel Hohlmeissel
i Bone chisels Gouges

i Ciseaux-burins Gouges

[ Cinceles Gubias

27-3473-04 4 mm
27-3473-06 6 mm

27-3474-03 3 mm
27-3474-05 5 mm

Yo

Lucas Lucas
16,0 cm/6Y4” 16,0 cm/6Y4”
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Meissel und Osteotome
Bone Chisels and Gouges
Ciseaux-burins, Gouges
Cinceles, Gubias

Stille

Osteotome

Osteotomes
Osteotomes
Osteotomos

27-3476-04
27-3476-06
27-3476-08
27-3476-10
27-3476-12
27-3476-15

16,0 cm/6Y4”

@@

Stille
20,0 cm/8”

“n

4 mm
6 mm
8 mm
10 mm
12 mm
15 mm

Osteotome, gebogen
Osteotomes, curved
Osteotomes, courbes
Osteotomos, curvos

27-3478-10
27-3478-15
27-3478-20
27-3478-25

10 mm
15 mm
20 mm
25 mm
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Hohimeissel
Gouges
Gouges
Gubias

27-3477-06
27-3477-08
27-3477-10
27-3477-12
27-3477-15

16,0 cm/6Y4”

Stille
20,0 cm/8”

n

Flachmeissel
Bone chisels

Ciseaux-burins

Cinceles

27-3479-06
27-3479-08
27-3479-10
27-3479-12
27-3479-15
27-3479-20
27-3479-25
27-3479-30

6 mm
8 mm
10 mm
12 mm
15 mm

6 mm

8 mm
10 mm
12 mm
15 mm
20 mm
25 mm
30 mm



Meissel und Osteotome
Bone Chisels and Gouges
Ciseaux-burins, Gouges
Cinceles, Gubias
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“n

Osteotome Hohlmeissel

Osteotomes Gouges

Osteotomes Gouges

Osteotomos Gubias

27-3480-06 6 mm 27-3481-06 6 mm

27-3480-08 8 mm 27-3481-08 8 mm

27-3480-10 10 mm 27-3481-10 10 mm

27-3480-12 12 mm 27-3481-12 12 mm

27-3480-15 15 mm 27-3481-15 15 mm

27-3480-20 20 mm 27-3481-20 20 mm

27-3480-25 25 mm 27-3481-25 25 mm

27-3480-30 30 mm 27-3481-30 30 mm

Stille Stille
20,0 cm/8” 20,0 cm/8”
Osteotome, gerade i;’ Osteotome, gebogen
Osteotomes, straight , Osteotomes, curved
Osteotomes, droits Osteotomes, courbes
Osteotomos, rectos Osteotomos, curvos
%

27-3482-06 6 mm
27-3482-09 9 mm
27-3482-13 13 mm
27-3482-16 16 mm
27-3482-19 19 mm
27-3482-25 25 mm
27-3482-32 32 mm

27-3483-06 6 mm
27-3483-09 9 mm
27-3483-13 13 mm
27-3483-16 16 mm
27-3483-19 19 mm
27-3483-25 25 mm
27-3483-32 32 mm

Smith-Petersen
20,0 cm/8”

Smith-Petersen
20,0 cm/8”
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Meissel und Osteotome
Bone Chisels and Gouges
Ciseaux-burins, Gouges
Cinceles, Gubias

Hohlmeissel, gerade
Bone chisels, straight
Ciseaux-burins, droits
Cinceles, rectos

27-3484-06 6 mm
27-3484-09 9 mm
27-3484-13 13 mm
27-3484-16 16 mm
27-3484-19 19 mm
27-3484-25 25 mm
27-3484-32 32 mm

Smith-Petersen
20,0 cm/8”

@@

|
‘ /-\ 15 mm
N

10 mm

N
5 mm

Hohlmeissel, gerade
Bone chisels, straight
Ciseaux-burins, droits
Cinceles, rectos

27-3486-05 5 mm
27-3486-10 10 mm
27-3486-15 15 mm

Yo

Lexer
25,0 cm/10”
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Hohlmeissel, gebogen
Bone chisels, curved
Ciseaux-burins, courbes
Cinceles, curvos

27-3485-06 6 mm
27-3485-09 9 mm
27-3485-13 13 mm
27-3485-16 16 mm
27-3485-19 19 mm
27-3485-25 25 mm
27-3485-32 32 mm

Hohlmeissel, gebogen
Bone chisels, curved
Ciseaux-burins, courbes
Cinceles, curvos

27-3487-05 5 mm
27-3487-10 10 mm
27-3487-15 15 mm

Yo

Lexer
25,0 cm/10”



Meissel und Osteotome
Bone Chisels and Gouges
Ciseaux-burins, Gouges
Cinceles, Gubias

3‘T24-'
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4mm 6mm 8mm \i 4 mm 6 mm 8 mm
10 mm 12 mm

10 mm 12 mm
Osteotome Hohlmeissel
Osteotomes Gouges
Osteotomes Gouges
Osteotomos Gubias
27-3488-04 4 mm 27-3489-04 4 mm
27-3488-06 6 mm 27-3489-06 6 mm
27-3488-08 8 mm 27-3489-08 8 mm
27-3488-10 10 mm 27-3489-10 10 mm
27-3488-12 12 mm 27-3489-12 12 mm
1/2 1/2
Mini-Lexer Mini-Lexer
18,0 cm/7” 18,0 cm/7”
rf' — 7 mm
~ 10 mm
n
~ ™~ 15mm
/\ 20 mm
/\ 25 mm
/_\ 30 mm
Osteotome Hohlmeissel
Osteotomes Gouges
Osteotomes Gouges
Osteotomos Gubias
27-3490-05 5 mm 27-3491-05 5 mm
27-3490-07 7 mm 27-3491-07 7 mm
27-3490-10 10 mm 27-3491-10 10 mm
27-3490-15 15 mm 27-3491-15 15 mm
27-3490-20 20 mm 27-3491-20 20 mm
27-3490-25 25 mm 27-3491-25 25 mm
27-3490-30 30 mm 27-3491-30 30 mm
’ 1

Ya

Lexer
22,0 cm/8%4”
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Meissel und Osteotome Y
Bone Chisels and Gouges M B
Ciseaux-burins, Gouges BELMED

Cinceles, Gubias

Osteotome, gerade Flachmeissel, gerade
Osteotomes, straight Bone chisels, straight
Osteotomes, droits Ciseaux-burins, droits
Osteotomos, rectos Cinceles, rectos

Osteotome, gerade
Osteotomes, straight
Osteotomes, droits
Osteotomos, rectos

%

n

27-3493-06 6 mm
27-3493-13 13 mm
27-3493-19 19 mm
27-3493-25 25 mm
27-3493-32 32 mm

27-3494-06 6 mm
27-3494-13 13 mm
27-3494-19 19 mm
27-3494-25 25 mm
27-3494-32 32 mm

27-3492-03 3 mm
27-3492-05 5 mm
27-3492-06 6 mm
27-3492-08 8 mm
27-3492-09 9 mm

Yo Yo

Hoke Hibbs Hibbs
17,0 cm/6%4” 24,0 cm/9v2” 24,0 cm/9v%”
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Meissel und Osteotome Y
Bone Chisels and Gouges M B
Ciseaux-burins, Gouges BELMED

Cinceles, Gubias

Osteotome Hohlmeissel Hohlmeissel
Osteotomes Gouges Gouges
Osteotomes Gouges Gouges
Osteotomos Gubias Gubias

n %

27-3497-06 6 mm
27-3497-13 13 mm
27-3497-19 19 mm
27-3497-25 25 mm
27-3497-32 32 mm

27-3496-06 6 mm
27-3496-13 13 mm
27-3496-19 19 mm
27-3496-25 25 mm
27-3496-32 32 mm

27-3495-06 6 mm
27-3495-13 13 mm
27-3495-19 19 mm
27-3495-25 25 mm
27-3495-32 32 mm

Y2 Yo Yo

Hibbs Hibbs Hibbs
24,0 cm/9Y2" 24,0 cm/9v%” 24,0 cm/9Y2"
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Scharfe Loffel =l
Bone Curettes M B
Curettes tranchantes B E L M E D

Cucharillas cortantes

&

| @ ;'
Fig. | mm :

27-3500 0000 | 3,0

27-3501 000 4,0 Fi

27-3502 00 5,0 X Ig. | mm

27-3503 1 % ‘

0 6,0 27-3510 |000 | 3,0
27-3504 |1 7,0 27-3511 |00 4.0
27-3505 |2 8,0 27-3512 |0 5,0
27-3506 |3 10,0 27-3513 |1 6,0
27-3507 |4 11,6 27-3514 |2 6,5
27-3508 5 12,6 J 27-3515 |3 7,5
27-3509 |6 13,8 J oy, 27-3516 |4 8,5
Volkmann Schede
17,0 cm/6%4” 17,0 cm/6%4”
QG e
\ | k|
27-3520 000 | 3,0 Fig. | mm
27-3521 00 4.0 27-3530 000 3,0
27-3522 |0 5,0 27-3531 |00 4,0
27-3523 |1 6,0 27-3532 |0 4,5
27-3524 |2 8,0 27-3533 |1 5,0
27-3525 |3 10,0 27-3534 |2 6,0
27-3526 |4 12,0 27-3535 |3 7,0
Y 27-3527 |5 |130 27-3536 |4 | 85
n 27-3528 |6 14,0 27-3537 |5 9,5
Bruns Spratt
17,0 cm/6%4” 17,0 cm/6%4”
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Scharfe Loffel
Bone Curettes
Curettes tranchantes
Cucharillas cortantes

Williger
17,0 cm/6%4"

Yo n

Volkmann
27-3550 - 27-3552

Volkmann
27-3555 - 27-3557

\ Fig. \ mm
27-3538-20 | 00 2,0
27-3538-10 | 0 2,5
27-3538-01 |1 3,5
27-3538-02 | 2 5,0

-L‘T’i
MB BeLMED

ﬁ
f
f
i
i
i
g
(0

Fig. | mm
27-3540 |000 2,0
27-3541 |00 2,5
27-3542 |0 3.3
Y 27-3543 |1 3,8
27-3544 |2 4,8
27-3545 |3 53
27-3546 |4 6,0
27-3547 |5 6,7
& 27-3548 |6 7,3
Bruns
23,0 cm/9”
Lange oval/oval oval/rund
Length oval/oval oval/round
Longueur ovale/ovale ovale/ronde
Largo ovalada/ovalada ovalada/redonda
cm in.
130 5 27-3550 7,5/6,3 mm 27-3555 6,3/6,8 mm
145 5% 27-3551 6,8/5,8 mm
16,0 6% 27-3556 7,0/9,0 mm
170 6% 27-3552 6,8/7,3 mm
20,0 8 27-3557 9,1/11,1 mm
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Scharfe Loffel
Bone Curettes
Curettes tranchantes
Cucharillas cortantes

7 mm

n

@@

L
5,8 mm

27-3558
21,0 cm/8Ys”

62
Yo n

Williger
13,5 cm/5Y4”

| Fig.
27-3561 |0/00
27-3562 |01
27-3563 [1/2
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00

0

0

1

1

2
| Fig.

1,

2 A 573571 0/00
Martini 27-3572  |o/1
135cm/5%  27-3573 |12



Scharfe Loffel =l
Bone Curettes M B
Curettes tranchantes B E L M E D

Cucharillas cortantes

Y P &P = D =

o Fig. \ mm
Ig. | mm 27-3582-20 |00 | 2,8
27-3581-01 |1 | 2,2 27-3582-10 |0 | 3.8
27-3581-02 |2 | 28 27.3582-01 |1 | 5.0
27-3581-03 |3 | 33 ' 27-3582:02 |2 | 60
27-3581-04 |4 | 3.7 e '
27-3581-05 |5 | 45 Daubenspeck
q 27-3581-06 |6 | 48 % 20,0 cm/g”
Simon
24,0 cm/9%,"
Q | m 9
w
]/1 ﬁ
i | Fig. | mm ” | Fig. | mm

27-3584-30 | 000 | 3,6
27-3584-20 | 00 4,4
27-3584-10 |0 52
27-3584-01 |1 6,0

27-3583-30 | 000 | 3,6
27-3583-20 | 00 4,4
27-3583-10 |0 52
27-3583-01 |1 6,0

25,0 cm/10” 25,0 cm/10”
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Scharfe Loffel S8 o
Bone Curettes M B
Curettes tranchantes B E L M E D

Cucharillas cortantes

q biegsam
flexible

malléable

maleable

T =0 . =0

. [
|
“ . 9
Ny
\ Fig. \ mm \ Fig. \ mm \ Fig. \ mm
27-3585-00 | 0 5 27-3591-01 |1 4,8 27-3594-01| 1 1,7
27-3585-01 | 1 6 27-3591-02 | 2 5,8 27-3594-02| 2 2,0
27-3585-02 | 2 6,5 27-3591-03 |3 6,8 27-3594-03| 3 2,4
27-3585-03 | 3 7 || 27-3594-04 | 4 2,7
vy, 27-3585-04 | 4 8,5 1, 27-3594-05| 5 3,0
Volkmann Halle Lempert
27,0 cm/10%” 21,0 cm/8Ya” 21,5 cm/8v2”
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Scharfe Loffel
Bone Curettes
Curettes tranchantes
Cucharillas cortantes

‘in
MB BeLMED

gerade gebogen
straight curved
droit courbe
recta curva
Spinal Spinal
20,0 cm/8” 20,0 cm/8”
Spratt Spratt
23,0 cm/9” 23,0 cm/9”
Fig. 000 00 0 1 2
gerade
straight
droit
recta
20,0cm/8” |27-3595 | 27-3595 | 27-3595 | 27-3595 | 27-3595 | 27-3595 | 27-3595 27-3595 27-3595
L -30 -20 -10 -01 -02 -03 -04 -05 -06
25,UCIM7y
27-3596 | 27-3596 | 27-3596 | 27-3596 | 27-3596 | 27-3596 | 27-3596 27-3596 27-3596
-30 -20 -10 -01 -02 -03 -04 -05 -06
gebogen
curved
courbe
curva
20,0cm/8" | 27-3597 | 27-3597 | 27-3597 | 27-3597 | 27-3597 | 27-3597 | 27-3597 27-3597 27-3597
L -30 -20 -10 -01 -02 -03 -04 -05 -06
25,UCIM7y
27-3598 | 27-3598 | 27-3598 | 27-3598 | 27-3598 | 27-3598 | 27-3598 27-3598 27-3598
-30 -20 -10 -01 -02 -03 -04 -05 -06
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Raspatorien e
Periosteal Raspatories M B
Rugines-raspatoires B E L M E D

Legras-Periostotomos

14 mm 1 13,5mm

Y
Langenbeck Langenbeck Sedillot
27-3600 27-3601 27-3602
19,0 cm/7v%” 18,0 cm/7” 21,0 cm/8Y4”
" { 4 mm 4 mm \ %
13 mm

n n
27-3603-01 27-3603-02 Farabeuf Farabeuf
14,0 cm/5%" 14,0 cm/5%"
27-3604 27-3605
15,0 cm/6” 15,0 cm/6”
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Raspatorien

Periosteal Raspatories
Rugines-raspatoires
Legras-Periostotomos

10 mm
15 mm
20 mm
25 mm

27-3606-10
27-3606-15
27-3606-20
27-3606-25

Lambotte
21,0 cm/8Y4"

5 mm

=t

Williger Williger
27-3608 27-3609
13,0 cm/5” 16,0 cm/6va"

10 mm
15 mm
20 mm
25 mm

Howarth

27-3610
21,5 cm/8Y2"
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7 7N
N

_/ \_/

6 mm 8 mm

27-3607-06 6 mm
27-3607-08 8 mm
17,0 cm/6Y4”

8 mm

27-3611-08  27-3611-17

Wagner
33,0 cm/13”



Raspatorien e
Periosteal Raspatories M B
Rugines-raspatoires B E L M E D

Legras-Periostotomos

|

6 mm
12 mm
19 mm
25 mm

leicht gebogen
slightly curved
courbe légérement
curva ligeramente

27-3614-06 6 mm
27-3614-12 12 mm
27-3614-19 19 mm
27-3614-25 25 mm

B
Alexander Matson Key
19,0 cm/7v."

27-3612 27-3613
20,0 cm/8” 22,0 cm/8%4”

- T
@ %
27-3615 27-3616
[)]/1 ]/1
27-3617 27-3618

rechts gebogen
curved to the right
courbe a droite
curva a la derecha

links gebogen
curved to the left
courbe a gauche
curva a la izquierda

Doyen Doyen
17,0 cm/634” 17,0 cm/634”
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Raspatorien e
Periosteal Raspatories M B
Rugines-raspatoires B E L M E D

Legras-Periostotomos

12 mm 13 mm

12 mm

4

27-3619-01 27-3619-02 27-3619-03 27-3619-04  27-3619-05
17,5 cm/7” 21,0 cm/8Ys" 17,5 cm/7” 21,0 cm/8¥s” 20,5 cm/8”

Semb

12 mm

"~
|
n
“
Hylin Jansen
27-3620 27-3621
14,5 cm/6” 17,0 cm/6%4"
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Raspatorien 8
Periosteal Raspatories M B
Rugines-raspatoires B E L M E D

Legras-Periostotomos

14 mm 14 mm
% %

27-3622-01 27-3622-02 27-3622-03
20,0 cm/8” 20,0 cm/8” 20,0 cm/8”

T“ 6 mm [ 6 mm 3mm

| II |

|

wll %

27-3623 27-3624 27-3625
18,0 cm/7” 18,0 cm/7” 18,0 cm/7”
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Raspatorien 8
Periosteal Raspatories M B
Rugines-raspatoires B E L M E D

Legras-Periostotomos

13 mm
\ 13 mm
6 mm
K \ V
% % U
27-3626 27-3627 27-3628
19,0 cm/7v%" 20,0 cm/8” 18,5 cm/7Y4”

n

27-3629-01 27-3629-02 27-3629-03 27-3629-04

Adson
17,0 cm/6%4”
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Elevatorien Raspatorien S8 o
Elevators Periosteal Raspatories M B
Elévateurs Rugines-raspatoires BELMED

Elevadores Legras-Periostotomos

6,5 mm
5 mm
n n
8 mm 10 mm
6 mm = =
Langenbeck Langenbeck Williger Williger
27-3630 27-3631 27-3632 27-3633
20,0 cm/8” 6 mm 20,0 cm/8” 16,0 cm/6%4” 17,0 cm/6%4”
Raspatorium
Periosteal Raspatory
Rugine-raspatoire
Legra-Periostotomo
6 mm
Quervain McDonald Joseph
27-3634-20 27-3635 27-3636
19,5 cm/7%” 19,0 cm/7v%” 16,5 cm/6v%”
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Sehneninstrumente

Tendon Instruments
Instruments pour les tendons
Instrumentos para tendones

Sehnenschaler

Tendon stripper
Instrument a écorcher
Enucleador de tendones

O

27-3640-01

O

27-3640-02

27-3640-05

Bunnell
15,0 cm/6”

15,0 cm/6”

Sehnenfal’zange

Tendon seizing instrument
Instrument pour saisir les tendons
Intrumento para coger tendones

313

27-3644-15 27-3644-19  27-3644-24
19,0 cm/7%2" 24,0 cm/9%2"

‘-L‘T’i
MB BeLMED

“n

Sehnenfihrer

Tendon passing instrument
Instrument pour passer les tendons
Intrumento para el tunel del tendén

Bunnell

27-3642
23,0 cm/9”

Sehnenfal’zange

Tendon seizing instrument
Instrument pour saisir les tendons
Intrumento para coger tendones

Caroll

27-3645
11,0 cm/4%%"



Knochenfeilen 040
Bone Files M B
Limes a os BELMED

Limas para huesos

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
27-3647-01 27-3647-02  27-3647-03

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
27-3648-01 27-3648-02 27-3648-03

Gallaher
18,0 cm/7”

Joseph
16,0 cm/6%%”"

20 mm

@@

27-3650 27-3651
24,5 cm/9%s” 28,0 cm/11”
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Knochenfeilen und -raspein
Bone Files and Rasps
Limes y rapes a os

Limas y raspas para huesos

27-3652
22,0 cm/8%”

Putti

27-3653
30,0 cm/12”

315

'-L‘T’.:
MB BeLMED

Putti

27-3654
27,0 cm/10%"



Meniskotome iji

Meniscotomy Knives

Bistouris a ménisques M B BELMED
Bisturies para meniscos

o -t

. 4 )

[ ’ @ 1
| o
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
| 27-3655-01 27-3655-02 27-3655-03
Bircher Bircher
Smillie

17,0 cm/6%4” 27-3656-01 27-3656-02
19,0 cm/7v%” 19,0 cm/7v%”

doppelschneidig
double edged
double tranchant
doble cortante

Yo

27-3657-18 Neff Salenius Salenius
18,0 cm/7” 22,0 cm/8%4"
27-3659-01 27-3659-02
22,0 cm/8%,” 22,0 cm/8%,”
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Knochenhebel

Bone Levers

Leviers a os

Elevadores para huesos

2,8 mm

Yo

27-3660-03
14,0 cm/5Y%”

2 mm

6 mm

R
Mini-Hohmann

27-3664-06
16,0 cm/6Y4”

;

y

Ya

27-3661-05
15,0 cm/6”

2 mm

y | 8 mm

¥ 1
Mini-Hohmann

27-3664-08
16,0 cm/6v4”

317

7 mm

v.

27-3662-07
15,0 cm/6”

27-3665-15
12,5 cm/5”

‘in
MB BeLMED

2 mm




@@

Knochenhebel

Bone Levers

Leviers a os

Elevadores para huesos

2 mm

27-3666-15
16,0 cm/6Y4"

Hohmann
22,0 cm/8%4"

27-3667-08 8 mm
27-3667-10 10 mm

318
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17 mm
18 mm

Hohmann Hohmann
24,0 cm/9%,"

27-3667-42
27-3667-17 17 mm 24,0 cm/9%,"

spitz,sharp
pointu, agudo

27-3667-18 18 mm
stumpf, blunt
mousse, romo

42 mm



Knochenhebel Y
Bone Levers M B
Leviers a os BELMED

Elevadores para huesos

22 mm 24 mm
Hohmann Hohmann Hohmann Hohmann Hohmann
27-3667-65 27-3668-43 27-3669-22 27-3669-24 27-3669-34
25,5 cm/10” 24,0 cm/9%%”" 26,0 cm/10%." 27,0 cm/10%.” 28,5 cm/11%,”
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Knochenhebel 8
Bone Levers M B
Leviers a os BELMED

Elevadores para huesos

18 mm
Lange-Hohmann Lange-Hohmann modif. Lane Murphy-Lane Bennett
24,0 cm/9v2”
27-3670-22 27-3671-30 30 mm 27-3673-21 27-3674-34
25,0 cm/10” 26,5 cm/10%%” 21,5 cm/8Yy2" 34,0 cm/13%%" 27-3675-45 45 mm

27-3675-65 65 mm
27-3671-33 33 mm
28,0 cm/11%%”
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Knochenhebel Bleihdande
Bone Levers Lead Hands
Leviers a os Main de plomb

Elevadores para huesos Mano de plomo

38 mm
Blount Blount
27-3676-01 27-3676-02
26,0 cm/10v4” 26,0 cm/10%%"

Spinalhaken

Spinal retractors
Ecarteurs spinaux
Separadores espinales

Taylor o
16,5 cm/6%%" Bleihande
Lea_ld hands
27-3678-07 75 x 30 mm mam d; pltl)mb
27-3678-10 100 x 30 mm ano ae plomo

321
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Blount

27-3677-18
17,5 cm/7”

27-3679-01
fur Kinder
for children
pour enfants
para nifios

Meniskushaken

Meniscus retractors
Ecarteurs pour le ménisque
Separadores para menisco

27-3679-02
fur Erwachsene
for adults

pour adultes
para adultos



@@

Hammer

Mallets

Marteaux
Martillos y Mazos

28 mm@
340 g (12 oz.)

Williger

27-3680-28
24,0 cm/9%%"

25 mmg@
2609 (9 0z.)

Lucae

27-3683-25
19,0 cm/7%%”

322

27-3681-25
25 mmg@
120 g (4% 0z.)

27-3681-30
30 mmg@
180 g (6%2 0z.)

27-3681-35
35 mmg@
260 g (9 0z.)

Doyen
21,0 cm/8Ys”

20 mm@
140 g (5 0z.)

bleigefillt
lead filled
rempli de plomb

relleno de plomo

27-3684-01
16,5 cm/6%%”

-L‘T’i
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30 mmg@
2209 (7% 0z.)

Collin

27-3682-30
20,0 cm/8”

20 mmg@
140 g (5 0z.)

Messing massiv
solid brass
laiton solide
latén macizo

27-3684-02
16,5 cm/6%%”



Hammer

Mallets

Marteaux
Martillos y Mazos

26 mmgd

27-3685-02
paarweise
pair

pair

par

Mead

27-3685-17
17,0 cm/6%”

3209 (11% 0z.)

Ferrozellbacken allein,
Ferrozell jaws only,
Plaques en matiere Ferrozell,

Tapas de Ferrozell sueltas,

30 mm@
240 g (8% 0z.)

Stahl, massiv

mit Leichtmetallgriff

Steel solid

with light metal handle
Acier solide

avec manche en métal léger
Acero, macizo,

con mango de metal ligero

Cottle

27-3688-30
18,5 cm/7v4”

22 mm@
2009 (7 oz.)

27-3686-01
bleigefullt

lead filled

rempli de plomb
relleno de plomo

27-3686-02
Stahl, massiv
Steel, solid
Acier, solide
Acero, macizo

Partsch
18,0 cm/7”

323
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25 mm@
140 g (5 0z.)

27-3687-02

Ferrozellbacken allein,
paarweise

Ferrozell jaws only,

pair

Plaques en matiere Ferrozell,
pair

Tapas de Ferrozell sueltas,
par

27-3687-25
18,5 cm/7v4”

27 mm@
140 g (5 0z.)

Hajek

27-3689-27
21,5 cm/8%."
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Hammer

Mallets

Marteaux
Martillos y Mazos

30 mm@

Bergmann

27-3690-30
23,5 cm/9%s”

300 g (10%2 0z.)

40 mm@
550 g (19 oz.)

Ombredanne

27-3691-40
24,0 cm/9%%"

324
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45 mmgd
300 g (10%2 0z.)

Bergmann

27-3690-45
24,5 cm/9%4”

ohne Blei
without lead
sans plomb
sin plomo

27-3692-35
35 mmd

27-3692-42
42 mm@

27-3692-50
50 mm@

25,0 cm/10”



Hammer

Mallets

Marteaux
Martillos y Mazos

30 mmd

400 g (14 oz.)

Stahl, massiv

mit Leichtmetallgriff

Steel solid

with light metal handle
Acier solide

avec manche en métal léger
Acero, macizo,

con mango de metal ligero

27-3693-42
24,0 cm/9v%”

4509 (11b.)

Stahl, massiv
Steel, solid
Acier, solide
Acero, macizo

27-3694-01
26,5 cm/10%"

325

900 g (2 Ib.)

Stahl, massiv
Steel, solid
Acier, solide
Acero, macizo

27-3694-02
26,5 cm/10%"

-‘ﬁpi
MB BeLMED

30 Mm@
510 g (18 0z.)

27-3695
26,0 cm/10%”

30 mmg@
1259 (4 0z.)

Ferrozell, massiv
Ferrozell, solid
Ferrozell, solide
Ferrozell, macizo

27-3696-18
18,0 cm/7”
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Knochenhaltezangen

AN
Bone Holding Forceps M B
Davier a os BELMED

Pinzas para huesos

27-3700-01 27-3700-02

gerade aufgebogen

straight curved on flat

droite courbe vers le haut

recta curva sobre el plano
Sequesterzangen

Sequestum Forceps
Pince a séquestre
Pinza para secuestros

20,0 cm/8” 27-3701-14
14,0 cm/5%”

KnorpelfalRzange

Cartilage Seizing Forceps
Pince a saisir cartilages
Pinzas para coger cartilagos

Dingmann 27-3703 Lewin

12,0 cm/4%s”
27-3702 27-3704-17
19,0 cm/7v%" 17,5 cm/7”
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Knochenhaltezangen

AN
Bone Holding Forceps M B
Davier a os BELMED

Pinzas para huesos

gerade gebogen

straight curved

droite courbe

recta curva
KnorpelfalRzangen

Cartilage Seizing Forceps
Pince a saisir cartilages
Pinzas para coger cartilagos

Bircher-Ganske Bircher-Ganske

27-3705-01 27-3705-02
20,0 cm/8” 20,0 cm/8”

Setter

Semb ohne Sperre Semb mit Sperre
27'370?'3'?: without ratchet with ratchet
16,0 cm/6Y4 27-3707 sans crémaillére 27-3708 avec crémaillere
27-3706-24 19,0 cm/7%," sin cremallera 19,0 cm/7Y%" con cremallera
24,0 cm/9%2”
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Knochenhaltezangen
Bone Holding Forceps
Davier a os

Pinzas para huesos

ﬂT&'
MB BeLMED

Farabeuf
Van Buren Langenbeck
27-3711
27-3709 27-3710 23,0 cm/9”
" i
23,0 cm/9 21,0 cm/8Y4 27.3712

26,0 cm/10%%”

Repositionszange
Reposition Forceps
Pince & reduction
Pinza para reposicién

& Farabeuf-Lambotte

27-3715
. ! 26,0 cm/10%”
| o | mit Sperre

Fergusson

27-3713
21,0 cm/8Y4"

27-3714
13,5 cm/5Y4”

— e il ..
S adsssssnsosscasarseiith [
"4

328

with ratchet
avec crémaillére
con cremallera



Knochenhaltezangen
Bone Holding Forceps
Davier a os

Pinzas para huesos

27-3716-20
20,0 cm/8”

27-3717-01
20,0 cm/8”

Baby-Kern

27-3718

15,0 cm/6”

mit Sperre

with ratchet
avec crémaillére
con cremallera

329

Repositionszangen
Reposition Forceps
Pince a reduction
Pinza para reposicion

-L‘T’i
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27-3717-02
21,0 cm/8Y4”

27-3719
15,0 cm/6”

ohne Sperre
without ratchet
sans crémailléere
sin cremallera



Knochenhaltezangen

AN
Bone Holding Forceps M B
Davier a os BELMED

Pinzas para huesos

Kern

27-3718-17 27-3719-17
17,0 cm/6%4" 17,0 cm/6%4”
27-3720 27-3721

21,0 cm/8Ys" 21,0 cm/8Y4"

mit Sperre ohne Sperre
with ratchet without ratchet
avec crémaillere  sans crémaillére
con cremallera sin cremallera
Lane

27-3722 27-3723

33,0 cm/13” 33,0 cm/13”
27-3724 27-3725

45,0 cm/17%" 45,0 cm/17%"
mit Sperre ohne Sperre
with ratchet without ratchet
avec crémaillere  sans crémaillére
con cremallera sin cremallera
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Knochenhaltezangen
Bone Holding Forceps

x‘TPi'
ovior 5 e MB BeLMED

Pinzas para huesos

Lambotte

27-3727 22,0 cm/8%4”
27-3728 26,0 cm/10%4”
27-3729 33,0 cm/13”

gerade
straight
droite
recta

Lambotte

27-3730 19,0 cm/7v2"
27-3731 23,0 cm/9”
27-3732 26,0 cm/10%.”

rechtswarts gebogen
right angled

courbe a droite
curva a la derecha

331

Lambotte

27-3733 22,0 cm/8%4”
27-3734 27,0 cm/10%4”
27-3735 30,0 cm/11%4”

verstellbar
adjustable
ajustable
ajustable
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Knochenhaltezangen

AN
Bone Holding Forceps M B
Davier a os BELMED

Pinzas para huesos

12,0 mm
10,5 mm
{
||fll |f
9,5 mm !
b \
| \
. N \
) b
| Y !
} !
\ A
‘\\ \ . ] I".\
\ !
Y /
“n % 1/1\
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
27-3736 27-3737 27-3738
25,0 cm/10” 26,0 cm/10v%” 27,0 cm/10%.”

Verbrugge

27-3739
17,5 cm/7”

Verbrugge-Baby
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Knochenhaltezangen
Bone Holding Forceps
Davier a os

Pinzas para huesos

Ulrich

27-3745 23,0 cm/9”
27-3746 25,0 cm/10”
27-3747 28,0 cm/11”

gerade
straight
droite
recta

333

Verbrugge

Fig. 00
Fig. 0
Fig. 1
Fig. 2
Fig. 3

27-3740
27-3741
27-3742
27-3743
27-3744

x‘TPi'
MB BeLMED

15,0 cm/6”
19,0 cm/7%%"
24,0 cm/9%2”
26,0 cm/10%%"
28,0 cm/11”

2,5 mm
6,5 mm
9,5 mm
10,0 mm
11,0 mm

Ulrich
27-3748 28,0 cm/11”

seitwarts gebogen
curved sideways
courbe sur le coté
curva al lado



@@

Hohlmeisselzangen
Bone Rongeur Forceps
Pinces-gouges
Pinzas-gubias

4,5 mm 3mm 4 mm

“n

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
27-3750-01  27-3750-02  27-3750-03

Luer
15,0 cm/6”

5x15 mm

A
\_/

“n

27-3754
gerade
straight
droite
recta

Beyer Ruskin
18,0 cm/7”

27-3753

18,0 cm/7”

-L‘T)J-'
MB BeLMED

2,5mm 2,5 mm

27-3751-19 27-3752-19

gerade gebogen
straight curved
droite courbe

recta curva

Lempert
19,0 cm/7%%”

5mm 5 mm
5x15 mm
Y
27-3754-23  27-3755-23
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
27-3755 recta curva
gebogen
curved
courbe

curva

Réttgen-Ruskin

27-3754-23
23,0 cm/9”
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Hohlmeisselzangen
Bone Rongeur Forceps
Pinces-gouges
Pinzas-gubias

10 mm

2
N

27-3756
22,0 cm/8%4”

gerade
straight
droite
recta

Stille-Luer

4 mm

10 mm

8 mm

a

]

Leksell-Stille

24,0 cm/9%%”

27-3757
22,0 cm/8%4”

gebogen
curved
courbe
curva

27-3758-04 27-3758-08
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17 mm

27-3756-27
27,0 cm/10%4”

gerade
straight
droite

recta

17 mm

27-3757-27
27,0 cm/10%,”

gebogen
curved
courbe
curva

7 mm

Stille

27-3758-23

23,0 cm/9”



Hohlmeisselzangen
Bone Rongeur Forceps
Pinces-gouges
Pinzas-gubias

27-3759

gerade
straight
droite
recta

Luer
17,0 cm/6%4”

@@

3mm

Mini-Friedmann

27-3761-03
12,0 cm/5”

-L‘Tzs-'
MB BeLMED

8 mm 3mm

1,5 mm

27-3760

gebogen
curved
courbe
curva

Luer-Friedmann Micro-Friedmann
27-3761 27-3761-02
14,0 cm/5Y%%" 14,0 cm/5%%"

4 mm

U
Cleveland Cleveland
27-3762 27-3763
14,0 cm/5%" 17,0 cm/6%4”

336



Hohlmeisselzangen
Bone Rongeur Forceps

‘?i
Pinces-gouges M B B E L M E D

Pinzas-gubias

2 mm 2mm
Y
27-3763-01 27-3763-02 27-3764
30°
Stellbrink Blumenthal
17,0 cm/6%4” 15,5 cm/6”
4 mm
4 mm
% %
27-3768
gerade
" straight
vk droite
%) recta
Zaufal Jansen
17,0 cm/6%4”
27-3767

17,0 cm/634"

337

M)

27-3765

45°

4 mm

27-3769

gebogen
curved
courbe
curva

27-3766

90°



Hohlmeisselzangen S8 o
Bone Rongeur Forceps M B
Pinces-gouges B E L M E D

Pinzas-gubias

5 mm

n
Beyer Bane (Hartmann)
27-3770 27-3771
18,0 cm/7” 17,0 cm/6%.”

5 mm 5 mm

“n
27-3773-01 27-3773-02

Olivecrona Mead
16,5 cm/6v%2”

27-3772
19,0 cm/7%%”
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Hohlmeisselzangen S8 o
Bone Rongeur Forceps M B
Pinces-gouges B E L M E D

Pinzas-gubias

7 mm 3x15mm 3x15mm 4 x 15 mm
u 27-3775 27-3776 27-3777
gerade gebogen gebogen
straight curved curved
droite courbe courbe
recta curva curva
Adson Bohler
15,0 cm/6”
27-3774
20,0 cm/8”
5x 15 mm
Zaufal-Jansen Stille-Ruskin Semb
27-3778 27-3779 27-3780
18,0 cm/7” 23,0 cm/9” 22,5 cm/8%,”
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@@

Hohlmeisselzangen
Bone Rongeur Forceps
Pinces-gouges
Pinzas-gubias

2x10 mm 3x10 mm

n
27-3781 27-3782

seitwarts gebogen
curved sideways
courbe sur le coté
curva al lado

Echlin
23,0 cm/9”

340

4 x 10 mm

27-3783

3mm

“n

27-3784
19,0 cm/7%%”

27-3787
24,0 cm/9v%”

gerade
straight
droite
recta

Smith-Petersen

-L‘T)J-'
MB BeLMED

3 mm 3 mm

27-3785 27-3786

19,0 cm/7%%" 19,0 cm/7%2"
27-3788 27-3789

24,0 cm/9Y2" 24,0 cm/9Y2"
leicht gebogen stark gebogen
slightly curved fully curved

courbe légérement courbe fortement
curva ligeramente curva fuertemente



Hohlmeisselzangen
Bone Rongeur Forceps
Pinces-gouges
Pinzas-gubias

Sauerbruch
30,0 cm/11%4”

20 mm

27-3790

20 mm

27-3791

3,5mm

Mayfield

27-3792
17,0 cm/6%4”

341
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Marquardt

27-3793
20,0 cm/8”



Knochensplitterzangen

Bone Cutting Forceps

Pinces coupantes a os
Pinzas cortantes para huesos

gerade
straight
droite
recta

27-3814 14,0 cm/5%"
27-3817 17,0 cm/6%4”
27-3819 19,0 cm/7%2"
27-3822 22,0 cm/8%4”

Liston

gerade

straight

droite

recta
27-3841
27,0 cm/10%”
gebogen
curved
courbe

curva

Stille-Liston

27-3840
27,0 cm/10%"

gebogen
curved
courbe
curva

27-3824
27-3827
27-3829
27-3832

Liston-Key

27-3842
27,0 cm/10%"

342
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27-3838 27-3839

gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva
Liston-Mini
15,0 cm/6”

Stille-Liston

27-3843
27,0 cm/10%"



Knochensplitterzangen

Bone Cutting Forceps

Pinces coupantes a os
Pinzas cortantes para huesos

Bohler
15,0 cm/6”

343

'-L‘T’.:
MB BeLMED

Y
27-3844 27-3845
15,0 cm/6” 17,0 cm/634”
Cleveland
gebogen
curved
courbe
curva
%
27-3846 27-3847 27-3848
gerade nach vorn gebogen nach hinten gebogen
straight curved forward curved backward
droite courbe en avant courbe en arriére
recta curva hacia delante curva hacia atras

Mc Indoe
17,0 cm/6%4”

n

27-3849
gebogen
curved
courbe
curva



Knochensplitterzangen

Bone Cutting Forceps

Pinces coupantes a os
Pinzas cortantes para huesos

“
27-3850 27-3851
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva

Ruskin
18,0 cm/7”

@@

x‘TPi'
MB BeLMED

27-3852
gerade
straight
droite
recta

Ruskin-Liston
18,0 cm/7”

n

seitwarts gebogen
sideways curved
courbe sur le coté
curva al lado

Semb

27-3854
23,0 cm/9”

344

27-3853
gebogen
curved
courbe
curva



Knochenhalteklammern S8 o
Bone Holding Clamps M B
Pinces porte-os B E L M E D

Pinzas porta-huesos

Lowman Lowman Lowman-Baby Gerster
27-3855-12 12,0 cm/4%,”  27-3856-12 12,0 cm/4%4” 27-3857-13 27-3858
27-3855-18 18,0 cm/7” 27-3856-18 18,0 cm/7” 13,0 cm/4%s” 15,0 cm/6”
27-3855-20 20,0 cm/8” 27-3856-20 20,0 cm/8”
27-3856-22 22,0 cm/8%4" Distraktionsklammer
Lowman-Hoglund Traction bar
Clamp porte-os
27-3857-18 Barra de traccién
18,0 cm/7”
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Herz-, Thorax- und GefaB-Chirurgie
Cardiovascular and Thoracic Surgery
Chirurgie cardiovasculaire et Thoracoplastie
Cirugia cardiovascular y Toracoplastica

346



Knochen- und Rippenscheren Y
Bone and Rib Shears M B
Costotomes, Cisailles pour os BELMED

Cizallas para huesos y costillas

mit ziehendem Schnitt
with eccentric sliding blade
avec lame glissante

con hoja de retroaccion

Yo

28-3859 28-3860-19 19,5 cm/7%” Gluck
22,0 cm/8%4" 28-3860-23 22,5 cm/9”

28-3861

21,0 cm/8%4"
Rippenschere Knochenschere Rippenschere
Rib Shears Bone Shears Rib Shears
Costotomes Cisailles pour os Costotomes
Cizallas para costillas Cizallas para huesos Cizallas para costillas
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Rippenscheren =le
Rib Shears M B
Costotomes B E L M E D

Cizallas para costillas

Griffe mit Gummitberzug

Handles with rubber cover

Manches avec couverture en caoutchouc
Mangos con cubierta de goma

Bethune Giertz-Stille Brunner

32,0 cm/12%”
28-3863 28-3864
34,0 cm/13%” 27,0 cm/10%%” 28-3865

fur die rechte Hand
for the right hand
pour la main droite
para la mano derecha

28-3866

fur die linke Hand

for the left hand

pour la main gauche
para la mano izquierda
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Knochen- und Rippenscheren Y
Bone and Rib Shears M B
Costotomes, Cisailles pour os BELMED

Cizallas para huesos y costillas

Rippenschere

Rib Shears
Costotomes

Cizallas para costillas

Rippenschere

Rib Shears
Costotomes

Cizallas para costillas

1/3

Sauerbruch Sauerbruch-Frey

28-3867 28-3868

26,0 cm/10%4” 36,0 cm/14”

1/3

Sternumschere Sternummeif3el
Sternum scissors Sternum chisel
Cisailles a sternum Burin a sternum
Tijeras de esternon Cincel de esternon

1/3
Lebsche Lebsche
28-3869 28-3871
25,0 cm/10” 24,5 cm/9%,”
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Rippensperrer aus Aluminium 04
Rib Spreaders from Aluminium M B
Ecarteurs des c6tes en aluminium B E L M E D

Separadores costales de aluminio

Aluminium 3
Aluminium A
Aluminium
Aluminio »
Finocchietto-Infant
a b c
28-3880 10 mm 15 mm 70 mm
L
Aluminium
Aluminium Finocchietto-Baby-Haight
Aluminium a b c
Aluminio 28-3881 31 mm 31 mm 80 mm
Finocchietto
a b c

28-3882-01 30 mm 45 mm 140 mm

Aluminium 28-3882-02  40mm  62mm  175mm
Aluminium 28-3882-03 64 mm 65 mm 175 mm
Aluminium

Aluminio
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Rippensperrer aus Aluminium 04
Rib Spreaders from Aluminium M B
Ecarteurs des c6tes en aluminium B E L M E D

Separadores costales de aluminio

Aluminium
Aluminium
Aluminium
Aluminio

an

fur Kinder mit 2 Paar Valven
for children with 2 pairs of blades
pour enfants  avec 2 paires de valves

Burford para nifios con 2 pares de valvas
a b c

28-3884 41 mm 42 mm 130 mm
30 mm 42 mm

Aluminium
Aluminium
Aluminium
Aluminio

fir Erwachsene mit 2 Paar Valven

for adults with 2 pairs of blades
pour adultes avec 2 paires de valves
Burford para adultos con 2 pares de valvas
a b c
28-3885-01 65 mm 62 mm 165 mm
47 mm 62 mm
28-3885-02 65 mm 62 mm 250 mm
47 mm 62 mm
28-3885-03 65 mm 62 mm 290 mm
47 mm 62 mm
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Rippensperrer aus Aluminium

Rib Spreaders from Aluminium
Ecarteurs des c6tes en aluminium
Separadores costales de aluminio

Aluminium
Aluminium
Aluminium
Aluminio

Aluminium
Aluminium
Aluminium
Aluminio

Aluminium
Aluminium
Aluminium
Aluminio

352
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fur Séuglinge
for newborns

pour bébés
Cooley para recién nacidos
a b c
28-3887-01 12 mm 16 mm 70 mm
fr Kinder
for children
pour enfants
Cooley para nifios
a b c
28-3887-02 15 mm 30 mm 100 mm
fir Erwachsene
for adults
pour adultes
Cooley para adultos
a b c
28-3887-03 21 mm 44 mm 140 mm
28-3887-04 30 mm 50 mm 185 mm




Rippensperrer aus Aluminium 04
Rib Spreaders from Aluminium M B
Ecarteurs des c6tes en aluminium B E L M E D

Separadores costales de aluminio

Aluminium
Aluminium
Aluminium

an

Aluminio el
»
fur Séuglinge
for newborns
pour bébés
Castafieda para recién nacidos
a b c

28-3890-01 10.5mm  32mm 65 mm

fur Kinder

for children

pour enfants
Castafieda para nifios

a b c

28-3890-02 12 mm 45 mm 70 mm
28-3890-03 15 mm 60 mm 100 mm

Aluminium
Aluminium
Aluminium
Aluminio

120 mm

Morse
a b c
28-3892 20 mm 20 mm 165 mm
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Rippensperrer =le
Rib Spreaders M B
Ecarteurs des cotes BELMED

Separadores costales

Finocchietto-Baby

a b c
28-3900 19 mm 20 mm 75 mm
Finocchietto

a b c
28-3901 40 mm 45 mm 165 mm
28-3902 45 mm 65 mm 200 mm
28-3903 65 mm 65 mm 250 mm
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Rippensperrer

AN
Rib Spreaders M B
Ecarteurs des cotes B E L M E D

Separadores costales

mit 2 Paar Valven

with 2 pairs of blades

avec 2 paires de valves
Finocchietto-Burford con 2 pares de valvas

a b c

28-3904 80 mm 67 mm 250 mm
40 mm 67 mm
Tuffier
a b c
28-3905 50 mm 45 mm 165 mm
Haight
a b c
28-3906 30 mm 30 mm 90 mm
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Rippensperrer

AN
Rib Spreaders M B
Ecarteurs des cotes B E L M E D

Separadores costales

fur Kinder

for children

pour enfants
Cooley para nifios

a b c
28-3907-01 21 mm 45 mm 145 mm

fir Erwachsene

for adults

pour adultes
Cooley para adultos

a b c
28-3907-02 32 mm 50 mm 190 mm
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Rippensperrer

AN
Rib Spreaders M B
Ecarteurs des cotes B E L M E D

Separadores costales

far Kinder

for children

pour enfants
Morse para nifios

a b c
28-3908-01 12 mm 20 mm 200 mm

fir Erwachsene
for adults

pour adultes
Morse para adultos

a b c
28-3908-02 19 mm 19 mm 200 mm

Morse-Favaloro
a b c
28-3908-03 38 mm 28 mm 200 mm
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Rippensperrer =le
Rib Spreaders M B
Ecarteurs des cotes BELMED

Separadores costales

mit 1 Paar zusatzlich abnehmbaren Valven

with 1 pair of additional detachable blades

avec 1 paire de valves démontables, supplémentaire
con 1 par de valvas desmontables, adicional

a b

40 mm 50 mm
Harken

a b c
28-3909 45 mm 65 mm 250 mm
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Rippenkontraktoren Lungenspatel S8 o
Rib Contractors Lung Spatulas M B
Rapprocheurs costaux Spatules pulmonaires B E L M E D

Aproximadores para costillas Espatulas pulmonares

Bailey-Gibbon

28-3911

16,0 cm/6%4”

i
28-3910
16,0 cm/6%4”

Lungenspatel

Lung Spatulas
Spatules pulmonaires
Espatulas pulmonares

Allison

28-3920-27 40 mm

Bailey-Baby 27,0 cm/11”

28-3912
14,0 cm/5%%”

28-3920-32 65 mm
32,0 cm/12%%"
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LungenfaBzangen 8
Lung Grasping Forceps M B
Pinces-clamps a poumons B E L M E D

Pinzas-clamps pulmonares

25 mm/1” . 25 mm/1”

gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva
Duval Lovelace
28-4052 28.4054
» v 28-4053
20,0 cm/8 23,0 cm/9%4 20,0 cm/8”
13 mm/%,” 25 mm/1”
PRI RN A \77
28-4057 28-4058
20,0 cm/8” 20,0 cm/8”
28-4059

23,0 cm/9vs”

Collin
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Bronchusklemmen GefaBklemmen 8
Bronchus Clamps Blood Vessel Clamps M B
Pinces-clamps a bronches Pinces vasculaires B E L M E D

Pinzas-clamps para bronquios Clamps para vasos

A

28-4061-01 28-4061-02

Bronchusklemmen

Bronchus Clamps
Pinces-clamps a bronches
Pinzas-clamps para bronquios

Bronchusklemmen

Bronchus Clamps
Pinces-clamps a bronches
Pinzas-clamps para bronquios

Price-Thomas Price-Thomas

22,5 cm/9”

28-4060
22,5 cm/9”
s-formig
s-shaped
formeen S
en formade S
Fig. 1
28-4066
GefaRklemmen
Blood Vessel Clamps
Pinces vasculaires .
Clamps para vasos Fig. 2
28-4067

Satinsky Satinsky
26,5 cm/10%%” 26,5 cm/10v%%"
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GefaBklemmen
Blood Vessel Clamps
Pinces vasculaires
Clamps para vasos

GefaRklemmen
Blood Vessel Clamps
Pinces vasculaires
Clamps para vasos

Baby-Satinsky

28-4068
15,0 cm/6”

|

L* GefaRdilatatoren
Vascular Dilators
Dilatateurs vasculaires
Dilatadores vasculares

28-4080-05

0,5 mm@ 1,0 mm@
19,0 cm/7v2"  28-4080-35

3,5 Mm@ 4,0 mm@

GefaBdilatatoren
Vascular Dilators
Dilatateurs vasculaires
Dilatadores vasculares

28-4080-10 28-4080-15 28-4080-20

28-4080-40 28-4080-45 28-4080-50

‘-L‘T’i
MB BeLMED

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
28-4071 28-4072 28-4073

Harken
24,0 cm/9%2"

biegsam
malleable
malléable
flexible

28-4080-25 28-4080-30

1,5 mm@ 2,0 mmd 2,5 Mm@ 3,0 mmJd

28-4080-70 28-4080-90

4.5 mm@ 5,0 Mm@ 7,0 mm@ 9,0 mmyd
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Tracheotomie
Tracheotomy

Trachéotomie
Tragueotomia
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Tracheal-Dilatatoren
Trachea Dilators

Dilatateurs pour la trachéotomie

Dilatadores para la traquea

Trousseau

29-4100

14,0 cm/5Y%”

Tracheal-Dilatatoren

Trachea Dilators

Dilatateurs pour la trachéotomie
Dilatadores para la traquea

-L‘Tk-'
MB BeLMED

Laborde

29-4101

14,0 cm/5Y%”

Tracheal-Hakchen, Trachea Retractors, Crochets pour la trachéotomie, Ganchos para la traquea

= - ’
({ [ ) -"\] ,
A A
* links rechts |
left right ]
gauche droit
izquierda derecha |
" A
J |
' spitz stumpf
[ sharp blunt
. | pointu mousse
[ agudo | romo
| |
[ | | |
I
‘ ‘ - \
| I
I Yo Yo ) Yo
Bose Bose Iterson Iterson
29-4110-01 29-4110-02 29-4112-01 29-4112-02
16,0 cm/6Y4” 16,0 cm/6Y4” 16,0 cm/6Y4” 16,0 cm/6Y4”
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Tracheal-Hakchen

AN
Trachea Retractors M B
Crochets pour la trachéotomie B E L M E D

Ganchos para la traquea

1 |
: A

& 14i 1%
_ i
| H A
3
R ; | I
'“n:_‘.i/ N :-/7?
Jackson News Rose Luer
29-4113 29-4114 29-4115 29-4116
15,0 cm/6” 15,0 cm/6” 13,5 cm/5” 11,0 cm/4Y%”

Thyroid Gland Retractor
Ecarteur pour la thyroide

e .
7 Schilddriisenhaken
Separador para la glandula tiroidea

FT

4

A A

Lukens Jackson Schoenborn
29-4117 29-4118 29-4119
17,0 cm/634” 17,0 cm/634” 21,0 cm/8Y4"
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Tracheal-Trokare S8 o
Trachea Trocars M B
Trocarts pour la trachéotomie B E L M E D

Trocares para la traquea

Yy oo

29-4120-07 29-4120-09
7,5 mmJd 9 mm@d

Kropffal3zange

Goitre Grasping Forceps
Pinces a goitre

Pinzas coger-bocio

Tracheal-Trokare
Trachea Trocars 4
Trocarts pour la trachéotomie J »
Trocares para la traquea

Yo

Uckermann Lahey

13,0 cm/5”
29-4150-15
15,0 cm/6”
29-4150-20
20,0 cm/8”

Tracheal-Kanulen

Trachea Tubes

Canules pour la trachéotomie
Céanulas traqueales

Neusilber Silber
German silver Silver
L (/] Maillechort Argent

Fig. mm mm Plata nueva Plata
0 45 4 29-4130-01 29-4130-02
1 50 5 29-4131-01 29-4131-02
2 55 6 29-4132-01 29-4132-02
3 60 7 29-4133-01 29-4133-02
4 65 8 29-4134-01 29-4134-02
5 70 9 29-4135-01 29-4135-02
6 75 10 29-4136-01 29-4136-02
7 80 11 29-4137-01 29-4137-02
Chevalier-Jackson 8 8 12 29-4138-01 29-4138-02
9 90 13 29-4139-01 29-4139-02
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Narkose
Anaesthesia
Anesthésie
Anestesia
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Laryngoskope -l
Laryngoscopes M B
Laryngoscopes B E L M E D

Laringoscopios

Mclntosh

30-4200

Laryngoskopie-Besteck, bestehend aus:
Laryngoscope set, consisting of:

Trousse a laryngoscopie, composée de:
Juego para laryngoscopia, compuesto de:

Etui, case, boite, estuche (30-4205-03)
Griff, handle, manche, mango (30-4225-01)
Spatel, blades, spatules, hojas

Fig. 1 (30-4203-01)

Fig. 2 (30-4203-02)

Fig. 3 (30-4203-03)

Mclntosh

30-4202

Laryngoskopie-Besteck, bestehend aus:
Laryngoscope set, consisting of:

Trousse a laryngoscopie, composée de:
Juego para laryngoscopia, compuesto de:

Etui, case, boite, estuche (30-4205-04)
Griff, handle, manche, mango (30-4225-01)
Spatel, blades, spatules, hojas

Fig. 1 (30-4203-01)

Fig. 2 (30-4203-02)

Fig. 3 (30-4203-03)

Fig. 4 (30-4203-04)

30-4205-03 30-4205-04

Etui allein, passend fur Mclntosh Spatel und Griff Etui allein, passend fur McIntosh Spatel und Griff
Case only, for MclIntosh blades and handle Case only, for MclIntosh blades and handle

Boite seule, pour Mcintosh spatules et manche Boite seule, pour MclIntosh spatules et manche
Estuche solo, para McIntosh hojas y mango Estuche solo, para McIntosh hojas y mango

Fig. 1 (30-4203-01) Fig. 1 (30-4203-01)

Fig. 2 (30-4203-02) Fig. 2 (30-4203-02)

Fig. 3 (30-4203-03) Fig. 3 (30-4203-03)

Fig. 4 (30-4203-04)
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Laryngoskope =le
Laryngoscopes M B
Laryngoscopes B E L M E D

Laringoscopios

MclIntosh

Fig. 0 m

30-4203-00

" Fig.1 |_Fig.1
30-4203-01 ~
30-4225-01
Griff
Handle -~ 110mm—m>
Manche
Mango
P - Fig. 2 - '
& 30-4203-02 -
(e
30-4227-01
Ersatzbirne klein, 2,5V IBOmMmm—mMmMmM@M@M@@

Spare bulb small, 2,5V
Lampe de rechange petite, 2,5V
Bombilla de repuesto pequefia, 2,5V

— Fig. 3
30-4203-03

30-4227-02

Ersatzbirne grof3, 2,5V

Spare bulb large, 2,5 V

Lampe de rechange grande, 2,5V 150 mm
Bombilla de repuesto grande, 2,5V -

30-4203-04
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Laryngoskope =le
Laryngoscopes M B
Laryngoscopes B E L M E D

Laringoscopios

Miller Miller

30-4210

Laryngoskopie-Besteck, bestehend aus:
Laryngoscope set, consisting of:

Trousse a laryngoscopie, composée de:
Juego para laryngoscopia, compuesto de:

Etui, case, boite, estuche (30-4213) Fig. 0
Griff, handle, manche, mango (30-4225-01) 30-4212-00
Spatel, blades, spatules, hojas
Fig. 0 (30-4212-00)
Fig. 1 (30-4212-01)
Fig. 2 (30-4212-02)
Fig. 3 (30-4212-03)
Fig. 4 (30-4212-04) : o

30-4213 Fig. 1 L -3
Etui allein, passend fur Miller Spatel und Griff 30-4212-01

Case only, for Miller blades and handle

Boite seule, pour Miller spatules et manche

Estuche solo, para Miller hojas y mango

Fig. 0 (30-4212-00)
Fig. 1 (30-4212-01)
Fig. 2 (30-4212-02)
Fig. 3 (30-4212-03)
Fig. 4 (30-4212-04)

30-4212-02

30-4225-01

Griff

Handle

Manche 195 mm
Mango

= { a
Fig. 3 £ h-- -

= 30-4212-03

30-4227-01

Ersatzbirne klein, 2,5V

Spare bulb small, 2,5V

Lampe de rechange petite, 2,5V

Bombilla de repuesto pequefia, 2,5 V 205 mm

—

30-4227-02

Fig. 4
30-4212-04

Ersatzbirne grof3, 2,5V

Spare bulb large, 2,5V

Lampe de rechange grande, 2,5V
Bombilla de repuesto grande, 2,5 V

370



Laryngoskope =l e
Laryngoscopes M B
Laryngoscopes B E L M E D

Laringoscopios

Foregger

Etuis auf Anfrage erhéltlich

Cases available on request

Boites sont disponibles a demande
Estuches estan disponibles a pregunta

Fig. 0
30-4221-00

115 mm—m">

Fig. 1 “‘ !
30-4221-01

130 mm

Fig. 2 w
30-4221-02 =

=

30-4227-01

Ersatzbirne klein, 2,5V 160 mm
Spare bulb small, 2,5V

Lampe de rechange petite, 2,5V
Bombilla de repuesto pequefia, 2,5V

Fig. 3
——f 30-4221-03

30-4227-02

Ersatzbirne grof3, 2,5V
Spare bulb large, 2,5 V
Lampe de rechange grande, 2,5V 190 mm
Bombilla de repuesto grande, 2,5V ; .

Fig. 4
30-4221-04
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Laryngoskop-Griffe =le
Laryngoscope handles M B
Manches pour laryngoscopes B E L M E D

Mangos para laringoscopios

Griff mit Trafoanschluf3

Handle with transformer connection
Manche avec connexion de transformation
Mango con conexion al transformador

POy i e

30-4225-01 30-4225-02 30-4225-03 30-4226
30 mm@ 30 mm@ 18 mm@ 30 mm@
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Laryngoskope, Kaltlicht
Laryngoscopes, cold light
Laryngoscopes, lumieére froide
Laringoscopios, luz fria

MclIntosh

30-4240

Laryngoskopie-Besteck, bestehend aus:
Laryngoscope set, consisting of:

Trousse a laryngoscopie, composée de:
Juego para laryngoscopia, compuesto de:

Etui, case, boite, estuche (30-4205-03)
Griff, handle, manche, mango (30-4266-01)
Spatel, blades, spatules, hojas

Fig. 1 (30-4243-01)

Fig. 2 (30-4243-02)

Fig. 3 (30-4243-03)

30-4205-03

Etui allein, passend fur McIntosh Spatel und Griff
Case only, for MclIntosh blades and handle

Boite seule, pour McIntosh spatules et manche
Estuche solo, para Mcintosh hojas y mango

Fig. 1 (30-4243-01)

Fig. 2 (30-4243-02)

Fig. 3 (30-4243-03)

30-4205-04

Etui allein, passend fur McIntosh Spatel und Griff
Case only, for MclIntosh blades and handle

Boite seule, pour MciIntosh spatules et manche
Estuche solo, para MciIntosh hojas y mango

Fig. 1 (30-4243-01)

Fig. 2 (30-4243-02)

Fig. 3 (30-4243-03)

Fig. 4 (30-4243-04)

-L‘Tk-'
MB BeLMED

MclIntosh

75 mm —

Fig. 0
30-4243-00
~——9%0mm ———
ﬁg
" Fig.1 Figt
30-4243-01

130 mm

Fig. 3
30-4243-03

150 mm

Fig. 4
- 30-4243-04

373




Laryngoskope, Kaltlicht S8 o
Laryngoscopes, cold light M B
Laryngoscopes, lumiére froide B E L M E D

Laringoscopios, luz fria

Miller

30-4250

Laryngoskopie-Besteck, bestehend aus:
Laryngoscope set, consisting of:

Trousse a laryngoscopie, composée de:
Juego para laryngoscopia, compuesto de:

Etui, case, boite, estuche (30-4213)

Griff, handle, manche, mango (30.4266-01)
Spatel, blades, spatules, hojas

Fig. 0 (30-4253-00)

Fig. 1 (30-4253-01)

Fig. 2 (30-4253-02)

Fig. 3 (30-4253-03)

Fig. 4 (30-4253-04)

30-4213

Etui allein, passend fur Miller Spatel und Griff
Case only, for Miller blades and handle

Boite seule, pour Miller spatules et manche
Estuche solo, para Miller hojas y mango

Fig. 0 (30-4253-00)

Fig. 1 (30-4253-01)

Fig. 2 (30-4253-02)

Fig. 3 (30-4253-03)

Fig. 4 (30-4253-04)
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Laryngoskope, Kaltlicht S8 o
Laryngoscopes, cold light M B
Laryngoscopes, lumiére froide B E L M E D

Laringoscopios, luz fria

Miller

ig. O
Fig. 0 Hum_cl

30-4253-00

100 MM —"—""—">

Fig. 1
30-4253-01

Fig. 2
30-4253-02

195 mm

Fig. 3
30-4253-03

Fig. 4
30-4253-04
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Laryngoskope, Kaltlicht S8 o
Laryngoscopes, cold light M B
Laryngoscopes, lumiére froide B E L M E D

Laringoscopios, luz fria

Foregger

Etuis auf Anfrage erhéltlich

Cases available on request

Boites sont disponibles a demande
Estuches estan disponibles a pregunta

Fig. 0
30-4263-00

Fig. 1
30-4263-01

130 mm

Fig. 2 w
30-4263-02 =

Fig. 3
30-4263-03

Fig. 4
30-4263-04
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Laryngoskop-Griffe, Kaltlicht -l
Laryngoscope handles, cold light M B
Manches pour laryngoscopes, lumieére froide B E L M E D

Mangos para laringoscopios, luz fria

30-4267

640 mA

Halogenlampe fur Kaltlichtgriffe

Halogen-light for cold light handles

Halogen lampe pour manches de lumiére froide
Halogen-lampara para mangos de luz fria

mit 1,4 m Kabel
with 1,4 m cable
avec 1,4 m cable
con 1,4 m cable

A
VA

CARERRRRERRRREEERERREREREREERELE

\
\

30-4266-01 30-4266-02 30-4268 30-4270-01
30 mmd 18 mm@ 30 mmgd 220V
30-4270-02
110V
Griff mit Trafoanschluf Transformator
Handle with transformer connection Transformer
Manche avec connexion de transformation Transformateur
Mango con conexion al transformador Transformador
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Magen und Darm
Stomach, Intestine
Estomac, Intestin
Estomago, Intestino
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Darm- und GewebefaBzangen

AN
Intestinal and Tissue Grasping Forceps M B
Pinces pour saisir l'intestin et le tissu B E L M E D

Pinzas para coger intestinos y tejidos

(3) 45
31-4300
15,0 cm/6”

@ 5:6

31-4302 15,0 cm/6”

31-4303 19,0 cm/7%%”
31-4304 25,0 cm/10”
31-4313 22,0 cm/8%4”

@ 34
31-4308
15,0 cm/6”
Allis Allis-Baby Allis-Adair
31-4301-13 13,0 cm/5” 31-4305
31-4301-14 14,0 cm/5%" 15,5 cm/6”
1
Judd-Allis Boys-Allis Thoms-Allis
31-4306 15,0 cm/6” 31-4309 15,0 cm/6” 31-4310 20,0 cm/8”

31-4307 19,0 cm/7Y2"
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Darm- und GewebefaBzangen -l
Intestinal and Tissue Grasping Forceps M B
Pinces pour saisir l'intestin et le tissu B E L M E D

Pinzas para coger intestinos y tejidos

i

atraumatisch
atraumatic
atraumatique
atraumatica

\"

“‘w‘“(*)

Lockwood-Allis Allis Babcock

31-4311 16,0 cm/6vs” 31-4315-15 15,5 cm/6Y4” 31-4319 14,0 cm/5%" (Baby)

31-4312 20,0 cm/8” 31-4315-20 20,0 cm/8” 31-4320 16,0 cm/6Y4”
31-4315-22 22,0 cm/9” 31-4321 18,0 cm/7”
31-4315-25 25,0 cm/10” 31-4322 20,0 cm/8”

31-4323 24,0 cm/9Y2"

atraumatisch
i atraumatic
O atraumatique
\ ‘;/ atraumatica
il
Darmfal3zange
i Intestinal Forceps
h ||’|f Pinces pour saisir l'intestin
\"Ilk-” Pinzas para coger intestinos
| ||l
A "
31-4324-16 31-4324-21
16,0 cm/6Y4” 21,0 cm/8Y4”

Darmfal3zange

Intestinal Forceps

Pinces pour saisir l'intestin

Pinzas para coger intestinos

Babcock Williams

31-4330 20,0 cm/8”
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Darmklemmen

Intestinal Clamp Forceps
Pinces-clamps intestinales
Pinzas-clamps intestinales

Pylorusspreizer
Pylorus spreader
Ecarteur du pylore
Separador para piloro

Benson

31-4332 15,5cm/6”

Mayo-Robson

Pylorusspreizer 040
Pylorus spreader M B
Ecarteur du pylore BELMED

Separador para piloro

e

o,

- SR
.

N

_‘\\
3

‘
N

pra o\

7 Z
7 &*}
7 Z
w 0
Z 7
7 ?

i

o

i T T B B T
AR
DN

NI

", - \
AN

1/]

31-4399 17,0 cm/6%4” 31-4400
31-4401 21,0 cm/8Y4” 31-4403
31-4402 23,0 cm/9” 31-4404

31-4405 21,0 cm/8Y4" 31-4408
31-4406 23,0 cm/9” 31-4409
31-4407 25,0 cm/10” 31-4410
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Darmklemmen

Intestinal Clamp Forceps
Pinces-clamps intestinales
Pinzas-clamps intestinales

Kocher

Anastomosenklemmen
Anastomosis Clamp Forceps
Pinces-clamps pour I'anastomose
Pinzas-clamps para anastomosis

Anastomosenklemmen 8
Anastomosis Clamp Forceps M B
Pinces-clamps pour l'anastomose B E L M E D

Pinzas-clamps para anastomosis

Darmklemmen

Intestinal Clamp Forceps
Pinces-clamps intestinales
Pinzas-clamps intestinales

31-4411-22 22,0 cm/8%” 31-4412-22
31-4411-25 25,0 cm/10” 31-4412-25
31-4411-28 28,0 cm/11” 31-4412-28

Maullange

Length of jaw
Longueur du mors
Longitud de boca

cm in.
Satz zu 3 Klemmen 5 2 31-4415-05
Set of 3 clamps 7 2% 31-4415-07
Jeu de 3 clamps 0 4 31-4415-10

% Juego de 3 clamps

De Martel-Wolfson
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Klemmenhalter
Clamp holders
Porte-clamps
Porta-clamps

L T
S A S
rf

Klemmenhalter
Clamp holders
Porte-clamps
Porta-clamps

De Martel-Wolfson

31-4416-08
8,5 cm/3%.”

KlemmenschlieBzangen
Clamp Closing Forceps

Pinces pour fermer les clamps

Pinzas para cerrar clamps

R

De Martel-Wolfson

31-4416-23
23,0 cm/9”

ohne Stift
without pin
sans cheville
sin espiga

31-4420 15,0 cm/6”
31-4422 21,0 cm/8%4”
31-4424 29,0 cm/11%2"
31-4426 35,0 cm/13%4"

Payr

383

Darm- und Magenquetschklemme
Intestinal and Stomach Clamp
Pinces-clamps pour l'intestin et I'estomac
Pinzas-clamps intestinales y estomacales

mit Stift

with pin
avec cheville
con espiga

31-4421
31-4423
31-4425
31-4427

-L‘T’i
MB BeLMED

Klemmenschlie3zange

Clamp Closing Forceps
Pinces pour fermer les clamps
Pinzas para cerrar clamps

De Martel-Wolfson

31-4417-26
26,0 cm/10%4"



Darmklemmen 8
Intestinal Clamp Forceps M B
Pinces-clamps intestinales BELMED

Pinzas-clamps intestinales

411
1 iz 4
()

Doyen Doyen
31-4430-13 13,0 cm/5%4" 31-4431-13 13,0 cm/5%4"
31-4430-16 16,0 cm/6Y%4” 31-4431-16 16,0 cm/6Y4”
31-4430-18 18,0 cm/7” 31-4431-18 18,0 cm/7”
31-4430-21 21,0 cm/8Y2” 31-4431-21 21,0 cm/8Y%”
31-4430-23 23,0 cm/9” 31-4431-23 23,0 cm/9”
atraumatisch atraumatisch
atraumatic atraumatic
atraumatique atraumatique
atraumatica atraumatica
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Darmklemmen

Intestinal Clamp Forceps
Pinces-clamps intestinales
Pinzas-clamps intestinales

Mayo-Robson

atraumatisch
atraumatic
atraumatique
atraumatica

iz

31-4432-25
25,0 cm/10”

385
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31-4433-25
25,0 cm/10”



Darmklemmen 8
Intestinal Clamp Forceps M B
Pinces-clamps intestinales BELMED

Pinzas-clamps intestinales

A Vi B

Kocher 31-4434-22 22,0 cm/8%4” 31-4435-22 22,0 cm/8%4”
31-4434-22 25,0 cm/10” 31-4435-25 25,0 cm/10”

atraumatisch 31-4434-22 28,0 cm/11” 31-4435-28 28,0 cm/11”

atraumatic

atraumatique

atraumatica

386



-L‘TJJ
MB BeLMED

Galle, Niere, Urologie

Bile, Kidney, Urology

Bile, Rein, Urologie
Vesiculabiliar, Riflon, Urologia

387



Nierensteinzangen S8 o
Kidney Stone Forceps M B
Pinces pour les calculs du bassinet B E L M E D

Pinzas para calculos renales

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4

~~MN

Fig. 5 Fig. 6

f Fig. 1 32-4450 23,0 cm/9”
[ | Fig. 2 32-4451 22,0 cm/8%4"
| Fig. 3 32-4452 22,0 cm/8%."
Fig. 4 32-4453 22,0 cm/8%."
Fig. 5 32-4454 19,0 cm/7v2"
Fig. 6 32-4455 19,0 cm/7Y2"
Randall
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Gallensteinzangen
Gall Stone Forceps
Pinces pour calculs biliaires
Pinzas para calculos biliares

"

Fig. 1 Fig. 2
32-4460 32-4461

32-4460L
Isoliert fiir Laser- und Elektrochirurgie
Insulated for Laser- and Electrosurgery

Aislado para laser y electrocirugia

Desjardins
23,0 cm/9”

Mayo-Blake
20,0 cm/8”

Isolé pour les interventions au laser et électrochirurgical

Blake
20,0 cm/8”
H
\
2
32-4464 32-4465
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva

389
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A
32-4462

gerade
straight
droite

recta

32-4463

gebogen
curved
courbe
curva

Mixter

32-4466
22,0 cm/8%4"



Gallensteinsonden Gallengangdilatatoren 04
Gall Stone Probes Bile Duct Dilators M B
Sondes a calculs biliaires Dilatateurs a voies biliaires B E L M E D
Sn Dilatadores para conducto biliar
]
4 mm 5 mm

4 mmd

biegsam

malleable ;

malléable "

maleable 32-4471 32-4472

federnd
elastic
élastique
elastica
Mayo Desjardins
28,0 cm/11”
@ 32-4470
32,0 cm/12%%"
biegsam Gallengangdilatatoren
malleable Bile Duct Dilators
malléable Dilatateurs & voies biliaires
maleahle

2

32-4481  32-4483 32-4485 32-4487 32-4489 32-4491
32-4482  32-4484 32-4486 32-4488 32-4490

Bakes
30,0 cm/12”

390
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32-4473

32-4492

32-4493



Gallensteinloffel QO
Gall Stone Scoops M B
Curettes pour calculs biliaires B E L M E D

Cucharillas para calculos biliares

2,5mm 3,2 mm
i
aus Kupfer Fig. 000 Fig. 00
of copper 32-4505-01 32-4505-02
en cuivre
de cobre
3,6 mm 55 mm

4 mm
Fig. 1
32-4501
|
7 mm
I Fig. 2
32-4502

Fig. 0 Fig. 1
32-4505-03 32-4505-04

6,7 mm 8,0 mm
9 mm
Fig. 3
I 32-4503
Fig. 2 Fig. 3

32-4505-05 32-4505-06

15 mm
@ 11 mm
Fig. 4

Rl 32-4504
Luer-Koerte Luer-Koerte
26,0 cm/10v4” 32,0 cm/12%4" '
biegsam biegsam Fig. 4 Fig. 5
malleable malleable 32-4505-07 32-4505-08
malléable malléable
maleable maleable
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Gallensteinloffel
Gall Stone Scoops

Curettes pour calculs biliaires

Cucharillas para calculos biliares

Desjardins
30,0 cm/12”

federnd
elastic
élastique
elastica

i
L
L
ki

Fig. 2
32-4512

Fig. 3
32-4513

Fig. 4
32-4514

Moore

32-4520

28,0 cm/11”

392
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[TV

Mayo

32-4525
28,0 cm/11”



Metallkatheter
Metal Catheters
Sondes métalliques
Sondas métalicas

32-4600-06
32-4600-08
32-4600-10
32-4600-12
32-4600-14
32-4600-16
32-4600-18
32-4600-20
32-4600-22
32-4600-24

Metallkatheter
Metal Catheters
Sondes métalliques
Sondas métalicas

fur Manner
for male

pour hommes
para hombres

29,0 cm/11%%”

32-4602-06
32-4602-07
32-4602-08
32-4602-09
32-4602-10
32-4602-11
32-4602-12
32-4602-13
32-4602-14
32-4602-15
32-4602-16
32-4602-18
32-4602-20
32-4602-22
32-4602-24

393
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Katheter-Einflihrungsinstrument
Catheter introducing instrument
Instrument pour introduire des sondes
Instrumento para introducir catéteres

fur Frauen
for female
pour femmes
para mujeres

16,0 cm/6%4”

Guyon

32-4604
36,5 cm/14%%”



Dilatationsbougies
Dilating Bougies
Bougies dilatatrices
Bujias dilatadoras

Guyon

ohne Innengewinde
without internal thread

sans filet

sin rosca interior

Béniqué
Nr.
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

32-4610-24
32-4610-25
32-4610-26
32-4610-27
32-4610-28
32-4610-29
32-4610-30
32-4610-31
32-4610-32
32-4610-33
32-4610-34
32-4610-35
32-4610-36
32-4610-37
32-4610-38
32-4610-39
32-4610-40
32-4610-41
32-4610-42
32-4610-43
32-4610-44
32-4610-45
32-4610-46
32-4610-47
32-4610-48
32-4610-49
32-4610-50
32-4610-51
32-4610-52
32-4610-53
32-4610-54
32-4610-55
32-4610-56
32-4610-57
32-4610-58
32-4610-59
32-4610-60

394

Charr.
12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30
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mit Innengewinde
with internal thread

avec filet

con rosca interior

Béniqué
Nr.
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

32-4611-24
32-4611-25
32-4611-26
32-4611-27
32-4611-28
32-4611-29
32-4611-30
32-4611-31
32-4611-32
32-4611-33
32-4611-34
32-4611-35
32-4611-36
32-4611-37
32-4611-38
32-4611-39
32-4611-40
32-4611-41
32-4611-42
32-4611-43
32-4611-44
32-4611-45
32-4611-46
32-4611-47
32-4611-48
32-4611-49
32-4611-50
32-4611-51
32-4611-52
32-4611-53
32-4611-54
32-4611-55
32-4611-56
32-4611-57
32-4611-58
32-4611-59
32-4611-60

Charr.
12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30



Dilatationsbougies
Dilating Bougies
Bougies dilatatrices
Bujias dilatadoras

Ditte

35,0 cm/14”

gebogen
curved
courbe
curva

32-4613-06
32-4613-07
32-4613-08
32-4613-09
32-4613-10
32-4613-11
32-4613-12
32-4613-13
32-4613-14
32-4613-15
32-4613-16
32-4613-17
32-4613-18
32-4613-19
32-4613-20
32-4613-21
32-4613-22
32-4613-23
32-4613-24
32-4613-25
32-4613-26
32-4613-27
32-4613-28
32-4613-29
32-4613-30
32-4613-31
32-4613-32
32-4613-33
32-4613-34
32-4613-35
32-4613-36
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Blasenspatel =l
Bladder Retractors M B
Spatules vésicales BELMED

Separadores vesicales

Legue Kocher Kocher
32-4620 32-4621 32-4622
27,0 cm/10%%” 26,0 cm/10%” 26,0 cm/10%”
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Blasenwundspreizer
Bladder Retractors
Ecarteurs vésicaux
Separadores vesicales

'iT’i
MB BeLMED

Judd-Masson Millin

32-4625 110 mm 73 x 28 mm 73 x 28 mm 32-4626-00 32-4626-10  Sperrer
Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve Spreader
Spread Lateral blades  Center blade bestehend aus: Ecarteur
Ecartement Valves latérales Valve centrale consisting of: Separador

Apertura de la hoja

Valvas laterales

Valva central

composé de:
compuesto de:

Seitliche Valven, Lateral blades
Valves latérales, Valvas laterales

32-4626-57
32-4626-80

57 x 25 mm
80 x 25 mm

Mittelvalve, Center blade
Valve centrale, Valva central

32-4626-99 120 x 45 mm
Legueu
32-4627
95 mm 28 x 60 mm 70 x 32 mm
Spreizweite Seitliche Valven Mittelvalve
Spread Lateral blades  Center blade
Ecartement Valves latérales Valve centrale

Apertura de la hoja Valvas laterales Valva central
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Beschneidungsinstrumente S~ o
Circumcision Instruments M B
Instruments de circoncision B E L M E D

Instrumentos para circuncision

Beschneidungsinstrumente
Circumcision Instruments
Instruments de circoncision
Instrumentos para circuncision

32-4648-08 8 mm
32-4648-11 11 mm
32-4648-13 13 mm
32-4648-16 16 mm
32-4648-21 21 mm
32-4648-26 26 mm
32-4648-32 32 mm

Fremdkorperzangen
Foreign Body Forceps
&:@ 3 Pinces a corps étrangers

Pinzas para cuerpos extrafios

Mathieu

32-4650-20 20,0 cm/8”
32-4650-28 28,0 cm/11”

Penisklemmen

Penis Seizing Forceps
Compresseurs de l'urétre
Compresores uretrales

Strauss Stockmann
32-4656 32-4657
11,0 cm/4v%” 8,0 cm/3%,”
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Prostatahaken =le
Prostatic Retractors M B
Ecarteurs prostatiques B E L M E D

Separadores para prostata

Young Young Young Young
32-4660 32-4661 32-4662 32-4663
21,5 cm/8v2" 21,0 cm/8v%" 22,0 cm/8%4" 21,0 cm/8Y2”
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KapselfaBzangen

Capsule Forceps

Pinces pour saisir les capsules
Pinzas capsulares

atraumatisch
atraumatic
atraumatique
atraumatica

32-4670 32-4671
23,5 cm/9%” 24,5 cm/9%4"

Millin

400

iz
Fig. 1

32-4672-01
23,0 cm/9”

‘-&T’i
MB BeLMED

Fig. 2

32-4672-02
23,0 cm/9”

Fig. 3

32-4672-03
24,0 cm/9%2"
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Gynakologie, Geburtshilfe
Gynecology, Obstetrics
Gynécologie, Accouchement
Ginecologia, Obstetricia

401



Scheidenspekula -‘£T>£
Vaginal Specula M B
Spéculums vaginaux BELMED

Espéculos vaginales

33-4700

70 x 15 mm
Satz, set, jeu, juego

fur Kinder
for children
pour enfants
para nifios

Kristeller

Halter

Retractor Satz aus je 1 Spekula und 1 Halter

Valve Set of 1 specula and 1 retractor

Valva Jeu de 1 spéculum et 1 valve
Juego de 1 espéculo y 1 valva

Spekula Fig.1 33-4701
Specula Fig.2 33-4702

Spéculum Fig. 3 33-4703
Espéculo

Spekula
Specula
Spéculum
Espéculo

Fig.1 33-4701-01 70x27 mm
Fig.2 33-4702-02 80 x 30 mm
Fig.3 33-4703-03 90 x 36 mm

Halter
Retractor
Valve
Valva

st el Fig.1 33-4701-11  75x23mm
Short model Fig.2 33-4702-12  85x26mm
modéle court Fig.3 33-4703-13 100 x 32 mm

modelo corto
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Scheidenspekula =l e
Vaginal Specula M B
Spéculums vaginaux BELMED

Espéculos vaginales

Halter
Retractor
Valve

Valva Satz aus je 1 Spekula und 1 Halter

Set of 1 specula and 1 retractor
Jeu de 1 spéculum et 1 valve
Spekula Juego de 1 espéculo y 1 valva

Specula Fig. 00 33-4709

Spéculum -
Espéculo Fig.0 33-4710

Spekula
Specula
Spéculum
Espéculo

Fig. 00 33-4709-01 105 x 18 mm
Fig.0 33-4710-01 105x 21 mm

Halter
Kristeller Retractor

mit konisch verlaufenden Blattern Valve
with conically shaped blades Valva

avec Vf""es coniques Fig.00 33-4709-11 110 x 14 mm
con valvas conicas Fig.0 33-4710-11 110x 17 mm

Halter

Retractor Satz aus je 1 Spekula und 1 Halter

Valve Set of 1 specula and 1 retractor

Valva Jeu de 1 spéculum et 1 valve
Juego de 1 espéculo y 1 valva

Spekula Fig.1 33-4721
Specula Fig.2 33-4722

Spéculum Fig.3 33-4723
Espéculo

Spekula
Specula
Spéculum
Espéculo

Fig.1 33-4721-01 105 x 26 mm
Fig.2 33-4722-02 105 x 28 mm
Fig.3 33-4723-03 105x 33 mm

Halter
Retractor
Valve
Valva

Kristeller
langes Modell
long model
modéle longue
modelo largo Fig.1 33-4721-11 115x22 mm
Fig.2 33-4722-12 115x24 mm
Fig. 3 33-4723-13 115x29 mm
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Scheidenspekula
Vaginal Specula
Spéculums vaginaux
Espéculos vaginales

Ya

Cusco

33-4800 85x 17 mm
fur Jungfrauen

for virgins

pour vierges

para virgenes

Cusco

Fig.1 33-4805 90 x 23/25 mm
Fig.2 33-4806 100 x 25/27 mm
Fig.3 33-4807 110 x 27/30 mm

Schweizer Modell
Swiss pattern
Modéle suisse
Modelo suizo
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Ya

Cusco

Fig.1 33-4801 75 x 32 mm
Fig.2 33-4802 85 x 35 mm
Fig.3 33-4803 100 x 35 mm

Ya

Grave

Fig.1 33-4811 85x33 mm
Fig.2 33-4812 95x33 mm
Fig. 3 33-4813 105x 33 mm



Scheidenspekula -&Ti
Vaginal Specula M B
Spéculums vaginaux BELMED

Espéculos vaginales

Seyffert
23,0 cm/9”

33-4816-01 100 x 17 mm
33-4816-02 110 x 33 mm

1 E73
Collin Pederson

Fig.1 33-4821 90x29 mm Fig.1 33-4824 75x13 mm
Fig.2 33-4822 95x35mm Fig.2 33-4825 100 x 22 mm
Fig. 3 33-4823 110 x40 mm Fig. 3 33-4826 120 x 25 mm
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Scheidenspekula fiir Laserchirurgie

AN
Vaginal Specula for Laser Surgery M B
Spéculums vaginaux pour chirurgie laser BELMED

Espéculos vaginales para la cirugia laser

Grave

Fig.1 33-4811L 85x33 mm
mit Absaugung Fig.2 33-4812L 95x 33 mm

with smoke tube Fig.3 33-4813L 105 x 33 mm
avec tube d'aspiration

con tubo de aspiracion

Ya

Pederson

Fig. 1 33-4824L 75 x 13 mm
Fig.2 33-4825L 100 x 22 mm
Fig. 3 33-4826L 120 x 25 mm

mit Absaugung
with smoke tube

avec tube d'aspiration
con tubo de aspiracion

Ya

Isoliert fur Laser- und Elektrochirurgie 33.-Nr. + "L"
Insulated for Laser- and Electrosurgery 33-No. + "L"
Isolé pour les interventions au laser et électrochirurgical 33-No. + "L"
Aislado para laser y electrocirugia 33-No. + "L"
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Scheidenspekula
Vaginal Specula
Spéculums vaginaux
Espéculos vaginales

L7
Semm

Fig.1 33-4827 95x 14/18 mm
Fig.2 33-4828 100 x 20/25 mm
Fig.3 33-4829 105 x 27/35 mm

Fig.

-L‘TJJ-'
MB BeLMED

doppelt
double
double
doble

1
Fig. 2
Fig. 3 &
Sims
Fig.1 33-4831 25x30 mm

Fig.2 33-4832 30x35mm
Fig. 3 33-4833 35x40 mm

Spekula Y2
Specula

Spéculum

Espéculo

Fig.1 33-4834-01 70x 40 mm
Fig.2 33-4834-02 90 x40 mm

Halter

Retractor

Valve
Valva
Fig. 1
Fig. 2

Kallmorgen

Satz aus je 1 Spekula und 1 Halter
Set of 1 specula and 1 retractor
Jeu de 1 spéculum et 1 valve
Juego de 1 espéculo y 1 valva

Fig.1 33-4836-01 17,0 cm/6%”
Fig.2 33-4836-02 20,0 cm/8”

33-4835-01 70 x 33 mm
33-4835-02 90 x 33 mm
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Scheidenspekula
Vaginal Specula
Spéculums vaginaux
Espéculos vaginales

-L‘TJJ-'
MB BeLMED

Breisky

Ya

29,0 cm/11%%"

33-4837-20 100 x 20 mm
33-4837-25 100 x 25 mm
33-4837-30 100 x 30 mm
33-4837-35 100 x 35 mm
33-4837-40 100 x 40 mm
32,0 cm/12v,”

33-4838-20 130 x 20 mm
33-4838-25 130 x 25 mm
33-4838-30 130 x 30 mm
33-4838-35 130 x 35 mm
33-4838-40 130 x 40 mm
35,0 cm/133%4”

33-4839 155 x 40 mm

408

Doyen

33-4840 70 x 30 mm

24,0 cm/9v2"



Scheidenspekula =l e
Vaginal Specula M B
Spéculums vaginaux BELMED

Espéculos vaginales

Halter
Retractor
Valve
Valva

Spekula .
Specula Mathieu
Spéculum 21,0 cm/8Y4”
Espéculo
Spekula
Specula
Spéculum
Espéculo

33-4840-01  95x 17-30 mm

Halter
Retractor
Valve
Valva

33-4840-02  95x 17-26 mm

Ya

/ e Doyen

Fig.1 33-4841 60 x35mm
Fig.2 33-4842 90 x35mm
) Fig. 3 33-4843 120 x 35 mm
leichthohl Fig.4 33-4844 160 x 35 mm
slightly-concave
légérement concave
ligeramente concavo Fig.1 33-4851 60 x 45 mm
Fig.2 33-4852 90 x45 mm
Fig. 3 33-4853 120 x 45 mm
Fig.4 33-4854 160 x 45 mm
Fig.1 33-4861 60 x 60 mm
Fig.2 33-4862 90 x 60 mm
Fig. 3 33-4863 120 x 60 mm
Fig.4 33-4864 160 x 60 mm
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Lateral Vaginal-Retractor
Lateral Vaginal Retractor
Spéculums latéral
Espéculos laterales

Lateral Retraktor

33-4865
33-4865L

2 x 45° gebogen
2 x 45° curved

2 x 45° courbe
2 x 45° curva

x‘TPi'
MB BeLMED

Der Lateral Vaginal-Retraktor
erweitert |hr Blickfeld und
den Arbeitsbereich.

The Lateral Vaginal Retractor
improves access and viewing
of the cervix during a procedure.

Le spéculum latéral élargit
votre angle visuel et votre
sphére du travail.

El espéculo lateral amplia
su campo visual y su zona
de trabajo.

Isoliert fir Laser- und Elektrochirurgie 33-Nr. +"L"
Insulated for Laser- and Electrosurgery 33-No. + "L"

Isolé pour les interventions au laser et électrochirurgical 33-No. + "L"

Aislado para laser y electrocirugia 33-No. + "L"
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Lateral Retraktor

33-4866
33-4866L

2 x 45° gebogen
2 x 45° curved

2 x 45° courbe
2 x 45° curva



Scheidenspekula =le
Vaginal Specula M B
Spéculums vaginaux BELMED

Espéculos vaginales

75 x 38 mm

Auvard
33-4870

mit abnehmbaren Gewicht
with detachable weight
avec poids démontable
con peso desmontable

33-4871

mit festem Gewicht
with fixed weight
avec poids fixe

con peso fijo

Scherbak

33-4873-00

Satz bestehend aus Gewicht (33-4873-40),
Griff und 5 Blattern

Set consisting of weight (33-4873-40),
handle and 5 blades

Jeu composé de poids (33-4873-40),
manche et 5 valves 33-4873-01 80 x 30 mm
Juego compuesto de peso (33-4873-40), 33-4873-02 85 x 35 mm
mango y 5 valvas 33-4873-03 90 x 40 mm

33-4873-10
Griff allein
Handle only
Manche seul
Mango suelto

33-4873-40 400 g
33-4873-80 800 g
Gewicht allein

Weight only 33-4873-04 55 x 40/60 mm
Poids seul 33-4873-05 70 x 45/70 mm
Peso suelto
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Endospekula
Endospecula
Endospéculums
Endospéculos

Ya

Kogan
28 cm/11”

mit Sperre

with ratchet
avec crémaillere
con cremallera

-L‘T’i
MB BeLMED

" %
4 x 23 mm 3x23mm
33-4875 33-4877
33-4875L 33-4877L
6 x 23 mm
33-4876
33-4876L

Isoliert fir Laser- und Elektrochirurgie 33-Nr. + "L"
Insulated for Laser- and Electrosurgery 33-No. + "L"

Isolé pour les interventions au laser et électrochirurgical 33-No. + "L"

Aislado para laser y electrocirugia 33-No. + "L"
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Endospekula
Endospecula
Endospéculums
Endospéculos

Kogan

33-4878
24 cm/9%%"

ohne Sperre
without ratchet
sans crémaillére
sin cremallera
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Kogan

33-4879
24 cm/9%,"

mit Schraubensperre
with screw ratchet

avec crémaillére de vis
con cremallera de tornillo



Laser-Instrumente

Laser Instruments

Instruments pour la chirurgie laser
Instrumental para la cirugia laser

33-4880
33-4880L

33-4881
33-4881L

33-4884
33-4884L

33-4885
33-4885L

33-4886
33-4886L

33-4887
33-4887L

-L‘Tk-'
MB BeLMED

Lineal / Breitenmessung
Width ruler

Reégle pour mesurer la largeur
Regla para medir la anchura

Lineal / Tiefenmessung

Depth ruler

Regle pour mesurer la profondeur
Regla para medir la profundidad

Emmett
Haken
Hook
Crochet
Gancho

Laser Haken
Laser hook
Crochet a laser
Gancho para laser

Iris Haken

Iris hook
Crochet a iris
Gancho para iris

Haken, 2 Krallen
Hook, 2 clutches
Crochet, 2 griffes
Gancho, 2 garras

Isoliert fur Laser- und Elektrochirurgie 33-Nr. + "L"
Insulated for Laser- and Electrosurgery 33-No. + "L"
Isolé pour les interventions au laser et électrochirurgical 33-No. + "L"
Aislado para laser y electrocirugia 33-No. + "L"
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Uterusdilatatoren =l
Uterine-Dilators M B
Dilatateurs utérins B E L M E D

Dilatadores uterinos

mm mm mm
33-4729-03 3 33-4730 1 33-4760 15
33-4729-04 4 33-4731 2 33-4761 25
33-4729-05 5 33-4732 3 33-4762 35
33-4729-06 6 33-4733 4 33-4763 45
33-4729-07 7 33-4734 5 33-4764 55
33-4729-08 8 33-4735 6 33-4765 6,5
33-4729-09 9 33-4736 7 33-4766 75
33-4729-10 10 33-4737 8 33-4767 85
33-4729-11 11 33-4738 9 33-4768 9,5
33-4729-12 12 33-4739 10 33-4769 105
33-4729-13 13 33-4740 11 33-4770 115
33-4729-14 14 33-4741 12 33-4771 125
33-4729-15 15 33-4742 13 33-4772 135
33-4729-16 16 33-4743 14 33-4773 145
33-4729-17 17 33-4744 15 33-4774 155
33-4729-18 18 33-4745 16 33-4775 165
33-4729-19 19 33-4746 17 33-4776 175
33-4729-20 20 33-4747 18 33-4777 18,5
33-4729-21 21 33-4748 19 33-4778 195
33-4729-22 22 33-4749 20 33-4779 20,5
33-4729-23 23 33-4750 21 33-4780 21,5
33-4751 22 33-4781 22,5
33-4752 23 33-4782 235
33-4753 24
33-4754 25
Hegar Hegar 33-4755 26
mit gerieftem Griff und Rinne mit glattem Muldengriff ~ 33-4756 27
with serrated handle and groove with sloped handle 33-4757 28
avec manche strié et cannelure avec manche aplati 33-4758 29
con mango estriado y acanaladura con mango aplanado 33-4759 30
Satz Stlick per Satz
Set Pieces per set
Jeu Pieces par jeu
Juego mm Piezas por juego
33-4901 4-17 14
33-4902 1-26 26
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Uterusdilatatoren
Uterine-Dilators
Dilatateurs utérins
Dilatadores uterinos

Hegar

mit glattem Muldengriff in Ledertasche
with sloped handle in leather pouch

avec manche aplati en pochette de cuir
con mango aplanado en estuche de cuero

Satz Stlick per Satz
Set Pieces per set
Jeu Pieces par jeu
Juego mm Piezas por juego
33-4903 4-17 14

‘-!&T’i
MB BeLMED

Hegar

mit glattem Muldengriff in Metalletui

with sloped handle in metal case

avec manche aplati en boite de métal

con mango aplanado en estuche de metal

Satz Stlick per Satz
Set Pieces per set
Jeu Pieces par jeu
Juego mm Piezas por juego
33-4904 4-17 14
33-4905 1-26 26
Metalletui allein, far: Stick
Metal case only, for: Pieces
Boite de métal seule, pour: Pieces
Estuche de metal suelto, para: mm Piezas
33-4904-10 4-17 14
33-4905-10 1-26 26
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Uterusdilatatoren

AN
Uterine-Dilators M B
Dilatateurs utérins B E L M E D

Dilatadores uterinos

f Hegar
doppelt
double
double
doble
mm
33-4784 1/2
33-4785 3/4
33-4786 5/6
33-4787 7/8 Satz Stiick per Satz
| 33-4788 9/10 Set Pieces per set
33-4789 11/12 Jeu Pieces par jeu
33-4790 13/14 Juego mm Piezas por juego
| e 33-4908  34-1718 8
33-4793 19/20 33-4909 1/2 - 25/26 13
33-4794 21/22
33-4795 23/24
33-4796 25/26

Hegar Hegar

doppelt, double, double, doble doppelt, double, double, doble

in Stofftasche, in canvas roll, in Metalletui, in metal case,

en pochette a toile, en estuche de tela en boite de métal, en estuche de metal
Satz Stilick per Satz Satz Stilick per Satz
Set Pieces per set Set Pieces per set
Jeu Pieces par jeu Jeu Pieces par jeu
Juego mm Piezas por juego Juego mm Piezas por juego
33-4910 3/4-17/18 8 33-4911 3/4-17/18 8

33-4912 1/2 - 25/26 13

Metalletui allein, far: Stick
Metal case only, for: Pieces
Boite de métal seule, pour: Pieces
Estuche de metal suelto, para:  mm Piezas
33-4908-10 3/4-17/18 8
33-4909-10 1/2 - 25/26 13
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Uterusdilatatoren
Uterine-Dilators
Dilatateurs utérins
Dilatadores uterinos

Uterusdilatatoren
Uterine-Dilators
Dilatateurs utérins
Dilatadores uterinos

Uterussonden
Uterine Sounds
Hystérometres
Histerometros

Uterus-Depressoren =al e~
Uterine depressorrsM B
Depresseurs utéri BELMED

Depresores uterinos

Amerikanische Skala
American scale
Echelle américaine
Escala americana

Hank mm

Fig. 9/10  33-4913-09  4,5/5
Fig. 1112  33-4913-11 55/6
Fig. 13/14  33-4913-13  6,5/7
Fig. 15/16  33-4913-15  7,5/8
Fig. 17/18  33-4913-17  8,5/9
Fig. 19/20  33-4913-19 9,5/10

Satz Stlick per Satz

\l Uterussonden

\ Uterine Sounds

\1 Hystéromeétres
Histerometros

Sims

33-4920

33-4921

biegsam, graduiert in cm
malleable, graduated in cm
malléable, gradué en cm
maleable, graduado en cm

32 cm/12%2"

starr, graduiert in cm
rigid, graduated in cm
rigide, gradué en cm
rigido, graduado en cm

Set Pieces per set
Jeu Piéces par jeu
Juego mm Piezas por juego

33-4913-00 9/10 - 19/20 6

Uterus-Depressor
Uterine depressor
Depresseur utérin
Depresor uterino

biegsam

malleable
malléable
maleable

Martin Braun

33-4923
32 cm/12%."

33-4924
27,5 cm/11"
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Hakenzangen S8 o
Tenaculum Forceps M B
Pinces a griffes BELMED

Pinzas para coger el cuello del utero

spitz | stumpf
sharp blunt
pointue mousse
aguda roma
Al 334950 {| 354052
S-férmig f
S-shaped ,'I %ai-eﬁﬁusrqgser— und Elektrochirurgie 33-4952L
formeen S | Insulated for Laser- and Electrosurgery
enformade S Isolé pour les interventions au laser et électrochirurgical
Aislado para laser y electrocirugia

\

Duplay Schréder-Braun
25,0 cm/10"
33-4949
25,0 cm/10"
Braun Skene
33-4951 33-4953
25,0 cm/10" 24,0 cm/9v2"
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Hakenzangen

Tenaculum Forceps

Pinces a griffes

Pinzas para coger el cuello del utero

Staude-Moore Czerny
33-4954 33-4959
17,0 cm/6%4" 20,0 cm/8"

420

33-4960

gerade
straight
droite
recta

-L‘TJJ-'
MB BeLMED

33-4961

aufgebogen

curved on flat
courbe sur le plat
curva sobre el plano

-

Schréder
24,0 cm/9%2"



Hakenzangen

Tenaculum Forceps

Pinces a griffes

Pinzas para coger el cuello del utero

Teale

33-4962
23,0cm/9"

Jakobs
21,0 cm/8Y4"
gerade seitwarts gebogen
straight curved sideways
droite courbe sur le coté
recta 6mm curva lateral
33-4970 U 33-4973
8 mm
33-4971 U 33-4974
10 mm
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33-4965  33-4966

gerade aufgebogen
straight curved on flat
droite courbe sur le plat

recta curva sobre el plano

t} 0 33-4975
Museux

24,0 cm/9%2"

33-4967

seitwarts gebogen
curved sideways
courbe sur le coté
curva lateral




Uterus-Polypenzangen
Uterine Polypus Forceps
Pinces a polypes utérins
Pinzas para polipos uterinos

Uterus-Polypenzangen
Uterine Polypus Forceps
Pinces a polypes utérins
Pinzas para polipos uterinos

Noto

33-4989
27,0 cm/10%2"

Uterus-FaBzangen
Uterine Elevating Forceps
Pinces hystérolabes
Pinzas para el utero

Uterus-Polypenzangen
Uterine Polypus Forceps
Pinces a polypes utérins
Pinzas para polipos uterinos

Kelly

33-4990
32,0 cm/12%%"
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Ovarien-FalRzange
Ovarian Elevating Forceps
Pinces pour les ovaires
Pinzas para ovarios

-

Doyen

33-4995
20,0 cm/8"



Uterus-FaBzangen Myomheber
Uterine Elevating Forceps Myoma Screw
Pinces hystérolabes Tracteur de fibrome
Pinzas para el utero Tiramiomas

Collin . Dartigues

33-5000 33-5001

25,0 cm/10" 27,0 cm/10%"
Myomheber

Myoma Screw
Tracteur de fibrome
Tiramiomas

Doyen

33-5010-01
17,0 cm/6%4"

—_—
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Somer

33-5002

23,0 cm/9"

Doyen

33-5010-02
17,0 cm/634"




FaBzangen

Grasping Forceps
Pinces pour saisir
Pinzas para coger

16,0 cm/6%4”

N

v

Maxi-FaBzange

Maxi Grasper

Maxi pince pour saisir
Maxi pinza para coger

33-5015

24,5 cm/9%4"

-L‘Tk-'
MB BeLMED

21,0 cm/8Ys”

v

Flexible IUD FaBzange
Serpentine Grasper flexible IlUD
Pince flexible IUD

Pinza flexible D.l.U

33-5018

424
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Biopsiezangen

Biopsy Punches

Pinces emporte-piéces a biopsie
Pinzas para biopsia

21,0 cm/8Y4"

-Qr’i
MB BeLMED

le N|
~ 7l
_ -'Tg :
AT g —
[ > 3x9mm C D 3x7mm
Tischler-Kevorkian Tischler
33-5020 33-5021

] 2,3 x4 mm

Baby-Tischler
33-5022

[ 13x9mm

Kevorkian

33-5024

425

(@ 2,3x4 mm

Mini-Tischler

33-5023

[ > 3x7mm

Coppelson

33-5025



Biopsiezangen

Biopsy Punches

Pinces emporte-piéces a biopsie
Pinzas para biopsia

23,0 cm/9”

N

O 3x5mm

Burke

33-5026

O4x6,5mm

Baggish

33-5027
gezahnt
toothed
dentelée
dentada

426
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Biopsiezangen
Biopsy Punches
Pinces emporte-piéces a biopsie

Pinzas para biopsia

19,0 cm/7%%”

N

360° C

Uterus Biopsiezange mit drehbarem Schaft
und auswechselbaren Aufséatzen

Rotating Punch with rotating shaft

and exchangeable tips

Pince emporte-piece a biopsie avec tige rotatif
et des embouts interchangeables

Pinza para biopsia con asta giratoria

y puntas intercambiables

D 3x7mm

Uni-Tischler

33-5028-01
komplett, complete
complet, completo

(@ 2,3 x4 mm

Uni-Townsend

33-5029-01
komplett, complete
complet, completo

O 3x5mm
Uni-Oval
33-5030

komplett, complete
complet, completo

gerade
straight
droite
recta

gerade
straight
droite
recta

CD 3x7mm

Uni-Tischler

33-5028-02
komplett, complete
complet, completo

(@ 2,3 x4 mm

Uni-Townsend
33-5029-02

komplett, complete
complet, completo

[ ] 3x9mm

Uni-Kevorkian

33-5031

abwarts gebogen
downwards curved
courbe vers le bas
curva hacia abajo

abwarts gebogen
downwards curved
courbe vers le bas
curva hacia abajo

komplett, complete
complet, completo

<] 3,8 x 6 mm

33-5032-38
komplett, complete

complet, completo 427
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O

Uni-Tischler

3X7mm

33-5028-03
komplett, complete
complet, completo

(@ 2,3x4 mm

Uni-Townsend

33-5029-03
komplett, complete
complet, completo

O 3x4 mm

Uni-Burke
33-5032

komplett, complete
complet, completo

aufwarts gebogen
upwards curved
courbe vers le haut
curva hacia arriba

aufwarts gebogen
upwards curved
courbe vers le haut
curva hacia arriba
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Biopsiezangen

Biopsy Punches
Pinces emporte-piéces a biopsie
Pinzas para biopsia

D 3x7mm
Uni-Tischler gerade

straight
33-5035-01 droite
Aufsatz allein mit Rohr recta
Tip only with tube

Embout seul avec tubes-rallonge
Punta sola con tubo de extension

(@ 2,3x4 mm

Uni-Townsend gerade

straight
33-5036-01 droite
Aufsatz allein mit Rohr recta
Tip only with tube

Embout seul avec tubes-rallonge
Punta sola con tubo de extension

O 3x5mm
Uni-Oval

33-5037

Aufsatz allein mit Rohr

Tip only with tube

Embout seul avec tubes-rallonge
Punta sola con tubo de extension

Schuhmacher

<] 3,8 x 6 mm

33-5039-38

Uni-Griff mit Ring
Handle with ring
Manche avec anneau
Mango con anillo

33-5033

CD 3x7mm

Uni-Tischler abwarts gebogen
downwards curved
courbe vers le bas

curva hacia abajo

33-5035-02

Aufsatz allein mit Rohr
Tip only with tube

Embout seul avec tubes-rallonge
Punta sola con tubo de extension

(@ 2,3 x4 mm

Uni-Townsend abwarts gebogen

downwards curved

33-5036-02 courbe vers le bas
Aufsatz allein mit Rohr ~ curva hacia abajo
Tip only with tube

Embout seul avec tubes-rallonge
Punta sola con tubo de extension

[ ] 3x9mm

Uni-Kevorkian

33-5038

Aufsatz allein mit Rohr

Tip only with tube

Embout seul avec tubes-rallonge
Punta sola con tubo de extension

Aufsatz allein mit Rohr

Tip only with tube

Embout seul avec tubes-rallonge
Punta sola con tubo de extension

428
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Uni-Griff
Handle
Manche
Mango

33-5034

CD 3x7mm

Uni-Tischler aufwarts gebogen

upwards curved

33-5035-03 courbe vers le haut
Aufsatz allein mit Rohr  curva hacia arriba
Tip only with tube

Embout seul avec tubes-rallonge
Punta sola con tubo de extension

L

(@ 2,3 x4 mm

Uni-Townsend aufwarts gebogen

upwards curved

33-5036-03 courbe vers le haut
Aufsatz allein mit Rohr  curva hacia arriba
Tip only with tube

Embout seul avec tubes-rallonge
Punta sola con tubo de extension

O 3x4 mm
Uni-Burke

33-5039

Aufsatz allein mit Rohr

Tip only with tube

Embout seul avec tubes-rallonge
Punta sola con tubo de extension



Biopsiezangen

Biopsy Punches

Pinces emporte-piéces a biopsie
Pinzas para biopsia

20,0 cm/8”
24,0 cm/9%,"
24,5 cm/9%4"

N

Eppendorf

] 45x8mm 33-5040
20,0 cmig”

Wittner

33-5041
20,0 cm/8”

gebogen, curved
(] 45x8mm courbe, curva

Schumacher

Fig. 1
33-5043
24,0 cm/9v2"

Kevorkian

33-5049
[ 13x9mm 24,5 cm/9Y2"

429

A"
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Wittner

33-5042

20,0 cm/8”
gerade, straight
droite, recta

Schumacher

Fig. 2
33-5044
24,0 cm/9%%"



Biopsiezangen

Biopsy Punches

Pinces emporte-piéces a biopsie
Pinzas para biopsia

25,0 cm/10”

'iT’i
MB BeLMED

N

Schuhmacher

33-5047
komplett, complete
complet, completo

Schuhmacher

33-5048
Aufsatz allein
Tip only
Embout seul
Punta sola

Schubert

33-5051 21,0 cm/8%4"
33-5052 29,0 cm/11%%”

Schubert

33-5053 26,0 cm/10%”

430



Biopsiezangen
Biopsy Punches

Pinces emporte-piéces a biopsie
Pinzas para biopsia

Tischler

33-5054

19,0 cm/7%%”

27,0 cm/10%%”

A"

Berger

5 mmg@
33-5055
19,0 cm/7v2”

431
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Biopsiezangen

‘ i
Biopsy Punches M B
Pinces emporte-piéces a biopsie BELMED

Pinzas para biopsia

20,0 cm/8”

Alexander

33-5056
28,0 cm/11”

33-5058 33-5059
eckig rund
angular round
angulaire ronde
angular redonda

Van Doren
24,0 cm/9%,"

Thoms-Gaylor

33-5057
24,0 cm/9v%”

432



Biopsiekiretten
Biopsy Curettes
Curettes pour biopsie
Curetas para biopsia

Novak

23 cm/9”

Fig. 1 1 mm =33-5060-01
Fig. 2 2 mm = 33-5060-02
Fig. 3 3 mm = 33-5060-03
Fig. 4 4 mm = 33-5060-04

@ 4 mm

Randall

33-5061
24 cm/9%2"

-L‘T)J-'
MB BeLMED

24,5 mm

Rotokirette
Rotating curette
Curette a rotation
Cureta rotatoria

| arbeitet drehend

|| works rotating
fonctionne avec rotation
trabaja rotatoria

Rotokiirette

33-5062
30 cm/11%4"

433

ﬁ 1 mm

schmal
narrow
étroite
estrecha

Kevorkian

33-5063
30 cm/11%4”



Biopsiekiretten
Biopsy Curettes
Curettes pour biopsie
Curetas para biopsia

Kevorkian
30,0 cm/1134”

Kevorkian

33-5064
2,5 mm
ohne Korb, eckig

without basket, angular

sans panier, angulaire
sin cesta, angular

Kevorkian

33-5065

2,2 mm

mit Korb, rund

with basket, round

avec panier, ronde
con cesta, redonda

Kevorkian-Young

33-5066

2,5 mm

mit Korb, eckig

with basket, angular
avec panier, angulaire
con cesta, angular

‘in
MB BeLMED

4 mm 4 mm

Luer-Lock
g
Novak-Schoeckaert Mod. Muenchen
33-5067 33-5068
24,0 cm/9v2” 27,0 cm/10v%2”

434



Uteruskiiretten

AN
Uterine Curettes M B
Curettes utérines B E L M E D

Curetas uterinas

10mm 11 mm 12mm 13 mm 14 mm 15 mm

= “

\&’

YA \| |

1 2 3 4 5 6

Thomas stumpf, biegsam, glatt

28,0 cm/11" blunt, malleable, smooth
mousse, malléable, lisse

Fig.1 33-5071 roma, maleable, lisa

Fig. 2 33-5072

Fig. 3 33-5073

Fig.4 33-5074
Fig.5 33-5075
Fig.6 33-5076

14,5 mm
13,5 mm
11,5 mm
10 mm y
m

1

8,5m

7,5 mm

iz
1 2 3 4 5 6

Sims
25,0 cm/10"

scharf, biegsam scharf, fest stumpf, biegsam stumpf, fest

sharp, malleable sharp, rigid blunt, malleable blunt, rigid

tranchante, malléable tranchante, rigide mousse, malléable mousse, rigide

cortante, maleable cortante, rigida roma, maleable roma, rigida
Fig. 1 33-5081 33-5091 33-5101 33-5111
Fig. 2 33-5082 33-5092 33-5102 33-5112
Fig. 3 33-5083 33-5093 33-5103 33-5113
Fig. 4 33-5084 33-5094 33-5104 33-5114
Fig. 5 33-5085 33-5095 33-5105 33-5115
Fig. 6 33-5086 33-5096 33-5106 33-5116
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Uteruskiiretten
Uterine Curettes
Curettes utérines
Curetas uterinas

Recamier
31,0 cm/12Y4"

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.

-L‘Tzs-'
MB BeLMED

12 mm

19 mm

20 mm

6 8 9 10

scharf, biegsam scharf, fest stumpf, biegsam stumpf, fest

sharp, malleable sharp, rigid blunt, malleable blunt, rigid

tranchante, malléable tranchante, rigide mousse, malléable mousse, rigide

mm cortante, maleable cortante, rigida roma, maleable roma, rigida

00 5 33-5120-20 33-5130-20 33-5140-20 33-5150-20
0 6 33-5120-00 33-5130-00 33-5140-00 33-5150-00
1 7 33-5120-01 33-5130-01 33-5140-01 33-5150-01
2 8 33-5120-02 33-5130-02 33-5140-02 33-5150-02
3 9 33-5120-03 33-5130-03 33-5140-03 33-5150-03
4 11 33-5120-04 33-5130-04 33-5140-04 33-5150-04
5 12 33-5120-05 33-5130-05 33-5140-05 33-5150-05
6 14 33-5120-06 33-5130-06 33-5140-06 33-5150-06
7 15 33-5120-07 33-5130-07 33-5140-07 33-5150-07
8 16 33-5120-08 33-5130-08 33-5140-08 33-5150-08
9 19 33-5120-09 33-5130-09 33-5140-09 33-5150-09
10 20 33-5120-10 33-5130-10 33-5140-10 33-5150-10
11 21 33-5120-11 33-5130-11 33-5140-11 33-5150-11
12 23 33-5120-12 33-5130-12 33-5140-12 33-5150-12
13 25 33-5120-13 33-5130-13 33-5140-13 33-5150-13
14 30 33-5120-14 33-5130-14 33-5140-14 33-5150-14
15 35 33-5120-15 33-5130-15 33-5140-15 33-5150-15
16 40 33-5120-16 33-5130-16 33-5140-16 33-5150-16
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Uteruskiiretten
Uterine Curettes
Curettes utérines
Curetas uterinas

'iT’i
MB BeLMED

28,5 mm
26 mm
23,5 mm
21,5 mm
19,5 mm
18 mm
16 mm
2
0 1 2 3 4 5 6
\ i
“lﬂl {

scharf, biegsam stumpf, biegsam
sharp, malleable blunt, malleable
tranchante, malléable mousse, malléable
cortante, maleable roma, maleable

Fig. 0 33-5160 33-5170

Fig. 1 33-5161 33-5171

Fig. 2 33-5162 33-5172

Fig. 3 33-5163 33-5173

Fig. 4 33-5164 33-5174

Fig. 5 33-5165 33-5175

Fig. 6 33-5166 33-5176

Bumm
28,0 cm/11"
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Uteruskiiretten
Uterine Curettes
Curettes utérines
Curetas uterinas

doppelt, scharf-stumpf
double, sharp-blunt
double, tranchante-mousse
doble, cortante-roma

Blake

33-5180
27,0 cm/10%%"

-L‘TJJ-'
MB BeLMED

doppelt, scharf-stumpf
double, sharp-blunt
double, tranchante-mousse
doble, cortante-roma

Zweifel

33-5181
31,0 cm/12%4"
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Uterusloéffel
Uterine Curettes
Curettes utérines
Curetas uterinas

-L‘TJJ-'
MB BeLMED

Simon
25,0 cm/10"

scharf, fest
sharp, rigid

P ;

Schroeder
30,0 cm/12"

scharf, fest
sharp, rigid

Fig. 1 Fig. 1
33-5190-01 33-5191-01
Fig. 2 Fig. 2
33-5190-02 33-5191-02
Fig. 3 Fig. 3
33-5190-03 33-5191-03
Fig. 4 Fig. 4
33-5190-04 33-5191-04
Fig. 5 Fig. 5
33-5190-05 33-5191-05
Fig. 6 Fig. 6
33-5190-06 33-5191-06

tranchante, rigide
cortante, rigida

tranchante, rigide
cortante, rigida
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Beckenzirkel
Pelvimeters
Pelvimeétres
Pelvimetros

Naegele

33-5310 36,0 cm/14"

33-5311 40,0 cm/16”

Geburtszangen =le
Obstetrical Forceps M B
Forceps obstétriques BELMED

Forceps obstétricos

.,
Collin Ch, Martin

33-5301
35,0 cm/13%"

33-5302

v | 34,0 cm/13"
|

e T
AT s

Simpson-Braun Simpson-Luikart
33-5318 30,0 cm/12" "
33-5320 33,0 cm/13 33-5323 36,0 cm/14

33-5321 36,0 cm/14”
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Geburtszangen
Obstetrical Forceps
Forceps obstétriques
Forceps obstétricos

Kielland

Piper
33-5330 44,0 cm/17%4"

33-5325 41,0 cm/16”

Kielland-Luikart

Elliot

33-5333 38,0 cm/15"
441
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33-5327 40,0 cm/15%”

'a
L
i

1§

Mc Lean-Tucker

33-5338 39,0 cm/15%"



Plazenta- und Abortuszangen 040
Placenta and Ovum Forceps M B
Pinces placentaires BELMED

Pinzas para aborto y placenta

e

gerade 33-5380 33-5381 33-5382
straight

droite

recta

gebogen  33-5385 33-5386 33-5387
curved

courbe

curva

Winter Saenger
" 1on
28,0 cm/11 33-5390 27,0 cm/10%2 33-5391
gerade gebogen
straight curved
droite courbe
recta curva
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Uterusklemmzange
Uterine Hemostasis Forceps
Pince-clamp utérine
Pinza-clamp uterina

Green-Armytage

33-5395
21,0 cm/8Y4"

443
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HNO-Instrumente
ENT-Instruments
Instruments ORL
Instrumental ORL
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Scharfe Nasenzangen Q0O
Nasal Cutting Forceps M B
Pinces coupantes pour le nez B E L M E D

Pinzas cortantes para la nariz

} 12,0 cm/43/4"44

Weil-Blakesley
19,0 cm/7%%”

gerade Standard mit Absaugrohr
straight with suction tube
droite avec tube d'aspiration
y recta con tubo de aspiracion
1
=5 2,5 mm 34-5401 34-5421
—J c 3,6 mm 34-5402 34-5422
4,8 mm 34-5403 34-5423
(<ooe 5,3 mm 34-5404 34-5424
(G) 6,3 mm 34-5405 34-5425
45° aufgebogen Standard mit Absaugrohr
45° curved upwards with suction tube
45° courbe en haut avec tube d'aspiration
y 45° curva arriba con tubo de aspiracion
1
=z 2,5 mm 34-5406 34-5426
—=J © 3,6 mm 34-5407 34-5427
4,8 mm 34-5408 34-5428
5,3 mm 34-5409 34-5429
Cooc 6,3mm 34-5410 34-5430
90° aufgebogen Standard mit Absaugrohr
90° curved upwards with suction tube
90° courbe en haut avec tube d'aspiration
y 90° curva arriba con tubo de aspiracion
1
=g 2,5 mm 34-5411 34-5431
—J © 3,6 mm 34-5412 34-5432
2 4.8 mm 34-5413 34-5433
C‘-) = 5,3 mm 34-5414 34-5434
(GET: 6,3 mm 34-5415 34-5435
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Scharfe Nasenzangen

‘ i
Nasal Cutting Forceps M B
Pinces coupantes pour le nez B E L M E D

Pinzas cortantes para la nariz

} 12,0 cm/4%"44

Takahashi
19,0 cm/7v2"

gerade Standard mit Absaugrohr

straight with suction tube

droite avec tube d'aspiration
C) " recta con tubo de aspiracion

Fig. 1 2,5 mm 34-5416 34-5436
& Fig.2  40mm 34-5417 34-5437

45° aufgebogen Standard mit Absaugrohr
45° curved upwards with suction tube
C) 45° courbe en haut avec tube d'aspiration
Y 45° curva arriba con tubo de aspiracion
Fig. 1 2,5 mm 34-5418 34-5438
Fig. 2 4,0 mm 34-5419 34-5439
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Nasenzangen (Doppelléffel) =QOe
Nasal Forceps (Biopsy Forceps) M B
Pinces pour le nez (Pinces emporte-piéce a biopsie) B E L M E D

Pinzas para la nariz (Pinzas para biopsia)

Nutzlange
Working length
Longueur utile
Longitud util

1/1;

34-5440 34-5441 34-5442
gerade 70° aufgebogen 110° aufgebogen
straight 70° curved upwards 110° curved upwards
droite 70° courbe en haut 110° courbe en haut
recta 70° curva arriba 110° curva arriba
Maul Nutzlange
Jaw Working length
Mors Longueur utile
Boca Longitud util
34-5440 3x4,5mm 110 mm
34-5441 3x4,5mm 80 mm
34-5442 3x4,5mm 70 mm
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Nasenzangen (durchschneidend) =20
Punch Forceps (cutting) M B
Pinces coupantes pour le nez B E L M E D

Pinzas cortantes para la nariz

Nutzlénge
Working length
Longueur utile
Longitud atil

34-5445 34-5446 34-5447
gerade 70° aufgebogen 70° aufgebogen
straight 70° curved upwards 70° curved upwards
droite 70° courbe en haut 70° courbe en haut
recta 70° curva arriba 70° curva arriba
Maul Nutzlange
Jaw Working length
Mors Longueur utile
Boca Longitud util
34-5445 1,5x5mm 110 mm
34-5446 1,5x5 mm 80 mm
34-5447 1,5x5mm 80 mm
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Scharfe Nasenzangen Q0O
Nasal Cutting Forceps M B
Pinces coupantes pour le nez B E L M E D

Pinzas cortantes para la nariz

}— 12,0 cm/4%"—{

o ——
‘—-—.-‘-_:‘=—

34-5450-10
1,0 mm

Struycken
19,0 cm/7%%"

34-5450-15
1,5 mm

| 13,0 cm/5” |

\ 17,0 cm/6%4" \

_,

Bil3breite Schaftlange, Length of shaft Schaftlange, Length of shaft

Width of bite Longueur de tige, Largo del asta Longueur de tige, Largo del asta

Grandeur de coupe

Ancho de la boca 13,0 cm/5" 17,0 cm/6%4" 13,0 cm/5" 17,0 cm/634"
3x8 mm 34-5452-13 34-5452-17 34-5455-13 34-5455-17

4 x 10 mm 34-5453-13 34-5453-17 34-5456-13 34-5456-17

B,

5x 12 mm 34-5454-13 34-5454-17 34-5457-13 34-5457-17
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Nasenscheren
Nasal Scissors
Ciseaux pour le nez
Tijeras nasales

'-LO]D.:
MB BeLMED

Nutzlange
Working length
Longueur utile
Longitud util

| 135cm/5y" —————

14 mm—| 14 mm—] 14 mm—]
R " Q@ y m
34-5460 34-5461 34-5462
gerade nach rechts gebogen nach links gebogen
straight curved to the right curved to the left
droite courbe a droite courbe a gauche
recta curva hacia la derecha curva hacia la izquierda

1 Schneide gezahnt
1 Blade toothed

1 Tranchant dentelé
1 Filo dentado

1 Schneide gezahnt
1 Blade toothed

1 Tranchant dentelé
1 Filo dentado

450

1 Schneide gezahnt
1 Blade toothed

1 Tranchant dentelé
1 Filo dentado



Septumscheren

Septum Scissors

Ciseaux pour la cloison nasale
Tijeras para el tabique nasal

gezahnt
toothed
dentelés
dentadas

Caplan

34-5470
20,0 cm/8”

451
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gezahnt
toothed
dentelés
dentadas

Killian

34-5471
21,0 cm/8Y%2"




Septumzangen

1 i
Septum Forceps M B
Pinces pour la cloison nasale BELMED

Pinzas para el tabique nasal

Rubin TC-Rubin Asch
34-5472-01 34-5472-02 34-5473
21,0 cm/8%%” 21,0 cm/8Yv%" 22,0 cm/8%"
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Nasenspekula

Nasal Specula
Spéculums pour le nez
Espéculos nasales

34-5501 g ?i
e
34-5502 '*is, i
34-5503 : :.i

Hartmann
16,5 cm/6v2”

Tieck-Halle

34-5510
13,5 cm/5%4”

453
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34-5506

Sm

34-5508

Hartmann-Halle
15,0 cm/6”

Tieck-Halle

34-5511
13,5 cm/5%”



Nasenspekula 040
Nasal Specula M B
Spéculums pour le nez BELMED

Espéculos nasales

90 X 7 mm

_

50 X 7 mm

Fig. 4
34-5513-90
Fig. 3

34-5513-75

Fig. 2
34-5513-50

Fig. 1
Cottle 31? 5513-35
16,5 cm/6%2” ) i
75 X7 mm

_

45 X 7 mm

34-5514-75

34-5514-45

Schwarz verchromt
black chromium plated
chromé en noir
cromado en negro

Cottle
14,0 cm/5%"
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Nasenspekula 040
Nasal Specula M B
Spéculums pour le nez BELMED

Espéculos nasales

34-5515
j 35 mm
34-5516
50 mm
34-5517
75 mm
/ 34-5518
90 mm
Killian
13,0 cm/5”
- e T
C Fig. 1 1“ Fig. 5
“w 34-5522-01 T 34-5522-05
rannl ——
‘. Fig.2 { Fig. 6
1 34-5522-02 el _ 34-5522-06
i
C Fig. 3 e Fig. 7
[ 34-5522-03 N . 34-5522-07
-
_— Fig. 4

Thudichum (Goldsmith)

‘ 34-5522-04
6,5 cm/2%,"
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Polypenschniirer

‘ i
Nasal Polypus Snares M B
Serre-noeds pour polypes B E L M E D

Polip6tomos nasales

Stahldraht fur Polypenschniirer

Steel wire for nasal snares

Anses en fil d'acier pour serre- noeuds
Alambre de acero para polip6tomos

)

34-6018 0,3 Mm@

Pack & 12 Stuck

Pack of 12 pieces
Paquet a 12 pieces
Paquete con 12 piezas

Krause Krause-Voss 10 m/ 33ft.

34-5532-30 0,3 mmd
34-5530 34-5531 34-5532-40 0,4 mmJd
26,0 cm/10%%" 26,0 cm/10%%"
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Polypenzangen =le
Nasal Polypus Forceps M B
Pinces a polypes nasaux B E L M E D

Pinzas para poélipos nasales

Hartmann Hartmann

34-5549 13,0 cm/5” 34-5551 20,0 cm/8”
34-5550 16,0 cm/6Y4”

Heymann-Knight Littauer

34-5552 18,0 cm/7” 34-5553 18,0 cm/7”
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Nasen- und Ohrpinzetten

Nasal and Ear Dressing Forceps
Pinces nasales et auriculaires
Pinzas nasales y auriculares

x‘TPi'
MB BeLMED

bajonettférmig
bayonet-shaped

en forme de baionette
en forma de bayoneta

Troeltsch (Wilde)

34-5554 11,0 cm/4Y%"
34-5555 12,0 cm/4%s”
34-5556 15,0 cm/6”
34-5557 18,0 cm/7”

Lucae

34-5565 14,0 cm/5Y%2"

Troeltsch (Wilde) 1 x 2

34-5559 12,0 cm/4%s”
34-5560 15,0 cm/6”

Lucae 1 x 2

34-5566 14,0 cm/5Y%2"

458

Jansen

34-5562 16,0 cm/6Y%”
34-5563 18,0 cm/7”
Griinwald-Jansen

34-5564 20,0 cm/8”

Cottle

34-5567 14,0 cm/5Y%2"



Nasenzangen =l
Nasal Forceps M B
Pinces pour le nez B E L M E D

Pinzas para la nariz

D

LT TREREERERRTRT TR

Nasen-Septumzange

Nasal Septum Forceps
Pinces pour la cloison nasale
Pinzas para el tabique nasal

Westmacott Graig

34-5568 20,0 cm/8” 34-5569 18,0 cm/7”

Septumzange

Septum Forzeps

Pince pour la cloison nasale
Pinza para el tabique nasal

Fig. 1 Fig. 2
34-5573-01  34-5573-02

Siebbeinzange
Ethmoid Forceps
Pince ethmoidales
Pinza para etmoides

Killian Knight Luc
20,0 cm/8”
34-5570 17,0 cm/6%4” 34-5571-18 18,0 cm/7”
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Septumzangen

‘ i
Septum Forceps M B
Pinces pour la cloison nasale B E L M E D

Pinzas para el tabique nasal

Loffelmaul

spoon-shaped jaw

mors en forme d'un cuiller

con boca en forma de cucharilla

durchschneidend
through-cutting

coupantes des deux cotés
bocas cortantes la una en la otra

Middleton-Jansen Middleton-Jansen
34-5574-01 34-5574-02
19,0 cm/7v%" 19,0 cm/7%%"
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Keilbeinstanzen

Sphenoid Punches

Pinces emporte-pieces pour sinus sphénoidal
Pinzas cortantes para seno esfenoidal

4Ax4mm | 14,0 cm/5%2"

-L‘T’i
MB BeLMED

34-5590

4x4mm
0 e

34-5591

3,5x3,5mm

N ey

34-5592

3,5x3,5mm
O g W E——

34-5593

Kieferhdhlenstanze

Antrum Punch Forceps

Pinces emporte-piéces pour sinus maxillaire
Pinzas cortantes para seno maxilar

o

34-5596
4 mm

(D

34-5597
5mm

)

34-5598
6 mm
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}7 9,0 cm/3Y:” 44

Kerrison
17,0 cm/634"




Septum-Elevatorien

‘ i
Septum Elevators M B
Elévateurs pour la cloison nasale B E L M E D

Elevadores para el tabique nasal

iz iz Y
scharf stumpf scharf - stumpf
sharp blunt sharp - blunt
tranchant mousse tranchant - mousse
cortante romo cortante - romo
Freer Freer Freer
34-5601 34-5602 34-5603
i D
On
Y
iz
i
iz

Kirette

Curette

Curette tranchante

Cucharilla cortante

;
~ 4 @ iz

Joseph-Masing Killian Faulkner Ballenger-Hajek
34-5604 34-5605 34-5606 34-5607 19,0 cm/7%%”
22,0 cm/83%4" 18,0 cm/7” 21,0 cm/8Y4" 34-5608 22,0 cm/8%4”
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Septum- und Periost-Elevatorien

! Q0=
Septum and Periosteal Elevators M B
Elévateurs pour la cloison et le périoste BELMED

Elevadores para el tabique nasal y para el periostio

U

Killian Killian

r Pierce Pennington
I 34-5609-18 34-5609-22 34-5610 | 34-5611
18,0 cm/7” 22,0 cm/8%4" 21,0 cm/8%%" 21,0 cm/8v%”

" "
‘r "
Q\
J U
Masing Cottle Joseph
34-5613 34-5614 34-5617
21,0 cm/8v%” 22,0 cm/8%4” 16,0 cm/6vs”
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Nasen-Osteotome
Nasal Osteotomes
Osteotomes nasales
Osteotomos nasales

|

'-LQ]D.J-'
MB BeLMED

|

34-5620-04 34-5622-04
Y 4 mm 4 mm
| 34-5621-06
6 mm
34-5620-07 gebogen 34-5622-07
7 mm curved 7 mm
courbe
curva
34-5620-09 34-5622-09
9 mm 9 mm
34-5620-12 34-5622-12
12 mm 12 mm
Cottle Cottle Cottle
18,0 cm/7” 18,0 cm/7” 18,0 cm/7”
| ( /\ 5
i e
el 34-5623-06 | 34-5624-16 = 34-5625-16
. 6 mm 1 16 mm ! 16 mm
= 4=
. e \ AR
E \ RV &
’ gebogen
curved \
courbe |
curva
Cottle Cottle Cottle
18,0 cm/7” 18,0 cm/7” 18,0 cm/7”
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Nasen-Osteotome

AN
Nasal Osteotomes M B
Osteotomes nasales B E L M E D

Osteotomos nasales

34-5626-04
4 mm
I['\ .
34-5626-05
5 mm
|
34-5627-10
34-5626-06 10mm
6 mm
34-5626-07 ‘
7 mm 34-5627-12
Fomon Cinelli 12 mm
17,0 cm/6%4” 16,0 cm/6%%”
FlachmeiRRel
Chisel
Ciseaux-burin
Cincel
|
iz /\ iz
34-5628-03 34-5629-03  34-5629-04
3mm 3mm 4 mm
|
[ l 34-5629-07 34-5629-09
‘ 34.5628-04 _ 7 mm 9 mm
4,5 mm |
34-5629-12
12 mm
Walter Walter
19,0 cm/7%4" 19,0 cm/7%4”

465

[

34-5627-14
14 mm
' \J \
34-5627-16
16 mm
34-5630-10
% 10 mm
34-5630-12
12 mm
34-5630-14
14 mm
Rubin
18,0 cm/7”




Nasen-Osteotome FlachmeiBel Septum-HohimeiBel =20
Nasal Osteotomes Chisels Septum Gouges M B
Osteotomes nasales Ciseaux-burins Septum gouges B E L M E D

Osteotomos nasales Cinceles Septum gubias

12 A
gerade rechts links
straight right left
droit a droite a gauche
recto a la derecha a laizquierda
Silver Silver Silver
34-5631-01 J 34-5631-02 34-5631-03
18,0 cm/7” 18,0 cm/7” L 18,0 cm/7”
FlachmeiR3el, Chisels Septum-HohimeiR3el, Septum Gouges, Septum gouges, Septum gubias
Ciseaux-burins, Cinceles
4 mm 4 mm
5 mm 5 mm
6 mm .
| .'
gerade gebogen [
straight curved
droit courbe
recto curvo
Freer Freer Freer Killian Killian-Claus
34-5632-01 34-5632-02 34-5633 34-5634-01 34-5634-02
16,0 cm/6v2" 16,0 cm/6v2" 15,0 cm/6” 17,0 cm/6%2" 17,0 cm/6%2"
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Nasensagen =QOe
Nasal Saws M B
Scies nasales B E L M E D

Sierras nasales

f /

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
34-5635-01 34-5635-02 34-5635-03

bajonettformig
bayonet-shaped
en forme de baionnette

Joseph en forma de bayoneta

19,0 cm/7%%”

Fig. 1 Fig. 2

34-5636-01 34-5636-02
rechtwinklig
right-angled

rectangulaire
en angulo recto

Joseph
17,0 cm/6%4”
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Nasenraspeiln

AN
Nasal Rasps M B
Rapes nasales BELMED

Raspas nasales

2\

Maltz Fomon Cottle
34-5640-18 34-5641-21 34-5642-21
18,0 cm/7” 21,0 cm/8Yy” 21,0 cm/8Yy”

SRR P RERR pREYI Y

A

Y
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 1 Fig. 2
34-5643-01 34-5643-02 34-5644-01 34-5644-02
Aufricht Wiener
21,0 cm/8Y." 18,0 cm/7”
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Nasenfliigelhaken =QOe
Hooks for posterior nares M B
Crochets pour les ailes du nez B E L M E D

Separadores nasales

. | /
; 1 1
I 1 1 | {
' Fig. 1 | ’
34-5650-01 |
| | | \ (
"q & i
! |
Fig. 2 § | |
34-5650-02 |
f ||
' 1/ Choanenhaken
1 Hook for posterior nares
, Crochet boutonné pour
les ailes du nez
Gancho para las coanas
Fig. 3 |
15,0 cm/6” 34-5650-03 ) -
Joseph Cottle Cottle
34-5651-15 34-5652-16 34-5654-22
15,0 cm/6” 16,0 cm/6Y4” 22,0 cm/8%”

0 b

Fomon Aufricht Aufricht Kilner Converse
34-5655-17 34-5656-19 34-5658-14 34-5659-10 34-5660-12
17,0 cm/6%4” 19,0 cm/7%%" 13,5 cm/5%," 10,0 cm/4” 12,0 cm/4%,”
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Nasenfliigelhaken

AN
Hooks for posterior nares M B
Crochets pour les ailes du nez B E L M E D

Separadores nasales
1Z /@ I

_—

Y
34-5663-02 34-5663-05
2 mm 5mm
34-5663-07 34-5663-10
7 mm 10 mm
Freer Joseph Fomon
16,0 cm/6Ys”
34-5661-15 34-5664-16
15,0 cm/6” 16,0 cm/6Y4”
|
f.'l i
§
| j k
? \\ 5 & (/’
_ " \[
1
' Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
} 34-5667-01 34-5667-02 34-5667-03
| b
Hi?
Cottle-Neivert Cottle
15,0 cm/6”
34-5665-20
20,0 cm/8”

470



Nasenfliigelhaken Schwingmesser = Q0
Hooks for posterior nares Swivel Knives M B
Crochets pour les ailes du nez Couteaux nasales B E L M E D

Separadores nasales Cuchillos para el tabique nasal

¥4
Cottle Neivert Cottle Cottle
34-5668-14 34-5669-16 34-5670-15 34-5671-15
14,0 cm/5v2” 16,0 cm/6Y4” 15,0 cm/6” 15,0 cm/6”

|
i

34-5680-03 34-5680-04 34-5680-05 ' 34-5681-03 34-5681-04 34-5681-05
3 mm 4 mm 5mm 3 mm 4 mm 5mm
Ballenger gerade Al Ballenger bajonettférmig
20,0 cm/8” straight ' 20,0 cm/8” bayonet-shaped
droit en forme de baionnette
recto en forma de bayoneta
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Nasenplastik-Messer =Q0s
Rhinoplastic and Nasal Knives M B
Bistouris pour plastique et le nez B E L M E D

Bisturies para plastica y la nariz

i

Fig. 1 Fig. 2
34-5685-01  34-5685-02

Joseph Fomon Cottle

15,0 cm/6”
34-5686-16 34-5687-15
16,0 cm/6Y%” 15,0 cm/6”

Joseph Converse Cottle
34-5688-15 34-5689-16 34-5690-15
15,0 cm/6” 16,0 cm/6v2” 15,0 cm/6”
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Ringmesser

AN
Adenoid Curettes M B
Couteaux a végétations adénoides BELMED

Cuchillas para vegetaciones adenoides

Fig. 1
34-5701

Fig. 2
34-5702

%H

Fig. 3
34-5703

Fig. 4
34-5704

Fig. 5
34-5705

Vogel Beckmann
22,0 cm/8%4"

34-5700
21,0 cm/8Y4” I
Fig. 1 Fig. 1
34-5711 34-5721
Fig. 2 Fig. 2
34-5712 34-5722
Fig. 3 Fig. 3
34-5713 34-5723
Fig. 4 .
34-5714 Fig. 4
34-5724
iz
Barnhill St. Clair-Thomson
21,0 cm/8Y,” 21,0 cm/8Ys”
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Adenotome S8 o
Adenotomes M B
Adénotomes B E L M E D

Adenoétomos

Fig. 1

i
=
=

Fig. 3

mit gelochter Klinge
with perforated blade
La Force a lame perforée

25,0 cm/10” con hoja perforada

Fig.1  34-5731
Fig.2  34-5732
Fig.3  34-5733

Ersatzklingen
Spare blades
Lames de rechange
Hojas de repuesto

Fig.1  34-5735
Fig.2  34-5736
Fig.3  34-5737
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Mundsperrer

‘ i
MB
Ouvre-Bouches B E L M E D

Abre-bocas

Heister Roser-Konig Denhart Molt
34-5803 34-5807 34-5810 34-5814 11,0 cm/4v2”
13,0 cm/5” 16,0 cm/6Y4" 12,0 cm/4%s” 34-5815 14,0 cm/5v%”

Whitehead Jennings

34-5821 11,0 cm/4vs” 34-5830 9,0 cm/3v2"
34-5823 13,0 cm/5” 34-5831 11,0 cm/4v%”
34-5825 15,0 cm/6” 34-5833 13,0 cm/5”

34-5835 15,0 cm/6”
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Mundsperrer
Mouth Gags
Ouvre-Bouches
Abre-bocas

34-5846

Paar Silikoneinlagen allein

Pair of silicon inserts only

Paire de protection translucid seule
Par de silicon piezas solo

'-LQ]D.J-'
MB BeLMED

Davis-Boyle

Zungenspatel allein, Tongue Depressor only
Abaisse-langue seule, Abaja-lengua suelta

Fig. 1

34-5841

21 x30 mm

Fig. 2

34-5842

23 x 65 mm

Fig. 3

34-5843

24 x 80 mm

Fig. 4

34-5844

25x93 mm

Fig.5

34-5845 .

26 x 108 mm Davis-Boyle
Griff allein, Handle only
Manche seul, Mango suelto
34-5840-01 34-5840-02
fur Erwachsene fur Jugendliche
for adults for young people
pour adultes pour jeunes gens
para adultos para menores

Davis-Boyle

34-5839

Satz, komplett mit:
Griff 34-5840-02, 2 Silikoneinlagen
5 auswechselbaren Zungenspateln 34-5841 - 34-5845

Set, complete with:
handle 34-5840-02, 2 silicon inserts
5 interchangeable tongue depressors 34-5841 - 34-5845

Jeu, complet avec:
manche 34-5840-02, une paire de protection translucid
5 abaisse-langues interchangeables 34-5841 - 34-5845

Juego, completo con:

mango 34-5840-02, un par de silicon piezas
5 abaja-lenguas intercambiables 34-5841 - 34-5845
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34-5840-03
fur Kinder
for children
pour enfants
para nifios



Mundsperrer

1 i
MmB
Ouvre-Bouches B E L M E D

Abre-bocas

Mc Ivor

Zungenspatel allein, Tongue Depressor only
Abaisse-langue seule, Abaja-lengua suelta

Fig. 1
34-5851
23 x 70 mm

Fig. 2
34-5852
25 x 86 mm

Fig. 3
34-5853
26 x 100 mm

Mc Ivor

34-5850
Griff allein, Handle only
Manche seul, Mango suelto

Mc Ivor

34-5849

Satz, komplett mit:
Griff 34-5850
3 auswechselbaren Zungenspateln 34-5851 - 34-5853

Set, complete with:
handle 34-5850
3 interchangeable tongue depressors 34-5851 - 34-5853

Jeu, complet avec:
manche 34-5850
3 abaisse-langues interchangeables 34-5851 - 34-5853

Juego, completo con:

mango 34-5850
3 abaja-lenguas intercambiables 34-5851 - 34-5853
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Mundsperrer
Mouth Gags
Ouvre-Bouches
Abre-bocas

34-5846

Paar Silikoneinlagen allein

Pair of silicon inserts only

Paire de protection translucid seule
Par de silicon piezas solo

x‘TPi'
MB BeLMED

Negus

Zungenspatel allein, Tongue Depressor only
Abaisse-langue seule, Abaja-lengua suelta

Fig. 1

34-5861

28 x 70 mm

Fig. 2

34-5862

30 x 80 mm

Fig. 3

34-5863

33 x95 mm
Davis-Boyle
Griff allein, Handle only
Manche seul, Mango suelto
34-5840-01 34-5840-02 34-5840-03
fur Erwachsene fur Jugendliche fur Kinder
for adults for young people  for children
pour adultes pour jeunes gens pour enfants
para adultos para menores para nifios

Negus

34-5859

Satz, komplett mit:
Griff 34-5840-02, 2 Silikoneinlagen
3 auswechselbaren Zungenspateln 34-5861 - 34-5863

Set, complete with:
handle 34-5840-02, 2 silicon inserts
3 interchangeable tongue depressors 34-5861 - 34-5863

Jeu, complet avec:
manche 34-5840-02, une pair de protectien translucid compris
3 abaisse-langues interchangeables 34-5861 - 34-5863

Juego, completo con:

mango 34-5840-02, un par de silicon piezas
3 abaja-lenguas intercambiables 34-5861 - 34-5863
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Mundsperrer =le
Mouth Gags M B
Ouvre-Bouches B E L M E D

Abre-bocas

Kilner-Doughty (Russel-Davis)

Zungenspatel allein, Tongue Depressor only
Abaisse-langue seule, Abaja-lengua suelta

Fig. 1
34-5871
28 x 65 mm

Fig. 2
34-5872
32x 75 mm

Fig. 3
34-5873
37 x 80 mm

Fig. 4
34-5874
40 x 90 mm

Fig. 5
34-5875
45 x 100 mm

Kilner-Doughty (Russel-Davis)

34-5870
Griff allein, Handle only
Manche seul, Mango suelto

Kilner-Doughty (Russel-Davis)

34-5869

Satz, komplett mit:

Griff 34-5870

3 auswechselbaren Zungendrickern 34-5871 - 34-5873
2 beweglichen auswechselbaren Zahnplatten

1 Gaumenplatte fur Zahnlose

Set, complete with:

handle 34-5870

3 interchangeable tongue depressors 34-5871 - 34-5873
2 adjustable and exchangeable tooth plates

1 palatal support for toothless people

Jeu, complet avec:

manche 34-5870

3 abaisse-langues interchangeables 34-5871 - 34-5873
2 supports mobiles et interchangeables des dents

1 support du palais pour édentés

Juego, completo con:

mango 34-5870

3 abaja-lenguas intercambiables 34-5871 - 34-5873
2 soportes de dientes moviles e intercambiables

1 soporte de paladar para desdentados
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Zungenspatel
Tongue Depressors

AN
Abaisse-langues M B B E L M E D
Abaja-lenguas

16 mm fi

16 mm k
34-5883 Buchwald Buchwald Bruenings
14,0 cm/5Y%"
34-5884 34-5888 34-5890
14,5 cm/5%” 18,0 cm/7” 19,0 cm/7%%”

massiv
solid
massif
macizo

34-5892 34-5893
14,0 cm/5%" 15,0 cm/6”

Tobold Wieder Doyen Andrew
34-5891 34-5894 13,0 cm/5” 34-5896
14,5 cm/5%4" 34-5895 16,0 cm/6Ys” 11,0 cm/4v%”
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Zungenzangen

Tongue Holding Forceps
Pinces tire-langue
Pinzas tira-lengua

Collin

34-5900 17,0 cm/6%4”
34-5901 19,0 cm/7v2"

481
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MB BeLMED

Young

34-5907 16,0 cm/6Ys”

34-5907-02

Paar Ersatzgummi

Pair of replacement rubber inserts
Paire de caoutchouc de rechange
Par de goma de recambio



Tonsillenzangen

AN
Tonsil Seizing Forceps M B
Pinces a préhension des amygdales BELMED

Pinzas para coger las amigdalas

Fig. 1 Fig. 2

Fig. 1 Fig. 2
34-6001 34-6002

34-6003 34-6004

Schnidt Schnidt
19,0 cm/7Y%%" 19,0 cm/7%%"

White Blohmke
34-6005 34-6006
18,0 cm/7” 20,0 cm/8”
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Tonsillenschnirer

‘ i
Tonsil Snares M B
Serre-noeuds pour l'ablation des amygdales B E L M E D

Cierra-nudos para amigdalas

Bruenings Eves Eves
34-6010 34-6011 34-6012
28,0 cm/11” 28,0 cm/11” 28,0 cm/11”

34-6010-40 0,4 mm@/40 mm 34-6018 0,3 mm@/100 mm

34-6010-50 0,4 mm@/50 mm 34-6019 0,3 mm@/90 mm

Drahtschlingen gelétet fir Bruenings Drahtschlingen, geschnitten

(Buindel a 100 Stiick) (Pack a 12 Stuck)

Snare wires for Bruenings, soldered Snare wires, cut Tyding

(package of 100 pieces) (pack of 12 pieces)

Anses soudées pour Bruenings Anses coupées 34-6013

(paquet a 100 piéces) (paquet a 12 pieces) mit 1 geraden Aufsatz
Asas soldadas para Bruenings Asas preparadas with 1 straight tip
(paquete con 100 piezas) (paquete con 12 piezas) avec 1 guide-anse droit

con 1 guia-asa recta
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Tonsillenmesser, -dissektoren, -enukleatoren, -retraktoren
Tonsil Knives, Dissectors, Enucleators, Retractors

AN
Bistouris pour amygdales, Dissecteurs, Enucléateurs, EcarteuM B B E L M E D

Bisturies para amigdalas, Disecadores, Enucleadores, Separadores

Tonsillenmesser und -enukleator

Tonsil Knives and Enucleators

Bistouris et Enucléateurs pour amygdales
Bisturies y Enucleadores para amigdalas

Tonsillendissektor und -retraktor

Tonsil Dissector and Retractor
Dissecteur et Retracteur pour amygdales
Disecador y Separador para amigdalas

484

Carpenter Carpenter
34-6020-01 34-6020-02
25,0 cm/10” 24,0 cm/9v2”

a7

T

Tonsillendissektor und
-separator

Tonsil Dissector

Dissecteur pour amygdales
Disecador para amigdalas

Henke Henke
Hurd
Fig. 1 Fig. 2
34-6021 34-6022-01 34-6022-02
22,5 cm/9 23,0 cm/9” 23,0 cm/9”



Tonsillotome =le
Tonsillectomes M B
Amygdalotomes B E L M E D

Amigdalétomas

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

Sluder-Ballenger

34-6025

mit Aufsatz Fig. 1
with tip Fig. 1
avec lame Fig. 1
con hoja Fig. 1

34-6026

mit Aufsatz Fig. 1, Fig. 2
with tip Fig. 1, Fig. 2
avec lame Fig. 1, Fig. 2
con hoja Fig. 1, Fig. 2

34-6027

mit Aufsatz Fig. 1, Fig. 2, Fig. 3
with tip Fig. 1, Fig. 2, Fig. 3
avec lame Fig. 1, Fig. 2, Fig. 3
con hoja Fig. 1, Fig. 2, Fig. 3

Sluder-Ballenger
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Ohrkuretten

AN
Ear Curettes M B
Curettes auriculaires B E L M E D

Curetas auriculares

gerade, straight, droite, recta

B S |

stumpf Fig. 000 Fig. 00 Fig.0 Fig. 1 Fig. 2 Fig.3 Fig. 4

blunt 34-6205-30 34-6205-20 34-6205-00 34-6205-01 34-6205-02 34-6205-03 34-6205-04
mousse

roma

i ? % | |

Ye

Buck scharf Fig. 000 Fig. 00 Fig.0 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
1;; ) sharp 34-6206-30 34-6206-20 34-6206-00 34-6206-01 34-6206-02 34-6206-03 34-6206-04
,5 cm/6Y2
tranchante
aguda

gebogen, curved, courbe, curva

(P | '|

stumpf Fig. 000 Fig. 00 Fig.0 Fig. 1 Fig. 2 Fig.3 Fig. 4

blunt 34-6207-30 34-6207-20 34-6207-00 34-6207-01 34-6207-02 34-6207-03 34-6207-04
mousse

roma

iﬁ i | .I

Yo

Buck scharf Fig. 000 Fig. 00 Fig.0 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
1;; ) sharp 34-6208-30 34-6208-20 34-6208-00 34-6208-01 34-6208-02 34-6208-03 34-6208-04
,5 cm/6Y2
tranchante
aguda
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Ohrkiretten Ohrschlingen

‘ i
Ear Curettes Ear Loops M B
Curettes auriculaires Anses auriculaires B E L M E D

Curetas auriculares Asas auriculares
y v g
i il .
Fig. 1 Fig. 3 0 3
34-6210-01 34-6210-03 . "
N | il ;
Fig. 2 Fig. 4 zﬁgfrf
34-6210-02 34-6210-04 P
tranchante
aguda

| 6/1

Shapleigh Langenbeck Jansen
13,0 cm/5Y4”
34-6211 34-6213
13,0 cm/5Y4” 15,0 cm/6”

' q
v
1/]

Fig. 1
34-6218-01
Fig. 2 Ohrschlingen
34-6218-02 Ear Loops
scharf Anses auriculaires
sharp Asas auriculares
tranchante
aguda
|
Fig. 3
| é A 34-6218-03
4 Y

Barth Billeau

16,5 cm/6Y%%”"
34-6214
18,0 cm/7”
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Ohrhakchen

Ear Hooks

Crochets auriculaires
Ganchos auriculares

12 12
| Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 | Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
ll 34-6220-01  34-6220-02 34-6220-03 | 34-6222-01 34-6222-02 34-6222-03 34-6222-04
|
Fig. 5 Fig. 6 Fig. 7
34-6222-05 34-6222-06 34-6222-07
Ye Y
Lucae Wagener
14,0 cm/5Y%” 14,0 cm/5Y%”
1mm 1mm 1,5mm 0,6 mm 1,8 mm
i
[ I |
'|.| il
|
|
l |
y |
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5
| 34-6250-01 34-6250-02 34-6250-03 34-6250-04 34-6250-05
Elevatorium Raspatorium Kirette Hakchen Raspatorium
Elevator Periosteal Raspatory Curette Hooklet Periosteal Raspatory
Elévateur Rugine-raspatoire Curette Crochet Rugine-raspatoire
‘I Elevador Legra-Periostotomo  Cureta Gancho Legra-Periostotomo
1/2 ]
Rosen

15,5 cm/6%4”
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Diverse Ohrinstrumente
Miscellaneous Ear Instruments
Instruments divers pour les oreilles
Instrumentos diversos para orejas
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Parazentesenadeln Trommelfellmesser QO
Paracentesis Needles Tympanum Knives M B
Aiguilles a paracentéese Couteaux a tympan BELMED

Agujas para paracentesis Cuchillos para timpano

Parazentesenadeln, Paracentesis Needles, Aiguilles a paracentése, Agujas para paracentesis
Nadel quergestellt
Needle horizontal position

‘/1<> 1/1<>
5 Aiguille en position horizontale
i <> <> Aguja en posicién horizontal
! 1/1 2

Nadel quergestellt

Needle horizontal position
Aiguille en position horizontale
Aguja en posicién horizontal

Y ' Y Y 1/2'

Lucae(Royce) Lucae(Royce) Politzer Politzer

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 1 Fig. 2
34-6290-01 34-6290-02 34-6291-01 34-6291-02
18,0 cm/7” 18,0 cm/7” 16,5 cm/6Y%” 16,5 cm/6Y%”

Trommelfellmesser, Tympanum Knives, Couteaux a tympan, Cuchillos para timpano

ﬁ

Y 2 f 2

R R ‘ Y

Sexton Sexton Sexton

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
34-6298-01 34-6298-02 34-6298-03
18,0 cm/7” 17,0 cm/6%4" 17,0 cm/6%4"
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Ohrzéangchen

Ear Polypus Forceps

Pinces pour polypes auriculaires
Pinzas para polipos

‘in
MB BeLMED

Schaftlange

Length of shaft

Longueur de tige
%‘— Largo del asta

e

¥ ¥
QU 1,6 X 7 mm QU] 1,6 X 7 mm
Hartmann-Wullstein Hartmann
34-6400 8,5 cm/3¥%4” 34-6401-08 8,0 cm/3%%"
fgggﬁmif}gsi it 34-6401-14 14,0 cm/5%”
Longueur de tige 34-6401-16 16,0 cm/6Ys”
Largo del asta Schaftlange
Length of shaft
Longueur de tige
Largo del asta
¥ 1z ¥
QI 2,5 x 15 mm (I 1,6 X7 mm = 2x7mm
%.- = — e
Hartmann-Noyes Hartmann-Weingartner Hartmann
34-6406 8,0 cm/3%%” 34-6407 8,0 cm/3%%” 34-6408 8,0 cm/3%%”
Schaftlange Schaftlange Schaftlange
Length of shaft Length of shaft Length of shaft
Longueur de tige Longueur de tige Longueur de tige
Largo del asta Largo del asta Largo del asta
M 2mm 22mm 25mm 3mm Loffelmaul A
®E:. o o O O Spoon-shaped jaw W 2,5X5mm
Mors en forme d'un cuiller
& Boca en forma de cucharilla S
Hartmann-Noyes Struempel
34-6409-20 2 mm 8,0 cm/3v2” 34-6410 8,0 cm/3%2"
34-6409-22 2,2 mm  Schaftiange Schaftlange
! Length of shaft Length of shaft

34-6409-25 2.5 mm Longueur de tige
34-6409-30 3mm  Largodelasta

Longueur de tige
Largo del asta
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Ohrzéangchen

AN
Ear Polypus Forceps M B
Pinces pour polypes auriculaires B E L M E D

Pinzas para polipos

Schaftlange

Length of shaft

Longueur de tige
%‘— Largo del asta

- =&

Hartmann

mittelfein

Schaft 1,2 x 1,8 mm
Shaft 1,2 x 1,8 mm

Tige 1,2x 1,8 mm
3___ Asta 1,2 x 1,8 mm

— i 0,8x4mm

N

34-6420-01 7,5cm/3”

glatt Schaftlange
smooth Length of shaft
lisse Longueur de tige

h Largo del asta
lisa

.h QE;

" i 0.8x4mm =" % 08x4mm
34-6421-01 7,5 cm/3" 34-6421-02 7,5 cm/3”
gerieft Schaftlange gerieft Schaftlange
serrated Length of shaft serrated Length of shaft

L. Longueur de tige L. Longueur de tige
Stl’le. Largo del asta Sme_ Largo del asta
estriada estriada

Schaft 1,8 x 2,6 mm
Shaft 1,8 x 2,6 mm
Tige 1,8x2,6 mm

Asta 1,8 x 2,6 mm Schaftlange

Length of shaft
h Longueur de tige
X Largo del asta

iy i 1.6x10 mm

—— I—
34-6422 8,0 cm/3vs"
gerieft Schaftlange
serrated Length of shaft

ié Longueur de tige
strie

g Largo del asta
estriada

Bellucci
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Mikro-Ohrzéngchen
Micro Ear Polypus Forceps

Micro-Pinces pour polypes auriculaires

Micro-Pinzas para poélipos

}7

Schaftlange
Length of shaft

Longueur de tige
Largo del asta

-L‘Tk-'
MB BeLMED

sehr fein
Schaft 0,8 x 1,8 mm
é_—_ Shaft 0,8 x 1,8 mm
— 1 Tige 0,8 x 1,8 mm
/ 0,7x4mm Asta 0,8 x 1,8 mm
34-6430-01 8,0 cm/3%y”
glatt Schaftlange
smooth Length of shaft
l Longueur de tige
!Sse Largo del asta
lisa
- i 0,7x3mm
34-6430-03 8,0 cm/3%”  nach oben abgewinkelt
gerieft Schaftlange angular upwards
serrated Length of shaft coudée vers le haut
strié Longueur de tige  angulada hacia arriba
g Largo del asta
estriada

~ %

=
-

34-6430-05

8,0 cm/3%%”
gerieft Schaftlange
serrated Length of shaft

L. Longueur de tige
strie Largo del asta
estriada

0,7x3 mm

nach links abgewinkelt
angular to the left

coudée vers la gauche
angulada a la izquierda

—

% sy W 0,7x4mm

— ———
34-6430-02 8,0 cm/3v%”
gerieft Schaftlange
serrated Length of shaft

ié Longueur de tige
Sme. Largo del asta
estriada

e

S Y 0,7x3mm

34-6430-04 8,0 cm/3Y2" nach rechts abgewinkelt
gerieft Schaftlange angular to the right
serrated Length of shaft coudée vers la droite
strié Longueur de tige angulada a la derecha

g Largo del asta
estriada

#

it i 0,7x8mm
34-6430-06 8,0 cm/3%%”
gerieft Schaftlange
serrated Length of shaft
-4 Longueur de tige
Strlg Largo del asta
estriada

—

s ' 05x4mm
— e

34-6431-01 8,0 cm/3%"
gerieft Schaftlange
serrated Length of shaft

ié Longueur de tige
stne_ Largo del asta
estriada

superfein
Schaft 0,6 x 1,5 mm
Shaft 0,6 x 1,5 mm
Tige 0,6 x 1,5 mm
Asta 0,6 x 1,5 mm

492

e

“® % 05x3mm
34-6431-02 8,0 cm/3%”  nach oben abgewinkelt
gerieft Schaftlange angular upwards
serrated Length of shaft coudée vers le haut
strié Longueur de tige angulada hacia arriba
g Largo del asta
estriada



Fremdkorperhebel =20
Foreign Body Levers M B
Leviers pour corps étrangers B E L M E D

Elevadores para cuerpos extranos

b 10cmay —— |

Buck

34-6466
11,0 cm/4%%”

F——— 100cm4 ———

Quire

34-6467
10,0 cm/4”
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Augeninstrumente
Ophthalmological Instruments
Instruments ophtalmologiques
Instrumentos para oftalmologia




Irispinzetten

i QO
Iris Forceps M B
Pinces pour l'iris B E L M E D

Pinzas para iris

é{'—jf:ﬁ} 1x2

i
Fixierpinzette
Fixation Forceps & -0 1x2
Pince & fixation e
Pinzas de fijacion &2 -5 1y 2 7
el Zahne unten
I TW Teeth downwards
Dents vers le bas
Dientes hacia abajo
2 ENE
ElE
15 E
; 35-7004
Zahne seitwarts
Teeth lateral
Dents latérales
Dientes laterales
Elschnig Fischer Gill Gill-Hess
35-7000 35-7001 35-7002 35-7003
10,5 cm/4v4” 7,0 cm/2%" 7,5cm/3” 7,5cm/3”

gerieft
serrated
striée
estriadas

35-7005  35-7006  35-7007

i e

35-7008  35-7009  35-7010

Graefe
10,0 cm/4”
0,9 mm
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Irispinzetten

Iris Forceps
Pinces pour l'iris
Pinzas para iris

-Qr’i
MB BeLMED

ohne Sperre
without ratchet
sans crémaillére
sin cremallera

mit Sperre

with ratchet
avec crémaillére
con cremallera

gerieft gerieft
serrated serrated
striée striée
E estriadas estriadas
E 35-7012 35-7013 35-7014 35-7015 35-7016  35-7017
—=1
=
=
§ 1x2 1x2 1x2 1x2 1x2 1x2
| &2 9 «-9 @2 &-D @
i S i O i i i i N i “‘ﬂ
35-7018 35-7019 35-7020 35-7021  35-7022 35-7023
Stevens Stevens
10,5 cm/4vs” 10,5 cm/4vs”
1x2
& =D
- g
s 1.'7
T
35-7026-01 35-7027-01
| 0,8 mm 0,8 mm
gerieft
serrated
| striée
: estriadas
2 ohne Stift ® mit Stift
without pin with pin 35-7026-02 35-7027-02
sans cheville avec cheville 0.4 mm 0.4 mm
sin perno con perno gerieft
serrated
striée
estriadas
Hess Mod. Bonn Mod. Bonn Bishop-Harmon Bishop-Harmon
7,0 cm/2%" 8,5 cm/3%.” 8,5 cm/3%.”
35-7025-01 35-7025-02
7,0 cm/2%,” 7,0 cm/2%”
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Kapselpinzetten
Capsular Forceps
Pinces capsulaires
Pinzas capsulares

Fadenpinzetten
Suture Forceps
Pinces a sutures
Pinzas para sutura

-L‘TPJ-'
MB BeLMED

Kapselpinzetten, Capsular Forceps, Pinces capsulaires, Pinzas capsulares

P

Gill-Arruga

AN

Arruga Schweiger
35-7050 35-7051 35-7052
7,5 cm/3” 9,5 cm/3¥%” 10,0 cm/4”

Fadenpinzetten, Suture Forceps, Pinces a sutures, Pinzas para sutura

glatt
smooth
lisse
lisas

McPherson

35-7055-01
8,5 cm/3%%"

McPherson

35-7055-02
8,5 cm/3%%"

glatt
smooth
lisse
lisas

McPherson

35-7056-01
8,5 cm/3%”

McPherson

35-7056-02
8,5 cm/3%%”

497

Kapselsauger
Erisophakes
Aspirateurs capsulaires
Aspirador capsular

AT AR

Pley Dastoor

35-7053 35-7054

9,0 cm/3%" 6,0 cm/2%%"
0,45 mm

W W

McPherson

35-7058-01
10,0 cm/4”

McPerson

35-7058-02
10,0 cm/4”



Fixierpinzetten
Fixation Forceps
Pinces a fixation
Pinzas de fijacion

ohne Schlol3
| without catch
sans arrét
sin cierre

Graefe

35-7060
11,0 cm/4v%”

Jess

35-7065
10,0 cm/4”

Nahtpinzetten
Suture Forceps
Pinces a sutures
Pinzas para sutura

mit SchlolR

with catch

avec arrét

con cierre
Graefe Barraquer
35-7061 35-7062
11,0 cm/4v2” 10,0 cm/4”

35-7066 5 mm
35-7067 10 mm
mit SchloR
with catch
avec arrét
con cierre

35-7068 5 mm
35-7069 10 mm
ohne Schlol3
without catch
sans arrét

sin cierre

Green
10,0 cm/4”
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2x2

35-7063
ohne SchlolR
without catch
sans arrét
sin cierre

35.7064

mit Schlof3
with catch
avec arrét
con cierre

Noyes
11,0 cm/4v%”

Nahtpinzetten
Suture Forceps
Pinces a sutures
Pinzas para sutura

35-7070
gerade
straight
droite
rectas

35-7071
gebogen
curved
courbe
curvas

Castroviejo 2 x 2
9,0 cm/3%”



Strabismuspinzetten
Strabismus Forceps
Pinces a strabisme
Pinzas para estrabismo

Strabismuspinzette
Strabismus Forceps
Pinces a strabisme
Pinzas para estrabismo

Bonaccolto

Nahtpinzetten
Suture Forceps
Pinces a sutures
Pinzas para sutura

-L‘TJJ-'
MB BeLMED

Nahtpinzetten
Suture Forceps

35-7084
0,5 mm
35-7085
1,0 mm
gerade
straight
droite

. rectas

Castroviejo

Pinces a sutures
Pinzas para sutura

1x2 1x2
< -2 & D
il il

Nahtpinzetten
Suture Forceps
Pinces a sutures
Pinzas para sutura

35-7086
0,5 mm
35-7087
1,0 mm
gebogen
curved
courbe
curvas

Castroviejo
10,0 cm/4” 10,0 cm/4”

35-7080
10,0 cm/4”

gerieft

serrated

striée

estriadas

Nahtpinzetten
Suture Forceps
Pinces a sutures
Pinzas para sutura

St. Martin

35-7089
7,0 cm/2%"

35-7090
11,0 cm/4%”

Strabismuspinzette
Strabismus Forceps
Pinces a strabisme
Pinzas para estrabismo

1x2
& =D

=7 s
T
Nahtpinzetten
Suture Forceps

Pinces a sutures
Pinzas para sutura

35-7088-05
0,5 mm
35-7088-09
0,9 mm
35-7088-15
1,5 mm
gerade
straight
droite
rectas

Castroviejo
10,0 cm/4”

1x2
@D
i

gerieft
serrated
striée
estriadas

Strabismuspinzette
Strabismus Forceps
Pinces a strabisme
Pinzas para estrabismo

35-7091
11,0 cm/4%%”
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Strabismuspinzetten
Strabismus Forceps Suture Forceps
Pinces a strabisme Pinces a sutures
Pinzas para estrabismo Pinzas para sutura

Nahtpinzetten

-L‘Tk-'
MB BeLMED

Chalazionspinzetten, Chalazion Forceps, Pinces a chalazion, Pinzas para chalacion

Trachompinzette
Trachoma Forceps
Pince pour le trachome
Pinzas para tracoma

Fig. 1 .
35-7100 mit Schraube
20 mm with screw
avec vis
Fig. 2 con tornillo
35-7101
25 mm
Fig. 3
35-7102
30 mm
Desmarres Ayer Prince
9,0 cm/3%%"
35-7103 35-7110
9,0 cm/3%%” 9,0 cm/3%%”
%
Strabismuspinzette Nahtpinzette
Strabismus Forceps Suture Forceps
Pinces a strabisme Pinces a sutures
Pinzas para estrabismo Pinzas para sutura
" n
3 ‘ Zéahne
Teeth
Griffes
Dientes 35-7115
mit Schlof
35-7112 1x2 with catch
avec arrét
gg;ii ; X i con cierre
- X
35-7116
ohne Schlof3
without catch
sans arrét
sin cierre
10,0 cm/4” Castroviejo
1x1
9,0 cm/3%%”
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Entropiumpinzetten Cilienpinzetten
Entropium Forceps Cilia Forceps

Pinces a entropion Pinces a épiler les cils
Pinzas de entropion Pinzas para depilacion

Entropiumpinzetten
Entropium Forceps
Pinces a entropion
Pinzas para entropion

35-7120
rechts

right

a droite

a la derecha

35-7121

links

left

a gauche

a la izquierda

Snellen Barraquer
10,0 cm/4”
35-7130
10,5 cm/4vs”
Cilienpinzetten, Cilia Forceps
Pinces a épiler les cils, Pinzas depilatorias
e
Gradle Beaupré
35-7135 35-7136
9,5 cm/3%4" 12,0 cm/434”

501

'-LQ]D.J-'
MB BeLMED

Cilienpinzetten, Cilia Forceps
Pinces a épiler les cils, Pinzas para depilacion

Bennett Beer

35-7131 35-7133 8,0 cm/3Ys”
7,0 cm/2%,” 35-7134 9,0 cm/3Y2”

1x2

& -5

i i
0,2 mm

Knupfpinzette

Suture Tying Forceps
Pinces a poser des ligatures
Pinzas para poner ligaduras

35-7140
9,5 cm/33%."



Augensonden
Lachrymal Probes

Sondes pour le canal lacrymal
Estiletes para el canal lacrimal

‘-L‘T’i
MB BeLMED

Bowman
zylindrisch
cylindrical
cylindrique
cilindrico
Neusilber Silber
German Silver Silver
Maillechort Argent
Fig. 2 mm Plata nueva Plata
000/00 0,8/0,7 35-7149 35-7159
00/0 09/0,8 35-7150 35-7160
0/1 1,0/0,9 35-7151 35-7161
1/2 1,1/1,0 35-7152 35-7162
2/3 12/11 35-7153 35-7163
3/4 1,3/1,.2 35-7154 35-7164
4/5 14/13 35-7155 35-7165
5/6 15/14 35-7156 35-7166
6/7 16/1,5 35-7157 35-7167
718 1,7/1,6 35-7158 35-7168
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Augenmesser

Eye Knives

Bistouris pour les yeux
Bisturies para los ojos

geballt
curved blade
lame courbe
hoja curva 1%
Fig. 1
A 35-7180
1
spitz
pointed blade
[ lame pointue
hoja aguda %
12,5 cm/5” Fig. 7

35-7186

iz
Fig. 2
35-7181

iz
Fig. 8
35-7187

503

iz
Fig. 3
35-7182

iz
Fig. 9
35-7188

iz
Fig. 4
35-7183

Vi

Fig. 10
35-7189

-L‘T’i
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iz
Fig. 5
35-7184

A

Fig. 11
35-7190

Fig. 6
35-7185

Fig. 12
35-7191



Verschiedene Augenmesser
Various Eye Knives

Couteaux divers pour les yeux
Cuchillos diversos para los ojos

Starmesser, Cataract Knives, Couteaux a cataracte, Cuchillos para catarata

J

-L‘Tk-'
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iz iz I iz " | " %
Fig. 0 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5
35-7200 35-7201 35-7202  35-7203 35-7204 35-7205

Starmesser, Cataract Knives, Couteaux a cataracte, Cuchillos para catarata

Graefe / ﬂﬂ\
12,5 cm/5” i Y i ol i Y
Kuhnt Smith-Green Nicati
o 125emi Fig.1  Fig.2 Fig.1  Fig.2
Fig. 1 Fig. 2 35-7212  35.7213 35-7214 35.7215
35-7210 35-7211
6 mm 7mm | 8 mm
| 5mm 6 mm 7mm
\ Diszisionsmesser Irismesser
\ \ Discission Knives Iris Knives
| Couteaux a discision Couteaux pour l'iris
i| { Cuchillos para discision Cuchillos para iris
iz iz rl. iz iz 28 7
Knapp Ziegler
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 1 115cmae
35:7207-01 35-7207-02  35-7207-03 ; Fig. 2 Fig. 3
35-7216 35-7217 35-7218
)
S
Tranenfistelmesser Hornhautmesser
Canaliculus Knives Corneal Knives
Couteaux pour la voie lacrymale Couteaux pour la cornée
]J Cuchillos para el canal lacrimal Cuchillos para la cérnea
w TN i " w AN« "
Weber Desmarres
12,0cm/43%s” i 12,5cm/5”
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
35-7219 35-7220 35-7221 35-7222 35-7223 35-7224
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Lanzenmesser
Keratomes

Couteaux lancéolaires
Cuchillos lanceolares

A A )
; /A \ \
gerade
straight
droit
recto
N DS o RN s S l"'-'L
Jaeger
13,5 cm/5%”
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
35-7230 35-7231 35-7232 35-7233
Biegung 45°
Curvature 45°
Courbure de 45°
Curvatura 45°
v 00wl w i u nl
Jaeger
13,5 cm/5%”
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
35-7238 35-7239 35-7240 35-7241
schwach gebogen
slightly curved
Iégérement courbe
ligeramente curvo
" w MMy Aﬁ % @
Jaeger-Grieshaber
13,5 cm/5%”
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
35-7246  35-7247 35-7248 35-7249
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%ﬁl‘h A m

v N w

schwach gebogen
slightly curved
légérement courbe
ligeramente curvo

Jaeger

13,5 cm/5%.”
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
35-7234  35-7235 35-7236 35-7237

A A A
Jaeger-Grieshaber
13,5 cm/5%"
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
35-7242  35-7243 35-7244  35-7245

%#ﬁ 7 s %‘ﬁ

Wessely-Grieshaber
13,5 cm/5%.”

Fig. 2 Fig. 3
35-7251  35-7252

4 M

Fig. 4
35-7253

Fig. 1
35-7250

gerade
straight
droit
recto

Biegung 45°
Curvature 45°
Courbure de 45°
Curvatura 45°



Fremdkorperinstrumente -l
Foreign Body Instruments M B
Instruments a corps étrangers BELMED

Instrumentos para cuerpos extranos

Starnadel Fremdkérpernadel Fremdkérper-HohlmeilZel
Cataract Needle Foreign Body Needle Gouge for foreign bodies
Aiguille a cataracte Aiguille a corps étrangers Gouge pour corps étrangers
Aguja para catarata Aguja para cuerpos extrafios Gubia para cuerpos extrafios
1,2 mm
| M
" ‘ ‘ A [ l " Vi Fa A

35-7254 35-7255 35-7256 35-7257 Meyer

12,0 cm/4%s" 12,0 cm/4%s” 12,0 cm/4%s” 12,0 cm/4%”

gerade gebogen gerade gebogen H7261

straight curved straight curved 12.0 cm/4%4"

droite courbe droite courbe

recta curva recta curva

Fremdkorperschlinge und Magnet

Foreign Body Remover and Magnetic Eye Probe
Anse et aimant pour corps étrangers

L Asa e iman para cuerpos extrafios

Nadel und Flachmeif3el Nadel und HohimeiRel Nadel und FlachmeiRRel Nadel und HohimeiR3el

Needle and Chisel Needle and Gouge Needle and Chisel Needle and Gouge
Aiguille et burin Aiguille et gouge Aiguille et burin Aiguille et gouge
Agujay cincel Aguja y gubia Agujay cincel Aguja y gubia

flacher Griff flacher Griff runder Griff runder Griff
flat handle flat handle round handle il round handle
manche plat { manche plat manche ronde manche ronde
mango llano | 'mango llano mango redondo mango redondo
35-7258 Dix Dix Dix Dix
35-7266 35-7267 35-7268 35-7269
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Fremdkorperinstrumente

Foreign Body Instruments
Instruments a corps étrangers
Instrumentos para cuerpos extranos

Starmesser und FlachmeiRel
Cataract Knife and Chisel
Couteaux a cataracte et burin
Cuchillo para catarata y cincel

Graefe Graefe Graefe
35-7270 35-7271 35-7272
Graefe Graefe Graefe
Augenhékchen, Eye Hooks, Crochets pour les yeux, Ganchos para los ojos
35-7270 35-7271 35-7272
scharf scharf scharf stumpf
sharp sharp sharp blunt
pointu pointu pointu mousse
agudo agudo agudo romo
7 " 9" i 1"
Guthrie Guthrie Graefe
12,0 cm/4%a” 13,0 cm/5Y4" 12,0 cm/4%s”
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 1 Fig. 2
35-7273 35-7274 35-7275 35-7276
- -~
scharf stumpf scharf scharf
| sharp blunt sharp sharp
pointu mousse pointu pointu
agudo romo agudo agudo
" 4 " A " 1
Wiener Jaeger
35-7277 35-7278 35-7280 35-7281

-L‘Tk-'
MB BeLMED

Nadel und FlachmeiRel
Needle and Chisel
Aiguille et burin
Agujay cincel
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Nadel und Hohlmeif3el
Needle and Gouge
Aiguille et gouge
Aguja y gubia



Schielhaken

_ Q0=
Strabismus Hooks M B
Crochets a strabisme B E L M E D

Ganchos para estrabismo

Schielhaken, Strabismus Hooks, Crochets a strabisme, Ganchos para estrabismo

stumpf stumpf
blunt  blunt
moussemousse
romo romo

i 2 128 I
Graefe Fig. 1 Fig. 2 Fig.3
35-7282 35-7283 35-7284
13,0 cm/5Y4” 14,0 cm/5Y%%" 15,0cm/6”

Tranenkanal-Dilatatoren, Lachrymal Dilators, Dilatateurs pour le canal lacrymal, Dilatadores para canal lacrimal

spitz  spitz
sharp sharp
pointu pointu
agudo agudo

Wilder

11,0 cm/4Yy%"
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
35-7287 35-7288 35-7289
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Chalazionsloffel Exenterationsloffel
Chalazion Curettes Exenteration Scoops

AN
Curettes a chalazion Curettes pour exentération M B BELMED

Cucharillas para chalaziéon Cucharillas para exenteracion

Chalazionsloéffel, Chalazion Curettes, Curettes a chalazion, Cucharillas para chalazion

@  05mm 1,0mm 1,5mm 1,8 mm 2,0mm 2,5mm
f ? L <]

i A4 A

Fig.0 Fig. 1 Fig.2 Fig.3 Fig. 4 Fig.5
scharf 35-7300 35-7301  35-7302 35-7303 35-7304  35-7305
sharp
tranchante
cortante

Meyhoefer
13,0 cm/5Y4"

3,5mm 4,0mm 4,5mm
©
Fig. 6 Fig. 7 Fig. 8

35-7306 35-7307

Extenterationsloffel, Exenteration Scoops, Curettes pour exentération, Cucharillas para exenteracion

o ® O

Bunge 1z H M I"‘h fh

14,5 cm/5%4"
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
35-7310 35-7311 35-7312 35-7313
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M

Fig.5
35-7314

35-7308



Sperrelevatoren

‘ i
Blépharosta MB
Blépharostats BELMED

Blefarostatos

" T —

(

Mellinger-Beard Mellinger Mellinger-Axenfeld Mellinger-Axenfeld

35-7330 35-7331 35-7332 35-7333 35-7334 35-7335
5,0cm/2” 7,0 cm/2ys” 5,0cm/2” 7,0 cm/2ys” 7,0 cm/2ys” 7,0 cm/2ys”
fur Kinder fir Erwachsene  fur Kinder fir Erwachsene rechts links

for children for adults for children for adults to the right to the left
pour enfants  pour adultes pour enfants  pour adultes adroite agauche
para nifios para adultos para nifios para adultos aladerecha alaizquierda

Murdock Mueller Goldstein
35-7336 35-7337 35-7338
5,0cm/2” 7,0cm/2%s" 3,0cm/1vy”

Williams
35-7341 35-7342
7,0cm/i2%."  8,0cm/3v4”
Park-Guyton Knapp-Clark fur Kinder fir Erwachsene
for children for adults
35-7339 35-7340 pour enfants  pour adultes
8,0 cm/3v4" 8,0 cm/3v4" para nifios para adultos
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Sperrelevatoren
Eye Specula
Blépharostats
Blefarostatos

Lister-Burch

35-7343
8,0 cm/3v4”

Castroviejo

35-7349
8,0 cm/3Y4”

Alm

35-7344  7,0cm/2%"
35-7346 10,0cm/4”
scharf

sharp

pointu

agudo

35-7345
35-7347
stumpf
blunt
mousse
romo

Lancaster

35-7350
7,0cm/2%s"

511
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Stevenson

35-7348
7,0cm/2%s"

Bowman

35-7351
7,0cm/2%s"



Lidhalter Markierungszirkel =l
Lid Retractor Marker graduated M B
Ecarteurs a paupieres Marqueur gradué BELMED

Separadores de parpados Marcador graduado

Lidhalter, Lid Retractor, Ecarteurs a paupiéres, Separadores de parpados

6 mm W

Fig. 1
J 35-7361 12mm
| fur Kinder L Fig. 2
for children 35-7362 14mm
pour enfants
para nifios Fig.3
35-7363 16mm
\ Fig. 4
| 35-7364 18 mm
Desmal’l’es Desmarres
13,0 cm/5%4"
35-7360
13,0 cm/5%4”

Markierungszirkel, Marker graduated, Marqueur gradué, Marcador graduado

Messbereich
Measuring Range
Echelle

Alcance de mediciéon

35-7370 15mm
35-7371 20mm

Castroviejo
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Mikro-Scheren Nachstarscheren

Micro Scissors Secondary Cataract Scissors
Micro-Ciseaux Ciseaux pour la cataracte secondaire
Micro Tijeras Tijeras para catarata secundaria

Nachstarscheren, Secondary Cataract Scissors
Ciseaux pour la cataracte secondaire, Tijeras para catarata secundaria

Vannas

35-7380
8,0cm/3vy’

gerade
straight
droits
rectas

-L‘TJJ-'
MB BeLMED

gebogen seitwarts abgewinkelt

curved angular on side

courbes coudé alacoté

curvas acodada lateral
Vannas Vannas Mc Clure
35-7381 35-7382 35-7383
8,0 cm/3vy” 8,0 cm/3vy” 10,0 cm/4”

Mikro-Scheren
Micro Scissors
Micro-Ciseaux |
Micro Tijeras

Mikro-Hornhautscheren, Micro Corneal Scissors, Micro-Ciseaux pour la corneé, Micro Tijeras para cornea

Troutman

35-7385
10,0 cm/4”

links

to the left
agauche
alaizquierda

rechts

to the right

adroite

aladerecha
Troutman Troutman
35-7386 35-7387
10,0cm/4” 10,0 cm/4”

513

links

to the left
agauche
alaizquierda

mit Sperre
with ratchet
avec arrét
con cierre

Troutman

35-7388
10,0cm/4”

Mc Clure

35-7384
11,0 cm/4%%"

rechts

to the right
adroite
aladerecha



Hornhautscheren
Corneal Scissors

Iridektomiescheren
Iridectomy Scissors
Ciseaux pour la corneé Ciseaux a iridectomie
Tijeras para cérnea

-L‘TJJ-'
MB BeLMED

Tijeras para iridectomia

Hornhautscheren, Corneal Scissors, Ciseaux pour la corneé, Tijeras para cérnea

links

to the left
agauche
alaizquierda

Katzin

35-7389
10,0 cm/4”

Hornhautscheren
Corneal Scissors
Ciseaux pour la corneé
Tijeras para cornea

Mc Guire

35-7393
10,0cm/4”

rechts
to the right
adroite

Katzin

35-7390
10,0 cm/4”

Iridektomieschere
Iridectomy Scissors
Ciseaux a iridectomie
Tijeras para iridectomia

Noyes

35-7394
12,0 cm/434”

aladerecha

links rechts
tothe left to the right
agauche adroite
alaizquierda aladerecha
Katzin mit Sperre Katzin
with ratchet
35-7391 avec arrét 35-7392
10,0cm/4”  con cierre 10,0cm/4”
Sehnenschere
Tenotomy Scissors
Ciseaux a ténotomie
Hornhautscheren Tijeras para tenotomia

Corneal Scissors
Ciseaux pour la corneé
Tijeras para cornea

seitwarts abgewinkelt
angular on side
coudé a la coté
acodada lateral

spitz ' stumpf
pointed blunt
pointus mousses
agudos romos
Castroviejo Westcott Westcott
35-7395 35-7396 35-7397
9,0 cm/3%%" 11,0 cm/4vy2” 11,0 cm/4v2”
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Iridektomiescheren Rundgriffscheren
Iridectomy Scissors Micro Scissors
Ciseaux a iridectomie Ciseaux avec manche ronde

Tijeras para iridectomia Tijeras con mango redondo

‘-!&T’i
MB BeLMED

Iridektomiescheren, Iridectomy Scissors, Ciseaux a iridectomie, Tijeras para iridectomia

acodada lateral

kniegebogen gebogen gerade
angular on side curved straight
coudé alacoté courbes droits

curvas rectas

35-7401 35-7402
9,0 cm/3%%" 9,0 cm/3v%”
gebogen kniegebogen
curved angular on side
courbes coudé ala coté
curvas acodada lateral
35-7400
357398 35-7399 9,0cm/3y2"
11,0 cm/4vy%" 11,0 cm/4v%"
Iridektomiescheren
Iridectomy Scissors
Ciseaux a iridectomie
Tijeras para iridectomia
Iridektomieschere
Iridectomy Scissors
Ciseaux a iridectomie
Tijeras para iridectomia
geknopft
probe pointed
boutonnés 2
abotonadas
35-7404 35-7405 35-7406 35-7407
gerade gebogen gerade gebogen
straight curved straight curved
droits courbes droits courbes
rectas curvas rectas curvas

35-7403
9,0 cm/3v2"

35-7404
18,0cm/7”

Rundgriffschere, langes Modell

Micro Scissors with round handle, extra long
Ciseaux avec manche ronde, modéle long
Tijeras con mango redondo, modelo largo
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Iridektomiescheren
Iridectomy Scissors
Ciseaux a iridectomie
Tijeras para iridectomia

Iridektomiescheren
Iridectomy Scissors
Ciseaux a iridectomie
Tijeras para iridectomia

Hornhautscheren
Corneal Scissors

Ciseaux pour la corneé
Tijeras para cérnea

-L‘TJJ
MB BeLMED

Hornhautscheren
Corneal Scissors
Ciseaux pour la corneé
Tijeras para cérnea

’l.'l. ..-'4 links rechts
' 14 — to the left to the right
VW( Fig. 1 agauche adroite
o 35-7408 alaizquierda aladerecha
i’
[h'.‘,."a II|
H{f Fig. 2
L 35.7409
ff
TE
"
ft?‘l 35-7410
Noyes Castroviejo Castroviejo
12,0 cm/4%s”
35-7411 35-7412
11,0 cm/4%%” 11,0 cm/4%%”

Hornhautscheren, Corneal Scissors, Ciseaux pour la corneé, Tijeras para cornea

links rechts
to the left to the right
agauche adroite
alaizquierda aladerecha
gebogen
curved
courbes
curvas
Castroviejo Castroviejo feines Modell Castroviejo
delicate pattern
9,0 cm/3v~" 11,0 cm/4ys” modelo fino 11,0 cm/4vs”
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Hornhautscheren
Corneal Scissors
Ciseaux pour la corneé
Tijeras para cornea

Iridektomiescheren
Iridectomy Scissors
Ciseaux a iridectomie
Tijeras para iridectomia

Iridektomiescheren, Iridectomy Scissors, Ciseaux a iridectomie, Tijeras para iridectomia

Fig. 1
35-7417

Fig. 2
35-7418

Fig. 3
35-7419

Noyes Wecker
11,0 cm/4v%”
35-7416
15,0 cm/6”
Hornhautscheren
Corneal Scissors
Ciseaux pour la corneé
Tijeras para cornea
Iridektomiescheren
Iridectomy Scissors
Ciseaux a iridectomie
Tijeras para iridectomia
spitz stumpf
pointed blunt
pointus mousses
agudos romos

Castroviejo Castroviejo Barraquer
5,5 cm/2vy”

35-7423 35-7424

10,0 cm/4” 10,0 cm/4”
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fein
delicate
fins
finos

Fig. 1
35-7425

Fig. 2
35-7426

Fig. 3
35-7427

\
1
\

3

fein
delicate
fins
finos

Fig. 4
35-7420

Fig.5
35-7421

Fig. 6
35-7422

Fig. 4
35-7428

Fig.5
35-7429

Fig. 6
35-7430



Mikro-Scheren =l
Micro Scissors M B
Micro-Ciseaux B E L M E D

Micro Tijeras

Reill

Vannas
16,0 cm/6Y4"

35-7433-01
gerade
straight
droits
rectas

vl

t b
h
8

35-7432-01
14,0 cm/5%2”
gerade
straight
droits

rectas

J

35-7433-02
gebogen
curved
courbes
curvas

D

35-7432-02
15,5 cm/6Y4”
gebogen
curved
courbes
curvas

10,0 cm/4”

518

f \
!
b

1 Schneide gezahnt
@ ' 1blade saw edge
1lame dentelée
| f l'. Il 1hojadentada

35-7432-03
15,5 cm/6Y4”
gebogen
curved
courbes
curvas

spitz / spitz

sharp / sharp

pointus / pointus

agudas/agudas

ﬁ
/f.l h

35-7434-01 35-7434-02
gerade gebogen
straight curved
droits courbes
rectas curvas
sehr fein
very delicate
tresfins
muy finos



Irisscheren

Iris Scissors
Ciseaux pour l'iris
Tijeras para iris

11

‘-L‘T’i
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A

o @
gerade gebogen seitwarts gebogen seitwarts abgewinkelt
straight curved curved sideways angular on side
droits courbes courbe ala coté coudé ala coté
rectas curvas curva lateral acodada lateral
9,0 cm/3%" | 35-7450 35-7451 35-7452 35-7453
10,5 cm/4vs” | 35-7454 35-7455 35-7456 35-7457
11,5 cm/4%," | 35-7458 35-7459 35-7460 35-7461
kantige Ausfiihrung
square shanks
modele anguleux
modelo anguloso
‘;‘] ‘ 9 [@l @
gerade gebogen seitwarts gebogen seitwarts abgewinkelt
straight curved curved sideways angular on side
droits courbes courbe ala coté coudé ala coté
rectas curvas curva lateral acodada lateral
9,0 cm/3%." | 35-7470 35-7471 35-7472 35-7473
10,5 cm/4Ys” | 35-7474 35-7475 35-7476 35-7477
11,5 cm/4%," | 35-7478 35-7479 35-7470 35-7481

runde Ausfiihrung
round shanks
modele rond
modelo redondo
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Irisscheren Augenscheren
Iris Scissors Eye Scissors
Ciseaux pour l'iris Ciseaux oculaires
Tijeras para iris Tijeras oculares

Irisschere

Iris Scissors
Ciseaux pour l'iris
Tijeras para iris

Graefe

35-7483
10,5 cm/4vy”

‘-!&T’i
MB BeLMED

Augenschere

Eye Scissors
Ciseaux oculaires
Tijeras oculares

Le Grange

35-7485
10,5 cm/4vs”

Sehnenscheren, Tenotomy Scissors, Ciseaux a ténotomie, Tijeras para tenotomia

35-7490 10,0cm/4” 35-7491
35-7492 11,0cm/4¥2"  35-7493
gerade gebogen
straight curved
droits courbes
rectas curvas

Stevens
spitz
pointed
pointus
agudas

35-7494 10,0cm/4” 35-7495
35-7496 11,0cm/4¥z"  35-7497
gerade gebogen
straight curved
droits courbes
rectas curvas

Stevens
stumpf
blunt

mousses
romas
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Irisscheren "Ribbon type"
Iris Scissors "Ribbon type"
Ciseaux pour l'iris "Ribbon type"
Tijeras para iris "Ribbon type"

spitz

pointed
pointus
agudas

357500 9,0cm/3v.”
35-7501 10,5cm/4vs”
gerade

straight

droits

rectas

35-7502
35-7503
gebogen
curved
courbes
curvas

521

spitz

pointed
pointus
agudas

-L‘TJJ
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35-7504
gerade
straight
droits
rectas

9,5¢cm/3%"

35-7505
gebogen
curved
courbes
curvas



A

Abdominal Retractors 265-275
Abdominal Spatulas 276,277
Adenoid Curettes 473
Adenotomes 474
Adlerkreutz Tissue Forceps 30
Adson Bone Rongeur Forceps 339
Adson Brown Tissue Forceps 31
Adson Dressing Forceps 26
Adson Drill Guider and Dura Protecting Forceps 281
Adson Forceps With TC Jaws 166
Adson Hand Bone Twist Drills Extension Piece 286
Adson Hemostatic Forceps 53
Adson Needle Holders 186
Adson Nerve Hooks 122
Adson Periosteal Raspatories 311
Adson Retractors 262,263
Adson Suction Tubes 215
Adson Tissue Forceps 30
Adson-Baby Retractors 261
Adson-Tonnis Dissecting Scissors 151
Alan Parks Anal Retractors 94
Alexander Biopsy Punches 432
Alexander Bone Chisels 292
Alexander Gouges 292
Alexander Periosteal Raspatories 308
Allis Tissue Grasping Forceps 379,380
Allis Tissue Seizing Forceps With TC Jaws 175
Allis-Adair Tissue Grasping Forceps 379
Allis-Baby Tissue Grasping Forceps 379
Allison Lung Spatulas 359
Alm Eye Specula 511
Aluminium Tuning Forks 20
Amputating Knives 83
Amputating Saws 279,280
Anal Retractors 93,94
Analspreizer Rectal Speculums 93
Anastomosis Clamp Forceps 382
Anderson-Adson Retractors 264
Andrew Tongue Depressors 480
Anestophone Stethoscopes 8
Anuscopes 90-92
Arruga Capsular Forceps 497
Arruga Eye Needle Holders 187
Arruga Needle Holder With TC Jaws 167
Arthur Splinter Forceps 44
Asch Septum Forceps 452
Atrauma Forceps 35
Aufricht Hooks for Posterior Snares 469
Aufricht Nasal Rasps 468
Autopsy Knives 86
Auvard Vaginal Specula 411
Ayer Chalazion Forceps 500
Babcock Intestinal Forceps 380
Babcock Tissue Grasping Forceps 380
Babcock Tissue Seizing Forceps, TC Jaws 175
Babinsky Percussion Hammers 3
Baby Crile Hemostatic Forceps 52
Baby-Adson Hemostatic Forceps 53
Baby-Collin Abdominal Retractors 266
Baby-Duplex Stethoscopes 7
Baby-Kern Bone Holding Forceps 329
Baby-Lexer Dissecting Scissors 143
Baby-Olsen-Hegar Needle Holder TC Jaws 174
Baby-Olsen-Hegar Needle Holders 184
Baby-Roux Retractors 257
Baby-Satinsky Blood Vessel Clamps 362
Baby-Senn-Miller Retractors 255
Baby-Tischler Biopsy Punches 425
Backhaus Towel Forceps 62
Baggish Biopsy Punches 426
Bailey Rib Contractors 359
Bailey-Baby Rib Contractors 359
Bailey-Gibbon Rib Contractors 359
Bainbridge Hemostatic Forceps 50
Bakes Bile Duct Dilators 390
Balfour Abdominal Retractors 268,269
Balfour-Baby Abdominal Retractors 268
Ballenger Swivel Knives 471
Ballenger-Hajek Septum Elevators 462
Bambhill Adenoid Curettes 473
Bandage Scissors 159,160
Bane (Hartmann) Bone Rongeur Forceps 338
Barr Rectal Speculum 93
Barraquer Cilia Forceps 501
Barraquer Eye Needle Holders 187

Barraquer Fixation Forceps 498

Barraquer Iridectomy Scissors
Barraquer Needle Holder With TC Jaws
Barth Ear Curettes

Baumgartner Needle Holder With TC Jaws
Beaupré Cilia Forceps

Beckmann Adenoid Curettes
Beckmann Retractors
Beckmann-Adson Retractors
Beckmann-Eaton Retractors

Beer Cilia Forceps

Bellucci Ear Polypus Forceps
Bengolea Hemostatic Forceps
Bennett Bone Levers

Bensaude Anuscopes

Benson Pylorus spreader

Berger Biopsy Punches
Bergmann Bandage Scissors
Bergmann Mallets

Berliner Percussion Hammers
Bernhard Towel Forceps

Bethune Rib Shears

Beyer Bone Rongeur Forceps

Bile Duct Dilators

Billeau Ear Loops

Biopsy Curettes

Biopsy Forceps

Biopsy Punches

Bircher Meniscotomy Knives
Bircher-Ganske Cartilage Seizing Forceps
Bishop-Harmon Iris Forceps
Bladder Retractors

Blake Gall Stone Forceps

Blake Uterine Curettes

Blohmke Tonsil Seizing Forceps
Blood Pressure Manometers
Blood vessel Clamps

Blount Bone Levers

Blount Meniscus Retractors
Blumenthal Bone Rongeur Forceps
Bohler Bone Cutting Forceps
Bohler Bone Rongeur Forceps
Bohler Extension Bows
Bonaccolto Strabismus Forceps
Bone Chisels

Bone Curettes

Bone Cutting Forceps

Bone Drills

Bone Files

Bone Holding Clampls

Bone Holding Forceps

Bone Levers

Bone Rongeur Forceps

Bone Shears

Bonney Tissue Forceps

Bose Trachea Retractors

Bottcher Tonsil Scissors

Bowman Eye Specula

Bowman Lachrymal Probes
Boys-Allis Tissue Grasping Forceps
Bozemann Cotton Swab Forceps
Bozemann Needle Holder With TC Jaws
Bozemann-Douglas Cotton Swab Forceps
Brain Knives

Brain Spatulas

Brand Tendon Seizing Instruments
Braun Tenaculum Forceps

Braun Uterine Depressors
Braun-Steadler Perineum Scissors
Breisky Vaginal Specula

Brochus Clamps

Bronchial Scissors

Brophy Dressing Forceps

Brophy Tissue Forceps

Brown Needle Holders

Bruenings Ear Specula
Bruenings Tongue Depressors
Bruenings Tonsil Snares

Brunner Ligature Conductors
Brunner Retractors

Brunner Rib Shears
Brunner-Ferrozell Ligature Conductors
Bruns Bandage Scissors

Bruns Bone Curettes

Buchwald Tongue Depressors
Buck Ear Curettes

Buck Foreign Body Levers

Buck Percussion Hammers
Buelau Trocars



Buie Rectal Aspiration Cannulas
Bulldog Clamps

Bumm Uterine Curettes

Bunge Exenteration Scoops

Bunnell Hand Bone Dirills

Bunnell Tendon Passing Instruments
Bunnell Tendon Stripper

Burford Rib Spreaders from Aluminium
Burke Biopsy Punches

Busch Umbilical Scissors

C

Caliper Measuring Instruments
Cannulas

Caplan Nasal Scissors

Capsular Forceps

Capsule Forceps

Cardiophone Stethoscopes

caroll Measuring Instruments

Caroll Tendon Seizing Instruments
Carpenter Tonsil Knives and Enucleators
Caspar Exploration/Coagulation Hooks
Caspar Laminectomy Rongeurs
Castaneda Rib Spreaders from Aluminium
Castroviejo Corneal Scissors
Castroviejo Eye Needle Holders
Castroviejo Eye Specula

Castroviejo Marker graduated
Castroviejo Needle Holder With TC Jaws
Castroviejo Suture Forceps

Cataract Needle

Catheter Introducing Forceps

Catlin Amputating Knives

Cervical Traction Tongs

Chalazion Curettes

Charriere Amputating and Resection Saws
Cheatle Sterilizing Forceps

Cheisea Eaton Anuscopes

Cheron Cotton Swab Forceps
Chevalier-Jackson Trachea Tubes
Chir.Pinzette Forceps With TC Jaws
Chisels

Cilia Forceps

Cinelli Nasal Osteotomes
Circumcision Instruments

Clamp Closing Forceps

Clamp Forceps

Clamp Holders

Clar Head Lamps

Cleveland Bone Cutting Forceps
Cleveland Bone Rongeur Forceps
Clip Applying Forceps

Clips

Cloward Intervertebral Disc Rongeurs
Cloward Lamina Spreaders

Cloward Laminectomy Spreaders
Coakley Trocars

Colclough (Richter) Disc Rongeurs
Cold Light source and accessories
Collier Needle Holders

Collin Abdominal Retractors

Collin Clip Applying Forceps

Collin Cotton Swab Forceps

Collin Lung Grasping Forceps

Collin Mallets

Collin Measuring Instruments

Collin Operating Knives

Collin Pelvimeters

Collin Retractors

Collin Tongue Holding Forceps

Collin Uterine Elevating Forceps
Collin Vaginal Specula

Collin-Loktite Abdominal Retractors
Comedo Extractors

Comprimeter

Cone Retractors

Converse Hooks for Posterior Snares
Converse Rhinoplastic and Nasal Knives
Cooley Rib Spreaders

Cooley Rib Spreaders from Aluminium
Coopelson Biopsy Punches

Cooper Ligature Needles

Corneal Scissors

Coryllos Retractors

Cottle Hooks for Posterior Snares
Cottle Mallets

Cottle Nasal and Ear Dressing Forceps
Cottle Nasal Osteotomes

Cottle Nasal Rasps

Cottle Nasal Specula

Cottle Rhinoplastic and Nasal Knives
Cottle Septum and Periosteal Elevators
Cottle-Neivert Hooks for Posterior nares
Cotton Applicators

Cotton Swab Forceps

Cover Glass Forceps

Crafoord Hemostatic Forceps
Crafoord Lobectomy Scissors

Cranial Opening Instruments

Crile Hemostatic Forceps

Crile Needle Holders

Crile Nerve Hooks

Crile Retractors

Crile-Rankin Hemostatic Forceps
Crile-Wood Needle Holder With TC Jaws
Crile-Wood Needle Holders
Crutchfield Cervical Traction Tong
Cuching Hand Bone Twist Drills Extensional
Cusco Vaginal Specula

Cushing Brain Spatulas

Cushing Decompression hook
Cushing Dressing Forceps

Cushing Dura Hooks

Cushing Forceps With TC Jaws
Cushing Intervertebral Disc Rongeurs
Cushing Nerve Hooks

Cushing Retractors

Cushing Tissue Forceps

Cuticle Instruments

Cuticle Nippers

Czemy Rectal Specula

Czerny Tenaculum Forceps

Dahlgren Scull-Cutting Forceps
Dandy Crile Hemostatic Forceps
Dandy Dissecting Scissors

Dandy Nerve Hooks

Darmschere Enterotomy Scissors
Dartigues Uterine Elevating Forceps
Dastoor Erisophakes

Daubenspeck Bone Curettes
Davidson Retractors

Davis Dura Dissectors

Davis Sterilizing Forceps
Davis-Boyle Mouth Gags

De Bakey Abdominal Retractors

De Bakey Atrauma Forceps

De Bakey Needle Holder With TC Jaws
De Bakey Suction Tubes

De La Roza Ligature Needles

De Martel-Wolfson Anastomosis Clamp Forceps

De Martel-Wolfson Clamp Closing Forceps
De Martel-Wolfson Clamp Holders
De Vilbiss Scull-Cutting Forceps
Dean Tonsil Scissors

Deaver Operating Scissors

Deaver Retractors

Dejerine Percussion Hammers
Denhart Mouth Gags
Denis-Browne Abdominal Retractors
Derf Needle Holder With TC Jaws
Derf Needle Holders

Dermal Punches

Dermatomes

Deschamps Ligature Needles
Desjardins Gall Stone Forceps
Desjardins Gall Stone Probes
Desjardins Gall Stone Scoops
Desmarres Chalazion Forceps
Desmarres Corneal Knives
Desmarres Lid Retractor
Dieffenbach Bulldog Clamps
Dieffenbach Operating Knives
Dilating Bougies

Dingmann Cartilage Seizing Forceps
Diplomat Presameter

Directors

Dissecting Forceps

Dissecting Scissors

Dissectors

Dittel Dilating Bougies

Dix Needle and Chisel

Dix Needle and Gouge

Douglas Cilia Forceps

Doyen Dissecting Scissors

Doyen Intestinal Clamp Forceps
Doyen Mallets

100,223,224
57
142-145,150,154



Doyen Myoma Screw

Doyen Periosteal Raspatories
Doyen Retractors

Doyen Tongue Depressors
Doyen Towel Forceps

Doyen Uterine Elevating Forceps
Doyen Vaginal Specula
Doyen-Stille Retractors
Dressing Forceps

Dressing Forceps Delicate
Dressing Forceps With TC Jaws
Dubois Cephalotomy Scissors
Duplay Polypus and Dressing Forceps
Duplay Tenaculum Forceps
Duplex Stethoscopes

Dura Dissectors

Dura Hooks

Duval Lung Grasping Forceps
Duval Tissue Seizing Forceps With TC Jaws
E

Ear Curettes

Ear Hooks

Ear Loops

Ear Polypus Forceps

Ear Specula

Echlin Bone Rongeur Forceps
Eder Cotton Applicators
Elevators

Elliot Obstetrical Forceps
Elschnig Iris Forceps

Emmett Laser Instruments
Empire Blood Pressure Manometers
Endarterectomy Strippers
Endospecula

Engel Plaster Cast Instrument
engl-Mod Dressing Forceps
Enterotomy Scissors

Entropium Forceps

Enucleators

Eppendorf Biopsy Punches
Errico Hand Bone Twist Drills Extension Piece
Esmarch Bandage Scissors
Esmarch Plaster-of-Paris Knives
Eves Tonsil Snares

Examination and Measuring Instruments
Exenteration Scoops
Exploration/Coagulation Hooks
Extension Bows

Eye Hooks

Eye Knives

Eye Needle Holders with TC Jaws
Eye Scissors

Eye Specula

F

Farabeuf Bone Holding Forceps

Farabeuf Periosteal Raspatories

Farabeuf Retractors

Farabeuf-Lambotte Bone Holding Forceps
Farrell Cotton Applicators

Faulkner Septum Elevators

Faure Clamp Forceps

Feilchenfeld Splinter Forceps

Feldmann Tourniquet

Ferguson Needles

Fergusson Bone Holding Forceps
Fergusson Suction Tubes
Ferris-Smith-Kerrison Rongeurs

Fine Swiss Tweezers

Finger nail Drill Set

Finger Ring Saw Blades

Finger Ring Saws

Finocchietto Rib Spreaders

Finocchietto Rib Spreaders from Aluminium
Finocchietto-Baby Rib Spreaders
Finocchietto-Baby-Haight Rib Spreaders of Al
Finocchietto-Burford Rib Spreaders
Finocchietto-Infant Rib Spreaders of Aluminium
Finochietto Needle Holder With TC Jaws
Finochietto Needle Holders

Finsen Retractors

Fisch Micro Hooks

Fischer Iris Forceps

Fixation Forceps

Flat Nose Pliers

Foerster Sponge Holding Forceps

Fomon Hooks for Posterior Snares

Fomon Nasal Osteotomes

Fomon Nasal Rasps

Fomon Rhinoplastic and Nasal Knives
Forceps with TC Jaws

Foregger Laryngoscopes

Foregger Laryngoscopes, cold light
Foreign Body Forceps

Foreign Body Instruments

Foreign Body Levers

Foreign Body Needle

Foreign Body Remover and Magnetic Eye Probe

Fox Lupus Curettes

Frankenfeld Rectal Snare
Frankfeldt Cotton Applicators
Franz Abdominal Retractors
Frazier Abdominal Retractors
Frazier Dura Dissectors

Frazier Dura Hooks

Frazier Suction Tubes

Freer Chisels

Freer Hooks for Posterior Snares
Freer Septum Elevators

Freer Septum Gouges

French Needle Holder With TC Jaws
French Tuning Forks
French-Mathieu Needle Holder With TC Jaws
Fritsch Retractors

Frontal Wire Cutter Pliers

G

Galea Hooks

Gall Stone Forceps

Gall Stone Probes

Gall Stone Scoops

Gallaher Bone Files

Gelpi-Loktite Abdominal Retractors
Gemini Dissecting Forceps

Gerald Dressing Forceps

Gerald Tissue Forceps

Gerster Bone Holding Clampls
Giertz-Stille Rib Shears

Gigli Saw Handle

Gigli Saw Three-fold

Gill Iris Forceps

Gill-Arruga Capsular Forceps
Gill-Hess Iris Forceps

Gillies Hooklets

Gillies Needle Holder With TC Jaws
Gillies Needle Holders

Gillies Tissue Forceps
Gillies-Baby Needle Holder With TC Jaws
Gluck Rib Shears

Goldmann-Fox Operating Scissors
Goldstein Eye Specula

Good Tonsil Scissors

Gosset Abdominal Retractors
Gouges

Gradle Cilia Forceps

Graefe Cataract Knife and Chisel
Graefe Cataract Knives

Graefe Eye Hooks

Graefe Fixation Forceps

Graefe Iris Forceps

Graefe Iris Scissors

Graefe Needle and Chisel

Graefe Needle and Gouge

Graefe Strabismus Hooks

Graham Dura Hooks

Graig Nasal Septum Forceps
Grasping Forceps

Grave Vaginal Specula

Grazil Operating Scissors

Green Fixation Forceps

Green Tubing Clamps
Green-Armytage Uterine Hemostasis Forceps
Gross Dressing Forceps
Grunwald-Jansen Nasal, Ear Dressing Forceps
Guide Needles

Guthrie Eye Hooks

Guyon Catheter Introducing Instrument
Guyon Dilating Bougies
Gynecological Scissors

Haberer Abdominal and Intestinal Spatulas
Haemorrhoidal Forceps

Haemorrhoidal Ligators

Haglund-Stille Plaster Cast Instrument
Haight Rib Spreaders

Hajek Mallets

Hajek Sphenoid Punches

Halle Bone Curettes



Halle Dura Hooks

Halogen-Light for Cold Light Handles
Halsey Needle Holder With TC Jaws
Halsey Needle Holders
Halsted-Mosquito Hemostatic Forceps
Hand Bone Dirills

Handles for Rectal Biopsy Specimen Forceps
Hank Uterine-Dilators

Harken Blood Vessel Clamps

Harken Rib Spreaders

Harrington Retractors

Hartmann Ear Polypus Forceps
Hartmann Ear Specula

Hartmann Hemostatic Forceps
Hartmann Nasal Polypus Forceps
Hartmann Nasal Specula

Hartmann Tuning Forks
Hartmann-Halle Nasal Specula
Hartmann-Noyes Ear Polypus Forceps
Hartmann-Weingartner Ear Polypus Forceps
Hartmann-Wullstein Ear Polypus Forceps
Head Lamps

Heaney Clamp Forceps

Heaney Needle Holder With TC Jaws
Heaney Needle Holders
Heaney-Ballentine Clamp Forceps
Heath Wire Cutting Scissors

Hegar Needle Holder With TC Jaws
Hegar Uterine-Dilators
Hegar-Baumgartner Needle Holders
Hegenbarth Clip Applying Forceps
Heifetz Brain Spatulas

Heifetz Tumor Forceps

Heiss Hemostatic Forceps

Heister Mouth Gags

Helferich-Bier Amputating and Resection Saws
Hemostatic Forceps

Henke Tonsil Dissectors

Henning Plaster Cast Instrument

Hess Iris Forceps

Hessberg Ligature Needles

Heymann Nasal Scissors
Heymann-Knight Nasal Polypus Forceps
Hibbs Bone Chisels

Hibbs Gouges

Hibbs Osteotomes

Hirschmann Anuscopes

Hoen Dura Dissectors

Hohmann Bone Levers

Hoizbach Abdominal Retractors
Holsher Nerve Root Retractors
Holtzheimer Retractors

Hook Osteotomes

Hooklets

Hooks for Posterior Snares

Hopkins Plaster-of-Paris Knives
Horsley Dura Dissectors

Hosel Retractors

Howarth Periosteal Raspatories
Hudson Hand Bone Drills

Hudson Hand Bone Twist Drills Extension Piece
Hunter Splinter Forceps

Hurd Tonsil Dissectors and Retractors
Hylin Periosteal Raspatories
Hysterectomy Forceps
Hystero-Salpingography Instruments

Inge Lamina Spreaders
Intervertebral Disc Rongeurs
Intestinal Clamp Forceps
Intestinal Forceps

Intestinal Needles

Intestinal Spatulas

lowa Cannulas

Iridectomy Scissors

Iris Forceps

Iris Hook

Iris Scissors

Iris Scissors "Ribbon type"
Irisschere Scissors with TC edges
Irisschere Supercut Scissors
Israel Retractors

Iterson Trachea Retractors
Ilves-Fansler Anuscopes

J

Jackson Trachea Retractors
Jacobs Three-Jaw Chuck
Jaeger Eye Hooks

106

123,125-130
381,382,384-386
379,380

Jaeger Keratomes
Jaeger-Grieshaber Keratomes
Jakobs Tenaculum Forceps
Jakobson Buttoned Probe
Jakobson Micro Vessel Knives
Jakobson Twin Probe

Janet Syringes

Jansen Bone Rongeur Forceps
Jansen Ear Curettes

Jansen Nasal and Ear Dressing Forceps
Jansen Periosteal Raspatories
Jansen Retractors

Jennings Mouth Gags

Jess Fixation Forceps
Jobson-Horne Cotton Applicators
John Hopkins Bulldog Clamps
Jones Towel Forceps

Joseph Bone Files

Joseph Delicate Operating Scissors
Joseph Hooks for Posterior Snares
Joseph Nasal Saws

Joseph Periosteal Raspatories
Joseph Rhinoplastic and Nasal Knives
Joseph Septum and Periosteal Elevators
Joseph-Masing Septum Elevators
Judd-Allis Tissue Grasping Forceps
Judd-Masson Bladder Retractors

K

Kader Abdominal and Intestinal Spatulas
Kallmorgen Retractors

Kallmorgen Vaginal Specula

Kalt Eye Needle Holders

Kalt Needle Holder With TC Jaws
Kantrowitz Hemostatic Forceps
Katzin Corneal Scissors

Keith Muscular, Skin Sutures

Kelly Delicate Scissors

Kelly Hemostatic Forceps

Kelly Protoscopes

Kelly Retractors

Kelly Sphincteroscopes

Kelly Uterine Polypus Forceps
Kelly-Rankin Hemostatic Forceps
Keratomes

Kern Bone Holding Forceps
Kerrison Antrum Punch Forceps
Kevorkian Biopsy Curettes
Kevorkian Biopsy Punches
Kevorkian-Young Biopsy Curettes
Key Periosteal Raspatories

Keyes Dermal Punches

Keyes Set Dermal Punches

Kidney Stone Forceps

Kielland Obstetrical Forceps
Kielland-Luikart Obstetrical Forceps
Killian Nasal Forceps

Killian Nasal Scissors

Killian Nasal Specula

Killian Septum and Periosteal Elevators
Killian Septum Elevators

Killian Septum Gouges
Killian-Claus Septum Gouges
Kilner Dissecting Scissors

Kilner Hooklets

Kilner Hooks for Posterior Snares
Kilner-Doughty Mouth Gags
Kirschner Abdominal Retractors
Kirschner Extension Bows

Kirschner(Amerikanische Mod.) Extension Bows

Klapp Tendon Sheath Retractors
Klima-Rosegger Cannulas
Knapp Discission Knives
Knapp-Clark Eye Specula
Knight Septum Froceps
Knowles Bandage Scissors
Kocher Bladder Retractors
Kocher Hemostatic Forceps
Kocher Intestinal Clamp Forceps
Kocher Ligature Conductors
Kocher Retractors
Kocher-Wagner Retractors
Koenig Tuning Forks

Koerte Abdominal and Intestinal Spatulas
Koerte Retractors

Kogan Endospecula

Konig Ligature Conductors
Koos Micro Vessel Knives
Kraus Micro Vessel Knives



Krause Nasal Polypus Snares
Krause Trocars

Krause-Voss Nasal Polypus Shares
Krayenbuhl Nerve and Vessel Hooks
Kristeller Retractors

Kristeller Vaginal Specula
Kronecker Ligature Needles
Kuehne cover Glass Forceps
Kuemmel Abdominal and Intestinal Spatulas
Kuhnt Cataract Knives

L

La Force Adenotomes

Laborde Trachea Dilators
Lachrymal Dilators

Lachrymal Probes

Lahey Goitre Grasping Forceps
Lahey Hemostatic Forceps

Lahey Retractors

Lambotte Bone Holding Forceps
Lambotte Osteotomes

Lambotte Periosteal Raspatories
Lamina Spreaders

Laminectomy Rongeurs
Laminectomy Spreaders
Lancaster Eye Specula

Landau Trocars

Lane Bone Holding Forceps

Lane Bone Levers

Lane Screw Drivers

Lane Tissue Forceps

Lane Towel Forceps
Lange-Hohmann Bone Levers
Lange-Hohmann modif Bone Levers
Langenbeck Amputating and Resection Saws
Langenbeck Amputating Knives
Langenbeck Bone Holding Forceps
Langenbeck Elevators
Langenbeck Periosteal Raspatories
Langenbeck Resection Knives
Langenbeck Retractors
Langenbeck-Kocher Retractors
Larry Rectal Director

Laryngeal Mirrors

Laryngoscope Handle, Transformered Connection

Laryngoscope Handles
Laryngoscope Handles, cold light
Laryngoscopes

Laryngoscopes, cold light

Laser Hook

Laser Instruments

Lateral Vaginal Retractor

Lateral Wire Cutter Pliers

Laufe Haemorrhoidal Forceps

Le Grange Eye Scissors

Lead Hands

Lebsche Sternum Scissors
Legue Bladder Retractors

Legueu Bladder Retractors
Leksell-Stille Bone Rongeur Forceps
Lempert Bone Curettes

Lempert Bone Rongeur Forceps
Lengenbeck Ear Curettes
Leriche Hemostatic Forceps
Lewin Bone Holding Forceps
Lexer Bone Chisels

Lexer Gouges

Lexer Osteotomes

Lichtwitz Trocars

Lid Retractor

Ligature Forceps

Ligature Guides

Ligature Scissors

Ligaturschere Scissors

Lister Bandage Scissors

Lister Scissors with TC edges
Lister Sinus Forceps

Lister Supercut Scissors
Lister-Burch Eye Specula
Lister-Excentric Bandage Scissors
Liston Amputating Knives

Liston Bone Cutting Forceps
Liston-Key Bone Cutting Forceps
Liston-Mini Bone Cutting Forceps
Littauer Cilia Forceps

Littauer Ligature Scissors
Littauer Nasal Polypus Forceps
Lockhart-Mummery Fistula Probes
Lockwood-Allis Tissue Grasping Forceps

Lorenz Bandage Scissors
Lorna Towel Forceps
Love Nerve Root Retractors

Love-Gruenwald Intervertebral Disc Rongeurs

Lovelace Hemostatic Forceps
Lovelace Lung Grasping Forceps
Lowmann Bone Holding Clampls
Lowmann-Baby Bone Holding Clampls
Lowmann-Hoglund Bone Holding Clampls
Luc Ethmoid Forceps

Lucae Ear Hooks

Lucae Mallets

Lucae Nasal and Ear Dressing Forceps
Lucae Paracentesis Needles

Lucae Tuning Forks

Lucas Bone Chisels

Lucas Gouges

Luer Bone Rongeur Forceps

Luer Lock Cannulas

Luer Lock Syringes

Luer Syringes

Luer Trachea Retractors
Luer-Friedmann Bone Rongeur Forceps
Luer-Koerte Gall Stone Scoops
Luer-Lock joint Syringe

Lukens Trachea Retractors

Lung grasping Forceps

Lung Spatulas

Lupus Curettes

M.G.H Needle Holders

Magill Catheter Introducing Forceps
Magill-Baby Catheter Introducing Forceps
Maier Polypus and Dressing Forceps
Mallets

Mallets of Solid Brass

Mallets of Solid Ferrozell

Mallets of Solid Steel

Mallets with Lead Filled

Mallets without Lead

Maltz Nasal Rasps

Marker Graduated
Markham-Meyerding Abdominal Retractors
Marquardt Bone Rongeur Forceps
Martel Conductor for wire saws
Martin Pelvimeters

Martin Retractors

Martin Uterine Sounds

Martini Bone Curettes

Masing Septum and Periosteal Elevators
Masson Needle Holder With TC Jaws
Masson Needle Holders

Mathieu Foreign Body Forceps
Mathieu Needle Holder With TC Jaws
Mathieu Needle Holders

Mathieu Retractors

Mathieu Vaginal Specula

Matson Periosteal Raspatories

Maxi Grasping Forceps

Mayfield Bone Rongeur Forceps
Mayo Dissecting Scissors

Mayo Gall Stone Probes

Mayo Gall Stone Scoops

Mayo Needles

Mayo Scissors with TC edges

Mayo Supercut Scissors

Mayo-Blake Gall Stone Forceps
Mayo-Harrington Dissecting Scissors
Mayo-Hegar Needle Holder With TC Jaws
Mayo-Hegar Needle Holders
Mayo-Lexer Dissecting Scissors
Mayo-Lexer Scissors with TC edges
Mayo-Lexer Supercut Scissors
Mayo-Noble Dissecting Scissors
Mayo-Robson Intestinal Clamp Forceps
Mayo-Stille Dissecting Scissors
Mayo-Stille Scissors with TC edges
Mayo-Stille Supercut Scissors

Mc Clure Micro Scissors

Mc Guire Corneal Scissors

Mc Indoe Bone Cutting Forceps

Mc Indoe Cartilage Scissors

Mc Indoe Dressing Forceps

Mc Ivor Mouth Gags

Mc Kenzie Brain Clip Carrier

Mc Kenzie Clip Applying Forceps

Mc Kenzie Silver Wire in coils

Mc Lean-Tucker Obstetrical Forceps



McDonald Elevators 312

McGivney Haemorrhoidal Forceps 89
MclIntosh Laryngoscopes 368,369
MclIntosh Laryngoscopes, cold light 373
Mckenzie Hand Bone Twist Drills Extension Piece 286
McPherson Suture Forceps 497
Mead Bone Rongeur Forceps 338
Mead Mallets 323
Mellinger Eye Specula 510
Mellinger-Axenfeld Eye Specula 510
Mellinger-Beard Eye Specula 510
Menghini Cannulas 217
Meniscotomy Knives 316
Metal Catheters 393
Metal Rule Measuring Instruments 6
Metzenbaum (Strabismus) Dissecting Scissors 145
Metzenbaum (Strabismus) Scissors with TC edg 177
Metzenbaum (Strabismus) Supercut Scissors 157
Metzenbaum Dissecting Scissors 144
Metzenbaum Scissors with TC edges 178
Metzenbaum Supercut Scissors 156
Metzenbaum-Fino Dissecting Scissors 145
Metzenbaum-Fino Scissors with TC edges 178
Metzenbaum-Fino Supercut Scissors 157
Metzenbaum-Lahey Dissecting Scissors 145
Meyer Gouge for Foreign Bodies 506
Meyerding Abdominal Retractors 273
Meyerding Retractors 229,253
Meyerding-Scoville Laminectomy Blades 132
Meyhoefer Chalazion Curettes 509
Michel Clip Applying Forceps 195
Michel Suture Clips 196
Micro Ear Polypus Forceps 492
Micro Forks 113
Micro Hooks 112
Micro Raspatories 112,113
Micro Scissors 513,515,518
Micro Scoops 113
Micro Vessel Knives 114
Micro-Friedmann Bone Rongeur Forceps 336
Microscope Forceps 39
Middeldorpf Retractors 241,242
Middleton-Jansen Septum Forceps 460
Mikulicz Clamp Forceps 61
Mikulicz Retractors 251
Miller Laryngoscopes 370
Miller Laryngoscopes, cold light 374,375
Milligan Retractors 260
Millin Bladder Retractors 397
Millin Capsule Forceps 400
Mini-Friedmann Bone Rongeur Forceps 336
Mini-Gemini Dissecting Forceps 57
Mini-Hohmann Bone Levers 317
Mini-Lambotte Osteotomes 292
Mini-Langenbeck Retractors 231
Mini-Lexer Gouges 297
Mini-Lexer Osteotomes 297
Minimus Ill Blood Pressure Manometers 10
Mini-Roux Retractors 257
Mini-Tischler Biopsy Punches 425
Miscellaneous Ear Instruments 488
Mittelfein Ear Polypus Forceps 491
Mixter Gall Stone Forceps 389
Mixter Hemostatic Forceps 58
Mixter Hemostatic Forceps 59
Mixter Operating Scissors 141
Mixter-Baby Hemostatic Forceps 58
Mixter-O'Shaugnessy Hemostatic Forceps 58
Mock Cannulas 217
Mod. Bonn Iris Forceps 496
Mod. Muenchen Biopsy Curettes 434
Mod. Russ Lung Grasping Forceps 34
Mod.mayo-Russ Lung grasping Forceps 34
Modell Tubingen Retractors 248
Moeltgen Measuring Instruments 5
Mollison Retractors 261
Molt Mouth Gags 475
Moore Gall Stone Scoops 392
Moore Hand Bone Dirills 284
Morgan Protoscopes 90
Morse Rib Spreaders 357
Morse Rib Spreaders from Aluminium 353
Morse-Favaloro Rib Spreaders 357
Mouth Gags 475-479
Moynihan Clamp Forceps 60
Mueller Eye Specula 510
Murdock Eye Specula 510

Murphy-Lane Bone Levers 320

Muscular, Skin Sutures
Museux Tenaculum Forceps
Myoma Screw

N

Nabatoff Varicose Vein Probe Set
Naegele Obstetrical Forceps
Nail File

Nail Instruments

Nail Nippers

Nail Scissors

Narath Ligature Needles
Nasal Cutting Forceps

Nasal Forceps

Nasal Knives

Nasal Osteotomes

Nasal Polypus Forceps
Nasal Polypus Snares

Nasal Rasps

Nasal Saws

Nasal Scissors

Nasal Scissors

Nasal Specula

Needle holders with TC jaws
Neff Meniscotomy Knives
Negus Hemostatic Forceps
Negus Mouth Gags

Neivert Hooks for Posterior nares
Nelson Lung Grasping Forceps
Nelson Trocars

Nerve and Vessel Hooks
Nerve Hooks

Nerve Root Retractors
Neurological Tuning Forks
Neurosurgical Scissors
News Trachea Retractors
Nicati Cataract Knives

Noto Uterine Polypus Forceps
Novak Biopsy Curettes
Novak-Schoeckaert Biopsy Curettes
Noyes Fixation Forceps
Noyes Iridectomy Scissors
Nurses Set

Obstetrical Forceps

Obstetrics Scissors

Ochsner Trocars

Ochsner-Kocher Hemostatic Forceps
Oldberg Intervertebral Disc Rongeurs
Olivecrona Bone Rongeur Forceps
Olivecrona Brain Spatulas

Olivecrona Cranial Opening

Olivecrona Dura Dissectors
Olivecrona-Toennis Clip Applying Forceps
Ollier Retractors

Olsen-Hegar Needle Holder With TC Jaws
Olsen-Hegar Needle Holders
Ombredanne Mallets

Ombredanne Towel Forceps

Operating Knives

Operating Scissors

Operating Scissors with TC edges
Osteotomes

O'Sullivan-O'Connor Abdominal Retractors
Overholt-Geissendoerfer Hemos Forceps
Ovum Forceps

Paracentesis Needles

Parametrium Scissors with TC edges
Parker Retractors
Parker-Langenbeck Retractors
Park-Guyton Eye Specula

Partsch Bone Chisels

Partsch Gouges

Partsch Mallets

Payr Intestinal and Stomach Clamp
Payr Ligature Conductors

Pean Hemostatic Forceps

Pean Trocars

Pederson Vaginal Specula

Peers Towel Forceps

Peet Splinter Forceps

Pelvimeters

Penfield Dura Dissectors
Pennington Hemostatic Forceps
Pennington Septum and Periosteal Elevators
Percussion Hammers

Percy Amputating and Resection Saws
Periosteal Elevators

189-191

445,446,449
447,448,458,459



Periosteal Raspatories

Perthes Bone Dirills

Pierce Septum and Periosteal Elevators
Pierce Trocars

Pin Cutters With TC Inserts

Pinard Stethoscopes

Piper Obstetrical Forceps

Placenta Forceps

Plaster Cast Instruments

Plaster Spatula

Plaster-of-Paris knifes
Plaster-of-Paris Shears

Plester Retractors

Plester Suction Tubes

Pley Capsular Forceps

Politzer Paracentesis Needles
Polypus Forceps

Poole Suction Tubes

Post Mortem Knives

Pottos-Smith Dressing Forceps
Pottos-Smith Tissue Forceps
Potts-Smith Forceps With TC Jaws
Potts-Smith Vascular Scissors
Precisa Blood Pressure Manometers
Presbyterian Tubing clamps
Price-Thomas Brochus Clamps
Prince Tonsil Scissors

Prince Trachoma Forceps

Probes

Proctoscopes

Prostatic Retractors

Providence Hospital Hemostatic Forceps
Putti Rasps

Pylorus Spreader

Quervain Elevators
Quire Foreign Body Levers

Rabiner Percussion Hammers
Ragnell-Davis Retractors

Ralk Hand Bone Dirills

Ralk Splinter Forceps

Rampley Sponge Holding Forceps
Randall Biopsy Curettes

Randall Kidney Stone Forceps
Raney Forceps for Scalp Clips
Raney Scalp Clips

Rasps

Reamers

Recamier Uterine Curettes
Rectal Biopsy Specimen Forceps
Rectal Snares

Rectal Specula

Reill Micro Scissors

Reiner Plaster-of-Paris Knives
Reposition Bone Holding Forceps
Resection Knives

Resection Saws

Retractors

Reverdin Abdominal and Intestinal Spatulas

Reverdin Needles

Reynolds Dissecting Scissors
Rhinoplastic Knives

Rib Contractors

Rib Shears

Rib Spreaders

Rib Spreaders from Aluminium
Ricard Abdominal Retractors
Richardson Retractors
Richardson-Eastman Retractors
Richter Operating Scissors

Rigby Abdominal Retractors

Rirap Stethoscopes

Roberts Hemostatic Forceps
Rochester-Carmalt Hemostatic Forceps
Rochester-Pean Hemostatic Forceps
Roeder Towel Forceps

Rogge Sterilizing Forceps

Rose Trachea Retractors

Rosen Curette

Rosen Elevators

Rosen Hooklets

Rosen Periosteal Raspatory

Roser Directors

Roser-Konig Mouth Gags
Rotokurette Biopsy Curettes
Rottgen-Ruskin Bone Rongeur Forceps
Roux Retractors

279,280

Rubin Nasal Osteotomes

Rubin Septum Forceps

Rubin TC Septum Forceps

Rudd Haemorrhoidal Ligators

Rumel Hemostatic Forceps

Ruskin Bone Cutting Forceps
Ruskin Bone Rongeur Forceps
Ruskin-Liston Bone Cutting Forceps
Russel-Davis Mouth Gags

Rust Amputating and Resection Saws
Rydel-Seiffer Tuning Forks

S

Saalfeld Comedo Extractors

Sachs Dura Dissectors

Sachs Dura Hooks

Saenger Ovum Forceps

Salenius Meniscotomy Knives

Sarot Hemostatic Forceps

Sarot Needle Holder With TC Jaws
Sarot Needle Holders

Satinsky Blood Vessel Clamps
Satinsky Vascular Scissors
Satterlee Amputating and Resection Saws
Sauerbruch Bone Rongeur Forceps
Sauerbruch Retractors

Sauerbruch Rib Shears
Sauerbruch-Frey Rib Shears

Scalp Contour Retractors

Scalpel Blades

Scalpel Handles

Schadel Towel Forceps

Schamberg Comedo Extractors
Schede Bone Curettes

Scherbak Vaginal Specula

Schink Dermatomes

Schioetz Tonometer

Schlesinger Intervertebral Disc Rongeurs
Schmieden Dura Scissors
Schmieden Ligature Conductors
Schmieden Ligature Needles
Schmieden-Dick Ligature Needles
Schmieden-Payr Ligature Conductors
Schnidt Tonsil Seizing Forceps
Schoenborn Thyroid Gland Retractor
Schroder Tenaculum Forceps
Schroder Uterine Curettes
Schroder-Braun Tenaculum Forceps
Schubert Biopsy Punches
Schuhmacher Biopsy Punches
Schultze Hystero-Salpingography
Schumacher Biopsy Punches
Schumacher Umbilical Scissors
Schweiger Capsular Forceps
Scissors with TC edges

Scoville Laminectomy Spreaders
Scoville Laminectomy Spreaders Blades
Scoville Laminectomy Spreaders Hooks
Scoville Nerve Root Retractors
Scoville-Haverfield Laminectomy Spreaders
Screw Drivers

Screw Nut Wrench

Secondary Cataract Scissors
Sedillot Periosteal Raspatories

Sehr Fein Micro Ear Polypus Forceps
Seiler Nasal Scissors

Semb Bone Cutting Forceps

Semb Bone Holding Forceps

Semb Bone Rongeur Forceps

Semb Periosteal Raspatories
Semken Dressing Forceps

Semken Tissue Forceps

Semm Vaginal Specula

Senn-Green Retractors

Senn-Miller Retractors

Septum Elevators

Septum Forceps

Septum Gouges

Sequestum Bone Holding Forceps
Serpentine Grasper Flexible IlUD

Set of 5 Aluminium Tuning Forks
Set of 6 Aluminium Tuning Forks
Set of 8 Aluminium Tuning Forks
Setter Bone Holding Forceps

Seutin Plaster-of-Paris Shears
Sexton Tympanum Knives

Seyffert Vaginal Specula

Shapleigh Ear Curettes

Siebold Utrine Scissors



Silver Dematomes

Silver Nasal Osteotomes

Simon Bone Curettes

Simon Retractors

Simon Uterine Curettes
Simpson-Braun Obstetrical Forceps
Simpson-Luikart Obstetrical Forceps
Sims (Bodenhammer) Rectal Specula
Sims Operating Scissors

Sims Rectal Specula

Sims Uterine Curettes

Sims Uterine Sounds

Sims Vaginal Specula
Singley-Tuttle Lung Grasping Forceps
Sistrunck Nail Splitting Scissors
Skene Tenaculum Forceps
Sluder-Ballenger Tonsillectomes
Smedberg Hand Bone Dirills

Smillie Meniscotomy Knives

Smith Bandage Scissors
Smith-Buie Anal Retractors
Smith-Green Cataract Knives
Smith-Petersen Bone Chisels
Smith-Petersen Bone Rongeur Forceps
Smith-Petersen Osteotomes
Smithwick Nerve Hooks

Snellen Entropium Forceps

Somer Uterine Elevating Forceps
Spencer Ligature Scissors
Spencer-Wells Hemostatic Forceps
Sphenoid Punches
Sphincteroscopes

Spinal Bone Curettes

Splinter Forceps

Sponge Holding Forceps

Spratt Bone Curettes

Spurling Intervertebral Disc Rongeurs
St. Clair-Thomson Adenoid Curettes
St. Martin Suture Forceps

Stacke Probes

Standard Pocket Cases
Staude-Moore Tenaculum Forceps
Steel Wire For Nasal Snares

Steel Wire For Rectal Snares
Stellbrink Bone Rongeur Forceps
Sterilizing Forceps

Stethoscopes

Stevens Iris Forceps

Stevens Supercut Scissors

Stevens Tenotomy Scissors
Stevenson Eye Specula

Stieglitz Splinter Forceps

Stille Bone Chisels

Stille Bone Rongeur Forceps

Stille Gouges

Stille Hand Bone Drills

Stille Osteotomes

Stille Plaster-of-Paris Shears
Stille-Liston Bone Cutting Forceps
Stille-Luer Bone Rongeur Forceps
Stille-Ruskin Bone Rongeur Forceps
Stockmann Penis Seizing Forceps
Strabismus Forceps

Strabismus Forceps

Strabismus Hooks

Strandell-Stille Retractors

Stratte Needle Holder With TC Jaws
Stratte Needle Holders

Strauss Penis Seizing Forceps
Struempel Ear Polypus Forceps
Strully Vascular Scissors
Struycken Nasal Cutting Forceps
Suction Tubes

Super Fein Micro Ear Polypus Forceps
Supercut Scissors

Surgical Needles

Suture Forceps

Suture Tying Forceps

Swivel Knives

Syringes

T

Takahashi Nasal Cutting Forceps
Tape Measuring Instruments

Taps with Cross Handle

Tayler Tissue Forceps

Taylor Dressing Forceps

Taylor Laminectomy Spreaders Blades
Taylor Percussion Hammers

Taylor Spinal Retractors

Teale Tenaculum Forceps
Temple-Fay Abdominal Retractors
Tenaculum Forceps

Tendon Instruments

Thomas Towel Forceps

Thomas Uterine Curettes
Thoms-Allis Tissue Grasping Forceps
Thoms-Gaylor Biopsy Punches
Thudichum (Goldsmith) Nasal Specula
Thyroid Gland Retractor
Tieck-Halle Nasal Specula

Tischler Biopsy Punches
Tischler-Kevorkian Biopsy Punches
Tissue Forceps

Tissue Forceps Delicate

Tissue Grasping Forceps

Tissue Seizing Forceps with TC Jaws
Tobold Tongue Depressors

Toe and Finger Nail Forceps
Toennis Dura Dissectors

Toennis Dura Hooks

Tongue Depressors

Tongue Holding Forceps

Tonnis Dissecting Scissors
Tonnis-Adson Scissors with TC edges
Tonometer

Tonsil Knives

Tonsil Scissors

Tonsil Seizing Forceps

Tonsil Snares

Tonsillectomes

Towel Forceps

Trachea Dilators

Trachea Retractors

Trachea Trocars

Trachea Tubes

Transformer

Traube Percussion Hammers
Trocars

Troeltsch (Wilde) Nasal, Ear Dressing Forceps
Troemner Percussion Hammers
Trousseau Trachea Dilators
Troutman Micro Corneal Scissors
Tubing Clamps

Tubinger Modell Retractors

Tuffier Abdominal and Intestinal Spatulas
Tuffier Rib Spreaders

Tumor Forceps

Tuning Forks

Tyding Tonsil Snares

Tympanum Knives

Uckermann Cotton Applicators
Uckermann Trachea Trocars

Ulrich Bone Holding Forceps

Ulrich Cotton Swab Forceps
Uni-Burke Biopsy Punches
Uni-Kevorkian Biopsy Punches
Uni-Oval Biopsy Punches
Uni-Tischler Biopsy Punches
Uni-Townsend Biopsy Punches
Universal Interchangeable Handles For ..
Rectal Biopsy Specimen Forceps
Universal Trocars

Universal Wire Cutting Scissors
Universal Wire Cutting Scissors with TC edges
Unna Comedo Extractors
Unna-Vidal Comedo Extractors
USA Mod. Umbilical Scissors

USA Modell Plaster Cast Instrument
USA-Mod Dressing Forceps
USA-Mod Tissue Forceps

Uterine Curettes

Uterine Depressors

Uterine Dilators

Uterine Elevating Forceps

Uterine Hemostasis Forceps
Uterine Polypus Forceps

Uterine Sounds

\

Vaginal Specula

Van Buren Bone Holding Forceps
Van Doren Biopsy Punches

Vannas Micro Scissors

Vannas Secondary Cataract Scissors
Varicose Vein Probe Set

Vascular Dilators



Vascular Scissors

Vein and Eye Needles

Verbrugge Bone Holding Forceps
Verbrugge-Baby Bone Holding Forceps
Verres Cannulas

Vidal Lupus Scraper

Virchow Autopsy Knives

Virchow Brain Knife

Vogel Adenoid Curettes

Volkmann Bone Curettes

Volkmann Retractors

W

Wachenfeldt Clip Applying Forceps
Wagener Ear Hooks

Wagner Laminectomy Rongeurs
Wagner Periosteal Raspatories

Walb Post Mortem Knife

Waldmann Perineum Scissors
Walter Chisels

Walter-Carmalt Splinter Forceps
Walton Interchangeable Handles For ..
Rectal Biopsy Specimen Forceps
Wangensteen Forceps With TC Jaws
Wangensteen Needle Holder With TC Jaws
Wangensteen Needle Holders
Wartenberg Examination Instruments
Wassmund Retractors
Watson-Cheyne Directors

Waugh Dressing Forceps

Waugh Tissue Forceps

Weber Canaliculus Knives

Webster Needle Holder With TC Jaws
Webster Needle Holders

Wecker Iridectomy Scissors
Weil-Blakesley Nasal Cutting Forceps
Weiss Amputating and Resection Saws
Weitlaner-Baby Retractors
Weitlaner-Loktite Retractors
Weitlaner-Wullstein Retractors
Wertheim Clamp Forceps

Wertheim Dissecting Scissors
Wertheim-Cullen Clamp Forceps
Wessely-Grieshaber Keratomes
Westcott Tenotomy Scissors
Westmacott Nasal Forceps

White Tonsil Seizing Forceps
Whitehead Mouth Gags

Wieder Tongue Depressors

Wiener Eye Hooks

Wiener Nasal Rasps

Wilde Nasal Cutting Forceps

Wilder Lachrymal Dilators

Williams Eye Specula

Williams Intestinal Forceps

Williger Bone Curettes

Williger Elevators

Williger Mallets

Williger Periosteal Raspatories
Winter Placenta Forceps

Wire Cutters With TC Inserts

Wire Cutting Pliers

Wire Cutting Scissors

Wire Strainer

Wittner Biopsy Punches

Wolff Lupus Curettes

Wolff Plaster Cast Instrument
Woodruff Ligature Needles

Waullstein Suction Tubes
Wundsparklammern Suture Clips

Y

Yankauer Suction Tubes

Yasargil Galea Hooks

Yasargil Ligature Guides

Yasargil Micro Raspatories

Yasargil Micro Raspatories

Yasargil Micro Scoopes

Yasargil Micro Vessel Knives
Yasargil Pituitary Rongeurs

Yasargil Suture Pusher

Yasargil Tumor Forceps

Yoeman (Turrell) Rectal Biopsy Forceps
Yoeman Interchangeable Handles For ..
Rectal Biopsy Specimen Forceps
Yoeman Rectal Biopsy Specimen Forceps
Young Prostatic Retractors

Young Tongue Holding Forceps

149-151

473

232-234

Z

Zaufal Bone Rongeur Forceps
Zaufal-Jansen Bone Rongeur Forceps
Zenker Ligature Forceps

Zenker Retractors

Ziegler Iris Knives

Zweifel Uterine Curettes
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12.496 49 14.668-20.... 56 14.791 65
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18.1365-08 109 18.1482-06.......ccvvnveeennne 127 18.1522-18
18.1365-11 109 18.1483-01 127 18.1523-18
18.1365-14.. 109 18.1483-02.. 127 18.1524-18..
18.1365-17.. 109 18.1483-03.. 127 18.1525:18..
18.1365-20.. 109 18.1483-04.. 127 18.1526-18..
18.1366-01 109 18.1483-05 127 18.1522-20
18.1366-02 109 18.1483-06 127 18.1523-20
18.1366-03 109 18.1486-01 127 18.1524-20
18.1366-:04.........c..uvveeenn. 109 18.1486-02 127 18.1525-20
18.1367-01.. 109 18.1486-03.. 127 18.1526:-20..
18.1367-02.. 109 18.1486-04.. 127 18.1540-00..
18.1367-03.. . 109 18.1486-05.. 127 18.1540-01..
18.1367-04.........ccuveeennn. 109 18.1486-06 127 18.1541-00
18.1369-01.....ccvveinnee 110 18.1487-01 127 18.1541-01
18.1369-02......ccvveneenee 110 18.1487-02 127 18.1543-50
18.1369-03......ccvveeene 110 18.1487-03 127 18.1543-70
18.1369-04.........ccevvveennn. 110 18.1487-04......ccevvneeennn. 127 18.1543-75
18.1370-02 111 18.1487-05 127 18.1544-50
18.1370-03.. 111 18.1487-06.. 127 18.1544-70..
18.1370-04.. 111 18.1488-01.. 127 18.1544-75..
18.1371-02.. 111 18.1488-02.. 127 18.1545:01..
18.1371-03 111 18.1488-03 127 18.1545-02
18.1371-04.....vvvvveeennn. 111 18.1488-04.......ccevvvvreennn. 127 18.1545-03
18.1372-19.....cciii. 112 18.1488-05 127 18.1545:04......ccccuvveinnnnnnn
18.1373-19.....cciiie 112 18.1488-06 127 18.1546-01
18.1374-00......cccvvnvrennnne 112 18.1489-01 127 18.1547-01
18.1374-04......ccevveeennn. 112 18.1489-02 127 18.1547-02
18.1374-05.. 112 18.1489-03.. 127 18.1547-03..
18.1374-06.. 112 18.1489-04.. 127 18.1547-04..
18.1375-01.. 113 18.1489-05.. 127 18.1548-01..
18.1375-02 113 18.1489-06 127 18.1548-02
18.1375-03 113 18.1484-01 128 18.1549-01
18.1375:04.......ccevveeeennn. 113 18.1484-02 128 18.1549-02
18.1376-19 113 18.1484-03 128 18.1550-01
18.1377-19.. 113 18.1484-04.. 128 18.1550-02..
18.1378-19.. 113 18.1484-05.. 128 18.1550-03..
18.1379-19.. 114 18.1484-06.. 128 18.1560-01..
18.1380-01 114 18.1485-01 128 18.1560-00
18.1380-02 114 18.1485-02 128 18.1561-40
18.1380-03 114 18.1485-03 128 18.1561-45
18.1381-19 114 18.1485-04............vveeen.. 128 18.1561-50
18.1382-19 114 18.1485-05 128 18.1561-55
18.1395-01 115 18.1485-06 128 18.1561-60
18.1395-02.. 115 18.1502-15.. 129 18.1562-01..
18.1401-01.. 116 18.1503-15.. 129 18.1562-00..
18.1401-02.. 116 18.1504-15.. 129 18.1562-40..
18.1401-03 116 18.1505-15 129 18.1562-45
18.1401-04........ccevveennn. 116 18.1506:15......cc0vvnennne 129 18.1562-50
18.1401-05 116 18.1502-18......cccvvneenne 129 18.1562-55
18.1403-01 117 18.1503-18......cccvvnennne 129 18.1562-60
18.1403-02 117 18.1504-18.......c.0vnieeennnn 129 19.1620
18.1404-01 117 18.1505-18 129 19.1621
18.1404-02.. 117 18.1506-18.. 129 19.1622..
18.1404-03.. 117 18.1502-20.. 129 19.1625..
18.1404-04.. 117 18.1503-20.. 129 19.1628..
18.1406-01 118 18.1504-20 129 19.1629
18.1406-02 118 18.1505-20 129 19.1630
18.1407-24............ceee..... 118 18.1506-20 129 19.1631
18.1410-01 118 18.1512-15 130 19.1632
18.1410-02.. 118 18.1513-15.. 130 19.1633..
18.1410-03.. 118 18.1514-15.. 130 19.1634..
18.1411-20.. 119 18.1515-15.. 130 19.1635..
18.1415-01 119 18.1516-15 130 19.1636
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19.1638.. 137 20.1880.. 145 20.1968.. 154
19.1639.. 137 . . 20.1881.. 145 20.1969.. 154
19.1640......cciiiiinnnnnns 137 201776 ..., 141 20.1882 145 20.1970 154
19.1641.....ccciiiiiins 138 20.1777-01....ccoevviiiiannn. 141 20.1884............cene... 145 20.1791-SC....ovveiiiine 155
19.1642......ccciiiiinns 138 20.1777-02......ccviiivnne. 141 20.1885......eieiiins 145 20.1793-SC...ovvveiiiiiee 155
19.1643...cciiiiiiiieins 138 20.1780...c.cciiiiiins 141 20.1886.......ceeviinns 145 20.1796:SC......eevvviinnnne 155
19.1644............eene... 138 201781 ..., 141 20.1887-01.......ceevvaenen. 145 20.1798-SC.....cevvviinnnne 155
19.1650 138 20.1783...cciiiiiieeis 141 20.1887-02 145 20.1801-SC 155
19.1651.. 138 20.1785. 141 20.1888.. 145 20.1802-SC.. 155
19.1652.. 138 20.1786. 141 20.1889.. 145 20.1803-SC.. 155
19.1653.. 138 20.1791. 142 20.1890.. 145 20.1804-SC.. 155
20.1701 140 20.1792 142 20.1891 145 20.1817-SC 155
20.1702 140 20.1793...ci i 142 20.1892 145 20.1818-SC 155
20.1703 140 20.1794.......cccceennn.. 142 20.1893 146 20.1821-SC 156
20.1704............eeeee.. 140 201796, 142 20.1895 146 20.1822-SC 156
20.1705 140 201797 ccoiiiiiiiei 142 20.1896 146 20.1851-SC 156
20.1706 140 20.1798 142 20.1898 146 20.1852-SC 156
20.1707.. 140 20.1799. 142 20.1899.. 146 20.1880-SC.. 157
20.1708.. 140 20.1801. 142 20.1901.. 146 20.1884-SC.. 157
20.1709.. 140 20.1802. 142 20.1902.. . 146 20.1888-SC.. 157
20.1711 140 20.1802-21 142 20.1904.........ccovvnen.. 146 20.1889-SC 157
201712, 140 20.1803 142 20.1905-16 146 20.1979-SC 157
201713 140 20.1804.........ccouvnenn.. 142 20.1905-18 146 20.1980-SC 157
20.1714.........cceeee... 140 20.1804-21 142 20.1906-16 146 20.1981-SC 157
20.1715.. 140 20.1806. 142 20.1906-18.. 146 20.7458-SC.. 157
20.1716.. 140 20.1808. 142 20.1907.. 146 20.7459-SC.. 157
20.1717.. 140 20.1810. 142 20.1908.. 147 20.7496-SC.. 157
20.1718 140 20.1811 142 20.1909 147 20.7497-SC 157
20.1719...c.iiiiis 140 20.1812......ccciiiiins 143 20.1910 147 21.1971 159
201721 i, 140 20.1813.. ... 143 20.1910-18 147 21.1972 159
201722, 140 20.1814........cccevvnen.. 143 20.1911 147 21.1973 159
201723 140 20.1815......cciiiiiins 143 20.1912 148 21.197A4............eeeeeen.. 159
20.1724............o..... 140 20.1817 143 20.1913 148 21.1975 159
20.1725.. 140 20.1818. 143 20.1914.. 148 21.1976.. 159
20.1726.. 140 20.1819. 143 20.1915.. 148 21.1976G.. 159
20.1727.. 140 20.1820. 143 20.1916.. 148 21.1977.. 159
20.1728 140 20.1821 144 20.1917 148 21.1978 159
20.1729.....ccciiiin, 140 20.1822......ccciiiiins 144 20.1918 148 21.1979 159
201731, 140 20.1823......iiiiiiiens 144 20.1919 148 21.1980 159
201732, 140 20.1824.........ccoevne... 144 20.1920 149 21.1981 159
20.1733. i 140 20.1825......cciiiiiins 144 20.1922-01 149 21.1982 159
20.1734......cccccveeen.. 140 20.1826......cieiiinns 144 20.1922-02 149 21.1983 159
20.1735.. 20.1922-03.. 149 21.1984.. 160
20.1736.. 20.1922-04.. 149 21.1985.. 160
20.1737.. 20.1923.. . 150 21.1986S.. 160
20.1738 20.1924............c........ 150 21.1987S 160
20.1739 20.1925 150 21.1988 160
20.1741 20.1926 150 21.1989 160
20.1742 20.1927 150 21.1990 161
20.1743.. 20.1928.. 150 21.1995.. 161
20.1744.. 20.1929.. 151 21.1996.. 161
20.1745.. 20.1930.. 151 21.1997.. 161
20.1746 20.1931 151 21.1998 161
20.1747 20.1932 151 211999, 161
20.1748 20.1933 151 21200000 161
20.1749 20.1934..........ccceeeeeee. 151 21.2021 ... 161
20.1751 20.1935 152 21.2022.....ciiiiiee 161
20.1752 20.1937 152 21.2024..........cceeeeennn. 161
20.1753.. 20.1940.. 152 21.2028.. 162
20.1754.. 20.1941.. 152 21.2032.. 162
20.1755.. 20.1942.. 152 21.2033.. .. 162
20.1756 20.1943 152 21.2034....ccccceiieeennn. 162
20.1757 20.1945 153 212036 ccueiiiiiee 163
20.1758 20.1946 153 21.2037 e 163
20.1759 20.1947 153 222001 ... 165
20.1761 20.1948 153 22.2002......cciiiiiees 165
20.1762 20.1949 153 22.2003 165
20.1763.. 20.1950.. 153 22.2004.. 165
20.1764.. 20.1951.. 153 22.2005.. 165
20.1765.. 20.1952.. . 153 22.2006.. .. 165
20.1766 20.1954...........cceeeee.. 153 22.2007.....cciiiiiiiaeanis 165
20.1767 20.1955 153 22.2008......iiiiiiieeain 166
20.1768 20.1956-15 153 22.2009.......cciiiieens 166
20.1769 20.1961 154 22.2010 166
20.1770.. 20.1963.. 154 22.2011.. 166
20.1771.. 20.1965.. 154 22.2012.. 166
20.1772.. 20.1966.. . 154 22.2013.. .. 166
20.1773 20.1967. ..o, 154 22.2014-14.......cc.cceeve... 166
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22.2014-16.. 166 22.2236. 23.2312.. 182 23.2440-086.. 189
22.2014-18.. 166 23.2314.. . 182 23.2440-07.. 189
22.2014-20 166 23.2314......cccccneenn.. 182 23.2440-08 189
22.2014-25......cciiiiin. 166 232318, 182 23.2440-09.........cccivinene 189
22.2015. ..., 166 23.2319.....cciiiiii 182 23.2440-10.......ciiiiin. 189
22.2016.. ..., 166 23.2322.. i 183 23.2440-11......iiiiiinnen. 189
222017 oo, 166 23.2324..........ceeee... 183 23.2440-12.......iiiii 189
22.2018 166 23.2329 183 23.2440-13 189
22.2019.. 166 23.2330.. 183 23.2440-14.. 189
22.2095-14.. 167 23.2331.. 183 23.2440-15.. 189
22.2096-14.. . 167 23.2332.. 183 23.2440-186.. 189
22.2097-14............ccooe.... 167 23.2333 183 23.2441-30 189
22.2098-14............cc.o..... 167 23.2334......cccccvveeee... 183 23.2441-20.......ccccceiin 189
22.2099-14............ccoee.... 167 23.2335 183 23.2441-00........ccccceivnennn. 189
22.2099-18........ceiiiienne. 167 . 23.2351 183 23.2441-01.......ciiiiinnnnn. 189
22.2099-21......cciiiiiinnnnn. 167 22.2253-11 23.2352 183 23.2441-02........cciiiin 189
22.2100-14...........ccceeen.. 167 22.2253-16 23.2353 183 23.2441-03 189
22.2100-18.. 167 23.2354.. 183 23.2441-04.. 189
22.2100-21.. 167 23.2355.. 183 23.2441-05.. 189
22.2101-14.. 167 23.2356-01.. 184 23.2441-086.. .. 189
22.2101-18 167 23.2356-02 184 23.2441-07.....c.oeviin 189
22.2101-21 167 23.2357 184 23.2441-08.........cvevven 189
22.2102-14.........c..ccooe.... 167 23.2358 184 23.2441-09........cccciiiin 189
22.2102-18 167 23.2257N......cccceevven... 184 23.2441-10 189
22.2102-21.. 167 23.2258N.. 184 23.2441-11.. 189
22.2104.. 167 23.2359.. 184 23.2441-12.. 189
22.2105.. 167 23.2360.. 184 23.2441-13.. .. 189
22.2106 167 . 23.2361 184 23.2441-14........c..oeven.. 189
22.2110 167 22.2268-22 23.2362 184 23.2441-15......ccciiii 189
22.2111 167 22.2268-23 23.2363 184 23.2441-16.......iin 189
22.2113 168 22.2269 23.2365 185 23.2442-30.......ciiiiin 189
222114..........ceeee... 168 22.22170 23.2367 185 23.2442-20.......ccccceii 189
22.2115 168 22.2271 23.2370 185 23.2442-00 189
22.2116.. 168 22.2272. 23.2372.. 185 23.2442-01.. 189
22.2117.. 168 22.2273. 23.2373.. 185 23.2442-02.. 189
22.2118.. 168 22.2274 23.2375.. 185 23.2442-03.. .. 189
22.2119 168 22.2275 23.2377 185 23.2442-04...........coeve... 189
22.2192 168 22.2276 23.2382 186 23.2442-05.........ciiii 189
22.2199 168 22.22717 23.2384........cccceeneee... 186 23.2442-06.........cceev 189
22.2200 168 22.2278-01 23.2385 186 23.2442-07......c.oiiin 189
22.2201 168 22.2278-02 23.2386 186 23.2442-08.........cccevve 189
22.2202 168 22.2279-01 23.2387 186 23.2442-09 189
22.2203.. 168 22.2279-02. 23.2388.. 186 23.2442-10.. 189
22.2204.. 168 22.2280. 23.2389.. 186 23.2442-11.. 189
22.2205.. 168 22.2281. 23.2390.. 186 23.2442-12.. 189
22.2206 169 22.2282 23.2391 186 23.2442-13 189
22.2207 169 22.2283 23.2392 186 23.2442-14.............eee... 189
22.2208 169 22.2284.....ccciii, 23.2393 186 23.2442-15 189
22.2209 169 23.239%4.........ccevee... 186 23.2442-16 189
22.2210.. 169 23.2397.. 186 23.2443-30.. 189
22.2211.. 170 23.2398.. 186 23.2443-20.. 189
22.2212.. 170 23.2388K.. 186 23.2443-00.. 189
22.2213 170 23.2389K 186 23.2443-01 189
22.2214...........cco..... 170 23.2405-14............cc.oe.... 187 23.2443-02 189
22.2215 170 23.2405-18.......c.cceiien. 187 23.2443-03 189
22.2216 170 23.2405-21......cciiiiin. 187 23.2443-04...........ceeveee... 189
22.2217 170 23.2406-14..................... 187 23.2443-05 189
22.2218 170 23.2406-18 187 23.2443-06 189
22.2228.. 170 23.2406-21.. 187 23.2443-07... 189
22.2216D.. 170 . . 23.2407-14.. 187 23.2443-08.. 189
22.2217D.. 170 22.2289-01. 23.2408-14.. . 187 23.2443-09.. 189
22.2218D 170 22.2289-02 23.2419-14..................... 187 23.2443-10 189
22.2228D.........cceeie 170 22.2290 23.2420-14............c........ 187 23.2443-11 189
222219, 171 22.2291 23.2401......ccciiiiinn, 187 23.2443-12 189
222220, 171 22.2292 23.2402......ccciiiiin, 187 23.2443-13 189
222221, 171 22.2293 232410, 187 23.2443-14............eee... 189
22.2222 171 22.2294-16 23.2412 187 23.2443-15 189
22.2223.. 171 22.2296-01. 23.2413.. 187 23.2443-186.. 189
22.2224.. 171 22.2296-02. 23.241 187 23.2446-30.. 189
22.2225.. 171 22.2296-03. 23.2418.. 187 23.2446-20.. 189
22.2226 171 22.2297-18 23.2440-30 189 23.2446-00 189
222227 ..o, 171 22.2298-16 23.2440-20 189 23.2446-01 189
222231 172 22.2298-18 23.2440-00 189 23.2446-02 189
22.2232 172 23.2301 23.2440-01 189 23.2446-03 189
22.2233-17.. 172 23.2305. 23.2440-02.. 189 23.2446-04.. 189
22.2233-20.. 172 23.2306. 23.2440-03.. 189 23.2446-05.. 189
22.2234.. 172 23.2310. 23.2440-04.. 189 23.2446-06.. .. 189
22.2235 172 23.2311 23.2440-05 189 23.2446-07.......oviiiin 189
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23.2446-08.. 189 23.2452-30. 23.2466-30.. 191 23.2473-08..
23.2446-09.. 189 23.2452-20. 23.2466-20.. 191 23.2474-20..
23.2446-10 189 23.2452-00 23.2466-00 191 23.2474-00
23.2446-11......coieiin. 189 23.2452-01 23.2466-01.........cceevnene. 191 23.2474-01
23.2446-12......iiii 189 23.2452-02 23.2466-02.........cccevuene. 191 23.2474-02
23.2446-13......iiiin 189 23.2452-03 23.2466-03.........ccevveenee. 191 23.2474-03
23.2446-14..................... 189 23.2452-04........cciiiene. 23.2466-04............cc.ee.... 191 23.2474-04.......ovviiin.
23.2446-15 189 23.2452-05 23.2466-05.........cccevee. 191 23.2474-05
23.2446-16.. 189 23.2452-06. 23.2466-06.. 191 23.2474-086..
23.2447-30.. 189 23.2452-07. 23.2466-0 191 23.2474-07...
23.2447-20.. 189 23.2452-08 23.2466-08.. . 191 23.2474-08..
23.2447-00 189 23.2452-09 23.2466-09..........ccceuennnn. 191 23.2475-20
23.2447-01 189 23.2453-30 23.2466-10.........cccevuene. 191 23.2475-00
23.2447-02 189 23.2453-20 23.2466-11.........cceviaenn. 191 23.2475-01
23.2447-03 189 23.2453-00 23.2466-12.........cceeie. 191 23.2475-02
23.2447-04..................... 189 23.2453-01 23.2466-13.........cceiie. 191 23.2475-03
23.2447-05 189 23.2453-02 23.2466-14............c...e... 191 23.2475-04.....c.eiiiiin.
23.2447-06.. 189 23.2453-03. 23.2466-15.. 191 23.2475-05..
23.2447-07.. 189 23.2453-04 23.2466-16.. 191 23.2475-086..
23.2447-08.. 189 23.2453-05 23.2467-30.. 191 23.2475-07...
23.2447-09 189 23.2453-06 23.2467-20 191 23.2475-08
23.2447-10 189 23.2453-07. 23.2467-00 191 23.2476-20
23.2447-11 189 23.2453-08 23.2467-01 191 23.2476-00
23.2447-12 189 23.2453-09 23.2467-02 191 23.2476-01
23.2447-13.. 189 23.2454-30. 23.2467-03.. 191 23.2476-02..
23.2447-14.. 189 23.2454-20. 23.2467-04.. 191 23.2476-03..
23.2447-15.. 189 23.2454-00. 23.2467-05.. 191 23.2476-04..
23.2447-16 189 23.2454-01 23.2467-06 191 23.2476-05
23.2448-30 189 23.2454-02 23.2467-07. 191 23.2476-06
23.2448-20 189 23.2454-03 23.2467-08 191 23.2476-07.....covviiiin. 192
23.2448-00 189 23.2454-04........oiiiien 23.2467-09 191 23.2476-08.........cvvvvee 192
23.2448-01 189 23.2454-05 23.2467-10 191 23.2477-20.......ciiiiin 192
23.2448-02 189 23.2454-06 23.2467-11 191 23.2477-00 192
23.2448-03.. 189 23.2454-07. 23.2467-12.. 191 23.2477-01.. 192
23.2448-04.. 189 23.2454-08. 23.2467-13.. 191 23.2477-02.. 192
23.2448-05.. 189 23.2454-09. 23.2467-14.. 191 23.2477-03.. .. 192
23.2448-06 189 23.2457-01 23.2467-15 191 23.2477-04......ccoovvvveee.. 192
23.2448-07. 189 23.2457-02 23.2467-16.......cceeein 191 23.2477-05.....coeviiin 192
23.2448-08 189 23.2457-03 23.2470-20........cceiinenen. 192 23.2477-06.........vveein. 192
23.2448-09 189 23.2457-04......coiiiin. 23.2470-00.........cceviueneen. 192 23.2477-07......covvvvven... 192
23.2448-10 189 23.2457-05 23.2470-01......ccviiiinannnn. 192 23.247T-08........ovvvvvn 192
23.2448-11 189 23.2457-06 23.2470-02 192 23.2480-00 193
23.2448-12.. 189 23.2458-01. 192 23.2480-01.. 193
23.2448-13.. 189 23.2458-02. . 192 23.2480-02.. 193
23.2448-14.. 189 23.2458-03. . 23.2470-05.. 192 23.2480-03.. .. 193
23.2448-15 189 23.2458-04.........cceiieen 23.2470-06 192 23.2480-04...........ccevneee.. 193
23.2448-16 189 23.2458-05 23.2470-07. 192 23.2480-05 193
23.2449-30 189 23.2458-06 23.2470-08 192 23.2481-00 193
23.2449-20 189 23.2459-01 23.2471-20 192 23.2481-01 193
23.2449-00.. 189 23.2459-02. 23.2471-00.. 192 23.2481-02.. 193
23.2449-01.. 189 23.2459-03. 23.2471-01.. 192 23.2481-03.. 193
23.2449-02.. 189 23.2459-04. 23.2471-02.. 192 23.2481-04.. 193
23.2449-03 189 23.2459-05 23.2471-03 192 23.2481-05 193
23.2449-04..................... 189 23.2459-06 23.2471-04........cccceevnen. 192 23.2482-00.........cccevveene. 193
23.2449-05 189 23.2460-01 23.2471-05......cciiiiin 192 23.2482-01........cviivinnnen 193
23.2449-06 189 23.2460-02 23.2471-06.......coeeeien 192 23.2482-02........ciiiiin 193
23.2449-07. 189 23.2460-03 23.2471-07..cccovviin 192 23.2482-03.......ccviiiin 193
23.2449-08 189 23.2460-04..........ccevneneen. 23.2471-08 192 23.2482-04...........ceeveee... 193
23.2449-09.. 189 23.2460-05. 23.2472-20.. 192 23.2482-05.. 193
23.2449-10.. 189 23.2460-06. 23.2472-00.. 192 23.2483-00.. 193
23.2449-11.. 189 23.2463-30. 23.2472-01.. 192 23.2483-01.. 193
23.2449-12 189 23.2463-20 23.2472-02 192 23.2483-02 193
23.2449-13 189 23.2463-00 23.2472-03 192 23.2483-03.....c.0eviiiinnn 193
23.2449-14..................... 189 23.2463-01 23.2472-04........cccccevee. 192 23.2483-04.......c..cceeveeee.. 193
23.2449-15 189 23.2463-02 23.2472-05 192 23.2483-05.....c.0cviiiin 193
23.2449-16 189 23.2463-03 23.2472-06 192 23.2484-00........ccccevvnenen. 193
23.2451-30 190 23.2463-04.........ccevinen. 23.2472-07. 192 23.2484-01 193
23.2451-20.. 190 23.2463-05. 23.2472-08.. 192 23.2484-02.. 193
23.2451-00.. 190 23.2463-06. 23.2473-20.. 192 23.2484-03.. 193
23.2451-01.. 190 23.2464-30. 23.2473-00.. 192 23.2484-04.. 193
23.2451-02 190 23.2464-20 23.2473-00 192 23.2484-05 193
23.2451-03 190 23.2464-00 23.2473-01 192 23.2485-00 193
23.2451-04............cceee.. 190 23.2464-01 23.2473-02 192 23.2485-01 193
23.2451-05 190 23.2464-02 23.2473-03 192 23.2485-02 193
23.2451-06.. 190 23.2464-03. 23.2473-04.. 192 23.2485-03.. 193
23.2451-07.. 190 23.2464-04. 23.2473-05.. 192 23.2485-04.. 193
23.2451-08.. 190 23.2464-05. 23.2473-06.. . 192 23.2485-05.. 193
23.2451-09 190 23.2464-06 23.2473-07..cccovvieiin 192 23.2486-20 193
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23.2486-00.. 193 23.2555-02. 24.2652.. 212 24.2683.. 218
23.2486-01.. 193 23.2556-01. 24.2655.. 212 24.2689.. 219
23.2486-02 193 23.2556-02 24.2656 212 24.2690 219
23.2486-03.........ccevieene 193 23.2557-22 24.2657.....cciiiiin, 212 24.2691.......cciiiii 219
23.2487-01......ccceeiveennnn. 193 23.2560-01 24.2660..........ceeiins 213 24.2692-01.........cvvvinnnnnn. 220
23.2487-02........cciivn 193 23.2560-02 24.2661......cccccuniin, 213 24.2692-02.........ccceiinennn. 220
23.2487-03......ccveiiiene. 193 23.2560-03 24.2662-08............ccuu.... 214 24.2692-05.........cviiinene. 220
23.2487-04.........c..ccoee.. 193 23.2560-04.........ccevvuennnn. 24.2662-10 214 24.2692-10 220
23.2487-05.. 193 23.2561-01. 24.2662-12.. 214 24.2692-20.. 220
23.2488-20.. 193 23.2561-02. 24.2662-14.. 214 24.2692-50.. 220
23.2488-00.. 193 23.2562-01. 24.2662-16.. 214 24.2693-01.. 220
23.2488-01 193 23.2562-02 24.2662-18 214 24.2693-02 220
23.2488-02.........ccevvuen. 193 23.2562-03 24.2663-08 214 24.2693-05 220
23.2488-03........cceiieene. 193 23.2563-01 24.2663-10 214 24.2693-10 220
23.2490-01......c.ceeviaennnn. 194 23.2563-02 24.2663-12 214 24.2693-20 220
23.2490-02.........ccevveenenn. 194 23.2564-25 24.2663-14..................... 214 24.2693-50 220
23.2490-03 194 23.2565-01 24.2663-16 214 24.2694-01 220
23.2490-04.. 194 23.2565-02. 24.2663-18.. 214 24.2694-02.. 220
23.2490-05.. 194 23.2565-03. 24.2664-08.. 214 24.2694-05.. 220
23.2490-06.. 194 23.2566-18. 24.2664-10.. 214 24.2694-10.. 220
23.2491-01 194 23.2566-27. 24.2664-12 214 24.2694-20 220
23.2491-02 194 23.2570-01 24.2664-14..................... 214 24.2694-50 220
23.2491-03 194 23.2570-02 24.2664-16 214 24.2695-01 220
23.2491-04............ccoee.... 194 23.2570-03 24.2664-18 214 24.2695-02 220
23.2491-05.. 194 23.2570-04. 24.2668-12.. 215 24.2695-05.. 220
23.2491-06.. 194 23.2571-01. 24.2668-15.. 215 24.2695-10.. 220
23.2492-01.. 194 23.2571-02. 24.2669-00.. 215 24.2695-20.. 220
23.2492-02 194 23.2571-03 24.2669-01 215 24.2695-50 220
23.2492-03......cceeiiin 194 23.2571-04......cciiiiin 24.2669-04..................... 215 24.2696-02.........cccevvnne.. 221
23.2492-04.........c..ccee.... 194 23.2572-01 24.2669-06 215 24.2696-05.........ceevveee. 221
23.2493-01......cciiiiannnnn. 194 23.2572-02 24.2669-08 215 24.2696-10..........ccevvnenn.e. 221
23.2493-02........cceiien 194 23.2572-03 24.2670-06 215 24.2697-02.........cvvvvnnn.. 221
23.2493-03......cciiiiinnnn 194 23.2572-04......cciiiiine 24.2670-07. 215 24.2697-05 221
23.2493-04.. 24.2670-08.. 215 24.2697-10.. 221

23.2500.. 24.2670-09.. 215 24.2698-05.. 221

23.2505.. 24.2670-10.. 215 24.2698-07.. 221

23.2508 24.2670-11 215 24.2698-10 221

23.2509 24.2670-12......cccieiiaen. 215 24.2698-15.........viiiieen. 221

23.2511 24.2670-15.......ccciiinenne. 215 24.2698-20..........ccevveennn. 221

23.2515 24.2671-09.........ccevvnenne. 216 24.2698-25.........ciiiiin 221

23.2516 24.2671-15......ccccceiien. 216 24.2699-05.........cvivinenn. 221

23.2518 24.2672-00..........cccvuene.n. 216 24.2699-07.......cccccvvvvn... 221
23.2519-01.. 24.2672-06.. 216 24.2699-10.. 221
23.2519-02.. 24.2672-0 216 24.2699-15.. 221
23.2519-03.. . 24.2672-08.. . 216 24.2699-20.. 221
23.2519-04.......cciiiinennnn. 24.2672-09.........cccevuene.e. 216 24.2699-25 221
23.2519-05 24.2672-10........cceiveennen. 216 25.2701 223
23.2519-06 24.2672-11......ccciiiiaenn. 216 25.2703 223
23.2519-07. 24.2672-12 216 252704........coeveeeeennn. 223
23.2519-08.. 24.2672-15.. 216 25.2706.. 223
23.2530-20.. 24.2673-05.. 216 25.2708.. 223
23.2531-20.. 24.2673-06.. . 216 25.2710.. .. 223
23.2532-20 24.2673-07...cccceviiiin.. 216 25.2715-14.......ccevieiienn.. 223
23.2533-20 24.2673-08.........ccevvnene. 216 25.2715-16 223
23.2534-20 24.2673-09.........cceviueneee. 216 25.2715-18 223
23.2535-20 24.2673-10.........cceviuene.n. 216 25.2715-20 223
23.2536-20 24.2674..........cceeeen. 217 25.2711 223
23.2537-20 24.2675-03 217 25.2713 223
23.2538-21.. . 24.2675-06.. 217 25.2714.. 223
23.2539-21.. 199 24.2637-09. 24.2676-01.. 217 25.2716.. 223
23.2540-21.. 199 24.2637-11. 24.2676-02.. 217 25.2718.. 223
23.2541-21 199 24.2637-12 24.2676-03 217 25.2720 223
23.2542-24..................... 200 24.2640-10 24.2676-04.........ccccccunv. 217 25.2725 223
23.2543-24..................... 200 24.2640-12 24.2676-05 217 25.2731 223
23.2544-27. ..o 200 24.2640-14.........cceeveeneen. 24.2676-06 217 25.2733 223
23.2545:27...ccoiiiiiin 200 24.2640-16 24.2676-07. 217 252734....c..ccieeeeennn. 223
23.2546-27. 201 24.2640-18 24.2676-08 217 25.2736 223
23.2547-27.. 201 24.2640-20. 24.2677-14.. 217 25.2738.. 223
23.2548-28.. 201 24.2640-22. 24.2677-18.. 217 25.2740.. 223
23.2549-28.. 201 24.2640-24. 24.2678-01.. 217 25.2745.. 223
23-2550-01 202 24.2640-26 24.2678-02 217 25.2751 223
23.2550-02 202 24.2640-28 24.2678-03 217 25.2753 223
23.2551-01 202 24.2641-08 24.2679-00 217 252754. ... 223
23.2551-02 202 24.2641-10 24.2679-01 217 25.2756 223
23.2552-32.. 202 24.2642-01. 24.2680A.. 218 25.2760.. 223
23.2553-21.. 202 24.2642-02. 24.2680.. 218 25.2761.. 223
23.2554-15.. 203 24.2644 24.2681.. 218 25.2763.. .. 223
23.2555-01 203 24.2651 24.2682 218 252764........covveeeeennn. 223
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25.2766.. 223 26.2920-10. 26.3079.. 237 26.3136-26.. 248

25.2768.. 223 26.2920-12. . 26.3080.. 237 26.3137-25.. 248

25.2770 223 26.2920-14........ociiiaennnn. 26.3085 237 26.3138-01 249

252773, 223 26.2920-16 26.3086........cccuunnnns 237 26.3138-02.......ccnviiiinnnn. 249

252774............eeee.. 223 26.2920-18 26.3087...c..iiiiiiinns 237 26.3138-03.....c.0vniiiiinnnnn. 249

252776, 223 26.2921-08 26.3088........cccuuvnnns 237 26.3139-01.....c.0eniiiinnnnnn. 250

25.2780......ccciiiiiins 223 26.2921-10 26.3089.......ccccuinnnns 237 26.3139-02.......00viiiinnnn. 250

25.2781 223 26.2921-12 26.3090......cccciuiinns 237 26.3140-25 250
25.2782-13.. 224 26.2921-14. 26.3091.. 237 26.3141.. 251
25.2782-18.. 224 26.2921-16. 26.3092.. 237 26.3142.. 251

25.2785.. 224 26.2921-18. 26.3093.. . 237 26.3143.. 251
25.2786-01 224 26.2922 26.3094..........cceeennn. 237 26.3144-08 251
25.2786-02.........ccevieen 224 26.2923 26.3095......cceiiiiins 237 26.3144-10 251
25.2786-03........ceiiiin 224 26.2924-01 26.3096.......ccciiiiins 237 26.3144-12 251
25.2786-04.........c.cccuue.... 224 26.2924-02 26.3097......iiiiiiins 237 26.3144-13 251
25.2800-13......cciiiieenne. 225 26.2925-10 26.3098.......cccccuinnns 237 26.3144-14............evee... 251
25.2800-14.........cccccveenn.. 225 26.2925-20 26.3081 238 26.3144-16 251
25.2812-09.. 225 26.2925-17. 26.3082.. 238 26.3144-18.. 251
25.2814-01.. 225 26.2925-22. 26.3083.. 238 26.3145-08.. 252
25.2814-09.. 225 26.2926-02. 26.3084.. 238 26.3145-10.. 252
25.2814-12 225 26.2926-03 26.3099-01 238 26.3145-12 252
25.2816-11 225 26.2926-04.........ccevinennn. 26.3099-02 238 26.3145-14..........cceevee... 252
25.2818-12 225 26.2926-06 26.3099-03 238 26.3145-16 252
25.2818-15 225 26.2927-02 26.3100 239 26.3145-18 252
25.2818-18.. 225 26.2927-03. 26.3101.. 239 26.3146-156.. 253
25.2820-18.. 225 26.2927-04. 26.3102.. 239 26.3146-25.. 253

25.2822.. 225 26.2927-06. 26.3103.. . 239 26.3146-50.. 253
25.2850-00 226 26.2930-01 26.3104..........cceeeeee. 239 26.3149-01 254
25.2850-70......c.oeeiren 226 26.2930-02 26.3105 239 26.3149-02 254
25.2850-02.........cceiiene 226 26.2931 26.3106 240 26.3149-03 254
25.2850-50.........cceiieenee. 226 26.3001 26.3106-01 240 26.3149-04...........cceenne... 254
25.2850-60.........cccevuennn. 226 26.3002 26.3106-02 240 26.3151 255
25.2850-03......ccneeeiiennn 226 26.3003 26.3107-01 240 26.3152 255
25.2850-06.. 26.3107-02.. 240 26.3153-01.. 255
25.2850-09.. 26.3108-01.. 240 26.3153-02.. 255
25.2850-12.. 26.3108-02.. 240 26.3154.. 255
25.2850-15 26.3108-03 240 26.3155 255
25.2852-50 26.3109-01 241 26.3156. ... 255
25.2852-02 26.3109-02 241 263157 ccuveiiiiee 255
25.2852-03 26.3109-03 241 263158 255
25.2852-04........ciiiin 26.3110-01 241 26.3160......ceiiiiiine 256
25.2852-06 26.3110-02 241 26.3161 256
25.2852-07.. 26.3110-03.. 241 26.3162.. 256
25.2852-08.. 26.3111.. 242 26.3164.. 256
25.2852-10.. 26.3112.. 242 26.3165.. 256
25.2852-12 26.3113 242 26.3166 257
25.2852-14.......cciiiin. 26.3114........cccuuvnnn.. 242 26.3167.cccuviiiiiieens 257

26.2901 26.3115-01 242 26.3168......iiiiiiiis 257

26.2902 26.3115-02 242 26.3169 257

26.2903.. 26.3115-03.. 242 26.3170-00.. 257

26.2904.. 26.3116-80.. 243 26.3171.. 257

26.2911.. 26.3116-85.. 243 26.3172.. 257

26.2912 26.3118-01 243 26.3173 257

26.2913 26.3118-02 243 26.3176-01 258

26.2914......cciiin, 26.3118-03 243 26.3176-02 258
26.2915-01 26.3119-01 244 26.3177-01 258
26.2915-02 26.3119-02 244 26.3177-02 258
26.2915-03 26.3119-03 244 26.3178-01 258
26.2915-04.. 26.3119-04.. 244 26.3178-02.. 258
26.2916-01.. 26.3119-05.. 244 26.3179-01.. 258
26.2916-02.. 26.3119-06.. 244 26.3179-02.. 258
26.2916-03 26.3120-01 245 26.3181 259
26.2916-04.........ccevvnennnn. 26.3120-02 245 26.3183 259
26.2917-01 26.3120-03 245 26.3186 259
26.2917-02 . 26.3120-04............cc.o..... 245 26.3189 259
26.2917-03......ccnviieinnn 229 26.3069-03 26.3121 246 26.3191 259
26.2917-04.........cccccevevn. 229 26.3069-04...........cceuunn.. 26.3122 246 26.3193 259
26.2918-01.. 229 26.3070-20. 26.3123.. 246 26.3196.. 259
26.2918-02.. 229 26.3074-04. 26.3124.. 246 26.3199.. 259
26.2918-03.. . 229 26.3074-05. 26.3125.. 246 26.3202-01.. 259
26.2918-04.........cccccvuen. 229 26.3074-06 26.3126 246 26.3202-02 259
26.2919-01 229 26.3074-07. 26.3127 247 26.3203 259
26.2919-02 229 26.3075-55 26.3128 247 26.3204-01 259
26.2919-03 229 26.3075-60 26.3129 247 26.3204-02 259
26.2919-04.. 229 26.3075-63. 26.3132.. 247 HB 3205.. 260
26.2919-05.. 229 26.3076. 26.3133.. 247 26.3206-01.. 260
26.2919-06.. 229 26.3077 26.3135-01.. 248 26.3206-02.. .. 260
26.2920-08 230 26.3078 26.3135-02 248 26.3207..ccuviiiiiee 260
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26.3208.. 260 26.3340-45. 27.3428-35.. 282 27.3461-08.. 291
26.3210-01.. 261 26.3340-70. 27.3428-36.. 282 27.3461-10.. 291
26.3210-02 261 26.3342 27.3428-40 282 27.3461-12 291
26.3211-01......ccniiinn. 261 26.3343-01 27.3428-45......ccccciiin 282 27.3461-14..........cceevee.. 291
26.3211-02........cceii. 261 26.3343-02 27.3428-65.........cceiieen 282 27.3461-16.........vviiinen. 291
26.3212-01......ccneiiiann. 261 26.3344-01 27.3430-01......ccoiiiiannen. 283 27.3462-03.......ccvviiinennn 291
26.3212-02......c.cciii 261 26.3344-02 27.3430-02........cceviene 283 27.3462-04..........cceeveeen.. 291
26.3213-01 261 26.3344-03 27.3430-03 283 27.3462-05 291
26.3213-02.. 261 26.3344-04. 27.3430-04.. 283 27.3462-06.. 291
26.3216.. 261 26.3345-09. 27.3430-05.. 283 27.3462-08.. 291
26.3217.. 261 26.3345-11. . 27.3431-01.. 283 27.3462-10.. 291
26.3218 261 26.3345-14......cciiiiin. 27.3431-02 283 27.3462-12 291
26.3219 261 26.3345-18 27.3432-01 283 27.3462-14.......cc.cceevee.. 291
26.3220-01 262 26.3346-18 27.3432-02 283 27.3462-16.........cviiin. 291
26.3220-02 262 26.3348 27.3433-18 283 27.3463-02........cciiiinn. 291
26.3221-01 262 26.3349 27.3433-19 283 27.3463-03.......00viviinnn. 291
26.3221-02 262 26.3350 27.3434-01 283 27.3463-04.......c..ccevveeen. 291
26.3222-01.. 262 26.3351. 27.3434-02.. 283 27.3463-05.. 291
26.3222-02.. 262 26.3360. 27.3438-00.. 284 27.3463-06.. 291
26.3223-01.. 263 26.3361. 27.3438-03.. 284 27.3463-07... 291
26.3223-02 263 26.3362 27.3439-00 284 27.3463-08 291
26.3224-01 263 26.3365 27.3440-00 284 27.3464-02 291
26.3224-02 263 26.3366 27.3440-01 284 27.3464-03 291
26.3225 264 26.3367 27.3441-00 285 27.3464-04.......c..cceeveee. 291
26.3226-00.. 264 26.3368-06. 27.3441-01.. 285 27.3464-05.. 291
26.3226-01.. 264 26.3368-09. 27.3442-00.. 285 27.3464-06.. 291
26.3226-02.. 264 26.3368-12. 27.3442-01.. 285 27.3464-07... 291
26.3226-03 264 26.3368-17 27.3443-00 286 27.3464-08 291
26.3228......cciiiiiin 264 26.3368-20 27344327 286 27.3465-02 291
26.3305-28.........eeeiene. 265 26.3368-25 27.3443-01......ccciiiin. 286 27.3465-03 291
26.3305-30........cceeeeennnn. 265 26.3369 27.3443-02.......ccceiin 286 27.3465-04.......c..cceeveee.. 291
26.3307. ..o, 265 26.3371 27.3443-03......cciiiiin 286 27.3465-05 291
26.3308 265 26.3372-20 27.3443-04............c........ 286 27.3465-06 291
26.3309.. 266 26.3372-30. 27.3443-05.. 286 27.3465-07... 291
26.3310.. 266 26.3372-40. 27.3443-06.. 286 27.3465-08.. 291
26.3311.. 266 26.34. 27.3443-07. . 286 27.3466-02.. 291
26.3312 266 26.3376-30 27.3443-08.........ccevven 286 27.3466-03 291
26.3313-18 266 26.3376-40 27.3443-09........cceiien 286 27.3466-04...........cceveee.. 291
26.3313-27. 266 26.3376-50 27.3444-00..........cccvunneen. 287 27.3466-05.........ceevveen 291
26.3313-38 266 26.3376-60 27.3444-01.......ccceiinen. 287 27.3466-06..........ccevveee.. 291
26.3313-40 266 26.3376-70 27.3444-02........cceiie 287 27.3466-07........cvveein 291
26.3313-45 266 27.3400-00 27.3444-03 287 27.3466-08 291
26.3313-60.. 266 27.3400-12. 27.3444-04.. 287 27.3467-04.. 292
26.3315.. 267 27.3400-15. 27.3444-05.. 287 27.3467-06.. 292
26.3316.. 267 27.3400-18. 27.3444-06.. 287 27.3467-08.. 292
26.3317 267 27.3401-00 27.3444-07. 287 27.3467-10 292
26.3318 267 27.3401-20 27.3444-08 287 27.3467-12 292
26.3320 268 27.3402 27.3444-09 287 27.3467-14.......ccccoevveee.. 292
26.3321 268 27.3403-27. 27.3444-10 287 27.3468-04.......c..ccevveeen.. 292
26.3323.. 268 27.3403-30. 27.3444-11.. 287 27.3468-06.. 292
26.3324.. 269 27.3403-34 27.3444-12.. 287 27.3468-08.. 292
26.3325.. 269 27.3403-65 27.3450-01.. 288 27.3468-10.. 292
26.3326-01 269 27.3403-70 27.3450-02 288 27.3468-12 292
26.3326-02 269 27.3403-75 27.3451-19......coiiiinn. 288 27.3468-14.......c..cceeveeee.. 292
26.3326-03 269 27.3404-00 27.3452-14..................... 288 27.3469-03 292
26.3313-38 270 27.3404-65 27.3453-14..................... 288 27.3469-04..........cceeveen.. 292
26.3330-00 270 27.3404-66 27.3454-01......ccciiiinn. 289 27.3469-06 292
26.3330-10 270 27.3404-68 27.3454-02 289 27.3469-08 292
26.3331-00.. 270 27.3405-35. 27.3454-03.. 289 27.3469-10.. 292
26.3335-45.. 270 27.3406-00. 27.3454-04.. 289 27.3469-12.. 292
26.3335-50.. 270 27.3406-06. 27.3455-16.. . 289 27.3469-15.. 292
26.3335-60 270 27.3406-08 27.3456-14............cc..e.... 289 27.3470-03 292
26.3335-00.........ccevieennn. 271 27.3406-12 27.3457-23......eiiiin 290 27.3470-04.......cevvvveee. 292
26.3335-10......ccneeiian. 271 27.3406-15 27.3458-21......ccciiiin 290 27.3470-06 292
26.3335-40.......ceeiiin 271 27.3406-18 27.3459-45......cccociiin 290 27.3470-08 292
26.3335-60.........ccceveenn. 271 27.3407-00 27.3459-56.........cceiin 290 27.3470-10 292
26.3335-78 271 27.3410-14......ccooiiiienen. 27.3459-90 290 27.3470-12 292
26.3335-80.. 271 27.3411-14. 27.3460-03.. 291 27.3470-15.. 292
26.3335-98.. 271 27.3412-01. 27.3460-04.. 291 27.3471-08.. 293
26.3335-99.. 271 27.3412-02. 27.3460-05.. 291 27.3471-10Q.. 293
26.3336-00 271 27.3413-15 27.3460-06 291 27.3471-13 293
26.3336-10 271 27.3420-25 27.3460-08 291 27.3471-15 293
26.3336-01 271 27.3420-35 27.3460-10 291 27.3471-20 293
26.3336-02 271 27.3421-25 27.3460-12 291 27.3471-25 293
26.3336-03.. 271 27.3422-25. 27.3460-14.. 291 27.3471-30.. 293
26.3336-04.. 271 27.3428-25. 27.3460-16.. 291 27.3471-38.. 293
26.3340-00.. 272 27.3428-27. 27.3461-04.. 291 27.3471-44.. 293
26.3340-10 272 27.3428-30 27.3461-06 291 27.3471-50 293




Cat. Nr. Biz. Cat. Nr. Biz. Cat. Nr. Biz. Cat. Nr. Biz.

Cat.-No Page Cat.-No Page Cat.-No Page Cat.-No Page

Kat.-Nr. Seite Kat.-Nr. Seite Kat.-Nr. Seite Kat.-Nr. Seite

No. ref. Pagina No. ref. Pagina No. ref. Pagina No. ref. Pagina
27.3472-08.. 293 27.3486-15. 27.3523.. 300 27.3595-05.. 305
27.3472-10.. 293 27.3487-05. 27.3524.. 300 27.3595-086.. 305
27.3472-13 293 27.3487-10 27.3525 300 27.3596-30 305
27.3472-15......ccciiiiin 293 27.3487-15 273526, 300 27.3596-20.........ccciiinennnn. 305
27.3472-20........cccevinene. 293 27.3488-04.........ccceveene. 273527 i, 300 27.3596-10.........ciiiinennnn. 305
27.3472-25......ccccciiin 293 27.3488-06 273528, 300 27.3596-01.......ccvvivinnnnnn. 305
27.3472-30......cccciiin. 293 27.3488-08 27.3530. .0 300 27.3596-02.........cviiinennnn. 305
27.3472-38 293 27.3488-10 27.3531 300 27.3596-03 305
27.3472-44.. 293 27.3488-12. 27.3532.. 300 27.3596-04.. 305
27.3472-50.. 293 27.3489-04. 27.3533.. 300 27.3596-05.. 305
27.3473-04.. 293 27.3489-06. 27.3534.. 300 27.3596-06.. 305
27.3473-06 293 27.3489-08 27.3535 300 27.3597-30 305
27.3473-03 293 27.3489-10 27.3536 300 27.3597-20 305
27.3473-05 293 27.3489-12 27.3537 300 27.3597-10 305
27.3476-04.........c..ccuve.. 294 27.3490-05 27.3538-20 301 27.3597-01 305
27.3477-06 294 27.3490-07. 27.3538-10 301 27.3597-02 305
27.3477-08 294 27.3490-10 27.3538-01 301 27.3597-03 305
27.3477-10.. 294 27.3490-15. 27.3538-02.. 301 27.3597-04.. 305
27.3477-12.. 294 27.3490-20. 27.3540.. 301 27.3597-05.. 305
27.3477-15.. 294 27.3490-25. 27.3541.. 301 27.3597-086.. 305
27.3478-10 294 27.3490-30 27.3542 301 27.3598-30 305
27.3478-15 294 27.3491-05 27.3543 301 27.3598-20 305
27.3478-20 294 27.3491-07. 27.3544...........ccc....... 301 27.3598-10 305
27.3478-25 294 27.3491-10 27.3545 301 27.3598-01 305
27.3479-06.. 294 27.3491-15. 27.3546.. 301 27.3598-02.. 305
27.3479-08.. 294 27.3491-20. 27.3547.. 301 27.3598-03.. 305
27.3479-10.. 294 27.3491-25. 27.3548.. 301 27.3598-04.. 305
27.3479-12 294 27.3491-30 27.3550 301 27.3598-05 305
27.3479-15.....iiin 294 27.3492-03 27.3551 301 27.3598-06 305
27.3479-20.......cceiinen. 294 27.3492-05 27.3552 301 27.3600 306
27.3479-25......cccoiiiin 294 27.3492-06 27.3555 301 27.3601 306
27.3479-30......cciiiiin. 294 27.3492-08 27.3556 301 27.3602 306
27.3480-06 295 27.3492-09 27.3557 301 27.3603-01 306
27.3480-08.. 295 27.3493-06. 27.3558.. 302 27.3603-02.. 306
27.3480-10.. 295 27.3493-13. 27.3561.. 302 27.3604.. 306
27.3480-12.. 295 27.3493-19. 27.3562.. 302 27.3605.. 306
27.3480-15 295 27.3493-25 27.3563 302 27.3606-10 307
27.3480-20 295 27.3493-32 27.3571 302 27.3606-15 307
27.3480-25 295 27.3494-06 27.3572 302 27.3606-20 307
27.3480-30 295 27.3494-13 27.3573 302 27.3606-25 307
27.3481-06 295 27.3494-19 27.3581-01 303 27.3607-06 307
27.3481-08 295 27.3494-25 27.3581-02 303 27.3607-08 307
27.3481-10.. 295 27.3494-32. 27.3581-03.. 303 27.3608.. 307
27.3481-12.. 295 27.3495-03. 27.3581-04.. 303 27.3609.. 307
27.3481-15.. 295 27.3495-05. 27.3581-05.. 303 27.3610.. 307
27.3481-20 295 27.3495-06 27.3581-06 303 27.3611-08 307
27.3481-25 295 27.3495-08 27.3582-20 303 27.3611-17...cccovviiiinn. 307
27.3481-30 295 27.3495-09 27.3582-10 303 273612 308
27.3482-06 295 27.3496-06 27.3582-01 303 27.3613 308
27.3482-09.. 295 27.3496-13. 27.3582-02.. 303 27.3614-06.. 308
27.3482-13.. 295 27.3496-19. 27.3583-30.. 303 27.3614-12.. 308
27.3482-16.. 295 27.3496-25. 27.3583-20.. 303 27.3614-19.. 308
27.3482-19 295 27.3496-32 27.3583-10 303 27.3614-25 308
27.3482-25......cccciiin 295 27.3497-06 27.3583-01 303 27.3615. .. 308
27.3482-32......cciiiiin 295 27.3497-13 27.3584-30 303 273617 e 308
27.3483-06.........ccevveene 295 27.3497-19 27.3584-20 303 273616, 308
27.3483-09.........ccevvuenen. 295 27.3497-25 27.3584-10 303 27.3618.....ciiiiiie 308
27.3483-13......cciiiin 295 27.3497-32 27.3584-01 303 27.3619-01 309
27.3483-16.. 295 27.3500. 27.3585-00.. 304 27.3619-02.. 309
27.3483-19.. 295 27.3501. 27.3585-01.. 304 27.3619-03.. 309
27.3483-25.. 295 27.3502. 27.3585-02.. 304 27.3619-04.. 309
27.3483-32 295 27.3503 27.3585-03 304 27.3619-05 309
27.3484-06.........ccevvnen 296 27.3504......ccciiiii, 27.3585-04..................... 304 27.3620 309
27.3484-09.........cccevuene.n. 296 27.3505 27.3591-01 304 27.3621 309
27.3484-13......ciiin 296 27.3506 27.3591-02 304 27.3622-01 310
27.3484-16.......coieiin 296 27.3507 27.3591-03 304 27.3622-02 310
27.3484-19 296 27.3508 27.3594-01 304 27.3622-03 310
27.3484-25.. 296 27.3509. 27.3594-02.. 304 27.3623.. 310
27.3484-32.. 296 27.3510. 27.3594-03.. 304 27.3624.. 310
27.3485-06.. 296 27.3511. 27.3594-04.. 304 27.3625.. 310
27.3485-09 296 27.3512 27.3594-05 304 27.3626 311
27.3485-13 296 27.3513 27.3595-30 305 273627 .. 311
27.3485-16 296 273514, 27.3595-20 305 27.3628......iiiiiiee 311
27.3485-19 296 27.3515 27.3595-10 305 27.3629-01 311
27.3485-25.. 296 27.3516. 27.3595-01.. 305 27.3629-02.. 311
27.3485-32.. 296 27.3520. 27.3595-02.. 305 27.3629-03.. 311
27.3486-05.. 296 27.3521. 27.3595-03.. . 305 27.3629-04.. 311
27.3486-10 296 27.3522 27.3595-04..................... 305 27.3630 312
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27.3631.. 312 27.3686-01. 323 27.3755.. 334 27.3856-12..

27.3632.. 312 27.3686-02. 323 27.3754-23.. 334 27.3856-18..

27.3633 312 27.3687-02 323 27.3755-23 334 27.3856-20
27.3634-20........ccevinennen. 312 27.3687-25........cciiiene. 323 27.3756. ..., 335 27.3856-22

27.3635...cciiiiiiins 312 27.3688-30.........cccevnenn. 323 273757 oo, 335 27.3857-13

273636, 312 27.3689-27......ccveiiienn 323 27375627 ..o 335 27.3857-18
27.3640-01.........ccevvaennn. 313 27.3690-30.........cceevuennnn. 324 27378727 oo 335 27.3858
27.3640-02 313 27.3690-45 324 27.3758-04............c..ee.... 335 28.3859
27.3640-03.. 313 27.3691-40. 324 27.3758-08.. 335 28.3860-19..
27.3640-04.. 313 27.3692-35. 324 27.3758-23.. 335 28.3860-23..
27.3640-05.. 313 27.3692-42. 324 27.3759.. 336 28.3861..

27.3642 313 27.3692-50 324 27.3760 336 28.3863
27.3644-15 313 27.3693-42........cciiiinen. 325 273761, 336 28.3864......iiiiiiiii
27.3644-19 313 27.3694-01........ccevvnennnn. 325 27.3761-02........cceiv 336 28.3865
27.3644-24..................... 313 27.3694-02.........cceviuennnn. 325 27.3761-03. ... 336 28.3866

27.3645 313 27.3695......cciiiiiis 325 27.3762.....ccciiiiiinn, 336 28.3867..cuveiiiiiieei 349
27.3647-01 314 27.3696-18 325 27.3763 336 28.3868 349
27.3647-02.. 314 27.3700-01. 326 27.3763-01.. 337 28.3869.. 349
27.3647-03.. 314 27.3700-02. 326 27.3763-02.. 337 28.3871.. 349
27.3648-01.. 314 27.3701-14. 326 27.3764.. 337 28.3880.. 350
27.3648-02 314 27.3702 326 27.3765 337 28.3881 350
27.3648-03 314 27.3703 326 27.3766 337 28.3882-01 350

27.3650 314 27.3704-17. 326 27.3767 337 28.3882-02 350

27.3651 314 27.3705-01 327 27.3768 337 28.3882-03 350

27.3652.. 315 27.3705-02. 327 27.3769.. 337 28.3884.. 351

27.3653.. 315 27.3706-16. 327 27.3710.. 338 28.3885-01.. 351

27.3654.. 315 327 27.3711.. 338 28.3885-02.. 351
27.3655-01 316 327 27.3712 338 28.3885-03 351
27.3655-02 316 327 27.3773-01 338 28.3887-01 352
27.3655-03 316 328 27.3773-02 338 28.3887-02 352
27.3656-01 316 328 27.3774..................... 339 28.3887-03 352
27.3656-02 316 328 27.3715 339 28.3887-04.............eenne... 352
27.3657-18 316 328 27.3716 339 28.3890-01 353
27.3658-01.. 316 328 27.3717.. 339 28.3890-02.. 353
27.3658-02.. 316 328 27.3718.. 339 28.3890-03.. 353
27.3659-01.. 316 .3715. .. 328 27.3719.. 339 28.3892.. 353
27.3659-02 316 27.3716-20........oceiien. 329 27.3780 339 28.3900 354
27.3660-03 317 27.3717-01...ccceen 329 273781, 340 28.3901 354
27.3661-05 317 27.3717-02......cevin 329 273782, 340 28.3902 354
27.3662-07. 317 273718, 329 273783, 340 28.3903 354
27.3664-06 317 273719, 329 27.3784............oee.... 340 28.3904.............cc....... 355
27.3664-08 317 27371817 330 27.3785 340 28.3905 355
27.3665-15.. 317 330 27.3786.. 340 28.3906.. 355
27.3666-15.. 318 330 27.378 340 28.3907-01.. 356
27.3667-08.. 318 330 27.3788.. 340 28.3907-02.. 356
27.3667-10 318 330 27.3789 340 28.3908-01 357
27.3666-17 318 330 273790, 341 28.3908-02 357
27.3666-18 318 330 273791 ..., 341 28.3908-03 357
27.3667-42 318 330 27.3792 341 28.3909 358
27.3667-65.. 319 331 27.3793.. 341 28.3910.. 359
27.3668-43.. 319 331 27.3814.. 342 28.3911.. 359
27.3669-22.. . 319 331 27.3817.. . 342 28.3912.. .. 359
27.3669-24..................... 319 331 27.3819......cciiiiiin, 342 28.3920-27.......cccevvvvne... 359
27.3669-34..................... 319 331 27.3822.....cciiiie, 342 28.3920-32.....ccuuniiiiinn 359
27.3670-22 320 331 27.3824...........ceeeen... 342 28.4052.......ccciiiiien 360
27.3671-30 320 331 273827 .o, 342 28.4053......iiiiiiien 360
27.3671-33 320 331 27.3829......cciiiiiin, 342 28.4054...................... 360
27.3673-21 320 331 27.3832 342 284057 ....uuiiiiieean 360
27.3674-34.. 320 332 27.3838.. 342 28.4058.. 360
27.3675-45.. 320 332 27.3839.. 342 28.4059.. 360
27.3675-65.. 320 332 27.3840.. 342 28.4060.. 361
27.3676-01 321 332 27.3841 342 28.4061-01 361
27.3676-02 321 333 27.3842 342 28.4061-02.........ceevvee.. 361
27.3677-18 321 333 27.3843 342 28.4064............ccceeeen.. 361
27.3678-07. 321 333 27.3844...........ccoe..... 343 28.4065......cceiiiee 361
27.3678-10 321 333 27.3845 343 28.4066........ccviiie 361
27.3679-01 321 333 27.3846 343 28.4067.........ccvueeeennn. 361
27.3679-02.. 321 333 27.3847.. 343 28.4068.. 362
27.3680-28.. 322 333 27.3848.. 343 28.4071.. 362
27.3681-25.. 322 333 27.3849.. 343 28.4072.. 362
27.3681-30 322 .37: 333 27.3850 344 28.4073 362
27.3681-35 322 27.3750-01 334 27.3851 344 28.4080-05 362
27.3682-30 322 27.3750-02 334 27.3852 344 28.4080-10 362
27.3683-25 322 27.3750-03 334 27.3853 344 28.4080-15 362
27.3684-01.. 322 27.3751-19. 334 27.3854.. 344 28.4080-20.. 362
27.3684-02.. 322 27.3752-19. 334 27.3855-12.. 345 28.4080-25.. 362
27.3685-02.. . 323 27.3753. .. 334 27.3855-18.. 345 28.4080-30.. 362
27.3685-17......ccniiiinn. 323 27.3754............ee.... 334 27.3855-20 345 28.4080-35 362
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28.4080-40.. 362 30.4253-01. 31.4431-13.. 384 32.4602-13..

28.4080-45.. 362 30.4253-02. 31.4431-16.. 384 32.4602-14..

28.4080-50 362 30.4253-03 31.4431-18 384 32.4602-15

28.4080-70.........cccvveen. 362 30.4253-04......ccoeiiiiennn. 31.4431-21......iiiiinn. 384 32.4602-16

28.4080-90..........ccevuennn. 362 30.4263-00 31.4431-23......cciiiiin. 384 32.4602-18
29.4100.......ccccuinnnnnns 364 30.4263-01 31.4432-25......cccciiiin. 385 32.4602-20
29.4101......ccciiiinnns 364 30.4263-02 31.4433-25......ccccciiin. 385 32.4602-22

29.4110-01 364 30.4263-03 31.4434-22 386 32.4602-24.........cccevvnenen.

29.4110-02.. 364 31.4434-25.. 386 32.4610-24..

29.4112-01.. 364 31.4434-28.. 386 32.4610-25..

29.4112-02.. 364 31.4435-22.. 386 32.4610-26.. .
29.4113 365 31.4435-25 386 32.4610-27.....c.0eviiiinnnn.
29.4114..................... 365 30.4270-01 31.4435-28 386 32.4610-28
29.4115.. ..o 365 30.4270-02 32.4450 388 32.4610-29
29.4116......cciiiiiins 365 31.4300 32.4451 388 32.4610-30
294117 ..ot 365 31.4301-13 32.4452 388 32.4610-31
29.4118......cciiiiiis 365 31.4301-14......ooiiiin. 32.4453 388 32.4610-32
29.4119.. 365 31.4302. 32.4454.. 388 32.4610-33..

29.4120-07.. 366 32.4455.. 388 32.4610-34..

29.4120-09.. 366 32.4460.. 389 32.4610-35..

29.4130-01 366 32.4461 389 32.4610-36

29.4130-02.......ceeiienne 366 32.4462 389 32.4610-37.....ccuvnviiiinnnnnn.

29.4131-01......ceniiiinn. 366 32.4463 389 32.4610-38

29.4131-02 366 32.4464............cc....... 389 32.4610-39

29.4132-01.. 366 32.4465.. 389 32.4610-40..

29.4132-02.. 366 32.4466.. 389 32.4610-41..

29.4133-01.. 366 32.4470.. 390 32.4610-42..

29.4133-02 366 y: 32.4471 390 32.4610-43

29.4134-01......ccviiiinnnnnn. 366 31.4315-15 32.4472 390 32.4610-44.......viiiinnnnnn.

29.4134-02......cciiiiin 366 31.4315-20 32.4473 390 32.4610-45

29.4135-01......ccniiinnnn. 366 31.4315-22 32.4481 390 32.4610-46

29.4135-02......cciiiiien. 366 31.4315-25 32.4482 390 32.4610-47.....covviiiiinnnnnn. 394

29.4136-01 366 31.4319 32.4483 390 32.4610-48 394

29.4136-02.. 366 31.4320. 32.4484.. 390 32.4610-49.. 394

29.4137-01.. 366 31.4321. 32.4485.. 390 32.4610-50.. 394

29.4137-02.. 366 31.4322. 32.4486.. 390 32.4610-51.. 394

29.4138-01 366 31.4323 32.4487 390 32.4610-52 394

29.4138-02........cceiin 366 31.4324-16 32.4488 390 32.4610-53.......ccviiiinennnn. 394

29.4139-01......ccniiiiaannnn. 366 31.4324-21 32.4489 390 32.4610-54...........cccee... 394

29.4139-02.........ieiinen. 366 31.4330 32.4490 390 32.4610-55........ciiiiinenn. 394

29.4150-15......ciiiiinn. 366 31.4332 32.4491 390 32.4610-56.........ccevveee. 394

29.4150-20 366 31.4399 32.4492 390 32.4610-57.......cccccevvvne... 394
30.4200.. 368 31.4400. 32.4493.. 390 32.4610-58.. 394
30.4202.. 368 31.4401. 32.4501.. 391 32.4610-59.. 394

30.4203-01.. 368 31.4402. 32.4502.. 391 32.4610-60.. .. 394

30.4203-02 368 31.4403 32.4503 391 32.4611-24.............ce.e... 394

30.4203-03......ccnveereeennnn. 368 314404 32.4504.........ceeeeeenn. 391 32.4611-25.......iiiiin. 394

30.4203-04..................... 368 31.4405 32.4501-01......ccniiviaennn. 391 32.4611-26.........cvivine. 394

30.4205-03 368 32.4501-02 391 32.4611-27.....c.ueiiiin 394

30.4205-04.. 368 32.4501-03.. 391 32.4611-28.. 394

30.4225-01.. 368 32.4501-04.. 391 32.4611-29.. 394

30.4203-00.. 369 32.4501-05.. 391 32.4611-30.. 394

30.4227-01 369 32.4501-06 391 32.4611-31 394

30.4227-02......ccoceiin 369 31.4411-22 32.4501-07. 391 32.4611-32.......cciiiiinn. 394
30.4210.....cccuviinnne 370 31.4411-25 32.4501-08 391 32.4611-33.......0ciiiiinnnn. 394

30.4212-00.........ccevveennn. 370 31.4411-28 32.4511 392 32.4611-34.......c..cceevnnee... 394

30.4212-01......ccniiin. 370 31.4412-22 32.4512 392 32.4611-35.......ciiiiinnnnn. 394

30.4212-02 370 31.4412-25 32.4513 392 32.4611-36 394

30.4212-03.. 370 31.4412-28. 32.4514.. 392 32.4611-37.. 394

30.4212-04.. 370 31.4415-05. 32.4520.. 392 32.4611-38.. 394
30.4213.. 370 31.4415-07. 32.4525.. 392 32.4611-39.. 394

30.4221-00 371 31.4415-10 32.4600-06 393 32.4611-40 394

30.4221-01 371 31.4416-08 32.4600-08 393 32461141 ... 394

30.4221-02 371 31.4416-23 32.4600-10 393 32461142, 394

30.4221-03 371 31.4417-26 32.4600-12 393 32.4611-43.....ceiiiin. 394

30.4221-04.........cccccveen. 371 31.4420 32.4600-14..................... 393 32.4611-44.......c..cceve... 394

30.4225-02 372 31.4421 32.4600-16 393 32.4611-45......ccciiiiiin 394

30.4225-03.. 372 31.4422. 32.4600-18.. 393 32.4611-46.. 394
30.4226.. 372 31.4423. 32.4600-20.. 393 32.4611-47. 394
30.4240.. 373 31.4424 32.4600-22.. . 393 32.4611-48.. .. 394

30.4243-00 373 31.4425 32.4600-24..................... 393 32.4611-49.......ciiiiinnnnn. 394

30.4243-01 373 31.4426 32.4602-06 393 32.4611-50.........ceeiine. 394

30.4243-02 373 31.4427 32.4602-07. 393 32.4611-51.......cciiiiinnnnn. 394

30.4243-03 373 31.4430-13 32.4602-08 393 32.4611-52 394

30.4243-04.. 373 31.4430-16. 32.4602-09.. 393 32.4611-53.. 394

30.4266-01.. 373 31.4430-18. 32.4602-10.. 393 32.4611-54.. 394
30.4250.. 374 31.4430-21. 32.4602-11.. 393 32.4611-55.. 394

30.4253-00 375 31.4430-23 32.4602-12 393 32.4611-56 394
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32.4611-57.. 394 33.4710-01. 33.4870.. 411 33.4755..

32.4611-58.. 394 33.4709-11. 33.4871.. 33.4756.. .

32.4611-59 394 33.4710-11 33.4873-00 334757 415

32.4611-60..........ccevnen.. 394 33.4721 33.4873-01 33.4758

32.4613-06 33.4722 33.4873-02 33.4759

32.4613-07. 33.4723 33.4873-03 33.4760

32.4613-08 33.4721-01 33.487304......ccciiiinnnn. 33.4761

32.4613-09 33.4722-02 33.4873-05 33.4762

32.4613-10.. 33.4723-03. 33.4873-10.. 33.4763..

32.4613-11.. 33.4721-11. 33.4873-40.. 33.4764..

32.4613-12.. 33.4722-12. 33.4873-80.. 33.4765..

32.4613-13 33.4723-13 33.4875 33.4766

32.4613-14........ccceiieennen. 33.4800 33.4875L...cccciiiiei 412 334767

32.4613-15 33.4801 33.4876.....ceiiiinn 412 33.4768

32.4613-16 33.4802 33.4876L......ccuvvinn 412 33.4769

32.4613-17. 33.4803 334877 e 412 33.4710

32.4613-18 33.4805 33.4877L 412 33.4771

32.4613-19.. 33.4878.. 413 33.4772..

32.4613-20.. 33.4879.. 413 33.4773..

32.4613-21.. 33.4880.. 414 33.4774..

32.4613-22 33.4880L 414 33.4715

32.4613-23 y: 33.4881 414 33.4716

32.4613-24.........cceiieenne. 33.4816-01 33.4881L 414 33ATTT i

32.4613-25 33.4816-02 33.4884........ccceenn.. 414 33.4718

32.4613-26.. 33.4821. 33.4884L.. 414 33.4719..

32.4613-27.. 33.4822. 33.4885.. 414 33.4780..

32.4613-28.. 33.4823. . 33.4885L.. 414 33.4781..

32.4613-29 33.4824......ccuvviin. 33.4886 414 33.4782

32.4613-30 33.4825 33.4886L.......c.00neveennn 414 33.4901

32.4613-31 33.4826 334887 414 33.4902

32.4613-32 33.4811L 33.4887L.....cccevvnn. 414 33.4903

32.4613-33 33.4812L 33.4729-03......cciiiiine 415 334904 ...

32.4613-34........cceiieenne. 33.4813L 33.4729-04............c........ 415 33.4905

32.4613-35.. 33.4824L. 33.4729-05.. 415 33.4904-10..

32.4613-36.. 33.4825L. 33.4729-06.. 415 33.4905-1Q..

32.4620.. 33.4826L. 33.4729-07 . 415 33.4784..

32.4621 33.4827 33.4729-08..................... 415 33.4785

32.4622 33.4828 33.4729-09..................... 415 33.4786

32.4625 33.4829 33.4729-10........... 415 334787 ... 417
32.4626-00 33.4831 33.4729-11..........l 415 33.4788
32.4626-10 33.4832 33.4729-12............ 415 33.4789
32.4626-57 33.4833 33.4729-13 415 33.4790
32.4626-80.. 33.4834-01. 33.4729-14.. 415 33.4791..

32.4626-99.. 33.4834-02. 33.4729-15.. 415 33.4792..

32.4627.. 33.4835-01. 33.4729-16.. 415 33.4793.. .
32.4648-08 33.4835-02 33.4729-17 415 334794 ...
32.4648-11 33.4836-01 33.4729-18 415 33.4795
32.4648-13 33.4836-02 33.4729-19 415 33.4796
32.4648-16 33.4837-20 33.4729-20 415 33.4908
32.4648-21.. 33.4837-25. 33.4729-21.. 415 33.4909..

32.4648-26.. 33.4837-30. 33.4729-22.. 415 33.4910..
32.4648-32.. 33.4837-35. 33.4729-23.. 415 33.4911..

33.4729-24..................... 415 33.4912
334730, 415 33.4908-10
334731l 415 33.4909-10
334732 415 33.4913-00
33.4733........ 415 33.4913-09
33.4734..................... 415 33.4913-11
33.4735.. 415 33.4913-13..
33.4736.. 415 33.4913-15..
33.4737.. 415 33.4913-17..
33.4738 415 33.4913-19
334739l 415 33.4920
33.4740........... L 415 33.4921
334741l 415 33.4923
33.4742............. 415 334924

32.4650-20
32.4650-28
32.4656
32.4657
32.4660
32.4661
32.4662..
32.4663..
32.4670..
32.4671
32.4672-01
32.4672-02
32.4672-03
33.4700

33.4837-40
33.4838-20
33.4838-25
33.4838-30
33.4838-35
33.4838-40
33.4839.
33.4840.
33.4840-01.
33.4840-02
33.4841
33.4842
33.4843
33.4844.....................

33.4701 33.4851 33.4743 415 33.4949
33.4702.. 33.4852. 33.4744.. 415 33.4950..
33.4703.. 33.4745.. 415 33.4950L..
33.4701-01.. 33.4746.. 415 33.4951..
33.4702-02 33.4747 415 33.4952
33.4703-03 33.4748 415 33.4952L
33.4701-11 33.4749 415 33.4953
33.4702-12 33.4750 415 334954
33.4703-13.. 33.4751.. 415 33.4959..
33.4709.. 33.4752.. 415 33.4960..
33.4710.. 33.4753.. 415 33.4961..

33.4709-01 33.4754..................... 415 33.4962
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33.4965.. 421 33.5073. 33.5140-13.. 34.5407..
33.4966.. 421 33.5140-14.. 34.5408..
33.4967 421 33.5140-15 34.5409
33.4970.....ciiiiie. 421 33.5140-16 34.5410
334971, 421 33.5150-20 34.5411
334972, 421 33.5150-00 34.5412
334973 . 421 33.5150-01 34.5413
33.4974...ciiiiineenn. 421 33.5150-02 345414........cccieiiiinnn.
33.4975.. 421 33.5150-03.. 34.5415..
33.4989.. 422 33.5150-04.. 34.5416..
33.4990.. 422 33.5150-05.. 34.5417..
33.4995 422 33.5150-06 34.5418
33.5000......ccuuiiiininnn 423 33.5150-07. 34.5419
33.5001....cciiiiine 423 33.5150-08 34.5421
33.5002.....cciiiiiine 423 33.5150-09 34.5422
33.5010-01......ccnviviannnn. 423 33.5150-10 34.5423
33.5010-02 423 33.5150-11 34.5424.........ccceiiiinnn.
33.5015.. 424 33.5150-12.. 34.5425..
33.5018.. 424 33.5150-13.. 34.5426..
33.5020.. 33.5150-14.. 34.5427..
33.5021 33.5150-15 34.5428
33.5022 33.5150-16 34.5429
33.5023 33.5160 34.5430
33.5024.....ccciiiinn. 33.5161 34.5431
33.5025.. 33.5162.. 34.5432..
33.5026.. 33.5163.. 34.5433..
33.5027.. 33.5164.. 34.5434..
33.5028-01 . 33.5165 34.5435
33.5028-02 33.5120-20 33.5166 34.5436
33.5028-03 33.5120-00 33.5170 345437 ..o
33.5029-01 33.5120-01 33.5171 34.5438
33.5029-02 33.5120-02 33.5172 34.5439
33.5029-03 33.5120-03 33.5173 34.5440
33.5031.. 33.5120-04. 33.5174.. 34.5441..
33.5032.. 33.5120-05. 33.5175.. 34.5442..
33.5033.. 33.5120-06. 33.5176.. 34.5445..
33.5032-38 33.5120-07. 33.5180 34.5446
33.5035-01 33.5120-08 33.5181 345447
33.5035-02 33.5120-09 33.5190-01 34.5450-10
33.5035-03 33.5120-10 33.5190-02 34.5450-15
33.5036-01 33.5120-11 33.5190-03 34.5452-13
33.5036-02 33.5120-12 33.5190-04.........ccevvnennnn. 34.5452-17.....cuiiiiin 449
33.5036-03.. 33.5120-13. 33.5190-05.. 34.5453-13.. 449
33.5037.. 33.5120-14. 33.5190-06.. 34.5453-17.. 449
33.5038.. 33.5120-15. 33.5191-01.. 34.5454-13.. .. 449
33.5039 33.5120-16 33.5191-02 34.5454-17.......ccoevveve... 449
33.5039-38 33.5130-20 33.5191-03 34.5455-13 ... 449
33.5040 33.5130-00 33.5191-04........ceeiiaennn. 34.5455-17....ccoviiiiin 449
33.5041 33.5130-01 33.5191-05 34.5456-13
33.5042.. 33.5130-02. 33.5191-06.. 34.5456-17..
33.5043.. 33.5130-03. 33.5301.. 34.5457-13..
33.5044.. 33.5130-04. 33.5302.. 34.5457-17..
33.5049 33.5130-05 33.5310 34.5460
33.5047 33.5130-06 33.5311 34.5461
33.5048 33.5130-07 33.5318 34.5462
33.5051 33.5130-08 33.5320 34.5470
33.5052 33.5130-09 33.5321 34.5471
33.5053 33.5130-10 33.5323 34.5472-01
33.5054.. 33.5130-11. 33.5325.. 34.5472-02..
33.5055.. 33.5130-12. 33.5327.. 34.5473..
33.5056.. 33.5130-13. . 33.5330.. 34.5501..
33.5057 33.5130-14......ceniiin. 33.5333 34.5502
33.5058 33.5130-15 33.5338 34.5503
33.5059 33.5130-16 33.5380 34.5506
33.5060-01 33.5140-20 33.5381 34.5507.....ccccuieiiinnnn 453
33.5060-02 33.5140-00 33.5382 34.5508
33.5060-03 33.5140-01 33.5385 34.5510
33.5060-04.. 33.5140-02. 33.5386.. 34.5511..
33.5061.. 33.5140-03. 33.5387.. 34.5513-35..
33.5062.. 33.5140-04. 33.5390.. 34.5513-50..
33.5063 33.5140-05 33.5391 34.5513-75
33.5064........cccuuuvenn.. 434 33.5140-06 33.5395 34.5513-90
33.5065 434 33.5140-07. 34.5401 34.5514-45
33.5066 434 33.5140-08 34.5402 34.5514-75
33.5067.. 434 33.5140-09. 34.5403.. 34.5515..
33.5068.. 434 33.5140-10. 34.5404.. 34.5516..
33.5071.. 435 33.5140-11. 34.5405.. 34.5517..
33.5072 435 33.5140-12 34.5406 34.5518
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34.5522-01.. 34.5628-03. 465 34.5722.. 34.6022-02..
34.5522-02.. 34.5628-04. 465 34.5723.. . 34.6025..
34.5522-03 34.5629-03 465 345724 ... 34.6026
34.5522-04.........cceiiuennen. 34.5629-04..................... 465 34.5731 34.6027.....ccccovviiiinnnn 485
34.5522-05 34.5629-07.........ccevvuennnn. 465 34.5732 34.6205-30
34.5522-06 34.5629-09...........cccuun.. 465 34.5733 34.6205-20
34.5522-07. 34.5630-10.........cccevnenn. 465 34.5735 34.6205-00
34.5530 34.5630-12 465 34.5736 34.6205-01
34.5531.. 34.5630-14. 465 34.5737.. 34.6205-02..
34.5532-30.. 34.5631-01. 466 34.5803.. 34.6205-03..
34.5532-40.. 34.5631-02. 466 34.5807.. 34.6205-04..
34.6018 34.5631-03 466 34.5810 34.6206-30
34.5549 34.5632-01 466 34.5814......ccovviiiinnn. 34.6206-20
34.5550 34.5632-02 466 34.5815 34.6206-00
34.5551 34.5633 466 34.5821 34.6206-01
34.5552 34.5634-01 466 34.5823 34.6206-02
34.5553 34.5634-02 466 34.5825 34.6206-03
34.5554.. 34.5635-01. 467 34.5830.. 34.6206-04..
34.5555.. 34.5635-02. 467 34.5831.. 34.6207-30..
34.5556.. 34.5635-03. 467 34.5833.. 34.6207-20..
34.5557 34.5636-01 467 34.5835 34.6207-00
34.5559 34.5636-02 467 34.5839 34.6207-01
34.5560 34.5641-18 468 34.5840-01 34.6207-02
34.5562 34.5641-21 468 34.5840-02 34.6207-03
34.5563.. 34.5642-21. 468 34.5840-03.. 34.6207-04..
34.5565.. 34.5643-01. 468 34.5841.. 34.6208-30..
34.5566.. 34.5643-02. 468 34.5842.. 34.6208-20..
34.5567 34.5644-01 468 34.5843 34.6208-00
34.5568 34.5644-02 468 34.5844......cciiiiiinn. 34.6208-01
34.5569 34.5650-01 469 34.5845 34.6208-02
34.5570 34.5650-02 469 34.5846 34.6208-03
34.5571-18 34.5650-03 469 34.5849 34.6208-04.........cvevvnenne.
34.5573-01 34.5651-15 469 34.5850 34.6210-01
34.5573-02.. 34.5652-16. 469 34.5851.. 34.6210-02..
34.5574-01.. 34.5654-22. 469 34.5852.. 34.6210-03..
34.5574-02.. 34.5655-17. 469 34.5853.. 34.6210-04..
34.5590 34.5656-19 469 34.5859 34.6211
34.5591 34.5658-14..................... 469 34.5861 34.6213
34.5592 34.5659-10.........cccevnenn. 469 34.5862 34.6214.......cceeiiinnnn.
34.5593 34.5660-12..........ccccnen.. 469 34.5863 34.6218-01
34.5596 34.5661-15..........cccenen. 470 34.5869 34.6218-02
34.5597 34.5663-02 34.5870 34.6218-03
34.5598.. 34.5663-05. 34.5871.. 34.6220-01..
34.5601.. 34.5663-07. 34.5872.. 34.6220-02..
34.5602.. 34.5663-10 34.5873.. . 34.6220-03..
34.5603 34.5664-16 34.5874.....ccccovviiinnn. 34.6222-01
34.5604......ccviiiinnn. 34.5665-20 34.5875 34.6222-02
34.5605 34.5667-01 34.5883 34.6222-03
34.5606 34.5667-02 34.5884......cccuuiiiiinn. 34.6222-04.........cviiin
34.5607.. 34.5667-03. 34.5888.. 34.6222-05..
34.5608.. 34.5668-14. 34.5890.. 34.6222-06..
34.5609-18.. 34.5669-16. 34.5891.. 34.6222-07...
34.5609-22 34.5670-15 34.5892 34.6250-01
34.5610 34.5671-15 34.5893 34.6250-02
34.5611 34.5680-03 34.58% ..o 34.6250-03
34.5613 34.5680-04...........cccoue.... 34.5895 34.6250-04........cvviiiennnnn.
34.5614......ccouviiinnn. 34.5680-05 34.5896 34.6250-05
34.5617 34.5681-03 34.5900 34.6290-01
34.5620-04.. 464 34.5681-04. 34.5901.. 34.6290-02..
34.5620-07.. 464 34.5681-05. 34.5907.. 34.6291-01..
34.5620-09.. 464 34.5685-01. 34.5907-02.. 34.6291-02..
34.5620-12 464 34.5685-02 34.6001 34.6298-01
34.5621-06..........cccvnen.. 464 34.5686-16 34.6002 34.6298-02
34.5622-04..................... 464 34.5687-15 34.6003 34.6298-03
34.5622-07......c.ccevveenen. 464 34.5688-15 34.6004......cc0viiinnnn. 34.6400
34.5622-09..........ccccuunn... 464 34.5689-16 34.6005 34.6401-08
34.5622-12 464 34.5690-15 34.6006 34.6401-14.......ceiiiinnnnnn.
34.5623-06.. 464 34.5700. 34.6010.. 34.6401-156..
34.5624-16.. 464 34.5701. 34.6011.. 34.6406..
34.5625-16.. . 464 34.5702. 34.6012.. 34.6407..
34.5626-04..........ccccuun.... 34.5703 34.6013 34.6408
34.5626-05 345704 ..o 34.6019 34.6409-20
34.5626-06 34.5705 34.6010-40 34.6409-22
34.5626-07. 34.5711 34.6010-50 34.6409-25
34.5627-10.. 34.5712. 34.6020-01.. 34.6409-30..
34.5627-12.. 34.5713. 34.6020-02.. 34.6410..
34.5627-14.. 34.5714 34.6021.. 34.6420-01..

34.5627-16

34.6022-01

34.6421-01
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34.6421-02.. 491 35.7101. 35.7234.. 505 35.7.347.. 511
34.6422.. 35.7102. 35.7235.. 505 35.7.348.. 511
34.6430-01 35.7103 35.7236 505 35.7.349 511
34.6430-02 35.7110 35.7237 i 505 35.7350..ccciiiiieeiee 511
34.6430-03 35.7112 35.7238. i 505 35.7351 i 511
34.6430-04.........cceevuennnn. 35.7113 35.7239...cciiiiiie 505 35.7360.....ccccuiieiiinnn 512
34.6430-05 357114 35.7240.....cccuvviiiinnn. 505 35.7361 ..o 512
34.6430-06 35.7115 35.7241 505 35.7.362 512
34.6431-01.. 35.7116. 35.7242.. 505 35.7.363.. 512
34.6431-02.. 35.7120. 35.7243.. 505 35.7.364.. 512
34.6466.. 35.7121. 35.7244.. 505 35.7349.. 512
34.6467 35.7130 35.7245 505 35.7370 512
35.7000 35.7131 35.7246 505 35.7371 i, 512
35.7001 35.7133 35.7247 505 35.7380....ccciiiiiii 513
35.7002 35.7134 . 35.7248 505 35.738L i 513
35.7003 35.7135 35.7249 505 35.7382 i 513
35.7004.....cccuniiiinnnn 35.7136 35.7250 505 35.7.383 513
35.7005.. 35.7140. 35.7251.. 505 35.7.384.. 513
35.7006.. 35.7149. 35.7252.. 505 35.7.385.. 513
35.7007.. 35.7150. 35.7253.. . 505 35.7.386.. .. 513
35.7008 35.7151 35.7254.........c.ceeee.n.. 506 35.7387 e 513
35.7009 35.7152 35.7255 506 35.7388..cccciiiiieeee 513
35.7010 35.7153 35.7256 506 35.7389....cccciiiiiin 514
35.7012 35.7154 . i 35.7257 506 35.7390 514
35.7013.. 35.7155. 35.7258.. 506 35.7391.. 514
35.7014.. 35.7261.. 506 35.7392.. 514
35.7015.. 35.7266.. 506 35.7393.. .. 514
35.7016 35.7267 506 35.73%...................... 5l4
35.7017 35.7268 506 35.7395..cccciiiee 514
35.7018 35.7269 506 35.7396 ..o 514
35.7019 35.7270 507 35.7397 i 514
35.7020 35.7271 507 35.7398....cciiiiee 515
35.7021 35.7272 507 35.7399 515
35.7022.. 35.7273.. 507 35.7400.. 515
35.7023.. 35.7274.. 507 35.7401.. 515
35.7024.. 35.7275.. 507 35.7402.. 515
35.7025-01 35.7276 507 35.7403 515
35.7025-02 35.7277 507 35.7404...................... 515
35.7026-01 35.7278 507 35.7405 515
35.7026-02 35.7280 507 35.7406 515
35.7027-01 35.7281 507 35.7407.............ecvee.... 515
35.7027-02 35.7282 508 35.7408 516
35.7029.. 35.7283.. 508 35.7409.. 516
35.7050.. 35.7284.. 508 35.7410.. 516
35.7051.. 35.72817.. 508 35.7411.. 516
35.7052 35.7288 508 35.7412 516
35.7053 35.7289 508 35.7413 516
35.7054.....cccuniinnnne 35.7300 509 35.7414...................... 516
35.7055-01 35.7301 509 35.7415 516
35.7055-02.. 35.7302.. 509 35.7416.. 517
35.7056-01.. 35.7303.. 509 35.7417.. 517
35.7056-02.. 35.7304.. 509 35.7418.. 517
35.7058-01 35.7305 509 35.7419 517
35.7058-02 35.7306 509 35.742Q......ccciiiiiin. 517
35.7060 35.7307 509 35.7421....ccciiii, 517
35.7061 7 35.7308 509 35.7422..c.cccciaie 517
35.7062 35.7207-01 35.7310 509 35.7423 ... 517
35.7063 35.7207-02 35.7311 509 35.7424..............c....... 517
35.7064.. 35.7207-03. 35.7312.. 509 35.7425.. 517
35.7065.. 35.7210. 35.7313.. 509 35.7426.. 517
35.7066.. 35.7211. 35.7314.. 509 35.7427... 517
35.7067 35.7212 35.7330 510 35.7428 517
35.7068 35.7213 35.7331 510 35.7429......ccciieiinn 517
35.7069 35.7214. i 35.7332 510 35.7430.....cciieii 517
35.7070 35.7215 35.7333 510 35.7432-01.....ccueniiiiinnn. 518
35.7071 35.7216 35.7334........ccceeeeen.. 510 35.7432-02.....c.ciiiiin 518
35.7080 35.7217 35.7335 510 35.7432-03 518
35.7084.. 35.7218. 35.7336.. 510 35.7433-01.. 518
35.7085.. 35.7219. 35.7337.. 510 35.7433-02.. 518
35.7086.. 35.7220. 35.7338.. 510 35.7434-01.. 518
35.7087 35.7221 35.7339 510 35.7434-02 518
35.7088-05 35.7222 35.7340.....ccciiiiinn. 510 35.7450 519
35.7088-09 35.7223 35.734L i 510 35.7451 519
35.7088-15 35.7224....cciiii 35.7342 510 35.7452 519
35.7089.. 35.7230. 35.7343.. 511 35.7453.. 519
35.7090.. 35.7231. 35.7344.. 511 35.7454.. 519
35.7001.. 35.7232. 35.7345.. 511 35.7455.. 519
35.7100 35.7233 35.7346 511 35.7456 519
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35.74517.. 519
35.7458.. 519
35.7459 519
35.7460......cc0vviinnnn. 519
35.7461.....ccciiiinn. 519
35.7470.....cccuvviiinnnnn. 519
357471 ..cciiiin, 519
35.7472...ccciiiiie. 519
35.7473.. 519
35.7474.. 519
35.7475.. . 519
35.7476.....cccvveinnnn. 519
35747 . e 519
35.7478.....cccvvvinnn. 519
35.7479.....cccuiiii. 519
35.7480......cccvviiinnnnn. 519
35.748L...ccciiiii. 519
35.7483.. 520
35.7485.. 520
35.7490.. . 520
35.7491.....cciiii. 520
35.7492.....ccciiiinn. 520
35.7493. i 520
35.74%...........cceeee... 520
35.7495.. 520
35.7496.. 520
35.7497.. . 520
35.7500. ... ccciiiieee 521
35.7501 e 521
35.7502...ccciiiiie 521
35.7503. i 521

35.7804..................... 521




42

- /

Atraumatische Klemmen
Atraumatic Forceps
Pinces atraumatique
Pinzas atraumatico

Pinze atraumatico

01



CM === HAL STEAD-MOSQUITO === cm == PEAN == cm e RANKIN s
12,0 42-0080-12 42-0081-12 14,0 42-0082-14  42-0083-14 16,0 42-0084-16
15,0 42-0080-15  42-0081-15 16,0 42-0082-16  42-0083-16 42-0085-16
18,0 42-0082-18  42-0083-18
20,0 42-0082-20  42-0083-20

cm === DE BAKEY == DE BAKEY DE BAKEY DE BAKEY
12,0 42-0102-12 42-0103-12 42-0111-12 42-0113-12 42-0121-12
12,0 cm 12,0 cm 12,0 cm

02



Bronchusklemmen
Bronchus Forceps
Pinces-Clamps a Bronches
Pinzas clamps bronquiales
Pinze per bronchi

e
42-0131-25

=

42-0131-23

cm LEES
23,0 42-0131-23
25,0 42-0131-25

LEES
42-0133-25
25,0 cm

03



cm

20,0
22,5
26,0

Coarctationsklemmen
Coarction Clamps
Pinces a coarctacion
Pinzas para coarctacion
Pinze per coartazione

42-0140-20

42-0140-22

42-0140-26

POTTS

42-0140-20
42-0140-22
42-0140-26

cm

20,0
22,5
26,0

42-0141-26

GLOVER

42-0141-20
42-0141-22
42-0141-26




Anastomosenklemmen
Anastomosis Clamps
Pinces a anastomose
Pinzas para anastomosis
Pinze per anastomosi

42-0151-21 42-0151-24

cm  POTTS/GLOVER
21,0 42-0151-21
24,0 42-0151-24

42-0153-22
42-0153-18

cm GLOVER
18,0 42-0153-18
22,0 42-0153-22
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Vascularklemme I6ffelférmig
Vascular Clamps Spoon Shaped
Pince vasculaire forme cuiller
Pinza vascular forma cuchara
Pinza vascolare forma cucchiaio

cm GLOVER
21,0 42-0161-21
26,0 42-0161-26

U

42-0170-19

cm DE BAKEY

18,0 42-0170-19
22,0 42-0170-22

42-0170-22

Peripher-Vascularklemmen
Peripheral Vascular Forceps
Pinces vasculaires périph.
Pinzas vasculares perif.
Pinze vascolari perif.

cm DE BAKEY
18,0 42-0171-19
22,0 42-0171-22

42-0171-22
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Atraumatische Mehrzweckklemmen
Atraumatic Multi-Purpose Clamps
Pinces-clamps polyvalentes

Pinzas clamps para usos varios
Pinze atraumatiche per diversi usi

DARDIK

cm  0° 15° 30° 45° 20°
14,0 .- .- -- .- 42-0172-90
15,0 42-0172-00 42-0172-15 42-0172-30 42-0172-45 - -

cm 0° 90°
16,0 - - - - - - - 42-0174-90
17,0 42-0174-00 42-0174-15 42-0174-30 42-0174-45 - -
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Peripher-Vascularklemmen
Peripheral Vascular Forceps
Pinces vasculaires périph.
Pinzas vasculares perif.
Pinze vascolari perif.

LELAND-JONES

42-0181-19

19,0 cm
DE BAKEY
42-0181-26
26,0 cm

42-0183-19

cm  DE BAKEY DE BAKEY

19,0 42-0183-19 42-0191-16
20,0 42-0183-20 16,0 cm

08



ﬂ

BAINBRIDGE 42-0196-15 42-0196-18 42-0197-15 42-0197-18
15,0 cm 18,0 cm 15,0 cm 18,0 cm

Peripher-Vascularklemmen
Peripheral Vascular Forceps
Pinces vasculaires périph.
Pinzas vasculares perif.
Pinze vascolari perif.

42-0203-19 42-0205-19
19,0 cm 19,0 cm

LELAND JONES LELAND JONES
42-0202-19
19,0 cm

09



Aortaklemmen
Aortic Clamp
Pince-clamp a aorte

Pinza clamp para aorta
Pinza per aorta

LIDDLE
42-0209-27
27,0 cm

10

5
o

S
)
*
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Aorta-Anastomosenklemmen
= Aorta-Anastomosis Clamps
Pinces-clamps pour anastomoses d’aorte

Pinzas clamps para anastomosis de aorta
Pinze aortiche

LAMBERT KAY
42-0211-20
20,0 cm




lliaca-Klemme

lliac Clamp
Pince-clamp a iliaque
Pinza clamp para iliaca
Pinza per iliaca

LAMBERT KAY DE BAKEY
42-0213-20 42-0215-20
20,0 cm 20,0 cm

11



rechts gebogen
curved to right

courbe a droite
curva a la derecha
curva a destra

links gebogen
curved to left
courbe a gauche
curva a la izquierda
curva a sinistra

WEBER WEBER
42-0217-26 42-0219-26
26,0 cm 26,0 cm
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Aorta-Aneurysma-Klemmen
Aorta-Aneurysm Clamps
Pinces-clamps pour aneurysme d’aorte
Pinzas clamps para aneurisma de aorta
Pinze per aneurisma di aorta

DE BAKEY

42-0221-24

24,0 cm

42-0221-27

27,0 cm

42-0221-31

31,0 cm

sAmiEmEEESmSIIRSIRAREES

simssmsmamnnEn

42-0221-35
35,0 cm

13



Aorta-Aneurysma-Klemmen
Aorta-Aneurysm Clamps
Pinces-clamps pour aneurysme d’aorte

Pinzas clamps para aneurisma de aorta
Pinze per aneurisma di aorta

DE BAKEY BAHNSON

42-0223-24
24,0 cm

42-0223-25
25,0 cm

PPTTII
A aaRRAAASARARENERARARRIRITD

42-0223-26
26,0 cm
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Aorta-Aneurysma-Klemmen
Aorta-Aneurysm Clamps
Pinces-clamps pour aneurysme d’aorte
Pinzas clamps para aneurisma de aorta
Pinze per aneurisma di aorta

AT T L L L

DE BAKEY
42-0225-28
28,0 cm

DE BAKEY
42-0227-28
28,0 cm
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Atraumatische Mehrzweckklemmen
Atraumatic Multi-Purpose Clamps
Pinces-clamps polyvalentes

Pinzas clamps para usos varios
Pinze atraumatiche per diversi usi

........................ sERBRmRIRRRRERIRERS
e T T T T T T

LB
42-0229-18 42-0229-20
-y 18,0 cm 20,0 cm

e LTI
.

T T T

42-0229-23 42-0229-25
23,0 cm 25,0 cm

DE BAKEY MORRIS
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Atraumatische Mehrzweckklemmen
Atraumatic Multi-Purpose Clamps
Pinces-clamps polyvalentes

Pinzas clamps para usos varios
Pinze atraumatiche per diversi usi

\\

|

|

g W
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\
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Il’

DE BAKEY

42-0231-18

18,0 cm

42-0231-21

21,0 cm

42-0231-23
23,0 cm

42-0231-27

27,0 cm

aes®

praspvamannnuniniit

varRmERATE
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Aorta-Aneurysma-Klemmen
Aorta-Aneurysm Clamps

Pinces-clamps pour aneurysme d’aorte
Pinzas clamps para aneurisma de aorta
Pinze per aneurisma di aorta

DE BAKEY

42-0241-25
25,0 cm

42-0241-26
26,0 cm

18



Bronchus-Klemmen
Bronchus Clamps

Pinces pour les bronches
Pinzas bronquiales

Pinze per bronchi

DE BAKEY
42-0247-27
27,0 cm

=LEE
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Atraumatische Mehrzweckklemmen
Atraumatic Multi-Purpose Clamps
Pinces-clamps polyvalentes

Pinzas clamps para usos varios
Pinze atraumatiche per diversi usi

-
r
»,
)

0y
vy 8

42-0251-20 42-0251-24 42-0251-25 42-0251-30

20,0 cm 24,0 cm 25,0 cm 30,0 cm
DE BAKEY

i
L
42-0253-27

27,0 cm

— 42-0253-26
26,0 cm
42-0253-25
o 25,0 cm

42-0253-24
e 24,0 cm

42-0253-20
20,0 cm

SATINSKY

20



Anlegezange fiir Clips
Applying for Clips
Applicateur pour clips
Pinza para aplicar clips
Applicatore per clips

WYLIE

Clips
Clips
Clips
Clips
Clips

EDWARDS mm  EDWARDS
42-0258-00 6 42-0258-06
12 42-0258-12

—
42-0259-01 42-0259-02
Fig. 1 Fig. 2
21,0 cm 22,0 cm

21



42-0261-23 42-0261-24 42-0261-25
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
23,0 cm 24,0 cm 25,0 cm

DE BAKEY SATINSKY
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Aurikelklemmen
Auricle Clamps
Pinces auriculaires
Pinzas para auricula
Pinze ventricolari

HARKEN

——
42-0263-25 42-0265-24 42-0267-24 42-0269-24
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
25,0 cm 24,0 cm 24,0 cm 24,0 cm
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Peripheal-Gefalklemmen
Peripheal Vascular Clamps
Pinces-clamps, vasculaires périphéiques
Pinzas para vasos periféricos
Pinze vascolari periferali

DALE
42-0271-18
18,0 cm

42-0273-17 42-0273-18 42-0273-19
17,0 cm 18,0 cm 19,0 cm

DALE

24



DE BAKEY BECK
42-0281-17 42-0283-17
17,0 cm 17,0 cm

Praparier- und Ligaturklemmen
Dissecting and Ligature Clamps
Pinces a dissection et passe-fil
Pinzas de diseccién y para ligaduras
Pinze per dissezione e per legature

1

DE BAKEY DE BAKEY
42-0285-24 42-0287-24
24,0 cm 24,0 cm

25



Atraumatische Mehrzweckklemmen
Atraumatic Multi-Purpose Clamps
Pinces-clamps polyvalentes

Pinzas clamps para usos varios
Pinze atraumatiche per diversi usi

21,0 cm

42-0288-21

42-0288-23

23,0 cm

42-0288-27
27,0 cm

42-0288-31

31,0 cm

26



Atraumatische Mehrzweckklemmen
Atraumatic Multi-Purpose Clamps
Pinces-clamps polyvalentes

Pinzas clamps para usos varios
Pinze atraumatiche per diversi usi

42-0289-21
21,0 cm

POTTS

42-0289-23
23,0 cm

42-0289-27

27,0 cm

42-0289-31
31,0 cm

27



Anastomosenklemmen, KindergréfRen
Anastomosis Clamps, Pediatric
Pinces a anastomose, pédiatriques
Pinzas para anastomosis, pediatricas
Pinze per anastomosi, pediatriche

42-0291-16 42-0291-17 42-0291-18
16,0 cm 17,0 cm 18,0 cm

DERRA

Atraumatische Mehrzweckklemmen
Atraumatic Multi-Purpose Clamps
Pinces-clamps polyvalentes

Pinzas clamps para usos varios
Pinze atraumatiche per diversi usi

DE BAKEY DE BAKEY
42-0302-16 42-0302-17
16,0 cm 17,0 cm

28



DE BAKEY DE BAKEY
42-0303-15 42-0307-17
15,0 cm 17,0 cm

42-0309-17
17,0 cm

42-0309-16
16,0 cm

DE BAKEY
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Atraumatische Mehrzweckklemmen
Atraumatic Multi-Purpose Clamps
Pinces-clamps polyvalentes

Pinzas clamps para usos varios
Pinze atraumatiche per diversi usi

42-0311-14 42-0311-15 42-0311-16
14,0 cm 15,0 cm 16,0 cm
DE BAKEY GLOVER
42-0321-17
17,0 cm

Anastomosenklemmen
Anastomosis Clamps
Pinces a anastomose
Pinzas para anastomosis
Pinze per anastomosi

42-0329-01 42-0329-02 42-0329-03 42-0329-04
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 3

17,5 cm 17,5 cm 16,5 cm 16,5 cm
DE BAKEY REYNOLDS
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SUBRAMANIAN
42-0331-15
15,0 cm

OCHSNER
42-0337-23
23,0 cm

SUBRAMANIAN SUBRAMANIAN
42-0333-16 42-0335-16
16,0 cm 16,0 cm
Aortaklemmen
Aortic Clamp

Pince-clamp a aorte
Pinza clamp para aorta
Pinza per aorta

DIETRICH
42-0339-21
21,0 cm
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Praparier- und Ligaturklemmen
Dissecting and Ligature Clamps
Pinces a dissection et passe-fil
Pinzas de disseccion y para ligaduras
Pinze per dissezione e per legature

42-0341-19 42-0341-20 42-0341-23
19,0 cm 20,0 cm 23,0 cm

DE BAKEY

Carotis-Shuntklemmen
Carotid Shunt Clamps
Pinces pour carotide
Pincas para shunt carétido

Pinze carotis
N

JAVID JAVID
42-0343-18 42-0343-19
18,0 cm 19,0 cm
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Profunda-Klemmen

Profunda Clamps
Pinces-clamps pour profunda
Pinzas clamps para profunda
Pinze per profunda

42-0349-14 42-0349-16 42-0349-18
14,0 cm 16,0 cm 18,0 cm

GREGORY

cm == COOLEY == COOLEY COOLEY
13,0 42-0350-13 42-0353-13 42-0355-13
42-0351-13 13,5 cm 13,0 cm

33



COOLEY
42-0357-12
12,5 cm

&
e
&
&
&
4
W
I‘:_l"lllllllllll“lluul“

COOLEY
42-0361-12
12,0 cm

COOLEY
42-0359-10
10,5 cm

COOLEY
42-0363-13
13,5cm




Fr./Charriére COOLEY cm === COOLEY ="

24 42-0371-24 14,0 42-0376-14

26 42-0371-26 42-0377-14
28 42-0371-28 16,0 42-0376-16

30 42-0373-30 42-0377-16
32 42-0373-32

36 42-0373-36

COOLEY COOLEY COOLEY
42-0379-14 42-0380-14 42-0381-14
14,0 cm 14,0 cm 14,0 cm

35
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42-0405-27 42-0410-17

27,0 cm 17,0 cm
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Atraumatische Mehrzweckklemmen
Atraumatic Multi-Purpose Clamps
Pinces-clamps polyvalentes

Pinzas clamps para usos varios

Pinze atraumatiche per diversi usi

lliaca-Klemmen

lliac Clamps
Pinces-clamps a iliaque
Pinzas clamps para iliaca
Pinze per iliaca

\_/J
COOLEY

42-0417-21
21,5 cm

COOLEY

RiiitoriisiaiainisiittLAARILLLA

T Oy

TOTTITTOT I AT TRy

[

42-0411-17 42-0413-17
17,0 cm 17,0 cm

Anastomosenklemmen
Anastomosis Clamps
Pinces a anastomose
Pinzas para anastomosis
Pinze per anastomosi

COOLEY
42-0419-17
17,0 cm

42-0416-17
17,0 cm

ALALLLLALS

| L LR AR 1080 R LB
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Ty

cm ——— COOLEY == COOLEY
14,0 42-0420-14 42-0423-14
42-0421-14 14,0 cm

42-0427-16
16,0 cm

)
O

42-0427-15
15,0 cm
COOLEY COOLEY
42-0425-14
14,0 cm
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Atraumatische Mehrzweckklemmen
Atraumatic Multi-Purpose Clamps
Pinces-clamps polyvalentes

Pinzas clamps para usos varios
Pinze atraumatiche per diversi usi

COOLEY COOLEY
42-0431-45 42-0431-90
16,5 cm 16,5 cm
COOLEY
42-0431-25
16,5 cm
Anastomosenklemmen

Anastomosis Clamps
Pinces a anastomose
Pinzas para anastomosis
Pinze per anastomosi

B IRRIRNRR N e i

42-0441-16 42-0441-17
16,0 cm 17,0 cm
COOLEY COOLEY DERRA
42-0433-14
14,0 cm

42-0441-18
18,0 cm
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Anastomosenklemmen
Anastomosis Clamps
Pinces a anastomose
Pinzas para anastomosis
Pinze per anastomosi

COOLEY

COOLEY
17,0 cm

42-0451-16
16,0 cm

42-0447-17
Fig. 1

42-0453-16
17,5 cm

&
>
.‘\‘

17,

42-0449-17
Fig. 2

O O

42-0455-17
5cm

40



COOLEY COOLEY COOLEY
42-0457-17 42-0461-17 42-0465-18
17,0 cm 17,0 cm 18,0 cm

L
Tryy

Ty,

Fay,

COOLEY COOLEY COOLEY

42-0465-19 42-0465-26 42-0467-27
19,0 cm 26,0 cm 27,0 cm
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Neonatal- und Kinderklemmen, extra feine Modelle
Neonatal and Childrens Clamps, extra delicate patterns
Pinces-clamps pour des nouveaux-nés et des entfants, modéles trés fins

Pinzas clamps para recién nacidos y nifios, modelos muy finos
Pinze pediatriche, modelli molto fini

CASTANEDA -
42-0481-13 CASTANEDA
13,0 cm 13,0 cm

42-0491-15
Fig. 1
CASTANEDA 12,0 cm
12,0 cm

42-0493-15
Fig. 2
12,0 cm

42-0495-12
Fig. 3
12,0 cm

42-0483-13 42-0485-13 42-0487-13
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
13,0 cm 13,0 cm 13,0 cm

A

W
I-I [T

42-0495-15
Fig. 4
12,0 cm

42-0489-13
Fig. 4
13,0 cm
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Pinze emostatiche atraumatiche

Kinder-Gefaklemmen
Pediatric Vascular Clamp
Pinces vasculaires pédiatriques
Pinzas vasculares pediatricas
Pinze vascoliari pediatriche

gerade . abgewinkelt
straight | angled
droites coudées
rectas 1| acodadas

rette angolari

42-0502-01 - 42-0502-09
Fig. 1-9

42-0503-01 - 42-0503-09
Fig. 1-9

stark abgewinkelt
strongly angled
fortement coudées
fuertemente acodadas
fortemente angolari

42-0505-01 - 42-0505-09
Fig. 1-9

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Fig.5 Fig.

42-0502-01 42-0502-02 42-0502-03 42-0502-04 42-0502-05
42-0503-01 42-0503-02 42-0503-03 42-0503-04 42-0503-05
42-0505-01 42-0505-02 42-0505-03 42-0505-04 42-0505-05

Fig. 6 Fig. 7 Fig. 8 Fig. 9

42-0502-06 42-0502-07 42-0502-08 42-0502-09
42-0503-06 42-0503-07 42-0503-08 42-0503-09
42-0505-06 42-0505-07 42-0505-08 42-0505-09
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Flexible GefalRklemmen

| —

42-0609-12 - 42-0611-30
20,0 cm

42-0609-12
12 mm

42-0609-20
20 mm

42-0609-30
30 mm

b

114y, .‘1\
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42-0611-12
12 mm

42-0611-20
20 mm

42-0611-30
30 mm




Pinze vascolari flessibili

J d ¢ o

42-0615-03 42-0615-05 42-0615-07 42-0615-09
2 3 mm 2 5 mm @ 7 mm 2 9 mm

T

42-0615-03 - 42-0615-09
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